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ADVERTENCIA

Las resoluciones y decisiones del Consejo Ecomdyriiocial se identifican como sigue:

Resoluciones

Hasta el afio 1977 (continuacion del 63° periodcsesgones inclusive), las resoluciones del Consejo
Econdémico y Social se identifican consecutivamentgliante un nimero ardbigo seguido de un paréntesis
indicativo del periodo de sesiones [por ejemplosoleion 1733 (LIV), resolucion 1915 (ORG-75),
resolucion 2046 (S-ll), aprobadas, respectivamestieel 54° periodo de sesiones, el periodo densssde
organizacion para 1975 y el tercer periodo extiaand de sesiones]. Varias resoluciones aprobbdmsun
mismo numero se distinguen entre si por la letraydsmla asignada a cada una [por ejemplo:
resolucion 1926 B (LVIII), resoluciones 1954 A g1IDX)]. La dltima resolucién identificada de estamera es la
resolucion 2130 (LXIII), de 14 de diciembre de 1977

Desde 1978, en el marco del nuevo sistema adoptaddas signaturas de los documentos del Cotegjo,
resoluciones, una vez aprobadas, se identificamarserie anual mediante nimeros arabigos, sepgradoina
linea oblicua, de los cuales el primero indicaf@ § el segundo el nimero de la resolucion (pamjje
resolucion 1990/47).

Decisiones

Hasta el afio 1973 (continuacion del 55° periodsed®nes inclusive), las decisiones del Consejseno
numeran. Desde 1974 hasta 1977 (continuacion Bigle®do de sesiones inclusive), las decisioneeséfican
consecutivamente mediante un nimero arabigo sedeidm paréntesis indicativo del periodo de sesifpw
ejemplo: decisién 64 (ORG-75), decision 78 (LVIBdoptadas, respectivamente, en el periodo denessite
organizacion para 1975 y el 58° periodo de sedidreesitima decision identificada de esta manertaelecision
293 (LXIII), de 2 de diciembre de 1977.

Desde 1978, en el marco del nuevo sistema adoptaddas signaturas de los documentos del Cotegjo,
decisiones, una vez adoptadas, se identificanapearie anual mediante niUmeros arabigos, sepgradosa linea
oblicua, de los cuales el primero indica el afid gegundo el nimero de la decision (por ejemploisidm
1990/224).
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Programa del periodo de sesiones de organizacionrpe2012

El periodo de sesiones de organizacion para 20t2lsbré en Nueva York el 10 de enero y del Dalel
febrero de 2012. La continuacion del periodo dierses de organizacion se celebrd en Nueva YorHis 26 y
27 de abril y el 7 de junio de 2012.

En su primera sesion plenaria, celebrada el Hhdm de 2012, el Consejo Econémico y Social apedbbd
programa siguiente:

1. Eleccion de la Mesa.

2. Aprobacion del programa y otras cuestiones de @ayzan.
3. Programa basico de trabajo del Consejo.
4

Elecciones, presentacion de candidaturas, confiomesy nombramientos.






Programa del periodo de sesiones sustantivo de 2012

El periodo de sesiones sustantivo de 2012 ser@edeb Nueva York del 2 al 27 de julio de 2012. La
continuacion del periodo de sesiones sustanti&iii2 se celebrd en Nueva York los dias 24 de sdpie 22 de
octubre, 26 de noviembre y 20 de diciembre de @128 de enero de 2013.

En su 13?2 sesién plenaria, celebrada el 2 dedel?012, el Consejo Econdmico y Social aprobdogirama

siguiente:

1.  Aprobacion del programa y otras cuestionesginaacion.

Serie de sesiones de alto nivel

2.  Serie de sesiones de alto nivel:

a)
b)
©)

Dialogo normativo de alto nivel con las instibres financieras y comerciales internacionales;
Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo;
Examen ministerial anual:

Tema: “Promocion de la capacidad productiva, eleonpel trabajo decente para erradicar la
pobreza en el contexto de un crecimiento econdimitgsivo, sostenible y equitativo en todos los
niveles a fin de alcanzar los Objetivos de Dedardall Milenio”;

Debate tematico:

Tema: “Politicas macroeconémicas para la capapicahiictiva, la creacion de empleo, el
desarrollo sostenible y el logro de los Objetive®esarrollo del Milenio en el contexto de un
crecimiento econémico sostenido, inclusivo y etjudarientado a la erradicacion de la
pobreza”.

Serie de sesiones sobre actividades operacionales

3. Actividades operacionales de las Naciones Umpidisla cooperacion internacional para el dearrol

a)

b)

Seguimiento de las recomendaciones normativiasAtamblea General y del Consejo;

Informes de las juntas ejecutivas del Program&asiéNaciones Unidas para el Desarrollo, del
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas y déidm®de las Naciones Unidas de Servicios
para Proyectos, del Fondo de las Naciones Unidadginfancia, de la Entidad de las Naciones
Unidas para la Igualdad de Género y el Empoder&mnifnlas Mujeres y del Programa Mundial
de Alimentos.

Serie de sesiones de coordinaciéon

4.  Funcion del sistema de las Naciones Unidasapliacion de la declaracién ministerial de léesds
sesiones de alto nivel del periodo de sesioneantiustde 2011 del Consejo.

6. Aplicacion y seguimiento de las decisiones aditast en las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas:

a)

Seguimiento de la Conferencia Internacional stabfénanciacion para el Desarrollo.

Serie de sesiones sobre asuntos humanitarios

5.  Asistencia econdmica especial, humanitariagoderro en casos de desastre.



Programa del periodo de sesiones sustantivo de 2012

Serie de sesiones de caracter general

6.

10.

11.

12.
13.

Aplicacién y seguimiento de las decisiones amitast en las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas:

b) Examen y coordinacion de la ejecucion del Progrdm Accion de Estambul en favor de los
paises menos adelantados para el decenio 2011-2020.

Cuestiones de coordinacion, de programas yaiestiones:
a) Informes de los 6rganos de coordinacion;

b) Proyecto de marco estratégico para el periodé-2015;
¢) Cooperacion internacional en la esfera de lanmtica;

d) Incorporacion de una perspectiva de género &s tad politicas y programas del sistema de las
Naciones Unidas;

€) Programa a largo plazo en apoyo de Haiti;

f)  Paises de Africa que salen de situaciones diotonf

g) Tabaco o salud.

Aplicacion de las resoluciones de la Asamblaze@é50/227, 52/12 B, 57/270 B y 60/265.

Aplicacion de la Declaracion sobre la concediéita independencia a los paises y pueblos casnial
por los organismos especializados y las institesianternacionales relacionadas con las Naciones
Unidas.

Cooperacion regional:
Tema: “Perspectivas regionales sobre la juventidigsarrollo”.

Consecuencias econdmicas y sociales de laadopsraeli para las condiciones de vida del puebl
palestino en el territorio palestino ocupado, idelulerusalén Oriental, y de la poblacién arabel en
Golan sirio ocupado.

Organizaciones no gubernamentales.

Cuestiones economicas y ambientales:

a) Desarrollo sostenible;

b) Cienciay tecnologia para el desarrollo;

c) Estadistica;

d) Asentamientos humanos;

€ Medio ambiente;

f)  Poblacién y desarrollo;

g Administracion publica y desarrollo;

h)  Cooperacion internacional en cuestiones de diihr;
i)  Asistencia a terceros Estados afectados politaepn de sanciones;
j)  Cartografia;

K) Lamujery el desarrollo.



Programa del periodo de sesiones sustantivo de 2012

14. Cuestiones sociales y de derechos humanos:
a) Adelanto de la mujer;
b) Desarrollo social;
¢) Prevencion del delito y justicia penal;
d) Estupefacientes;
€)  Alto Comisionado de las Naciones Unidas par&kfsgiados;
f)  Aplicacion general de la Declaracion y el Prograte Accion de Durban;
g) Derechos humanos;
h)  Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas;

i)  Privacidad genética y no discriminacion.






Lista de resoluciones y decisiones

Resoluciones

NUmero de Tema del
resolucion Titulo programa
2012/1 Admision de Libia, Marruecos y Tunez comemiros de la 10
Comisién Econémica y Social para Asia Occidental
(E/2012/15/Add.2)
2012/2 La funcién del sistema de las Naciones \$reédeel cumplimiento 4

de los objetivos y compromisos convenidos inteamatimente en
materia de educacion (E/2012/L.9)

2012/3 Fortalecimiento de la coordinacion de Istaistia humanitaria de 5
emergencia que prestan las Naciones Unidas (E[201p/

2012/4 Coherencia en la labor de control del tabateel de todo el 70)
sistema de las Naciones Unidas (E/2012/L..18)
2012/5 Evaluacién de los progresos realizados aplizacion y el 13b)

seguimiento de los resultados de la Cumbre Musdiak la
Sociedad de la Informacién (E/2012/31 y Corr.1)

2012/6 Ciencia y tecnologia para el desarrolloQEZZ31 y Corr.1) 13b)

2012/7 Organizacién y métodos de trabajo futurda @@misién de 14b)
Desarrollo Social (E/2012/26 y Corr.1)

2012/8 Dimensiones sociales de la Nueva Alianzagidesarrollo de 14b)
Africa (E/2012/26 y Corr.1)

2012/9 Erradicacion de la pobreza (E/2012/26 y.Qorr 14b)

2012/10 Preparativos y celebracién del 20° anikierdal Afio 14b)
Internacional de la Familia (E/2012/26 y Corr.1)

2012/11 Incorporacion de la discapacidad en eranog de desarrollo 14b)
(E/2012/26 y Corr.1)

2012/12 Estrategia de la Oficina de las Nacionédddrcontra la Drogay el 14¢)
Delito para el periodo 2012-2015 (E/2011/28/Add.1y
E/2011/30/Add.1)

2012/13 Reglas minimas para el tratamiento detbssos (E/2012/30 y 14c¢)
Corr.ly2)

2012/14 La consolidacion del estado de derechoejdama de las 14¢)
instituciones de justicia penal, en particularssndsferas
relacionadas con el enfoque a nivel de todo elrs&stde las
Naciones Unidas de la lucha contra la delincuerganizada
transnacional y el trafico de drogas (E/2012/3@§.Cy 2)

2012/15 Principios y directrices de las Nacioneslésobre el accesoala  14¢)
asistencia juridica en los sistemas de justicialf&#2012/30 y
Corrly?2)

2012/16 Promocion de los esfuerzos por elimingiolancia contra los 1l4¢)
migrantes, los trabajadores migratorios y sus fasriE/2012/30 y
Corr.ly2)

Fecha de aprobacion
10 de julio de 2012

12 de julio de 2012

20 de julio de 2012

24 de julio de 2012

24 de julio de 2012

24 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012
26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012
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15
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22

24

29

33

33

37
43

45

47

48

51

54

56



Lista de resoluciones y decisiones

NUmero de
resolucion

2012/17

2012/18

2012/19

2012/20
2012/21
2012/22

2012/23

2012/24

2012/25

2012/26

2012/27
2012/28

2012/29

2012/30

2012/31

2012/32

2012/33

Tema del
Titulo programa

Seguimiento del 12° Congreso de las Naldnilas sobre l4c¢)
Prevencion del Delito y Justicia Penal y prepavatilel
13° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prenag@i®elito
y Justicia Penal (E/2012/30y Corr.1y 2)

Mejoramiento de la calidad y disponibilidedestadisticas sobre 14c¢)
delito y justicia penal para la formulacion de faas (E/2012/30 y
Corr.ly2)

Fortalecimiento de la cooperacién inteamatipara combatir la 1l4c¢)
delincuencia organizada transnacional en todasisuas y
manifestaciones (E/2012/30y Corr.1y 2)

Privacidad genética y no discriminaci6@QE2/L.17) 14)

Grupo Asesor Especial sobre Haiti (E/2018)L 7€)

Apoyo a los Territorios no autbnomos peoiganismos 9

especializados y las instituciones internacionmalesionadas con
las Naciones Unidas (E/2012/L.22)

Consecuencias econémicas y sociales daga@on israeli para las
condiciones de vida del pueblo palestino en aidga palestino
ocupado, incluida Jerusalén Oriental, y de la paliiearabe en el
Goléan sirio ocupado (E/2012/L.21)

Incorporacién de la perspectiva de gémetodas las politicas y los
programas del sistema de las Naciones Unidas (EI28)]

Situacién de la mujer palestina y asistesitisu apoyo (E/2012/27
y Corr.1)

Programa de Accion en favor de los paisessradelantados para
el decenio 2011-2020 (E/2012/L.29)

Asentamientos humanos (E/2012/L.33)

Informe del Comité de Expertos en Admiat€gém Publica sobre
su 11° periodo de sesiones (E/2012/L.23)

Informe del Comité de Derechos Econémfosiales y Culturales
sobre sus periodos de sesiones 46° y 47° (E/2R43/L.
E/2012/SR.48)

Funcién del Consejo Econémico y Social en la agiticay el
seguimiento integrados y coordinados de los remdtde las
grandes conferencias y cumbres de las Nacionead)aida luz de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea Gemalalda la
resolucion 61/16 (E/2012/L.32)

Seguimiento de la Conferencia Internacional s@bFérianciacion
para el Desarrollo (E/2012/L..26 y E/2012/SR.49)

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sehr&4° periodo
de sesiones (E/2012/L.25)

Comité de Expertos sobre Cooperacién Internacem@luestiones
de Tributacion (E/2012/L.30)

11

14a)

6h)

d)13
139g)

149)

64a)

13a)

13h)

Fecha de aprobacion
26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

26 de julio de 2012
26 de julio de 2012
26 de julio de 2012

26 de julio de 2012

27 de julio de 2012

27 de julio de 2012

27 de julio de 2012

27 de julio de 2012
27 de julio de 2012

27 de julio de 2012

27 de julio de 2012

27 de julio de 2012

27 de julio de 2012

27 de julio de 2012
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59

63

65

69
70
71

73

78

81

83

87
89

90

91

92

95

97



Lista de resoluciones y decisiones

NUmero de
resolucion

2012/34

2012/35

2012/36

2012/37

NUmero de
decision

2012/201

2012/202

2012/203

2012/204

2012/205

2012/206

2012/207

2012/208

2012/209

Tema del
Titulo programa
Lugar de celebracién del 35° periodo de sesionkesClamision 10
Econdmica para América Latina y el Caribe (E/20B2)
Establecimiento de la Conferencia de Ciencia, lacidn y 10

Tecnologias de la Informacién y las Comunicacialeds. Comision
Econdmica para América Latina y el Caribe (E/20B5L

La dimension regional del desarrollo en la regi@Anhérica Latina 10
y el Caribe (E/2012/L.36)

Miembros del Consejo Econémico y Social en el Goot 1
Organizacién de la Comision de Consolidacion drata
(E/2012/L.39)
Decisiones
Tema del
Titulo programa

Elecciones, presentacion de candidatmafiymaciones y
nombramientos para llenar vacantes en érganosisulms y
6rganos conexos del Consejo Econdmico y Social

Decision A (E/2012/SR.10 y 11) 4
Decision B (E/2012/SR.49) 1
Decisién C (E/2012/SR.52) 1

Decisién D (E/2012/SR.53) 1

Fecha propuesta para la reunion espedcitchivel del Consejo 2y3
Econdémico y Sacial con las instituciones de Breftmods, la
Organizacién Mundial del Comercio y la Conferenigdas
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (E/2012

Fecha propuesta para la reunion del @olBsepdmico y Social 2y3
sobre cooperacion internacional en cuestionesbdgetrion
(E/2012/L.1)

Programa provisional del periodo de sesisuastantivo de 2012 del 2y 3
Consejo Economico y Social (E/2012/L.1)

Programa bésico de trabajo del Consejudigoo y Social para 2013 2y 3
(E/2012/L.1)

Arreglos de trabajo para el periodo dersessustantivo de 2012 2y 3
del Consejo Econémico y Social (E/2012/L.1)

Tema del debate tematico del periodositenss sustantivo de 2012 2y 3
del Consejo Econdmico y Social (E/2012/L.1)

Serie de sesiones sobre actividades apeies del periodo de 2y3
sesiones sustantivo de 2012 del Consejo EcondnScaigl
(E/2012/L.1)

Lugar y fechas de celebracion del 278¢eide sesiones del Grupo 2y 3
de Expertos de las Naciones Unidas en Nombres &®ogry de la
Décima Conferencia de las Naciones Unidas solterlaalizacion
de los Nombres Geogréficos (E/2012/L.1)

Fecha de aprobacion

26 de noviembre de 2012

26 de noviembre de 2012

26 de noviembre de 2012

20 de diciembre de 2012

Fecha de aprobacion

26y 27 de al®ik012
27 de julio de 2012

Pagina

98

99

99

99

Pagina

101
105

26 de noviembre de 2012 106

20 de diciembre de 2012

7 de febrero de 2012

7 de febrero de 2012

7 de febrero de 2012

7 de febrero de 2012

7 de febrero de 2012

7 de febrero de 2012

7 de febrero de 2012

7 de febrero de 2012

107
109

109

109

109

109

110

110

110



Lista de resoluciones y decisiones

NUmero de
decision

2012/210

2012/211

2012/212

2012/213

2012/214

2012/215

2012/216

2012/217

2012/218

2012/219

2012/220

2012/221

2012/222

10

Tema del

Titulo programa

Tema que se examinara en el periodoideesgsustantivo de 2012 2y 3
del Consejo Econémico y Social en relacion coerebtde la
cooperacion regional (E/2012/L.2)

Tema de la serie de sesiones sobre abuntasitarios del periodo 2y 3
de sesiones sustantivo de 2012 del Consejo Ecomgrfiocial
(E/2012/L.3)

Reunion del Consejo Econdmico y Social egaminar eltemade 2y 3
la transicion del socorro al desarrollo (E/2012/L.4

Programa y organizacion de los trabajqsedi@do de sesiones 1
sustantivo de 2012 del Consejo Econémico y SdeiaDl2/SR.13)
Documentacion examinada por el Consejodagioo y Social en 2

relacion con su serie de sesiones de alto nival geriodo de
sesiones sustantivo de 2012 (E/2012/SR.22 y Add.1)

Documentacion examinada por el Consejodacioo y Social en 3b)
relacion con los informes de las juntas ejecutieh®rograma de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, del Fondo t#aEion de las
Naciones Unidas y de la Oficina de las Nacionegésnile Servicic
para Proyectos, del Fondo de las Naciones Unidadapimfancia,
de la Entidad de las Naciones Unidas para la lgdalé Género y el
Empoderamiento de las Mujeres y del Programa Mudelia
Alimentos (E/2012/SR.34)

Informe cuadrienal de la organizaciénul@gamental 12
Movimiento Internacional de Mujeres por la Paz desBne
Mubarak (E/2012/L.14)

Solicitud de reconocimiento como entidatsaltiva por el Consejo 12
Econdmico y Social de la organizacion no guberngah&hmers
Kampuchea-Krom Federation (E/2012/L.15)

Solicitudes de reconocimiento como entdadultiva y peticiones 12
de reclasificacion recibidas de organizacionesubeigiamentales
[E/2012/32 (Part ) y E/2012/SR.41]

Informe del Comité encargado de las argeiasines no 12
gubernamentales sobre su periodo ordinario densssite 2012
[E/2012/32 (Part I)]

Solicitudes de reconocimiento como entidadultiva y peticiones 12
de reclasificacién recibidas de organizacionesubeigiamentales
[E/2012/32 (Part Il) y E/2012/SR.41]

Retirada del reconocimiento como entidadudtiva a la organizacion 12
no gubernamental Interfaith International [E/2022Rart 11)]

Suspensién del reconocimiento como entiolasLiltiva de 12
organizaciones no gubernamentales que tienen iefocradrienales
pendientes de presentacion, de conformidad casdéucion 2008/4
del Consejo Econémico y Social [E/2012/32 (Pt II)

Fecha de aprobacion
26 de abril de 2012

26 de abril de 2012

26 de abril de 2012

2 de julio de 2012

10 de julio de 2012

17 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

Pagina
110

110

111

111

111

111

112

112

113

124

124

131

131



Lista de resoluciones y decisiones

NUmero de
decision

2012/223

2012/224

2012/225

2012/226

2012/227

2012/228

2012/229

2012/230

2012/231

2012/232

2012/233

2012/234

2012/235

2012/236

Tema del
Titulo programa
Restablecimiento del reconocimiento comtidael consultiva de 12

organizaciones no gubernamentales que presentergri@mes
cuadrienales pendientes, de conformidad con llugi&o 2008/4
del Consejo Econémico y Social [E/2012/32 (P4t 1)

Retirada del reconocimiento como entidad constvarganizaciones
no gubernamentales de conformidad con la resol@€i68/4 del
Consejo Economico y Social [E/2012/32 (Part II)]

Solicitudes de retirada del reconocimiento comimladitconsultiva
de organizaciones no gubernamentales [E/2012/82KPa

Fechas de celebracion y programa provisional dilgmde
sesiones de 2013 del Comité encargado de las zageamies no
gubernamentales [E/2012/32 (Part II)]

Informe del Comité encargado de las organizacinoes
gubernamentales sobre la continuacién de su patédesiones
de 2012 [E/2012/32 (Part 1)]

Informe de la Comisién de Ciencia y Tecnologia phResarrollo
sobre su 15° periodo de sesiones y programa joms/isi
documentacion de su 16° periodo de sesiones (EZ01 Zorr.1)

Documentacion examinada por el Consejo Econonf&mcial en
relacion con el tema de la cooperacién regionaD(E2/SR.44)

Informe de la Comisién de Estadistica sobre sp&38do de
sesiones y lugar, fechas de celebracién, progreouaional y
documentacién de su 44° periodo de sesiones (E22012

Informe del Consejo de Administracion/Foro Ambiéhandial a
Nivel Ministerial del Programa de las Naciones @ridara el
Medio Ambiente en su 12° periodo extraordinarieefiones
(E/2012/SR.45)

Periodo extraordinario de sesiones de la Asaml@ear@ sobre el
seguimiento de la Conferencia Internacional s@bRoblacion y el
Desarrollo después de 2014 (E/2012/25)

Clendario de examen del informe sobre las tendedemsgrafica
en el mundo (E/2012/25)

Informe de la Comision de Poblacion y Belia sobre su
45° periodo de sesiones y programa provisionatyrdentacion de
su 46° periodo de sesiones (E/2012/25)

Informe del Comité de Expertos sobre Ei@eMundial de
la Informacion Geoespacial sobre su primer periledsesiones y
lugar, fechas de celebracion, programa provisipdatumentacion
de su segundo periodo de sesiones (E/2011/46)

Informe de la Comisién de Desarrollo $soiare su 50° periodo de
sesiones y programa provisional y documentaci@udd.® periodo
de sesiones (E/2012/26 y Corr.1)

12

12

12

12

13b)

10

13c¢)

13e)

13f)

13f)

13f)

13))

14b)

Fecha de aprobacion
23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012

23 de julio de 2012
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Resoluciones

2012/1.  Admisién de Libia, Marruecos y Tunez como iembros de la Comision Econdémica y Social para
Asia Occidental

El Consejo Econdmico y Sogial

Tomando notale la resoluciérd02 (XXVII) de la Comision Econdmica y Social p&sia Occidental, de
10 de mayo de 2012, relativa a las solicitudesdmeision de Libia, Marruecos y Tinez como miembredad
Comision,

Tomando nota tambiéde las solicitudes de admision de Libia, Marrugcd®inez como miembros de la
Comision,

1.  Apruebda admision de Libia, Marruecos y Tunez como miersiole la Comision Econdmica y Social
para Asia Occidental;

2. Solicita a la Secretaria Ejecutiva de la Comisién que témdas las medidas necesarias para la
aplicacion de la presente resolucion.

232 sesion plenaria
10 de julio de 2012

2012/2.  Lafuncién del sistema de las Naciones Uasden el cumplimiento de los objetivos y compromiso
convenidos internacionalmente en materia de educaci

El Consejo Economico y Sogial

Recordandda Declaracion del Milenip el documento final de la Cumbre Mundial 2% reunion plenaria
de alto nivel del sexagésimo quinto periodo de@seside la Asamblea General sobre los Objetiv@¥edarrollo
del Milenio y su documento finaly el documento final de la Conferencia de lasidw@s Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible, celebrada en Rio de Jafisil), del 20 al 22 de junio de 2d12

Recordanddambiénla declaracion ministerial aprobada en la serised®nes de alto nivel de su periodo de
sesiones sustantivo de 20¢lsus resoluciones 2008/29, de 24 de julio de,302809/29, de 31 de julio de 2009,

Reafirmando su compromigte alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Mileyiotros objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, en pdatidos relacionados con la educacién, incluidesbjetivos de
la Educacién para Todos,

Reafirmandcel derecho a la educacion y la necesidad de sa palizacién y que la educacién es esencial
para el desarrollo humano, el desarrollo sosteniblgpaz mundial, la construccién de sociedadesgug
democraticas y la promocién de todos los deredhmsihos, incluido el derecho al desarrollo,

Reconociend@ue los objetivos de desarrollo convenidos intéonalmente, incluidos los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, estan vinculados entregfiresando su preocupacion por el hecho de qpedgesos en
la consecucion de algunos de esos objetivos sejuetado rezagados, y reiterando su compromisogilir se
revitalizando y fortaleciendo la alianza mundialapal desarrollo como elemento fundamental panaiaesos
objetivos, en particular los relacionados con l&cadion,

Reconaociendo tambiéh creciente problema del desempleo de los jovelzemnportancia de la calidad de la
educacién, la capacitacion y el desarrollo delafsg para aumentar la empleabilidad y facilitérdasicion a un

! Resolucion 55/2 de la Asamblea General.
2 Resolucién 60/1 de la Asamblea General.
% Resolucién 65/1 de la Asamblea General.
4 Resolucién 66/288 de la Asamblea General, anexo.

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, seitagésexto periodo de sesiones, Suplemento n(i6@3/Rev.1), cap. Ill,
secc. E, parr. 107.
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empleo decente y para ayudar a eliminar algundasdprincipales limitaciones para la empleabilid&dlos
jovenes, y reiterando a ese respecto la importaieita participacion plena y efectiva de los josepelas
organizaciones dirigidas por jévenes en los prace adopcion de decisiones pertinentes, por losesa
apropiados,

1. Toma notalel informe del Secretario General sobre el teera derie de sesiones de coordinaciéon de su
periodo de sesiones sustantivo de 2012

2. Reconocdos esfuerzos realizados por el sistema de lamiégcUnidas a fin de acelerar los progresos
hacia la consecucion del segundo Objetivo de Disadel Milenio y la Educacion para Todos y logetilzos
conexos, y alienta a que prosigan los esfuerzeseesentido;

3. Reafirmala necesidad de que los gobiernos tomen la imétiah materia de educacion, y subraya la
importancia de los compromisos contraidos en lanmgtor los gobiernos nacionales, las instituc@feiales y
las autoridades locales, reconociendo la respdidsabiprimordial de cada pais de implicarse en i@
desarrollo econémico y social y que las estratefgiagesarrollo, las politicas nacionales y losrsasinternos son
criticos para alcanzar los Objetivos de DesardaldMilenio y los objetivos de la Educacion pardds y exhorta
al sistema de las Naciones Unidas a apoyar es@szEss y CoOmpromisos nacionales;

4. Alientaal sistema de las Naciones Unidas a intensificaiestuerzos y movilizar recursos suficientes
para elevar el perfil de la educacion internacigragrovechar al maximo los resultados de la edutac

5.  Aguarda con interéa puesta en marcha de la Iniciativa Mundial dec&dion anunciada por el
Secretario General;

6. Exhortaa los fondos, programas y organismos del sistenf@sdNaciones Unidas a que, seglin proceda
y en el marco de sus mandatos, presten atenc@merésidad de responder a los factores de madgirerc la
educacién para todos, en particular en lo quectsspdas mujeres y las nifias de zonas ruralefgeias;

7. Instaal sistema de las Naciones Unidas a apoyar lasrest nacionales por mejorar la calidad de la
educacion, de modo que todos puedan obtener desulizadémicos reconocidos y medibles, especianeent
alfabetizacion, aritmética elemental y preparaeg@ncial para la vida;

8. Exhortaal sistema de las Naciones Unidas a apoyar losreset de los Estados Miembros para mejorar
la reunion y el analisis de datos sobre educadi&glosados por sexo, edad, discapacidad, ubicgoairos
factores pertinentes para una eficaz formulacidicagion, seguimiento y evaluacion de las pobtica

9. Exhorta tambiénal sistema de las Naciones Unidas a apoyar lo®resfu de los paises para
contrarrestar la imagen estereotipada de los deldas mujeres y los hombres, que puede resttagyopciones
educativas en todos los niveles de ensefianza;

10. Alientalos esfuerzos por ofrecer servicios educaciomaiesituaciones de emergencia humanitaria, en
particular para contribuir a una transicién fluitdh socorro al desarrollo;

11. Destacala importancia de la contribucién de las asoagsiovoluntarias de colaboracién en materia de
educacion para el logro de los objetivos de ddeaaonvenidos internacionalmente, incluidos logetos de
Desarrollo del Milenio, al tiempo que reitera qoa sn complemento, pero no un sustituto, de logpommisos
contraidos por los Gobiernos para alcanzar esetvois;

12. Alienta al sistema de las Naciones Unidas a seguir aciuaotho marco y facilitador para las
asociaciones de colaboracion en materia de edugammuna amplia gama de interesados, con miasentar la
confianza entre todos los agentes y el intercadinuenas practicas y experiencia adquirida dtireblimpulso
para alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milgrios objetivos de la Educacién para Todos;

13. Instaa las entidades competentes de las Naciones Uniddsbajan en los sectores de la educacion, la
salud y la alimentacién a que, con arreglo a ssgectivos mandatos, busquen sinergias a fin dergana

6 E/2012/66.
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matriculacion, la retencion, la participacion yltmgros de las nifias y los nifios en la escuelangaten al maximo
las intervenciones en favor de la infancia;

14. Alientaa las entidades competentes de las Naciones Wniasdnstituciones financieras internacionales
que trabajan en las esferas econémica y educatefaraar su cooperacion a fin de promover, segdoega, la
formacion técnica y profesional, la ensefianza gupelacceso a la fuerza de trabajo y la pastim en ella y el
desarrollo de la capacidad empresarial entre en{s;

15. Alienta a las entidades competentes de las Naciones Uaidpe, con arreglo a sus respectivos
mandatos, evallien las tendencias emergentes sfierla de la educacién y la capacitacion, en patitaimayor
concentracion en los resultados académicos, lzitapén de maestros y el uso de tecnologiasidélanacion y
las comunicaciones en los procesos de educaciéngye analicen las repercusiones de sus prograeas d
educacion;

16. Destacaque, al prestar asistencia a los Estados Miemharssjicitud de estos, para determinar las
futuras opciones normativas, el sistema de lasoNesiUnidas deberia tener una visién amplia quejabda
atencion y educacion del nifio en la primera infariai alfabetizacion de jovenes y adultos y elrdalkade las
aptitudes profesionales, asi como la preocupaciblapnejora de la calidad y la pertinencia denfeeéanza basica;

17. Destaca tambiégue el logro de los objetivos de desarrollo ereri@atie educacion requiere un enfoque
coordinado e integrado en apoyo de los esfuerzisnades y locales, con la participacion de todesrteresados
pertinentes, incluidos, segiin proceda, la socieglhg el sector privado;

18. Alientaa que se dé la debida consideracion a la educaiéhproceso dedicado a definir la agenda de
desarrollo de las Naciones Unidas para despuédlde 2

19. Decidecontinuar el seguimiento de los progresos hadaraplimiento de los objetivos y compromisos
de desarrollo relacionados con la educacion, oella funcion de las asociaciones de colaboracidnaeria de
educacion.

282 sesion plenaria
12 de julio de 2012

2012/3.  Fortalecimiento de la coordinacion de la mtencia humanitaria de emergencia que prestan las
Naciones Unidas

El Consejo Econémico y Sogial

Reafirmandodla resolucion 46/182 de la Asamblea General, dédel@iciembre de 1991, y los principios
rectores que figuran en su anexo, y recordands ksaluciones pertinentes de la Asamblea y lagioienes y
conclusiones convenidas pertinentes del Consejodtoo y Social,

Reafirmando tambiélos principios de neutralidad, humanidad, impédeid e independencia en la prestacion
de asistencia humanitaria y la necesidad de qos tod agentes que prestan asistencia humanitesituaciones
de emergencia compleja y desastres naturales pramyeespeten plenamente esos principios,

Recordandasu decisién 2012/211, de 26 de abril de 2012aequé decidid examinar el tema “Trabajo en
asociacién para reforzar la coordinacion de léessin humanitaria en un mundo en constante tranaéion” en la
serie de sesiones sobre asuntos humanitariogeeisdo de sesiones sustantivo de 2012,

Recordando tambiéque, en su decision 2012/211, decidid celebramaesas redondas sobre los temas
“Mejora de la capacidad para adoptar decisionedasa empirica en el ambito humanitario” y “Estabiento
de asociaciones para prestar una asistencia harizeiicaz en apoyo a las iniciativas nacionaksgipnales e
internacionales”, y que, en su decision 2012/28 26dde abril de 2012, decidi6 celebrar una rewfiéivsa sobre
el tema “Las necesidades humanitarias en el S#éiyportancia de aumentar la resiliencia”,

Expresando grave preocupacifor el aumento del nimero de personas afectadalgp@mergencias
humanitarias, incluidas las emergencias relacienada peligros naturales y las emergencias corapleg el
aumento de las repercusiones de los desastrealestyrpor los desplazamientos resultantes devlasgencias
humanitarias,

Reiterandda necesidad de incorporar la perspectiva de gémela asistencia humanitaria de forma amplia y
coherente,
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Expresando profunda preocupacidor los desafios cada vez mayores que plantearEstados Miembros y
a la capacidad de respuesta humanitaria de la®ndsaclUnidas las consecuencias de los desastrealegtu
incluidos los relacionados con los persistentestafedel cambio climatico, los efectos que esténda la crisis
financiera y econdmica, la crisis alimentaria mahglia persistente inseguridad alimentaria, yokitplidad de que
esos problemas hagan més necesario contar cosagparra la reduccion del riesgo de desastregfdarpcion y
la asistencia humanitaria, especialmente en Isegpah desarrollo,

Condenandcel nimero cada vez mayor de atentados y demas @eteiolencia perpetrados contra el
personal humanitario, sus instalaciones, bienamjnsstros, y expresando profunda preocupaciofegaregativas
repercusiones de esos atentados en la presta@distdmcia humanitaria a las poblaciones afectadas

Observando con grave preocupaciure la violencia, incluidas la violencia por razttngénero, la violencia
sexual y la violencia contra los nifios, sigue adtilidose deliberadamente contra la poblacion aivinechas
situaciones de emergencia,

Poniendo de relievgue el aumento y el fortalecimiento de la resil@acnivel local, nacional y regional son
esenciales para reducir los efectos de los desamtrearticular para salvar vidas, reducir elrsignto, mitigar los
dafios a la propiedad y prestar asistencia y sodertana manera mas predecible y eficaz, y a egectesal
tiempo que reconoce que el aumento de la residie@xiun proceso de desarrollo a largo plazo, eestada
necesidad de mantener una inversion constantecapdaidad de preparacion, prevencion, mitigaci@sfyuesta,

Reconociendda relacion clara entre la respuesta a las engegera rehabilitacion, la reconstruccion vy el
desarrollo, y reafirmando que para asegurar umsitrdn sin tropiezos del socorro a la rehabiftacila
reconstruccion y el desarrollo debe prestarseeasiatde emergencia en formas que propicien lpeeation y el
desarrollo a largo plazo, y que las medidas degemeia deben considerarse un paso hacia el desaastenible,

Observandda contribucién, segiin proceda, de las organizesioegionales y subregionales pertinentes en la
prestacién de asistencia humanitaria dentro dexspsctivas regiones a peticion del Estado afectado

Reconociendta importante contribuciéon que el voluntariado guagortar a las iniciativas nacionales y de las
comunidades en todas las etapas de las actividadiesitarias, y la importante funcién que desempleamuijeres,
los j6venes, las personas con discapacidad y éddgaindigenas a ese respecto,

Reconociendo tambida necesidad de que el sistema de las Nacione®dJyi sus asociados mejoren y
refuercen la coordinacion y la rendicion de cueattels prestacion de asistencia humanitaria, asb ebliderazgo
en el sistema de respuesta humanitaria de lasri¢acidnidas, en apoyo de las iniciativas naciornglesnando
nota de la labor realizada por las Naciones Unidass asociados, incluso por conducto del Comiténddente
entre Organismos,

1. Toma notalel informe del Secretario Genéral

2. Destacaque el sistema de las Naciones Unidas deberiair sefforzando la capacidad, los
conocimientos y las instituciones de caracter hitaran existentes, incluso, segin proceda, medidante
transferencia de tecnologia y conocimientos tésrados paises en desarrollo, y alienta a la colaimternacional
a que apoye los esfuerzos de los Estados Miemhaasnaados a fortalecer su capacidad para aunmentar
resiliencia, mitigar el riesgo de desastres y pagpa para los desastres y responder a ellos;

3. Instaa los Estados Miembros a que evallen en qué miealidprogresado en el fortalecimiento de sus
niveles de preparacion para una respuesta hun@nitan miras a hacer mayores esfuerzos por digarro
actualizar y fortalecer las medidas de prepargo#a desastres y reduccion del riesgo a todosileles) de
conformidad con el Marco de Accién de Hyogo par@522015: Aumento de la resiliencia de las nacignies
comunidades ante los desadfres particular con la prioridad 5 de dicho Matenjendo en cuenta sus propias
circunstancias y capacidad y en coordinacion cemdentes pertinentes, segiin proceda, y alieatacariunidad
internacional y a las entidades competentes dddamnes Unidas, incluidos la Estrategia Intermatipara la
Reduccion de los Desastres, los fondos y progrdméss Naciones Unidas y los organismos espedafza que

" NI67/89-E/2012/77.
& AICONF.206/6, cap. I, resolucion 2.
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otorguen mas prioridad a las actividades de preiparareduccion del riesgo de desastres, enartapoyando los
esfuerzos nacionales y locales en ese sentido;

4. Alientaa los Estados Miembros, asi como a las organiegciegionales e internacionales competentes, de
conformidad con sus mandatos concretos, a que gigatando apoyo para la adaptacion a los efeetasahbio
climético y fortalezcan los sistemas de reduccigiridsgo de desastres y de alerta temprana & frediicir al
minimo las consecuencias humanitarias de los desasturales, en particular los relacionados tafeeto
continuado del cambio climatico, especialment@gphises que son particularmente vulnerables;

5. Alienta a los Estados Miembros a que creen y refuerceentotno propicio para el fomento de la
capacidad de sus autoridades nacionales y lotadesociedades nacionales del Movimiento Internatide la
Cruz Roja y de la Media Luna Roja y las organizasono gubernamentales y de base comunitaria abeson
locales en la prestacion de asistencia humandpoeuna, y alienta a la comunidad internaciomal,dntidades
competentes del sistema de las Naciones Unidas@sd@stituciones y organizaciones competentes appyen
a las autoridades nacionales en sus programasndetfinde la capacidad, incluso mediante la codpartérnica
y las alianzas a largo plazo basadas en el recoleotd de su importante funcién de prestacion deasia
humanitaria;

6. Acoge con beneplacitas iniciativas adoptadas en los planos regionggional en relacion con la
aplicacion de las Directrices sobre la facilitagiareglamentacion nacionales de las operacioresationales de
socorro en casos de desastre y asistencia pasecuaeracion inicial, aprobadas en la XXX Confegenci
Internacional de la Cruz Roja y de la Media Lung@Reelebrada en Ginebra del 26 al 30 de novienhbi2007,
alienta a los Estados Miembros y, cuando procelds, arganizaciones regionales a que adopten nosadigas
encaminadas a revisar y reforzar sus marcos opesées y juridicos para el socorro en casos destdesn el
plano internacional teniendo en cuenta, segunsmmmela, las Directrices, y observa los esfuerzgeatgados por
la Federacion Internacional de Sociedades de laRuja y de la Media Luna Roja, la Oficina de Cowadion de
Asuntos Humanitarios de la Secretaria y la Uniderprarlamentaria con miras a elaborar una ley rocdire el
tema, que fueron acogidos con satisfacciéon en [KI>XConferencia Internacional de la Cruz Roja y ald/ledia
Luna Roja, celebrada en Ginebra del 28 de novieatldrele diciembre de 2011;

7. Alientalos esfuerzos por mejorar la cooperacion y coaciim de las entidades humanitarias de las
Naciones Unidas, otras organizaciones humanigeidimentes y los paises donantes con el Estactadde con el
objeto de planificar y prestar asistencia humaaitde emergencia de manera que contribuya a laapron
recuperacion y la sostenibilidad de las iniciatd@sehabilitacion, reconstruccion y desarrollo;

8. Alienta tambiénlos esfuerzos por ofrecer educacion en las enm@sgede caracter humanitario, en
particular para contribuir a una transicion sipigaos del socorro al desarrollo;

9. Solicitaa la Coordinadora del Socorro de Emergencia gaedsiigiendo los esfuerzos por fortalecer la
coordinacién de la asistencia humanitaria e indtes @rganizaciones competentes de las NacioneladJyilas
demas organizaciones intergubernamentales congsetast como a los demas agentes pertinentes esfdaas
humanitaria y del desarrollo, incluida la sociedad, a que sigan trabajando con la Oficina de r@ibacién de
Asuntos Humanitarios para aumentar la coordinatzicficacia y la eficiencia de la asistencia hutaga;

10. Solicita tambiéra la Coordinadora del Socorro de Emergencia gaensejorando el didlogo con los
Estados Miembros sobre los procesos, actividaddsligeraciones pertinentes del Comité Permanerite en
Organismos;

11. Alienta a los Estados Miembros a que mejoren la cooperaca la Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios para aumentar la coordinaefiracia y eficiencia de la asistencia humanitaria

12. Alientaa las organizaciones humanitarias de las Naciamdasly deméas organizaciones pertinentes a que,
al tiempo que refuerzan la coordinacién de laexsig humanitaria sobre el terreno, sigan trabajendestrecha
coordinacién con los gobiernos nacionales, teni@mcuenta la funcién primordial del Estado afexted el
inicio, la organizacion, la coordinacion y el suistio de dicha asistencia dentro de su territorio;

13. Acoge con beneplacitta continuacién de los esfuerzos para reforzacalsacidad de respuesta
humanitaria a fin de responder oportuna, prededbtrdinada y responsablemente a las necesidaciesitarias,
y solicita al Secretario General que prosiga lfiseezos en ese sentido, en consulta con los Estdidosbros,
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incluso reforzando su apoyo a los coordinadorédases y de asuntos humanitarios de las Nacioneasly
mejorando su seleccién, nombramiento y capacitacion

14. Solicita al sistema de las Naciones Unidas y demas ageoitagetentes que sigan mejorando y
fortaleciendo los mecanismos de coordinacion huaraien particular sobre el terreno, incluidmetanismo de
coordinacion basado en grupos teméaticos ya exastentediante la mejora de la colaboracion y coaribn con
las autoridades nacionales y locales, lo que ieciiyuso de mecanismos de coordinacion naciondtEsles,
cuando sea posible;

15. Acoge con beneplacita labor realizada recientemente por la OficinaCderdinacion de Asuntos
Humanitarios para establecer alianzas con las izeggones regionales y el sector privado, y alieritss Estados
Miembros y al sistema de las Naciones Unidas asigam fortaleciendo las alianzas a nivel mundégjjanal,
nacional y local en apoyo de las iniciativas naalies) a fin de cooperar de manera eficaz en ldapi@s de
asistencia humanitaria a quienes la necesitanay per que sus actividades de colaboracion seenjastos
principios de neutralidad, humanidad, imparcialidatdependencia;

16. Reconocdos beneficios para la eficacia de la respuestahitaria de la colaboracion y la coordinacion
con los agentes humanitarios competentes, y aketda Naciones Unidas a que sigan procurandazaeftas
alianzas en el plano mundial con el Movimientorh@eional de la Cruz Roja y de la Media Luna Rlgs,
organizaciones no gubernamentales humanitariasetentes y los demés participantes del Comité Pemten
entre Organismos;

17. Expresa preocupacidpor los retos relacionados, entre otras cosagl@mteso seguro al combustible,
la lefia, la energia alternativa, el agua y el saiegeo, la vivienda, los alimentos y la asistesaiaitaria, asi como
su utilizacion, en las emergencias humanitariabsgrva con aprecio las iniciativas emprendidagshmacional e
internacional que promueven la cooperacion efeat®se respecto;

18. Solicita a las organizaciones humanitarias de las Nacionétas que, en consulta con los Estados
Miembros, segln proceda, consoliden la base empjie sustenta la asistencia humanitaria reforziso
mecanismos comunes a fin de aumentar la caligatsparencia y fiabilidad de las evaluaciones ctagutie las
necesidades humanitarias y de seguir avanzandoswapreparacion, evallen su desempefio en lagiagia la
asistencia y utilicen los recursos humanitarids fierma mas efectiva posible;

19. Alientaa los Estados Miembros a que mejoren la reunidayéisis de datos y faciliten el intercambio
de informacion con las organizaciones humanitaléatas Naciones Unidas a fin de favorecer lasidaties de
preparacion y mejorar la eficacia de la respuasteahitaria basada en las necesidades, y aliesistaaha de las
Naciones Unidas, segun proceda, y a los demasagemhpetentes a que sigan prestando asisteosipades en
desarrollo en sus esfuerzos por desarrollar lacigablocal y nacional de reunién y andlisis desjat

20. Solicita a los Estados Miembros, las organizaciones comtpstele las Naciones Unidas y demas
agentes competentes que aseguren que en todepdeatoa de la respuesta humanitaria considerapdasidades
especificas de las mujeres, las nifias, los horghossnifios, teniendo en cuenta la edad y la disidgd, incluso
mediante el mejoramiento de la reunién de datagasegios por sexo, por edad y por discapacidahaisis y la
presentacion de informes al respecto, teniendauenta, entre otras cosas, la informacion propaxdmpor los
Estados;

21. Solicitaa las Naciones Unidas gque sigan hallando solucjmaresfortalecer su capacidad de contratar y
desplegar de forma rapida y flexible personal hitaran con la categoria, capacidad y experienciapggdas,
otorgando una consideracion primordial al mas gitolo de eficiencia, competencia e integridad gtanelo la
debida atencion a la igualdad entre los génerascpiitratacion de personal sobre una base geegl@finas
amplia posible, y a este respecto alienta al Gdgptas Naciones Unidas para el Desarrollo a qualdaca el
sistema de coordinadores residentes, en el qusaebsistema de coordinadores de asuntos huraanitefin de
asegurar la plena aplicacion del sistema de gestiémdicion de cuentas del sistema de las Nacldnielss para el
desarrollo y el sistema de coordinadores residentes

22. Solicita tambiéna las Naciones Unidas que sigan desarrollando doscimientos técnicos y la
capacidad de los especialistas para colmar lagumpsogramas humanitarios esenciales y que adojurexgerial
de socorro de emergencia de forma rapida y eficdareion del costo, y de proveedores locales aueeglilte
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apropiado, a fin de prestar apoyo a los gobiernaslos equipos de las Naciones Unidas en los peisds
coordinacion y prestacion de la asistencia humianitdgernacional;

23. Exhortaa las Naciones Unidas y sus asociados humanigadog refuercen la rendicion de cuentas a
los Estados Miembros, incluidos los Estados afestada todos los demas interesados, y a quefsidgaleciendo
la respuesta humanitaria, incluso mediante la gigfi#r y evaluacion de la asistencia humanitarestpda, la
incorporacion de la experiencia adquirida en |gnammacion y las consultas con las poblacionesaafegtpara que
sus necesidades sean atendidas de forma apropiada;

24. Instaa todos los que participan en la prestacion dgeasia humanitaria a que se comprometan a
cumplir plenamente y respetar debidamente losipiascrectores que figuran en el anexo de la regolul6/182
de la Asamblea General, incluidos los principiosnémitarios de imparcialidad, humanidad, neutraliéad
independencia, reconocidos por la Asamblea erseluoin 58/114, de 17 de diciembre de 2003;

25. Exhortaa todos los Estados y las partes en emergenamanftarias complejas, en particular en
conflictos armados y en situaciones posteriorestos,een los paises en que esté operando el fete@sstencia
humanitaria a que, de conformidad con las dispresi pertinentes del derecho internacional y lisldein
nacional, cooperen plenamente con las Nacionesat/nidotros organismos y organizaciones de asiatenci
humanitaria y aseguren la entrega de suministregujpo y el libre acceso, en condiciones de semiridel
personal de asistencia humanitaria, para que plesganpefiar con eficiencia su tarea de ayudaoalecgn civil
afectada, incluidos los refugiados y los desplazadernos;

26. Exhortaa todas las partes en los conflictos armados awgquplan las obligaciones que hayan contraido
en virtud del derecho internacional humanitarie, Harmas internacionales de derechos humanos gresthd
internacional de los refugiados;

27. Exhortaa todos los Estados y las partes a que cumplaarpdsrte las disposiciones del derecho
internacional humanitario, incluidas las que figuea todos los Convenios de Ginebra de 12 de age4®48, en
particular el Convenio de Ginebra relativo a laqarddon debida a las personas civiles en tiempgudea, con
objeto de proteger y prestar asistencia a logsieih los territorios ocupados, y a ese respesttoaria comunidad
internacional y las organizaciones competentesisteina de las Naciones Unidas a que refuerceadtapion de
asistencia humanitaria a los civiles que se en@reah esas situaciones;

28. Instaa los Estados Miembros a que sigan adoptandodidislas necesarias para garantizar la seguridad
del personal de asistencia humanitaria que opeiteodde sus fronteras y en otros territorios quénesajo su
control efectivo, asi como sus locales, instal&spaquipo, vehiculos y suministros, reconocedasigad de que
los agentes humanitarios y las autoridades compstdal Estado afectado colaboren apropiadameratspectos
relativos a la seguridad del personal de asistdmaiaanitaria, solicita al Secretario General quelese sus
gestiones encaminadas a mejorar la seguridad d®bnad que participa en operaciones humanitarialmgle
Naciones Unidas, e insta a los Estados Miembrag aspguren que los responsables de delitos cometidtra el
personal de asistencia humanitaria en su territonipos territorios que estén bajo su controltiefeno actden con
impunidad y comparezcan ante la justicia segurisiudsto en las leyes nacionales y en cumplimidattas
obligaciones contraidas con arreglo al derechmat@nal;

29. Alientaa las Naciones Unidas y a otros agentes humasitaitinentes a que incluyan en su estrategia de
gestion de riesgos el fomento de la confianzaynde buenas relaciones con los gobiernos nacignialesles y a
gue promuevan la aceptacion por las comunidadeketoy todos los agentes pertinentes, a fin desejymieda
prestar asistencia humanitaria de conformidadamprincipios humanitarios;

30. Pone de relievel caracter fundamentalmente civil de la asisiememanitaria y reafirma la necesidad de
gue, en situaciones en que se emplea capacidadrgas militares en apoyo de la asistencia hurrangstos se
empleen con el consentimiento del Estado afectaéacgnformidad con el derecho internacional, idolel derecho
internacional humanitario, asi como los principiosanitarios;

° Naciones UnidaSyeaty Serigsvol. 75, nims. 970 a 973.
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31. Instaa los Estados Miembros a que sigan previniendestigando y enjuiciando los actos de violencia
sexual y violencia basada en el género en emeagehcmanitarias, exhorta a los Estados Miembrasy |
organizaciones competentes a que refuercen losiesrde apoyo a las victimas de esa violenciadg gue se
responda con mas eficacia en ese ambito;

32. Observalos obstaculos cada vez mayores a que se enflest&stados Miembros, en particular los
paises en desarrollo, y el sistema internacionaésiguesta humanitaria para responder eficazmeotdas las
emergencias humanitarias, en particular las engagealvidadas a las que no se destinan fondasesitis, y a
ese respecto destaca la necesidad de crear almeas y reforzar las ya existentes, fortalecamiecanismos de
financiacion, ampliar la base de donantes y foméatzarticipacion de otros asociados para aseguease cuenta
con recursos suficientes para la prestacion demras humanitaria;

33. Alientaa los Estados Miembros, el sector privado, leesiad civil y otras entidades competentes a que
hagan contribuciones a los mecanismos de finadniatg la asistencia humanitaria, incluidos los diamentos
consolidados y urgentes, el Fondo central pareci@raen casos de emergencia y otros fondos, ¢ aapsideren
la posibilidad de aumentarlas y diversificarlasfiusgion de las necesidades detectadas y guardaagaroporcién
con ellas, como forma de asegurar una financidleigible, predecible, oportuna, basada en las itsmes y, en la
medida de lo posible, multianual para fines geeenalampliada, para afrontar los desafios mundialet ambito
humanitario, alienta a los donantes a que aplitpserincipios y buena gestion de las donacioneshitaria¥’, y
reitera que las contribuciones a la asistencia hitsna deben proporcionarse en forma tal que ryarvan
detrimento de los recursos facilitados con destilaocooperacion internacional para el desarrollo;

34. Reconoceque el fomento de la preparacion es una inveraidargo plazo que contribuira al
cumplimiento de los objetivos humanitarios y deadetlo, asi como a la reducciéon de la necesidadrde
respuesta humanitaria, y por lo tanto sigue aldotanlos Estados Miembros y demas agentes peginarque
aporten una financiacion eficaz predecible, flexiplsuficiente para las actividades de preparagidiestaca que
las medidas internacionales de preparacion refutazzapacidad de respuesta nacional y local grsitte apoyo a
las instituciones nacionales y locales existentes;

35. Solicitaal Secretario General que refleje los progrestenmms en la aplicacion y el seguimiento de la
presente resolucion en su proximo informe al ConEepnémico y Social y a la Asamblea General sebre
fortalecimiento de la coordinacién de la asisteharmanitaria de emergencia que prestan las Nadibridas.

392 sesion plenaria
20 de julio de 2012

2012/4.  Coherencia en la labor de control del taba@ nivel de todo el sistema de las Naciones Unidas
El Consejo Econémico y Sogial

Tomando notael informe del Secretario General sobre el Grudrebajo Especial Interinstitucional sobre
Lucha Antitabaquica, en el que se ponia de relieve la necesidad dé fmtpleciendo la respuesta multisectorial
e interinstitucional para la plena aplicacion deh@nio Marco de la Organizacién Mundial de la Gglara el
Control del Tabadd, segiin proceda,

Reconocienddos efectos nocivos del consumo de tabaco enua gallblica, asi como sus consecuencias
sociales, econdmicas y ambientales, que afectzartmular a la labor de erradicacion de la pohreza

Consideranddos efectos de las enfermedades no transmisitiéesorgadas con el consumo de tabaco una
epidemia mundial, y reconociendo que reducir deemagustancial el consumo de tabaco contribuyerdeaf
importante a reducir las enfermedades no trandessjbpuede tener considerables beneficios paaud, tanto
para las personas como para los paises,

10 A/58/99-E/2003/94, anexo Il
1 E2012/70.
12 Naciones Unidadeaty Seriesvol. 2302, nim. 41032.
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Reconociendqgue la labor del Grupo de Trabajo debe concordataenfoques de coherencia a nivel de
todo el sistema a fin de asegurar que los orgarigteolas Naciones Unidas puedan ofrecer una réspues
estratégica y coordinada a nivel de los paisespegoade la aplicacion del Convenio, segin proceda,
conformidad con las prioridades nacionales,

Recordandda obligacion de los Estados Miembros que son garteel Convenio de formular estrategias,
planes y programas nacionales multisectorialegraites de control del tabaco, con el apoyo dedeetseia del
Convenio, previa solicitud,

Acogiendo con beneplaci@ declaracion politica de la reunion de alto Irdeela Asamblea General sobre la
prevencion y el control de las enfermedades nertimibles, aprobada el 19 de septiembre de'2@ifecordando
la primera Conferencia Ministerial Mundial sobre dde de Vida Sanos y Lucha contra las Enfermedades N
Transmisibles, organizada por la Federacion deaRusi Organizacion Mundial de la Salud y celebextddloscu
los dias 28 y 29 de abril de 2011,

Acogiendo con beneplacito tamblércarta conjunta de fecha 26 de marzo de 2012dmyior la Directora
General de la Organizacion Mundial de la SaludAdainistradora del Programa de las Naciones Umpees el
Desarrollo a los equipos de las Naciones Unidafo®rpaises para apoyar de manera coordinada la labo
relacionada con las enfermedades no transmisibigslale los paises,

Reconociendel papel rector de la Organizacién Mundial desladscomo principal organismo especializado en
la esfera de la salud, asi como las funcionesegeenhpeten en cuanto a la politica sanitaria dewcoidad con su
mandato, en particular mediante su importante labal contexto del control del tabaco y dentroegpiritu del
enfoque de trabajo en todos los niveles de la @azon Mundial de la Salud, y reafirmando la foncde
liderazgo y coordinacion que desempefia en la piémgovigilancia de la accién global contra laseemfedades
no transmisibles en relacién con la labor de atrganismos competentes de las Naciones Unidaspsalec
desarrollo y organizaciones regionales e internais en la lucha contra las enfermedades no tisibles de
manera coordinada,

Reconaociendo tambié conflicto fundamental de intereses entre lastidudel tabaco y la salud publica,
también en la labor de las Naciones Unidas,

1. Alientaal Grupo de Trabajo Especial Interinstitucionarsdhicha Antitabaquica a promover politicas
eficaces de control del tabaco y mecanismos derss a nivel nacional, en particular medianiatizgracion de
las actividades de aplicacion del Convenio Marcdad®rganizacién Mundial de la Salud para el Comted
Tabacd® en los marcos de asistencia de las Naciones Urega®l desarrollo, segiin proceda, a fin de premelv
trabajo coordinado y complementario entre losrdésifondos, programas y organismos especializados;

2. Invita a todos los miembros del Grupo de Trabajo y a dwmosgos, programas y organismos
especializados de las Naciones Unidas a contréaggjn proceda, a los objetivos del Convenio, afios como
la prestacion de asistencia multisectorial, s&wide promocion y comunicacion, en particular emelexto de la
prevencion y el control de enfermedades no traitsess

3. Solicitaal Secretario General que, en estrecha colaboreaitla Directora General de la Organizacion
Mundial de la Salud, siga integrando los propésitels Convenio en las actividades emprendidas detatro
contexto de la aplicaciéon de la declaracion palitle la reunién de alto nivel de la Asamblea Gésetae la
prevencion y el control de las enfermedades nertiibles®, en vista de que el tabaco es en si mismo urmsde |
principales factores de riesgo de las enfermedanldsansmisibles mas importantes, al tiempo quéitanse
asocia a otros factores de riesgo;

4. Solicita tambiéral Secretario General que, en coordinacién corirécra General de la Organizacién
Mundial de la Salud, convoque reuniones anualeSiglo de Trabajo;

5. Solicita ademasl Secretario General que, en el informe que Iseptara en su periodo de sesiones
sustantivo de 2013, incluya opciones para hacesegnimiento eficaz de la labor del Grupo de Tralyaja

13 Resolucion 66/2 de la Asamblea General, anexo.
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integracion de las actividades de aplicacién dev@aio dentro de los marcos de asistencia de leisiés Unidas
para el desarrollo, segln proceda, con el finaegver un trabajo coordinado y complementario dogrdistintos
fondos, programas y organismos especializados.

422 sesion plenaria
24 de julio de 2012

2012/5.  Evaluacion de los progresos realizados ergplicacion y el seguimiento de los resultados tde
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion

El Consejo Econémico y Sogial
Recordanddos documentos finales de la Cumbre Mundial slabBeciedad de la Informacitin

Recordando tambiéau resolucion 2006/46, de 28 de julio de 200@tivel al seguimiento de la Cumbre
Mundial y el examen de la Comisién de Ciencia yndgia para el Desarrollo, y el mandato que dérdirla
Comision,

Recordando ademés resolucion 2011/16, de 26 de julio de 2014fivel a la evaluacion de los progresos
realizados en la aplicacién y el seguimiento dedssltados de la Cumbre Mundial,

Recordandola resolucion 66/184 de la Asamblea General, dde2diciembre de 2011, relativa a las
tecnologias de la informacion y las comunicaciquaea el desarrollo,

Tomando nota con satisfaccidel informe del Secretario General sobre los psmy realizados en la
aplicacion y el seguimiento de los resultados @tabre Mundial a nivel regional e internacidfal

Tomando notalel informe del Secretario General titulado “Magoe innovaciones en los mecanismos de
financiacion existentes: tecnologia de la infordagi las comunicaciones para el desarrtiijo”

Haciendo notael informe relativo a la experiencia adquiridatéde fecha y las perspectivas para el futuro en
la aplicacién de los resultados de la Cumbre Miingigesentado por la Comisiobn como documento de
informacion,

Expresando su reconocimientd Secretario General de la Conferencia de lasoheg Unidas sobre
Comercio y Desarrollo por su contribucion a la pahfinalizacion de los informes antes mencionados,

Balance de la aplicacién de los resultados de la @bre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién

1. Observaque sigue en marcha la aplicacion de los resalidelta Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacién®, pone de relieve, en particular, el hecho de @uiicipen multiples interesados y la funcién que
han desempefiado a este respecto los principarEsrgs en calidad de facilitadores de las lineagcdion, asi
como el papel de las comisiones regionales y daepdsde las Naciones Unidas sobre la Sociedad de la
Informacién, y expresa su reconocimiento por eépgpe ha desempefiado la Comision de Ciencia yltega
para el Desarrollo, que ha ayudado al Consejo Baondy Social actuando como centro de coordinaeidel
seguimiento de la Cumbre Mundial a nivel de todsistéma;

2. Toma notade los informes de muchas entidades de las Nacldnilas y de sus correspondientes
resimenes, presentados como aportaciones a lagoiépadel informe anual del Secretario Generalade
Naciones Unidas a la Comision y publicados ertielweb de la Comision de conformidad con lo dispuen la
resolucion 2007/8 del Consejo, de 25 de julio d¥2¥ recuerda la importancia de que haya unachatre
coordinacidn entre los principales facilitadoretagddineas de accion y con la secretaria de lastom

3. Observaque la aplicacién de los resultados de la Cumhuadidl a nivel regional facilitada por las
comisiones regionales, como se advierte en ehifalel Secretario General sobre los progresozada$ en la
aplicacion y el seguimiento de los resultados dgulambre Mundial a nivel regional e internacidhahcluidas las

14 véanse los documentos A/C.2/59/3, anexo, y A/60/68
15 AI67/66-E/2012/49.
18 E/CN.16/2010/3.
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medidas adoptadas a este respecto, y pone deeréievecesidad de seguir abordando cuestionestatésin
particular para cada region, centrandose en lisitifles y los obstaculos que puedan surgir em @aa de ellas
en relaciéon con la aplicacion de todos los objstiy@rincipios establecidos por la Cumbre Mundiglgstando

particular atencién a la tecnologia de la infordagi las comunicaciones para el desarrollo;

4. Reiterala importancia de utilizar instrumentos eficacasapmnantener la coordinacion de la aplicacion
de los resultados de la Cumbre Mundial por losiphgst interesados, con el objetivo de intercanibfarmacion
entre los facilitadores de las lineas de accidtermnar los aspectos que requieren mejoras y esgartas
modalidades de presentacion de informes sobreedgw de aplicacion en conjunto, alienta a todosteresados a
gue sigan aportando informacién a la base de dmtomulativa que mantiene la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones sobre el cumplimiento de lostiebs establecidos por la Cumbre Mundial, e inaitas
entidades de las Naciones Unidas a que actuai@efofmacion sobre sus iniciativas en esa badatds;

5. Destacala urgente necesidad de que las recomendacioaefiggran en los documentos finales de la
Cumbre Mundial se incorporen en las directricesaglas para los equipos de las Naciones Unidasgraises
sobre la preparacion de las evaluaciones comureefopaaises y los Marcos de Asistencia de lamhex Unidas
para el Desarrollo, incluida la adicién de un congute de tecnologia de la informacion y las conagiboes para
el desarrollo;

6. Observa con satisfacci@ue del 14 al 18 de mayo de 2012 se celebré esbfairel Foro 2012 de la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informaciérganizado por la Union Internacional de
Telecomunicaciones, la Organizacion de las Nacidrdas para la Educacion, la Ciencia y la Cultlaa,
Conferencia de las Naciones Unidas sobre ComerBiesarrollo y el Programa de las Naciones Unides ga
Desarrollo, como plataforma de mdltiples interesauira coordinar la aplicacion de los resultadda @imbre
Mundial y facilitar la aplicacion de las lineasadeion de la Cumbre Mundial;

7. Exhortaa todos los Estados a que, al construir la satigdda informacion, tomen las disposiciones
necesarias para evitar cualquier medida unilajemho esté en consonancia con el derecho innahgila Carta
de las Naciones Unidas y entorpezca el pleno ldgrdesarrollo social y econémico de la poblaciéitod paises
afectados y menoscabe su bienestar, y se abstimgdoptar medidas de esa indole;

8.  Acoge con beneplacitos adelantos que se resaltan en el informe dettB6o Gener4, en particular
el hecho de que, como resultado de la rapida adpats la telefonia mévil desde 2005, mas de ladie los
habitantes del mundo tengan acceso a las tecrolibgjia informacion y las comunicaciones, de acuewsd uno
de los objetivos de la Cumbre Mundial, y de quegaricion de nuevos servicios y aplicaciones, itatila
cibersalud, las transacciones moviles, el gobietrotronico, el comercio electrénico y los sendcjmara el
desarrollo, que ofrecen un gran potencial parasmbllo de la sociedad de la informacion, aurmaniélidad de
esos adelantos;

9. Observa con gran preocupacigne muchos paises en desarrollo carecen de aclzsstecnologias de
la informacién y las comunicaciones a un costonalale, y que para la mayoria de los pobres la pame la
ciencia y la tecnologia, en particular de las tegias de la informacién y las comunicaciones, mgirse ha
cumplido, y pone de relieve la necesidad de aphawesfectivamente la tecnologia, incluidas lasdiegfas de la
informacion y las comunicaciones, para reducirdgla digital;

10. Reconocayue las tecnologias de la informacién y las cocagiones brindan nuevas oportunidades y
plantean nuevas dificultades, y que hay una nexkspremiante de abordar los grandes obstaculenéreatan
los paises en desarrollo para acceder a las nteevadogias, como la insuficiencia de recursosaéstructura,
educacién, capacidad, inversion y conectividad, casho las cuestiones relacionadas con la propiddad,
reglamentacion y las corrientes de tecnologia, gsta respecto, exhorta a todas las partes irdaseesaque
proporcionen recursos suficientes e intensifiquenastividades de desarrollo de la capacidad gfénaamcia de
tecnologia a los paises en desarrollo, en partioslpaises menos adelantados;

11. Reconoce tambiégue las redes de acceso a servicios de bandasaresian extendiendo rapidamente, en
particular en los paises desarrollados, y obsemaeocupacion la creciente brecha digital qustesxn lo que
respecta a la disponibilidad, asequibilidad, cdlidiel acceso y utilizacion de esos servicios érgrpaises de altos
ingresos y otras regiones, y que los paises meetantados y el continente africano en su conjentoa la zaga
del resto del mundo;

12. Reconoce ademdgle la transicién a un entorno en que predomemcdmunicaciones moviles esta
transformando profundamente los modelos comeraifddas empresas y que es necesario hacer un esamen
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fondo de la forma en que las personas y las coauesdutilizan las redes y aparatos, asi como dssttagegias
publicas y la forma en que las redes de comunizeeioueden utilizarse para lograr objetivos deddisa

13. Reconoceque, a pesar de todos los adelantos y las meplyiservadas en algunos aspectos, las
tecnologias de la informacién y las comunicacigrass aplicaciones siguen estando fuera del alcEnizemayoria
en muchos paises en desarrollo, en particularmi#blacion de las zonas rurales;

14. Reconoce tambiéque el nimero de usuarios de Internet esta aumlentaque en algunos casos
también esta cambiando el caracter de la brechaldigie antes dependia de la disponibilidad desacy ahora
esta relacionado con la calidad de ese accestotenacion y los conocimientos técnicos que puedieuirirse y
su utilidad para los usuarios, y reconoce a esfgec® que es necesario dar prioridad a la utdmade las
tecnologias de la informacion y las comunicaciausptando enfoques innovadores, incluida la paation de
multiples interesados, en el marco de las esteatelgi desarrollo nacionales y regionales;

15. Acoge con beneplacitos resultados de la Cumbre de Lideres de la BAndha, organizada en
Ginebra por la Comisién sobre la Banda Ancha gdbesarrollo Digital los dias 24 y 25 de octubre26é1, que
constituyé un acto de singular importancia en el participaron los principales responsables deldpadn de
decisiones y contribuy6 a la creacion de alianZzasglopcion de politicas para impulsar la insi@teg ampliacion
de las conexiones de banda ancha;

16. Observaque, si bien en muchas esferas se han sentadenitimisolidos para el aumento de la
capacidad en materia de tecnologias de la infoémgdas comunicaciones con miras a construirdeedad de la
informacion, sigue siendo necesario desplegarresiipara salvar los obstaculos que persistergialspente en
los paises en desarrollo y los paises menos atianty sefiala las repercusiones positivas detleslades de
fortalecimiento de la capacidad en las que paaticigs instituciones, organizaciones y entidadesgucupan de
cuestiones relacionadas con esas tecnologiasla gobernanza de Internet;

17. Reconocéa necesidad de centrarse en las politicas ddefarhiento de la capacidad y prestar un apoyo
sostenible para seguir mejorando los efectos dedtigidades e iniciativas en los niveles naciondbcal
encaminadas a prestar asesoramiento, serviciogsyp g@ara construir una sociedad de la informacibhusiva,
centrada en las personas y orientada al desarrollo;

18. Observaque siguen surgiendo temas que no tuvieron impatgrimordial en las fases primera y
segunda de la Cumbre Mundial en 2003 y 2005, pan@, el potencial de las tecnologias de la irdaiém y las
comunicaciones para hacer frente al cambio climdticcreacion de redes de comunicacion sociafflalizacion y
la computacion en nube, la proteccion de la pidlegtien linea y el empoderamiento y la proteccidogigrupos
vulnerables de la sociedad, sobre todo de los wifms jovenes, en particular contra la explotagi@h abuso en
Internet;

19. Reiterala importancia de los indicadores de la tecnoldgita informacién y las comunicaciones como
instrumentos de seguimiento y evaluacion para rfeediecha digital entre paises y en la sociegeiayinformar a
las autoridades cuando elaboran politicas y estiatde desarrollo social, cultural y econdmicppge de relieve
que la normalizacién y armonizacion de indicadoyes sean fiables, se actualicen periédicamentetercael
funcionamiento, la eficiencia, la asequibilidad ghlidad de los bienes y servicios es indispengeioh aplicar las
politicas relativas a esa tecnologia;

Gobernanza de Internet
20. Reafirmael parrafo 20 de su resolucion 2011/16, y lauesnl 66/184 de la Asamblea General

21. Reafirma tambiéros péarrafos 34 a 37 y 67 a 72 de la Agenda deZl'fara la Sociedad de la
Informaciért’;

Cooperacion reforzada

22. Recuerdague, en la resolucion 66/184, la Asamblea Geimevdb al Presidente de la Comision de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo a que,rderal 15° periodo de sesiones de la Comisidénniaega una
reunion abierta, inclusiva e interactiva de undgialuracion en la que participaran todos los Estitiembros y

17v/éase A/60/687.



Resoluciones

otros interesados, en particular procedentes despain desarrollo, incluidos el sector privadsptéedad civil y las
organizaciones internacionales, con miras a estahlma vision comin de la cooperacién reforzadalestiones
de politicas publicas relativas a Internet, enaomscia con los parrafos 34 y 35 de la Agenda deZly solicitd

al Secretario General gireluyera informacion sobre los resultados de @saidn en su informe sobre el estado de
la aplicacion y el seguimiento de la resolucion;

23. Observala celebracion de las consultas de caracter alsielire el fortalecimiento de la cooperacion
con respecto a las cuestiones de interés publativas a Internet, organizadas en Ginebra poresgidente de la
Comision el 18 de mayo de 2012;

24. Decidetransmitir a la Asamblea General en su sexagésapiimo periodo de sesiones el informe del
Presidente de la Comision sobre los resultadas @ihion, si bien solo a titulo informativo ya gbserva que no
se ha alcanzado un consenso respecto de la ekactituanimidad con que se han reflejado en elniefdas
opiniones expresadas en esa reunion;

Foro para la Gobernanza de Internet

25. Observaque el Grupo de Trabajo sobre mejoras del Fom lpaBobernanza de Internet ha concluido
satisfactoriamente su labor;

26. Toma nota con aprecitel informe del Grupo de Trab&jy agradece a todos sus miembros el tiempo y
el encomiable esfuerzo que dedicaron a su elabaorasi como la colaboracion de todos los EstadesiiMos y
otros interesados pertinentes que realizaron amrées al proceso de consultas del Grupo de Trabajo

Perspectivas futuras

27. Instaa las entidades de las Naciones Unidas que agstétocooperando activamente en la aplicacion y
el seguimiento de los resultados de la Cumbre Muadravés del sistema de las Naciones Unidas adppten
las medidas necesarias para comprometerse a goastisociedad de la informacién centrada endasopas,
inclusiva y orientada al desarrollo, y a que acttemo catalizadores para la consecucion de losivalgiede
desarrollo convenidos internacionalmente, incluidssjue figuran en la Declaracion del Miléftio

28. Exhortaa todos los interesados a que mantengan entistdades el objetivo de cerrar la brecha
digital, apliquen estrategias bien fundadas quéilcoyan al fomento del gobierno electrénico y sigkedicando
especial atencion a las politicas y aplicacionda tienologia de la informacion y las comunicaesoen favor de
los pobres, en particular a la cuestion del acadadanda ancha a nivel de las comunidades, gas ereducir
esa brecha entre los paises y en cada pais;

29 Instaa todos los interesados a que den prioridad atrdés de enfoques innovadores que promuevan
el acceso universal a la infraestructura de bamct@aaa un costo asequible para los paises endllesael uso de
los servicios de banda ancha pertinentes a finadentigar la construccién de una sociedad de daniafcion
inclusiva, orientada al desarrollo y centrada spéasonas y de reducir al minimo la brecha digital

30. Exhortaa las organizaciones internacionales y regiomatage evallen periédicamente la universalidad
del acceso a las tecnologias de la informaciors gdmunicaciones en los paises y a que preseifbemés al
respecto a fin de crear oportunidades equitatisees g crecimiento del sector de la tecnologiaa diefdrmacion y
las comunicaciones en los paises en desarrollo;

31. Instaatodos los paises a que adopten medidas com@aetazimplir los compromisos que contrajeron en
virtud del Consenso de Monterrey de la Conferdnaisnacional sobre la Financiacion para el Detiaf?p

32. Exhorta a las organizaciones de las Naciones Unidas, amsb @ otras organizaciones y foros
pertinentes, a que, de conformidad con los ressltdel la Cumbre Mundial, examinen y modifiquendp@amente

18 \I67/65-E/2012/48 y Corr.1.
19 Resolucion 55/2 de la Asamblea General.

Dnforme de la Conferencia Internacional sobre ladficiacién para el Desarrollo, Monterrey (Méxictg a 22 de marzo de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de v&1i2.11.A.7), cap. |, resolucién 1, anexo.
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las metodologias relacionadas con los indicadagela decnologia de la informacion y de las comuitces,
teniendo en cuenta los distintos grados de ddsayrials circunstancias nacionales, y con ese fin:

a) Observa con aprecio la labor realizada por lacids@n para la Medicion de las Tecnologias de la
Informacién y las Comunicaciones para el Desagrollo

b) Exhorta a la Asociacién a que continte su laba medir los efectos de las tecnologias de lenaftion
y las comunicaciones, en particular en los paisetesarrollo, estableciendo directrices practicetodologias e
indicadores;

c) Observa la celebracion en Pailles (Mauricio), del 9 de diciembre de 2011, de la novena Reunion
sobre los Indicadores de las TelecomunicacionesiiiBdiales, que contribuydé a mejorar la capacidadod
gobiernos para reunir los datos pertinentes a maelonal sobre las tecnologias de la informacidlasy
comunicaciones;

d) Exhorta a las organizaciones de las Nacionesaldnjdbtras organizaciones y foros pertinentes a que
estudien las repercusiones de la actual situaciéndéenica mundial en la utilizacion de la tecnolodéa la
informacion y las comunicaciones, en particuldaeronectividad por banda ancha, y su sostenititidanomica;

€) Alienta a los gobiernos a que retnan los datdseetes a nivel nacional sobre las tecnologiaa de
informacion y las comunicaciones, intercambienrmecion sobre estudios por paises y colaborentoom gaises
en programas de intercambio para el fortalecimigata capacidad,;

f)  Alienta a las organizaciones de las Nacionesddnjdotras organizaciones y foros pertinentes a que
promuevan la evaluacion de los efectos de lasltgias de la informacion y las comunicaciones golaeza y
en sectores clave con el fin de determinar los a@omentos tedricos y practicos necesarios parazafe®sos
efectos;

g) Exhorta a los asociados internacionales parasglrtbllo a que presten apoyo financiero paratéacil
mas las actividades de fortalecimiento de la cdpég asistencia técnica en los paises en desarroll

33. Invita a la comunidad internacional a que haga contobesi voluntarias al fondo fiduciario especial
establecido por la Conferencia de las Nacionesdsridbre Comercio y Desarrollo para apoyar la @dexamen
y evaluacion de la Comision relacionada con elisggato de la Cumbre Mundial, y reconoce con apreti
apoyo financiero prestado por los Gobiernos defili y Suiza a ese fondo;

34. Solicitaal Secretario General que presente todos losaai@€omision un informe sobre la aplicacion
de las recomendaciones que figuran en las resoigidel Consejo relativas a la evaluacion, taramtitativa
como cualitativa, de los progresos realizados epliaacion y el seguimiento de los resultadosad€umbre
Mundial;

35. Instaal Secretario General a que, como parte de lpsi@ia/os de la séptima reunién del Foro para la
Gobernanza de Internet, que se celebrara en Bal@ialed de noviembre de 2012, y de sus futurasioeas,
asegure la buena marcha del Foro y de sus esaisjctur

36. Observaa necesidad de nombrar a los titulares de lostgpmide Asesor Especial del Secretario General
sobre la Gobernanza de Internet y de Coordinadoutijo del Foro para la Gobernanza de Internet;

37. Recuerdeel parrafo 111 de la Agenda de Tunez, en el gsel®ita a la Asamblea General que realice
un examen global de la aplicacion de los resultddda Cumbre Mundial en 2015, y el parrafo 10&dsgenda
de Tunez, segun el cual la aplicacion y el segutmige los resultados de la Cumbre Mundial debsedgrparte del
seguimiento integrado de las Naciones Unidas dgdasles conferencias de las Naciones Unidas;

38. Recuerda tambiéal parrafo 10 de la resolucion 66/184 de la Asaen@eneral, en el que la Asamblea
reafirmo el papel que le competia en el examengeaiela aplicacion de los resultados de la Curdtuedial que
se celebrara a finales de 2015, como se reconoelgparrafo 111 de la Agenda de Tinez, y deckidn@ar las
modalidades para el proceso de examen en su sexagégptimo periodo de sesiones;

39. Observeel caracter abierto e inclusivo del proceso deudtasssobre el examen general de la aplicacion
de los resultados de la Cumbre Mundial que coorlirarupo de las Naciones Unidas sobre la Socidddd
Informacién, y observa también el papel que des@afse Comisién, tal como se establece en la redoluc
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2006/46 del Consejo, en la prestacion de asisteh€l@nsejo como centro de coordinacion en el segnfo a
nivel de todo el sistema, en especial en relagdnet examen y la evaluaciéon de los progresoszagials en la
aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial;

40. Recomiendgue, en consonancia con el proceso de la Cumhndidiy con sujecién a lo que decida la
Asamblea General, se ponga en marcha un procegargimio apropiado en el que se tenga en cuenta la
experiencia adquirida en las dos fases de la Cuvhinelial;

41. Toma nota con aprecitel informe sobre las actividades relacionadasec@umbre Mundial, que es un
recurso valioso para el seguimiento después amt@usion de la fase de Tunez de la Cumbre Mundial;

42. Reiterala importancia del intercambio de mejores préstiaanivel mundial y, reconociendo la
excelencia en la aplicaciéon de proyectos e inigiatue promueven los objetivos de la Cumbre Mijadienta a
todos los interesados a que, como parte del prdeeseguimiento de la Cumbre Mundial, propongampsugctos
como candidatos a los premios anuales para preyasionados con la Cumbre Mundial, al tiempotqua
nota del informe sobre las experiencias positefasionadas con la Cumbre Mundial;

43. Observa con aprecita labor realizada por el Grupo de las Nacioneslddnsobre la Sociedad de la
Informacién para incorporar las recomendacionedigusn en los documentos finales de la Cumbredidlien
las directrices revisadas para los equipos de &sohkes Unidas en los paises sobre la preparaeidasd
evaluaciones comunes para los paises y los ma&@sstencia de las Naciones Unidas para el désanmduida
la adicién de un componente de tecnologia dedanmafcion y las comunicaciones para el desarrollo;

44. Reconoceajue las tecnologias de la informacion y las cocawiones facilitan el cumplimiento de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, y reitera lamportancia del proceso de la Cumbre Mundial para el
cumplimiento de dichos objetivos.

432 sesion plenaria
24 de julio de 2012

2012/6.  Cienciay tecnologia para el desarrollo
El Consejo Economico y Sogial

Reconaociendta labor de la Comision de Ciencia y Tecnologia gh Desarrollo y su papel de portavoz de
las Naciones Unidas en la esfera de la ciendictmlogia y la innovacién para el desarrollo,

Reconociendo tambidéia funcién crucial que desempefian la cienciagdadiogia y la innovacién en la
promocion y el mantenimiento de la competitividadab paises en la economia mundial y en la salagdos
problemas mundiales y el logro del desarrollo sdst

Reconociendo ademasl papel esencial que desempefian las tecnologiala dnformacion y las
comunicaciones en la promocion y el empoderamamta ciencia, la tecnologia y la innovacion padesarrollo,

Recordand@l Documento Final de la Cumbre Mundial 2005, leyue se reconaci6 el papel decisivo de la
ciencia y la tecnologia, incluidas las tecnologiada informacién y las comunicaciones, para alolate los
objetivos de desarrollo convenidos internacionategrreafirmando los compromisos enunciados®en él

Recordando tambiégue la Conferencia de las Naciones Unidas sobref@ y Desarrollo es la secretaria de
la Comision,

Recordando ademées labor de la Comision sobre la ciencia, la tiexgia y la ingenieria para la innovacion y
la creacion de capacidad en los ambitos de la eiducy la investigacion y sobre las politicas deeas al
desarrollo para establecer una sociedad de lariaién inclusiva desde un punto de vista sociogoma) que
abarquen el acceso a las tecnologias, la infreesty la creacion de un entorno favorable,

21 Resolucion 60/1 de la Asamblea General, parr. 60.
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Acogiendo con beneplacita labor realizada por la Comision con respectus dos temas prioritarios
actuales, a saber, “Innovacion, investigacionsfemancia de tecnologia en beneficio mutuo, imicismpresarial
y desarrollo colaborativo en la sociedad de laimézion” y “Libre acceso, bibliotecas cientificaguales, andlisis
geoespacial y otras tecnologias complementariasitfermacion y las comunicaciones, y recursds.dencia, la
tecnologia, la ingenieria y las mateméaticas pavedab cuestiones de desarrollo, prestando espeeration a la
educacion”,

Reconocienda@jue el aprendizaje en comin es esencial para peori® innovacion, la transferencia de
tecnologia y la iniciativa empresarial, y que pelta se requiere desarrollar la capacidad de absoscde
produccién tanto a nivel individual como institutd

Reconaciendo tambiéla labor que realizan las instituciones de lasidi@s Unidas, en particular la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comerbiesarrollo, para analizar los efectos de la tesestia de
tecnologia en el comercio y el desarrollo,

Observandajue el libre acceso y las bibliotecas cientifidesiales son dos mecanismos complementarios
para intensificar y ampliar el alcance de las entes de conocimientos y ayudar a los paises enaliesen la
reunion de datos y la investigacion,

Observando tambiénue se debe prestar una mayor atencion a larteedigersidad de recursos cientificos y
técnicos que se pueden consultar en linea y queestimentes para los miembros de las comunidagletifica y
técnica de todo el mundo,

Reconociendque para la introduccién efectiva de las tecnatodeé la informacion y las comunicaciones en
la educacién no solo se necesita tener access teesalogias sino también mejorar la capaciddaseimbitos de
la ciencia, la tecnologia y la innovacién, la atisor y la produccién mediante el desarrollo der&mirsos
humanos, las condiciones del sistema educatiir@drd@structura y la adopcion de politicas naceEmplogresivas,

Observanda@jue los sistemas de informacion geografica y &lss geoespacial se usan en muchos sectores
de la sociedad y tienen importantes aplicaciones pacer frente a los problemas de desarrollo, gegosu
potencial transformativo sigue estando infrautilza

Reconociendque en su resolucion 66/211, de 22 de diciembg9ilg, relativa a la ciencia y la tecnologia
para el desarrollo, la Asamblea General alentdé Gdaferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
Desarrollo a que siguiera realizando examenessdpadliticas de ciencia, tecnologia e innovacion imimas a
ayudar a los paises en desarrollo y a los paisesodemia en transicion a determinar las medidasaras para
integrar esas politicas en sus estrategias naetaldesarrollo,

Tomando nota con aprecite la alta calidad de los examenes realizadoks fieonferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo de las politit@siencia, tecnologia e innovacion de El SalvgdarPerq,
asi como de la importancia que se concede a lsidadede supervisar la aplicacion por los paiselagle
recomendaciones formuladas en esos examenes, equuede observar en el informe de Angola,

Recordandda decision 2011/235, de 26 julio de 2011 del €mnEcondmico y Social, en la que prorroga
hasta 2015 el mandato de la Junta Consultiva §hiestiones de Género de la Comision, y las resokegide la
Asamblea General 66/129, de 19 de diciembre de 861211 y 66/216, de 22 de diciembre de 2011agoedan,
respectivamente, cuestiones relativas al mejoramnifnla situacién de la mujer en las zonas ryrakesbstaculos
gue impiden la igualdad de acceso de las mujelas gifias a la ciencia y la tecnologia, y la irteidn de la
perspectiva de género en las politicas y los preggale desarrollo,

Tomando notalel informe sobre la aplicacion de la perspedigagénero a la ciencia, la tecnologia y la
innovacion, elaborado por la Conferencia de lasidias Unidas sobre Comercio y Desarrollo en estrech
colaboracion con la Junta Consultiva sobre Cuesstide Género,

Reconociendgue es esencial tener un buen conocimiento aedd®s que utilizan las personas de diferente
género, edad y situacion socioecondémica, asi casmrdjanizaciones, para desarrollar las compesametzsarias
con el fin de mejorar su capacidad para promoveitiativa empresarial y el desarrollo basadaagsolaboracion,
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Decideformular las siguientes recomendaciones y somgtafl@xamen de los gobiernos nacionales, la
Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarsolin Conferencia de las Naciones Unidas sobre €xiong
Desarrollo:

a) Se alienta a los gobiernos a que, a titulo iddaliy colectivamente, tengan en cuenta las coonks
de la Comision y consideren la posibilidad de atdps medidas siguientes:

i)  Promover el desarrollo de plataformas de te@ialale la informacién y las comunicaciones, en
colaboracion con las universidades y los institd®vestigacion nacionales, con miras a parti@pdas
redes de investigacion internacionales y benefiigle las oportunidades de aprendizaje basado en la
colaboracion;

i) Asegurar que los mecanismos multilaterales dieegnanza y los 6rganos de normalizacion de la
tecnologia de la informacién y las comunicacionelmsy redes mundiales sean democraticos, justos y
coherentes y que cuenten con la participacioniededi los paises en desarrollo;

i) Promover politicas nacionales que alientenusb de las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones, especialmente las que han siddaddapa las necesidades locales de cada paisry cre
programas para desarrollar los recursos humaresaessfera;

iv) Fomentar las asociaciones de colaboracion dovs onteresados para superar los problemas de
infraestructura basica, en ambitos como el sumoni electricidad y otros servicios, que limithaaeeso a

los recursos de la tecnologia de la informaciémsydomunicaciones y su uso, prestando una particula
atencion a la busqueda de soluciones adaptadas caridiciones locales que se puedan aplicar a nivel
regional;

v) Colaborar en la reduccion de la “brecha de cigits”, buscando medios de aumentar el nimero de
publicaciones cientificas en linea y de mejoracegso a informacion en los idiomas locales;

vi) Alentar a los organismos de investigacion yflaslaciones nacionales a que aporten datos yaessil
de investigaciones al dominio publico, y a qudifaniel acceso gratuito a ellos en un formatorbiefacil
de usar;

vii) Alentar también la cooperacion internacionaigpla distribucion de publicaciones digitales Itastes
de proyectos de investigacion financiados con fendablicos, de modo que se puedan consultar
gratuitamente en linea en un formato facil de usar;

viii) Alentar ademas la adopcién de medidas, eniasidn con otros interesados, para asegurarhdida
logistica y financiera de las bibliotecas cierdSiizirtuales, en particular de las que incorporenplataforma
para facilitar la creacion de redes de contacte efntificos que les permitan salvar las bargeagraficas
y las que ofrezcan la posibilidad de realizar bédgs integradas en todas las publicaciones dispomib
linea;

iX) Alentar la formacién de redes nacionales destigacion y educacion que promuevan el contatte en
cientificos, aumenten el poder adquisitivo colectle servicios en linea relacionados con la irgastn
cientifica, en particular el acceso a publicacie®secializadas, e impulsen el uso compartido cesas
limitados;

X)  Reforzar los planes de estudios de los nivelesrglario y superior con el fin de integrar mejofos
programas educativos nacionales los sistemas aenafion geografica y los conceptos basicos derafémg
gue contribuyen a mejorar los conocimientos edpacig proporcionar apoyo a los docentes mediante
actividades de capacitacion a fin de integrar nexjasu desarrollo profesional dichos sistemasfdemacion
geografica, los conceptos basicos de geografagpolaocimientos espaciales;

xi)  Establecer organos dedicados a reunir, almagedifundir datos geograficos, incluidos datoseolttos
mediante la teleobservacion, a fin de poner lossddg los sistemas de informacién geogréafica aslspn
del publico al menor costo posible;

xii) Incluir al sector privado en el proceso enazadb a aumentar la accesibilidad de la tecnolagi lp
utilizacion de datos geoespaciales, por ejemplaliante la colaboracion de las organizaciones agbrse
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publico, como las entidades gubernamentales yilllistdcas, con las empresas del sector privace qaar
bases de datos geoespaciales en linea en lasppesisa hacer busquedas con facilidad;

xiii) Promover la difusién de experiencias posiivan particular de innovaciones que permitan aujEs
obstaculos, con el fin de fomentar una culturantevacién mediante mecanismos como la creacion de
premios y la organizacion de campafias en los meédiosmunicacion;

xiv) Alentar y apoyar las actividades de aprendiyajlesarrollo de la capacidad en las empresasigtiias
mediante la creacién de un ambiente propicio plas e

xv) Alentar a las instituciones cientificas, acaidésy de investigacion de sus respectivos paises,
especialmente en el caso de los paises desarspliadoe colaboren con las instituciones homoldgdss
demas paises, prestando especial atencion altaspidses menos adelantados;

xvi) Reconocer la necesidad de seguir proporciandondos y recursos suficientes para la ciencia vy |
tecnologia, en particular en los paises en desarrol

xvii) Considerar la posibilidad de adoptar mecaoisrpara aplicar la perspectiva de género en todo el
proceso de investigacion cientifica, desde la fianion de los programas hasta el disefio y laigjge de

los proyectos, por ejemplo, mediante el uso deasupte sistemas de evaluacion que tengan en dagnta
cuestiones de género;

b) Se alienta a la Comision y a la Conferencia sléiciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo a que

adopten las siguientes medidas:

i)  Enelcaso de la Comision, continuar desemperfiehpapel de portavoz en la esfera de la innonaaio

fin de concienciara los responsables de la forndulade politicas sobre el proceso de innovacionscar
oportunidades concretas para que los paises erollesz beneficien de las innovaciones, prestasgecial
atencion a las tendencias que vayan surgiendo esféma de la innovacion y que ofrezcan nuevas
posibilidades a los paises en desarrollo, en edpesils pequefias y medianas empresas y a susaiopre

i) Intercambiar y analizar pruebas empiricas sairelesarrollo de la capacidad de innovacién, en
particular a nivel de las empresas, especialmasteld pequefio y mediano tamafio, a fin de comprender
mejor las dimensiones social y econémica de esgegmoy aportar informacion para la elaboracion de
politicas publicas;

i) Establecer un foro para el dialogo y el intembio de experiencias y mejores practicas a fin de
determinar y recomendar medidas y medios apropjsai@spromover la innovacion, la investigacion y el
desarrollo, la creacion de nuevos conocimientagnahsferencia de tecnologia, asi como las tegiaglde la
informacion y las comunicaciones para desarr@arapacidad de educacion e investigacion y laativiai
empresarial en los &mbitos de la ciencia, la tegf®ly la ingenieria en beneficio de los paisetesarrollo,

Yy, en ese contexto, buscar medios de ampliar jgecacion entre todos los paises prestando esptrialon

al uso compartido de los recursos disponiblesien;li

iv) Desarrollar sistemas de medicion para evahsaptogresos realizados por los paises en la@pticde

las recomendaciones formuladas en los exadmenas geliticas de ciencia, tecnologia e innovaciétivas

a la adopcion de politicas en esos ambitos, ash enia aplicacién de otras recomendaciones quanhay
adoptado, y, a solicitud de esos paises, reali@anenes periddicos para llevar a cabo un segurilensus
progresos;

v) Alentar a la Junta Consultiva sobre CuestioeeSéhero de la Comisién a que realice aportacitses
documentacién y las deliberaciones de la Comisidimvitar a la Junta Consultiva sobre Cuestiones de
Género a que informe sobre los progresos realizatés periodos de sesiones anuales de la Copyision
estudiar la posibilidad de integrar la perspectigagénero en los examenes de las politicas deiagienc
tecnologia e innovacién, segin proceda.

432 sesion plenaria
24 de julio de 2012
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2012/7.  Organizacion y métodos de trabajo futurosedla Comision de Desarrollo Social
El Consejo Econdmico y Sogial

Recordandasus resoluciones 2005/11, de 21 de julio de Z0%/18, de 26 de julio de 2006, y 2008/19, de
24 de julio de 2008, relativas a la organizacidosymétodos de trabajo futuros de la Comisiéon deaiallo
Social,

Recordanddambiénsu resolucion 2010/10, de 22 de julio de 2010aegque observo la conveniencia de
determinar el tema para el ciclo normativo y dev@mde 2013-2014 durante el 50° periodo de seditenizs
Comision,

1. Reafirmaque la préactica actual de examinar una cuestidinebdarante un ciclo bienal ha permitido
gue la Comision de Desarrollo Social la examine arfésdo al abordar también cuestiones intersalgsitonexas
y cuestiones nuevas pertinentes al tema que séexam

2. Decidemantener el ciclo bienal normativo y de examen;

3. Reafirmaque los miembros de la Mesa de la Comisién debatmoar eligiéndose por un mandato de
dos afios que coincida con el ciclo normativo yaenen;

4. Decideque el tema prioritario para el ciclo normativdeyexamen de 2013-2014 sea “La promocion del
empoderamiento de las personas para erradicébriazaolograr la integracion social y crear empleao y trabajo
decente para todos”;

5. Destacala importancia de establecer subtemas pertinemtesl marco del tema prioritario para
concentrar en ellos las intervenciones y los depgtde tener en cuenta las cuestiones intersdetodurante los
periodos de sesiones posteriores de la Comision;

6. Decideque la Comision utilice, segun proceda, el temaudprograma sobre nuevas cuestiones para
promover el examen de cuestiones pertinentes algilgona del Consejo Econémico y Social, incluid@ela del
examen ministerial anual;

7. Invita a todas las partes interesadas pertinentes éggoeparticipando en la labor de la Comisién a un
nivel suficientemente elevado;

8. Decideque la Comision siga examinando sus métodos agdrg solicita al Secretario General que en
el 51° periodo de sesiones de la Comision le peeserinforme sobre los medios para fortalecealsor] teniendo
en cuenta las opiniones de los Estados Miembros.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012
2012/8.  Dimensiones sociales de la Nueva Alianzagal Desarrollo de Africa
El Consejo Economico y Sogial

Recordanddos resultados de la Cumbre Mundial sobre Desai®alcial, celebrada en Copenhague del 6 al
12 de marzo de 1985y del vigésimo cuarto periodo extraordinario eiaes de la Asamblea General, titulado
“La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y elifat en pos del desarrollo social para todos eotehl proceso
de mundializacién”, celebrado en Ginebra del 2f6idie al 1 de julio de 2068

Reafirmandda Declaracion del Milenio, de 8 de septiembre @02, y el Documento Final de la Cumbre
Mundial 2005°, y recordando la reunién plenaria de alto nivelad&ésamblea General sobre los Objetivos de

Z|nforme de la Cumbre Mundial sobre Desarrolio Sh@@®penhague, 6 a 12 de marzo de 1@8blicacion de las Naciones Unidas,
num. de venta: S.96.1V.8), cap. |, resolucion &xas | y II.

2 Resolucion S-24/2 de la Asamblea General, anexo.
24 Resolucion 55/2 de la Asamblea General.
% Resolucion 60/1 de la Asamblea General.
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Desarrollo del Milenio y su documento fiffala Declaracién de las Naciones Unidas sobre &véllianza para
el Desarrollo de Africa, de 16 de septiembre d@209 la resolucién 57/7 de la Asamblea, de 4 deembie de
2002, relativa al examen y la evaluacion finalé\devo Programa de las Naciones Unidas para elriadle de

Africa en el decenio de 1990 y el apoyo a la Nédiamza para el Desarrollo de Africa,

Reconocienddos compromisos de atender las necesidades depecdxiaAfr[ca contraidos en la Cumbre
Mundial 200%° y reafirmados en la declaracién politica sobrevea=sidades de Africa en materia de desarrollo,
aprobada en la reunion de alto nivel celebrada 8edie de las Naciones Unidas el 22 de septiemB@08®

Haciendo notatas conclusiones de la Cumbre Extraordinaria tinian Africana sobre empleo y reduccion
de la pobreza en Africa, celebrada en Uagadugdi&ss8 y 9 de septiembre de 2004, incluidas lasicees
pertinentes de las cumbres de la Unidn Africaradivak a la Nueva Alianza para el Desarrollo deafr

Observandda plena integracion de la Nueva Alianza para edabello de Africd’ en las estructuras y
procesos de la Unién Africana y el establecimiglgloOrganismo de Planificacion y Coordinacion délleva
Alianza como 6rgano técnico de la Union Africanasaustituir a la secretaria de la Nueva Alianza,

Observando una vez mas con preocupagién aunque Africa sigue avanzando constanteeestidogro de las
metas de los Objetivos de Desarrollo del Milersosgorogresos no bastan para que todos los paifspkan todos
los Objetivos a mas tardar para 2015, y poniendelid@e a este respecto que hacen falta una aooimertada y
un apoyo constante para cumplir los compromis@seieler a las necesidades especiales de Africa,

Expresando suma preocupacidgor que el logro de los objetivos de desarrollaespeieda verse dificultado
por los efectos adversos que ocasiona la crisindiera y econémica mundial, la inestabilidad deplecios de la
energia y los alimentos y las dificultades quetpkaal cambio climatico,

Reconociendta importancia esencial que tienen el desarrolla dapacidad, el intercambio de conocimientos

y las mejores practicas para la aplicacion efectivéa Nueva Alianza, y reconociendo también queeessario
gue la comunidad internacional, los asociados triéva Alianza y los organismos de las Nacioneddsnsigan
prestando apoyo para lograr un desarrollo y creaiimi econémico sostenidos, inclusivos y equitatosel
continente africano, y que se refuercen las salgse logre una coordinacion efectiva entre EvBldlianza y las
iniciativas internacionales relacionadas con Afigoano la Conferencia Internacional de Tokio seb@esarrollo de
Africa, organizada conjuntamente por la Union Adnia, las Naciones Unidas, el Programa de las Nacldnidas
para el Desarrollo, el Banco Mundial y el GobieirbJapon,

Teniendo presenigue incumbe a los paises de Africa la responsatbifiimordial de su propio desarrollo
econdmico y social, que no cabe exageracion cusednsiste en el papel que desempefian las polititzes
estrategias de desarrollo de &mbito nacional, yegugecesario que los esfuerzos de desarrolloodepatses se
sustenten en un entorno econémico internaciongiqwpy recordando en este sentido el apoyo plestala
Nueva Alianza por la Conferencia Internacional eddiFinanciacion para el Desarrdijo

1. Toma notalel informe del Secretario Genétal

2. Acoge con beneplécitos progresos realizados por los paises de Africal @umplimiento de sus
obligaciones relativas a la aplicacién de la Nuslienza para el Desarrollo de Afrf¢acon el fin de apuntalar la
democracia, los derechos humanos, la gobernaazgegtion econdémica racional, y alienta a los paiséifrica a
gue, con la participacion de los interesados, ithéula sociedad civil y el sector privado, redoldas esfuerzos en
ese sentido estableciendo y consolidando institesi@ue propicien la gobernanza y creando un entpra
atraiga inversiones extranjeras directas parssehdglo de la region;

% Resolucién 65/1 de la Asamblea General.
%" Resolucién 57/2 de la Asamblea General.
% Resolucién 63/1 de la Asamblea General.
# AI57/304, anexo.

30véasdnforme de la Conferencia Mundial sobre la Finaoiia para el Desarrollo, Monterrey (México), 18 2@ marzo de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de v&1i2.11.A.7), cap. |, resolucion 1, anexo.
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3. Acoge con beneplacito tambiys avances logrados en la aplicacion del Mecanidgnexamen entre
los propios paises africanos, que se refleja diaydar en el niUmero de paises que han firmadopaatigipar en el
Mecanismo, la finalizacién del proceso de exameslgamos paises, el avance de esos paises endaiaplde las
recomendaciones consecutivas y la finalizacionodeptocesos de autoevaluacion y presentacion demies
anuales sobre la aplicacion, la organizacion déomeis de apoyo en los paises y el inicio de losegms
preparatorios nacionales para el examen en otissspa insta a los Estados de Africa que adn imaytan hecho a
que, con caracter prioritario, se sumen al Mecanigriortalezcan el proceso de examen entre losqu@aises
para que funcione con eficacia;

4. Recuerdal primer periodo de sesiones de la Conferendidiistros de la Uni6n Africana encargados
del Desarrollo Social, celebrado en Windhoek dedlZZ1 de octubre de 2008, acoge con benepladildaracion
del segundo periodo de sesiones de la Conferemd¥iristros en Jartum del 21 al 25 de noviembr2@® en
torno al tema “Fortalecimiento de las politicasales orientadas a la inclusion social”, y recuerdate respecto la
Posicion Comin Africana sobre Integracion Sociel Warco para la Politica Social de Africa, que Jefes de
Estado y de Gobierno de la Union Africana aprobarofebrero de 2009;

5. Acoge con beneplacittas iniciativas de los paises de Africa y las miggmiones regionales y
subregionales, incluida la Unién Africana, por impaoar una perspectiva de género y el empoderamikentas
mujeres y las nifiaan la aplicacion de la Nueva Alianza, incluidagécacion del Protocolo de la Carta Africana de
Derechos Humanos y de los Pueblos relativo a teshies de la mujer en Africa;

6. Pone de relievgue la Union Africana y las comunidades econdmieg®onales desempefian un
papel fundamental en la aplicacion de la Nuevanadiay, a este respecto, alienta a los paises e Afgue, con
ayuda de sus asociados para el desarrollo, aumsmtaepoyo y lo coordinen eficazmente a fin de zefola
capacidad de esas instituciones y promover la cacipa regional y la integracion social y econdneicafrica;

7. Pone de relievieambiénque los progresos en la aplicacion de la Nuevazsiglependen asimismo de que
exista un entorno nacional e internacional propica el crecimiento y el desarrollo de Africa, dueluya
medidas destinadas a promover un entorno nornaidgicio para el desarrollo del sector privado iniaativa
empresarial;

8. Pone de relieve ademgsie la democracia, el respeto de todos los desdulmoanos y las libertades
fundamentales, incluido el derecho al desarr@lgobernanza y la administracion transparentesppnsables en
todos los sectores de la sociedad y la participagiéctiva de la sociedad civil, incluidas las oiggciones no
gubernamentales y las organizaciones comunitates sector privado, se cuentan entre las basspém$ables
para lograr un desarrollo social sostenible y adpten las personas;

9. Pone de relievgue los niveles cada vez més inaceptablementelede pobreza y exclusion social a
que hace frente la mayoria de los paises de Adsigen un enfoque amplio con respecto a la forridulag
aplicacion de politicas sociales y econdémicas taijeto, entre otras cosas, de reducir la pobppaover la
actividad econdmica, el crecimiento y el desarretistenible para asegurar la creacién de emplédrabajo
decente para todos, promover la educacion, la saladproteccion social, y aumentar la inclusiogiap la
estabilidad politica, la democracia y la buena garea a todos los niveles, asi como la promocntgccion de
los derechos humanos y las libertades fundamentales

10. Pone de relieve tambiéque es necesario identificar y eliminar las basrerdas oportunidades y
asegurar el acceso a servicios basicos de protesmidal y servicios sociales, a fin de rompeicib cle pobreza,
desigualdad y exclusioén social;

11. Reconocegjue, si bien la responsabilidad del desarrollasoaiumbe principalmente a los gobiernos, la
cooperacion y la asistencia internacionales sarciedes para la plena consecucion de ese objetivo;

12. Reconoce tambiéla contribucion de los Estados Miembros a la agiicede la Nueva Alianza en el
contexto de la cooperacion Sur-Sur, y alienta@faunidad internacional, incluidas las institucefieancieras
internacionales, a que apoye la accién de losgafseanos valiéndose, entre otros medios, dedaeracion
trilateral;

13. Acoge con beneplacitas diversas iniciativas importantes adoptadass@itimos afios por los asociados
para el desarrollo de Africa y, a este respectoe ple relieve la importancia de la coordinacidesies iniciativas
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asegurando el cumplimiento efectivo de los compsosnexistentes, en particular por conducto delddahccion
para Africa 2010-2015 de la Union Africana y la Muelianza para el Desarrollo de Africa: Fomentolale
integracion regional y continental en Africa, qigue siendo el nicleo de la participacion del oentie con los
asociados;

14. Reconocel mecanismo de coordinacion regional de los @sgars y organizaciones de las Naciones
Unidas que trabajan en Africa en apoyo de la UAftinana y su Programa de Accion relativo a la Nuaiianza
para el Desarrollo de Africa, asi como el Organigm@lanificacion y Coordinacion de la Nueva Al@rgue tiene
por objeto asegurar la coordinacion y la coherestia prestacion de apoyo para aumentar la efigaaliimpacto
recurriendo en mayor medida a la programaciorejetaucion conjuntas de las actividades;

15. Instaa que se sigan apoyando las medidas para hacter &dos desafios de la erradicacion de la
pobreza y el desarrollo sostenible en Africa, preki especial atencion a los Objetivos de Desawdell Milenio
relacionados con la pobreza y el hambre, la salwjucacion, el empoderamiento de la mujer yualdad entre
los géneros, y ademas, seglin proceda, al alivia deuda, el mayor acceso a los mercados, el ajsertor
privado y la iniciativa empresarial, el aumentdadasistencia oficial para el desarrollo, el aumelet la inversion
extranjera directa y la transferencia de tecnolegieondiciones mutuamente convenidas, el empotgrande la
mujer en todos sus aspectos, incluidos los econ8mjipoliticos, la promocion de sistemas de prigieadcial y
la conclusion de la ronda de Doha de negociacitets Organizacion Mundial del Comercio;

16. Recalcala importancia de que los gobiernos de los paiseéfidca incrementen la productividad
agricola a fin de aumentar los ingresos ruralésagaeso a los alimentos para los compradores detamentos,
y destaca que se deben hacer mayores esfuerzqeqaaver e implantar la agricultura sosteniblenentar el
acceso de los pequefios agricultores a los recagsielas necesarios y mejorar el acceso a lasgtftetura, la
informacion y los mercados, y que, ademés, se dehesr esfuerzos para promover las pequefias ymasdia
empresas que contribuyan al aumento del empledog degresos a lo largo de la cadena de valoragri

17. Reconocegue los compromisos asumidos por los gobiernositdueh primer Decenio de las Naciones
Unidas para la Erradicacién de la Pobreza (1998)200 se han cumplido en la medida esperada y awoge
beneplacito la proclamacion del segundo Deceni@d82017) por la Asamblea General, en su resol@2é05,
de 19 de diciembre de 2007, con el propésito dgeapide manera eficiente y coordinada, los obgtileodesarrollo
convenidos internacionalmente relativos a la esaain de la pobreza, incluidos los Objetivos deaello del
Milenio;

18. Instaa los paises de Africa a que presten especialiGieacun crecimiento inclusivo, equitativo y
sostenible, que aumente el empleo, incluso med@oigramas de inversién que generen muchos pugsstos
trabajo, y que reduzca las desigualdades y médjiorgresoper capitareal en las zonas rurales y urbanas;

19. Instaa los paises de Africa y a los asociados parasalméo a que hagan frente a los altos niveles de
desempleo juvenil mediante la elaboracion de praagade educacion y capacitacién que encaren éhtzetamo,
mejoren la empleabilidad y las capacidades délesgs, faciliten la transicién de la ensefianzauado laboral y
amplien los planes de garantia de empleo, cuanoiteda, prestando particular atencién a los jovenes
pertenecientes a grupos desfavorecidos en las zoaks y urbanas;

20. Alientaa todos los asociados para el desarrollo a gigei@pllos principios de eficacia de la ayuda, como
se recuerda en la Declaracion de Doha sobre lacfa@dn para el desarrollo aprobada el 2 de dimierde 2008
por la Conferencia internacional de seguimienteest@bfinanciacion para el desarrollo encargadexdeninar la
aplicacion del Consenso de Monteffey

21. Reconocéa necesidad de que los gobiernos nacionalesgntartidad internacional sigan tratando de
aumentar las corrientes de recursos nuevos y ralesopara financiar el desarrollo de todas lagdaepublicas y
privadas, nacionales y extranjeras, en apoyo dafrddio de los paises de Africa;

22. Reconoce tambidas actividades realizadas por las institucioneBreitton Woods y el Banco Africano
de Desarrollo en los paises de Africa, e invitags énstituciones a que sigan prestando apoyorgilicaiento de
las prioridades y los objetivos de la Nueva Alianza

32 Resolucion 63/239 de la Asamblea General, anexo.
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23. Alienta a los asociados para el desarrollo de Africa asipan integrando las prioridades, valores y
principios de la Nueva Alianza en sus programassidstencia para el desarrollo;

24. Alientaa los paises de Africa y a sus asociados paraardio a que sitlen a las personas en el centro
de la accion de los gobiernos en pro del desaraslieguren que se hagan inversiones basicas éneshloacion y
proteccion social y presten particular atenciéaleso universal a los sistemas basicos de sebwadéal,
reconociendo que los niveles minimos de proteceimial pueden proporcionar una base sistémicahaeer
frente a la pobreza y la vulnerabilidad;

25. Observda creciente colaboracion entre las entidadesistema de las Naciones Unidas en apoyo de la
Nueva Alianza y solicita al Secretario General puenueva una mayor coherencia en la labor dehsste las
Naciones Unidas en apoyo de la Nueva Alianza, resid de los grupos tematicos convenidos;

26. Pone de relievda importancia de la labor tematica sobre comauitioa promocion y extensiéon para
seguir recabando apoyo internacional para la Naéaaza y para instar al sistema de las Nacionaddsra que
presente mas ejemplos de sinergias intersectosalesminadas a promover un enfoque amplio de $&s fa
sucesivas de la planificacion y ejecucion de progsade desarrollo social en Africa;

27. Invita al Secretario General a que, como seguimientoad€uimbre Mundial 2005, inste a las
organizaciones y 6rganos del sistema de las Nacidnielas a que sigan ayudando a los paises afiegmaner en
practica iniciativas de efecto rapido basadas erestrategias y prioridades nacionales de desarpata que
puedan alcanzar los Objetivos de Desarrollo dedriitily, a este respecto, reconoce los compronssogidos por
los asociados para el desarrollo;

28. Alientaa la comunidad internacional a que ayude a leepaie Africa a hacer frente a los desafios del
cambio climético proporcionandoles los recursoanfiferos y tecnoldgicos y la capacitacion pararddisa la
capacidad que necesitan para respaldar las mel@idamptacion y mitigacion;

29. Solicitaal Secretario General que siga tomando medidasrefarzar la Oficina del Asesor Especial
para Africa y solicita a la Oficina que colabore @ Departamento de Asuntos Econdmicos y Soditdedsa
Secretaria e incluya las dimensiones sociales Madsa Alianza en los informes amplios que ha degmtar a la
Asamblea General en su sexagésimo séptimo pelosksibnes;

30. Solicitaa la Comision de Desarrollo Social que examinsugorograma de trabajo anual los programas
regionales que promueven el desarrollo social adirgue todas las regiones puedan compartir expisey
mejores practicas, con el consentimiento de Ia®pain cuestion, y, a este respecto, soliciteogy@dgramas de
trabajo de la Comision incluyan los temas priadgpara la Nueva Alianza, segun proceda;

31. Decideque en su 51° periodo de sesiones la Comisiérdsgiacando las dimensiones sociales de la
Nueva Alianza y creando conciencia al respecto;

32. Solicita al Secretario General que, en colaboracién cadfiina del Asesor Especial, tomando en
consideracion las resoluciones de la Asamblea @e&®/1.79, de 19 de diciembre de 2007, 63/2671dk3narzo
de 2009, y 64/258, de 16 de marzo de 2010, titsldaeva Alianza para el Desarrollo de Africa: pesps en su
aplicacion y apoyo internacional’, presente a laniSn, para que lo examine en su 51° periodo sienss, un
informe sobre las dimensiones sociales de la Nuédiganza que incluya, en cooperacion con los 6rganos
competentes de las Naciones Unidas, una sinopdiss ggocesos actuales relacionados con la Nueeazal
incluidas recomendaciones sobre la manera de aamargficacia de la labor de los 6rganos de lasoNes
Unidas, preservando al mismo tiempo las dimensto@ales de la Nueva Alianza.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012
2012/9.  Erradicacion de la pobreza
El Consejo Econdmico y Sogial

Recordandau resolucion 2010/10, de 22 de julio de 2010a gne el Consejo decidid que el tema prioritario
para el ciclo normativo y de examen de 2011-2011a @»misién de Desarrollo Social fuera la erragifcade la
pobreza, teniendo en cuenta su relaciéon con igrawén social y el pleno empleo y el trabajo decpara todos,
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Recordando tambiélos resultados de la Cumbre Mundial sobre DegarBucial y del vigésimo cuarto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamtdear@l,

Reafirmandogue la Declaracion de Copenhague sobre DesaBoli@l y el Programa de Accion de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sotial las iniciativas de desarrollo social aprobadadgpAsamblea General
en su vigésimo cuarto periodo extraordinario dses’, asi como un didlogo mundial permanente sobre las
cuestiones de desarrollo social, constituyen etariadsico de la promocion del desarrollo social pados a nivel
nacional e internacional,

Recordandda Declaracién del Mileni, el Documento Final de la Cumbre Mundial 26¢5a reunién
plenaria de alto nivel de la Asamblea General dobr@bjetivos de Desarrollo del Milenio y su doemto finaf”,

Recordando tambiéel Programa de Accion en favor de los paises madelntados para el decenio
2011-2026,

Poniendo de relievda necesidad de potenciar la funcion de la Comisié Desarrollo Social en el
seguimiento y examen de la Cumbre Mundial sobrerii@® Social y los resultados del vigésimo cupgdodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General,

Reconociendgue los tres temas principales del desarrolleakaisaber, la erradicacién de la pobreza, el
empleo pleno y productivo y el trabajo decente piattas y la integracion social estan relacionadte esi y se
refuerzan mutuamente y que hace falta crear umenpoopicio a todos los niveles para poder alcasizananera
simultanea esos tres objetivos,

Recordandague en la Declaracion de Copenhague sobre DéseBatial se da al ser humano un lugar
central en el desarrollo,

Destacanda@ue el respeto de todos los derechos humanospquaiversales, indivisibles, interdependientes
y estan relacionados entre si, es de importartalgoaira todas las politicas y todos los progratadscha contra la
pobreza extrema,

Reconociendgue empoderar a las personas para que fortalsasgmopias capacidades es un importante
objetivo del desarrollo y su principal recurso ¢ guara ello se requiere la plena participaciorasi@érsonas en la
formulacién, aplicacion y evaluacion de las denistoque determinan el funcionamiento y el bieneala
sociedad,

Preocupadopor el alcance mundial de la pobreza y la desigdaly subrayando el hecho de que la
erradicacion de la pobreza y del hambre es un atigeEtico, social, politico y econémico de la lamdad,

Profundamente preocupadmr la persistencia de la pobreza extrema en todopaises del mundo, en
diversas situaciones econdémicas, sociales y defurg por el hecho de que su alcance y sus manifeses
revisten particular gravedad en los paises enrdiisaaunque reconociendo los importantes progresgados en
varias partes del mundo en la lucha contra la pataetrema,

Expresando preocupaciguor el hecho de que, si bien ha habido progresds eaduccion de la pobreza,
especialmente en algunos paises de ingresos ngdi@os progresos no han sido uniformes y en aqaises
sigue aumentando el nUmero de personas que vivarpehreza, constituyendo las mujeres y los rdiosayoria
de los grupos mas afectados, especialmente enalsespmenos adelantados y, en particular, en Africa
Subsahariana,

%3 Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sp@penhague, 6 a 12 de marzo de 1@@blicacion de las Naciones Unidas,
ndm. de venta: S.96.1V.8), cap. |, resolucion géxas | y Il.

34 Resolucién S-24/2 de la Asamblea General, anexo.
% Resolucién 55/2 de la Asamblea General.
% Resolucién 60/1 de la Asamblea General.
37 Resolucién 65/1 de la Asamblea General.

38 nforme de la Cuarta Conferencia de las Nacioneilafmsobre los Paises Menos Adelantados, Estaffilmgufa) 9 a 13 de mayo
de 2011 (A/CONF.219/7), cap. II.
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Recordandael compromiso de invertir en la infancia y la premele romper el ciclo de la pobreza en el
transcurso de una sola generacion, unidos en ldccigm de que invertir en la infancia y realizas berechos de
los nifios se cuentan entre las formas mas efedvagadicar la pobreza,

Expresando preocupacidpor la persistencia de niveles elevados de desenypkubempleo en muchos
paises, particularmente entre las generacionegvedes,

Recordandda Declaracion de la Organizacion InternacionélTadabajo sobre la justicia social para una
globalizacion equitativly la Declaracién de la Organizacion InternaciaieiTrabajo relativa a los principios y
derechos fundamentales en el trabajo y su seguomigprobada el 18 de junio de 1998 por la Conf@en
Internacional del Trabajo en su 862 reunion,

Afirmandosu enérgico apoyo a una globalizacién justa yetesidad de que el crecimiento se traduzca en
erradicacion de la pobreza y compromiso con egiaatey politicas encaminadas a promover el empéamp
libremente elegido y productivo y el trabajo deeepara todos, y que ello debe constituir un compene
fundamental de las politicas nacionales e intesnal@s pertinentes asi como de las estrategiagsderallo
nacionales, en particular las estrategias de rigdtude la pobreza, y reafirmando que la creaciéargleo y el
trabajo decente se deben incorporar a las politisasroecondmicas, teniendo plenamente en cuenta las
repercusiones y la dimension social de la glolabma cuyos beneficios y costos a menudo se reparte
distribuyen de forma desigual,

Reafirmandoque la erradicacion de la pobreza es uno de losremyetos globales con que se enfrenta
actualmente el mundo, especialmente todos losspaiselesarrollo, en particular en Africa, los Eaisenos
adelantados y algunos paises de ingresos mediarmsyrayando la importancia de acelerar un crecimie
economico, sostenido, inclusivo y equitativo quetrdmuya a la creacion de empleo pleno y produgtiiabajo
decente,

Reconaociendagjue la movilizacién de recursos para el desarsaitial a nivel nacional e internacional y la
utilizacion eficaz de esos recursos son elementmiamentales de una alianza mundial para el disauie apoye
el logro de los objetivos de desarrollo convenitternacionalmente, incluidos los Objetivos de Drela del
Milenio,

Haciendo notatda reunién especial sobre la financiacion del deffarsocial, celebrada el 3 de febrero de
2012, que organiz6 el Secretario General en cagpereon el Presidente de la Comision de DesarBaltal en
su 50° periodo de sesiones,

Reconociendgue la inclusién social es un medio para alcaszantégracion social y que es indispensable
para fomentar sociedades estables, seguras, asamnacificas y justas y para aumentar la cohesial, de
modo gue se cree un entorno propicio al desayr@llgprogreso,

Recordandoque el tema del examen ministerial anual de 20E2Gbnsejo Econdémico y Social es
“Promocién de la capacidad productiva, el emplebtyabajo decente para erradicar la pobreza emnédxto de
un crecimiento econémico inclusivo, sostenible yitatjvo en todos los niveles a fin de alcanzaiQbgetivos de
Desarrollo del Milenio”,

Reconociendta importancia del desarrollo agricola y rurahytoduccion de alimentos para la erradicacion
de la pobreza y para ayudar a los paises en diesaraicanzar las metas sobre la pobreza y el teaenunciadas
en los Objetivos de Desarrollo del Milenio,

Reiterandda necesidad de fortalecer la funcion de lideradgtas Naciones Unidas en la promocién de la
cooperacion internacional para el desarrollo, gudeeisiva para la erradicacion de la pobreza,

1. Toma notalel informe del Secretario Genéfal

2. Acoge con beneplacita reafirmacion de la voluntad y la determinaditénlos gobiernos de seguir
aplicando la Declaracion de Copenhague sobre Biseé8ocial y el Programa de Accion de la Cumbrentilal

39 AI63/538-E/2009/4, anexo.
40 E/CN.5/2012/3.
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sobre Desarrollo Socd| en particular para erradicar la pobreza, promel@mpleo pleno y productivo y el
trabajo decente para todos y fomentar la integrasndial con miras a lograr sociedades establgsrasey justas
para todos;

3. Reafirmaque la Comisién de Desarrollo Social sigue temieled responsabilidad primordial del
seguimiento y examen de la Cumbre Mundial sobraf#e Social y los resultados del vigésimo cuprdodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea Genepaé yconstituye el principal foro de las Nacioneslbk para
intensificar el didlogo mundial sobre las cuestiode desarrollo social, y exhorta a los Estadosnigties, los
organismos especializados, fondos y programas d¢entes del sistema de las Naciones Unidas y ladzmticivil
a gque presten mas apoyo a la labor de la Comision;

4. Pone de relievéa necesidad de atribuir la maxima prioridad erfadicacion de la pobreza en la agenda
de las Naciones Unidas para el desarrollo y delstacgortancia de hacer frente a las causas y delsafios de la
pobreza mediante estrategias integradas, coordingdeoherentes a nivel nacional, intergubernamemtal
interinstitucional;

5. Pone de relieve tambidque las grandes conferencias y cumbres de lasri¥adidnidas, entre ellas la
Cumbre del Milenio, la Cumbre Mundial 2005, la iéarplenaria de alto nivel de la Asamblea Genetaleslos
Objetivos de Desarrollo del Milenio y la Conferentiiternacional sobre la Financiacién para el Dakaren su
Consenso de MonterfEyhan reforzado la prioridad y el caracter urggoeereviste la erradicacion de la pobreza en
la agenda de las Naciones Unidas para el desarrollo

6. Reafirmaque cada pais es el principal responsable de piomesarrollo econémico y social y que
nunca se insistir lo suficiente en la importadeidas politicas y estrategias de desarrollo nalesny subraya la
importancia de adoptar medidas eficaces, inclusblesiendo nuevos mecanismos financieros, cuandeds, a
fin de apoyar los esfuerzos de los paises en désgara lograr un crecimiento econémico sostergtidesarrollo
sostenible, la erradicacion de la pobreza y elémimiento de sus sistemas democraticos;

7. Expresgorofunda preocupacioal constatar que los persistentes efectos negatesta crisis financiera
y econémica mundial, la inestabilidad de los psedie los alimentos y la energia, la inseguridaxesifaria y las
dificultades que plantea el cambio climatico, ashe la falta de resultados hasta la fecha en lgaciziones
comerciales multilaterales, tienen efectos advensas desarrollo social;

8. Pone de relieveque las politicas de erradicacion de la pobreber@in hacer frente a sus causas
subyacentes y estructurales y sus manifestacipiogs es necesario incorporar en ellas la equidadeduccion
de las desigualdades;

9. Destacaque las politicas de erradicacion de la pobreberdéener por objeto, entre otras cosas,
asegurar el acceso de las personas que vivenpareza a la educacién, los servicios de salugiol@ccion
social, el abastecimiento de agua y saneamienttrog eervicios publicos y sociales, asi como arsesu
productivos, incluidos créditos, tierras, capaiitactecnologia, conocimientos e informacion, ygess que los
ciudadanos y las comunidades locales participda adopcién de decisiones relativas a politicasogramas de
desarrollo social en ese &mbito;

10. Reconocela necesidad de formular politicas de desarradicias de forma integral, articulada y
participativa, reconociendo que la pobreza es ndnfeno pluridimensional, pide que se formulen ipa#t
publicas al respecto relacionadas entre si, sullayacesidad de incluir las politicas publicasiea estrategia
amplia de desarrollo y bienestar e invita a losiegobs a que consideren la posibilidad de elaboeidas
complementarias que reflejen mejor el caracteidimoensional de la pobreza;

11. Reconoce tambiégue la integracion social de las personas quen\évela pobreza debe abarcar
medidas para atender y satisfacer sus necesid&lead) incluidas la nutricion, la salud, el agliaaneamiento, la
vivienda y el acceso a la educacion y el empledjante estrategias de desarrollo integradas;

12. Reconoce ademds necesidad de promover el respeto de todosteshibs humanos vy las libertades
fundamentales para atender las necesidades soc#excuciantes de quienes viven en la pobreza;

“!nforme de la Conferencia Internacional sobre ladficiacién para el Desarrollo, Monterrey (Méxich§ a 22 de marzo de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de v&1i2.11.A.7), cap. |, resolucién 1, anexo.
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13. Reafirmael compromiso de promover la igualdad entre loemms y el empoderamiento de la mujer, asi
como la incorporacién de la perspectiva de génetodas las actividades de desarrollo, que coasegmciales
para el logro del desarrollo sostenible y paralemtivas para combatir el hambre, la pobrezsyehfermedades y
consolidar politicas y programas que sirvan paijarareasegurar y ampliar la plena participaciotedeujer en
pie de igualdad en todas las esferas de la vidécppkecondmica, social y cultural, y para darleyon acceso a
todos los recursos necesarios para el pleno &edgctodos sus derechos humanos vy libertadesrmerdales,
eliminando los obstaculos persistentes, especigmesegurando la igualdad de acceso al empleo pleno
productivo y al trabajo decente, asi como reforaaudndependencia econdmica;

14. Reafirma tambiérel compromiso de promover oportunidades para pleenpleno, libremente elegido
y productivo, en especial para los desfavorecakis;omo el trabajo decente para todos, respgpdentmmente los
principios y derechos fundamentales en el trabajooadiciones de equidad, igualdad, seguridad wnid#id, y
reafirma asimismo que las politicas macroecondndehsrian, entre otras cosas, apoyar la creaci@mpéeo,
teniendo plenamente en cuenta las repercusioriafesogcmedioambientales y las dimensiones dekabjtacion,
y que dichos conceptos son elementos clave detrolesaostenible en todos los paises y, por coiesite,
constituyen un objetivo prioritario de la coopefadnternacional;

15. Reafirma ademds necesidad urgente de crear un entorno a raeemal e internacional que propicie
el logro del empleo pleno y productivo y el trabd@rente para todos como base del desarrollo #ubestesin
olvidar que para crear nuevas oportunidades lasoes imprescindible un entorno que fomente lasidre el
crecimiento y la capacidad empresarial, y reafitambién que es fundamental que hombres y mujengarte
oportunidad de conseguir un empleo productivo edicmnes de libertad, equidad, seguridad y dighidanana,

a fin de erradicar el hambre y la pobreza, meglrhrenestar econémico y social de todos y lodraregimiento
econdémico sostenido y el desarrollo sostenibleodast las naciones, asi como una globalizacion miemta
equitativa e inclusiva;

16. Observacon preocupaciona persistencia de altos niveles de desempledgnguleo, en particular
entre los jovenes, reconoce que el trabajo desigute siendo uno de los mejores medios para edlirgbbreza vy,
a este respecto, invita a los paises donantemgasizaciones multilaterales y otros asociadas @atlesarrollo a
gue sigan apoyando a los Estados Miembros, enparta los paises en desarrollo, en sus esfuspzgsomover
el empleo pleno y productivo y el trabajo decerstea godos, teniendo en cuenta la resolucion tautidra
recuperarse de la crisis: un Pacto Mundial patnglleo”, aprobada el 19 de junio de 2009 por laf€encia
Internacional del Trabajo en su 982 reunion;

17. Reafirmaque las politicas de integracion social deberdartde reducir las desigualdades, promover el
acceso a los servicios sociales basicos, la edugaara todos y la atencion de la salud, elimadrdcriminacion,
aumentar la participacion y la integracion de logpgs sociales, en particular los jévenes, ladpassde edad y las
personas con discapacidad, y afrontar los desaftbssarrollo social que plantean la globalizagides reformas
impulsadas por el mercado, a fin de que todaslaspas de todos los paises se beneficien dekizgaion;

18. Reafirmatambiénla funcién indispensable de la educacion, tarddé&mica como no académica, en el
logro de la erradicacion de la pobreza y otrostisbede desarrollo previstos en la DeclaraciériMikenio® y, en
este contexto, recuerda el Marco de Accion de Dagesbado en el Foro Mundial sobre la Educacitaib@do en
2000

19. Recuerdeel compromiso asumido en la reunién plenaria enatel de la Asamblea General sobre los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, celebrada @h® de redoblar los esfuerzos por reducir la tidathmaterna
e infantil y mejorar la salud de las mujeres y hiffos, incluso mediante el fortalecimiento de lstemas
nacionales de salud, las medidas de lucha conii&léSIDA, la mejora de la nutricién y el acces@glia potable
y a los servicios béasicos de saneamiento, apravechas alianzas mundiales reforzafas

20. Observa con grave preocupaciéhcirculo vicioso en el que las enfermedadesamsinisibles y sus
factores de riesgo aumentan la pobreza, al tienyso la@ pobreza contribuye a aumentar las tasassde la
enfermedades no transmisibles, lo cual amenazalud publica y el desarrollo econémico y sociatly, este

“2y/éase Organizacion de las Naciones Unidas paallaacion, la Ciencia y la Cultutmforme final del Foro Mundial sobre la
Educacion, Dakar (Senegal), 26 a 28 de abril de&dZB@ris, 2000).
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sentido, destaca la importancia de la prevenc@regntrol de las enfermedades no transmisiblelsiso mediante
medidas multisectoriales, y alienta a que se sigdyendo esas enfermedades en los programasiaiviais de
cooperacion para el desarrollo;

21. Destacaque los beneficios del crecimiento econémico dabefistribuirse de manera mas equitativa y,
a ese respecto, exhorta a los Estados a que pramuea participacion mas equitativa en los bensfidel
crecimiento econdémico y un acceso mas equitatesias, por medios como las politicas que asegorerercado
de trabajo inclusivo, politicas macroeconémicastegngan en cuenta las necesidades sociales yauelasempleo
ocupe un lugar destacado, y estrategias de inclssal que promuevan la integracion social, asedo un nivel
minimo de proteccion social, en particular parapessonas que se encuentran en situacion vulnevatie
marginacion;

22. Subrayda necesidad de aumentar considerablemente &xsiones, aplicar politicas mejores y mejorar
la cooperacién internacional en apoyo del desauagtticola sostenible, al tiempo que se prestaiaspéencion a la
diversificacion de los ingresos rurales, inclusmmyviendo el desarrollo de microempresas y emppesagfias y
medianas entre los pobres de las zonas rurales;

23. Instaa los paises desarrollados que aun no lo hayao hegue, de conformidad con los compromisos
gue han contraido, tomen medidas concretas par&zaldos objetivos de destinar el 0,7% de su ptodacional
bruto a la asistencia oficial para el desarrolldesor de los paises en desarrollo y entre el 01 8%©,20% de su
producto nacional bruto en favor de los paises sedelantados, y alienta a los paises en desaarajice
aprovechen los progresos realizados para asegu@da @sistencia oficial para el desarrollo sécetile manera
efectiva y contribuya a alcanzar las metas y lgetiobs de desarrollo;

24. Instaa los gobiernos a que, con la cooperacion denlidades competentes, incluidos los agentes
sociales, desarrollen sistemas de proteccién spcigigin proceda, mejoren su eficacia 0 amplierolsertura,
incluso para quienes trabajan en el sector nocstado de la economia, reconociendo la neceseladtdblecer
sistemas de proteccién social que ofrezcan sedw@aal y apoyen la participacion en el mercadorkd, e insta
también a los gobiernos a que, teniendo en cuastaircunstancias de cada pais, centren su atezcides
necesidades de quienes viven en la pobreza o kwmahles a ella y presten particular atenciéie@so universal
a los sistemas basicos de seguridad social, rédeadocque un nivel minimo de proteccion social pued
proporcionar una base sistémica para hacer frémfeodreza y la vulnerabilidad;

25. Alientaa los Estados Miembros a que formulen y apliquditiqas y estrategias de erradicacion de la
pobreza, pleno empleo y trabajo decente para tedqzarticular la promocion de empleo pleno y prdo con
una remuneracion adecuada y suficiente, asi coffiicgmy estrategias de integracion social quenpevan la
igualdad entre los géneros y el empoderamienta aieljer y atiendan las necesidades especificasipesgsociales
como los jovenes, las personas con discapacidagelzonas de edad, los migrantes y los pueblégivas,
teniendo en cuenta las preocupaciones de esos gt planificacién, ejecucion y evaluacion depigramas y
las politicas de desarrollo;

26. Exhortaa los Estados Miembros a que perseveren en siciassbiemperio de adoptar enfoques
socioecondémicos sostenibles mas inclusivos, agogaequilibrados, estables y orientados al dalsaaon el fin de
superar la pobreza y la desigualdad;

27. Destacague la comunidad internacional debera intensiicaresfuerzos con miras a crear un entorno
propicio para el desarrollo social y la erradicadé la pobreza, facilitando el acceso de los paiselesarrollo a
los mercados, la transferencia de tecnologia edigones mutuamente convenidas, la ayuda finangieraa
solucién general al problema de la deuda externa;

28. Reconocejue la buena gobernanza y el estado de deredbel aational e internacional son esenciales
para el crecimiento econdmico sostenido, el ddeasastenible y la erradicacién de la pobrezahaetbre;

29. Invita a todos los interesados, incluidos los Estadosnbties, las organizaciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas, las organizaciagienales y las organizaciones de la sociedal] aivjue
compartan las buenas practicas de los programas pdliticas que buscan eliminar las desigualdpdes
beneficiar a las personas que viven en la pobreran®, y a que promuevan la participacion acteaeshs
personas en la elaboracion y aplicacion de esgsgmnas y politicas, con objeto de acelerar losresog en la
consecucion de los Objetivos de Desarrollo delribile
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30. Solicita al sistema de las Naciones Unidas que continigaado los esfuerzos nacionales de los
Estados Miembros por lograr el desarrollo soc@lsivo de manera coherente y coordinada;

31. Observaque la Conferencia de las Naciones Unidas solbeggrrollo Sostenible se celebr6 en Rio de
Janeiro (Brasil) del 20 al 22 de junio de 2012;

32. Solicitaal Secretario General que, en su informe tituldgmicacion de los resultados de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social y del vigésimo tugeriodo extraordinario de sesiones de la Asantbémneral”
gue ha de presentar a la Asamblea en su sexagééptimo periodo de sesiones, incluya recomendacione
normativas sobre la cuestiéon de la erradicacidia @gebreza, teniendo en cuenta los debates cedsbeadel 50°
periodo de sesiones de la Comision de Desarrdtial®m relacién con el tema prioritario.

46 sesiorplenaria
26 de julio de 2012

2012/10. Preparativos y celebracion del 20° anivario del Afio Internacional de la Familia
El Consejo Econémico y Sogial

Recordanddas resoluciones de la Asamblea General 44/88,déediciembre de 1989, 47/237, de 20 de
septiembre de 1993, 50/142, de 21 de diciembred€lg, 52/81, de 12 de diciembre de 1997, 54/124,7dte
diciembre de 1999, 56/113, de 19 de diciembre @4,287/164, de 18 de diciembre de 2002, 58/15, die 3
diciembre de 2003, 59/111, de 6 de diciembre dé,28®147, de 20 de diciembre de 2004, 60/133,6dde1
diciembre de 2005, 62/129, de 18 de diciembre 0&,204/133, de 18 de diciembre de 2009, y 66/126,9de
diciembre de 2011, relativas a la proclamacionAf@ Internacional de la Familia y a los preparatiyola
celebracion de sus aniversarios 10° y 20°,

Reconociendgue los preparativos y la celebracion del 20%ss@vio del Afio Internacional proporcionan una
buena oportunidad para poner de relieve una vedasd@dbjetivos del Afo Internacional a fin de imoentar la
cooperacion a todos los niveles sobre las cuestiefecionadas con la familia y emprender accioopsertadas
para fortalecer las politicas y los programas adas en la familia como parte de un enfoque araplitegrado del
desarrollo,

Reconociendo tambiéque el seguimiento del Afio Internacional formaepartegral del programa y del
programa de trabajo plurianual de la Comision deabello Social hasta 2014,

Observandoque las Naciones Unidas tienen una funcién aetivael fortalecimiento de la cooperacion
internacional en cuestiones relacionadas con ldidaen particular en materia de investigaciomferimacion,
incluida la recopilacion, el andlisis y la difusi® datos,

Observando tambiéta importancia de formular, ejecutar y supervigaliticas relativas a la familia,
especialmente en los ambitos de la erradicacida pgebreza, el pleno empleo y el trabajo decehtege del
equilibrio entre el trabajo y la familia, la intagidn social y la solidaridad entre las generasione

Destacandola importancia de crear un entorno propicio paralecer y apoyar a todas las familias,
reconociendo que la igualdad entre mujeres y hambet respeto de todos los derechos humanodilpdeades
fundamentales de todos los miembros de la fanditieesenciales para el bienestar familiar y pasada&dad en
general,

Reconociendajue los objetivos generales del Afio Internacignalus procesos de seguimiento siguen
orientando la labor nacional e internacional erderan mayor bienestar de las familias en todaabio,

Poniendo de relievgue es necesario aumentar la coordinacion detleslades del sistema de las Naciones
Unidas sobre cuestiones relacionadas con la faanflimde contribuir plenamente a la consecuci@azfe los
objetivos del Afio Internacional y sus procesosdeisiento,

1. Acoge con beneplacitel informe del Secretario General sobre los petpas y la celebraciéon del
20° aniversario del Afio Internacional de la Fareiti@0124% y las recomendaciones incluidas en él;

43 AI67/61-E/2012/3.
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2. Instaa los Estados Miembros a que consideren que Ipafia 2014 deberan haberse adoptado medidas
concretas para mejorar el bienestar de las fanmiiediante la aplicacion de politicas, estrategigsogramas
nacionales eficaces;

3. Solicitaa la Comision de Desarrollo Social que examinalamnte los preparativos para la celebracion
del 20° aniversario del Afio Internacional comoepaié su programa y de su programa de trabajo rplafia
hasta 2014,

4. Solicita tambiéra la Comisién que apruebe los siguientes temas goifla de los preparativos para el
20° aniversario del Afio Internaciorg)lla erradicacion de la pobreza: la lucha contpolaeza de las familias y la
exclusion socialp) el pleno empleo y el trabajo decente: el logitaedailibrio entre el trabajo y la familia;g) la
integracion social: la promocién de la integragéaal y la solidaridad entre las generaciones;

5. Invita a los Estados Miembros a que consideren la gaaibitle llevar a cabo actividades preparatorias
para la celebracion del 20° aniversario del Aferitcional a nivel nacional;

6. Alientaa los Estados Miembros a que refuercen o, sicesam®, establezcan organismos nacionales u
organos gubernamentales competentes, encargadaicie y vigilar las politicas relativas a la flaniy de
analizar la incidencia de las politicas socialdagfamilias;

7. Alientatambiéna los Estados Miembros a que prosigan sus esfusmzaminados a elaborar politicas
apropiadas para hacer frente a la pobreza dentélmfay la exclusién social y lograr el equilibgatre el trabajo y
la familia y la solidaridad entre las generaciogescompartir las buenas practicas en esos ambitos

8. Alienta ademasa los Estados Miembros a que adopten medios eficde brindar prestaciones
centradas en la familia, entre otras, proteccicriaby transferencias sociales, en particular progs de
transferencias de efectivo con el fin de redugiolreza de las familias y evitar la perpetuaceétagobreza entre
generaciones;

9. Alientaa los Estados Miembros a que refuercen las disposs sobre licencia parental, amplien las
modalidades de trabajo flexible para los empleagi@s tengan responsabilidades familiares, en partitas
oportunidades y las modalidades laborales a jonpadéal adaptadas, promuevan la igualdad entggélosros y el
empoderamiento de la mujer, fomenten la partidipede los padres y respalden un amplio abaniccodelidades
de cuidado de calidad de los nifios, sefialandgolartemcia de lograr el equilibrio entre el trabala vida familiar
y reconociendo el principio de que ambos padresriigesponsabilidades comunes en la crianza ysairdio
del nifio;

10. Alienta tambiéra los Estados Miembros a que apoyen la solidagidae generaciones mediante la oferta
de planes de proteccion social, como las pensiples)version en instalaciones para varias geiogies, programas
de voluntariado dirigidos a los jovenes y ancigna®gramas de orientacion y de puestos de trabajpartidos;

11. Recomiendague los érganos y organismos de las Naciones §)néta particular las comisiones
regionales, colaboren estrechamente y en formalicada con el Departamento de Asuntos Econémicos y
Sociales de la Secretaria en las cuestiones raalzie con la familia, incluidos los preparativas [ celebracion
del 20° aniversario del Afio Internacional, e ingitas organizaciones intergubernamentales y nergaimentales
pertinentes y a las instituciones académicas pwastigacion a que hagan lo propio;

12. Alientaa las comisiones regionales a que, dentro dénited de sus respectivos mandatos y recursos,
participen en el proceso de preparacion del 20@m=ario del Afo Internacional y desempefien unl gegtigo para
facilitar la cooperacion regional a este respecto;

13. Invita a los Estados Miembros, las organizaciones normafpentales vy las instituciones académicas a
gue apoyen, segun corresponda, los preparatiias deuniones regionales para la celebracion deriiGersario
del Afo Internacional;

14. Invita a los Estados Miembros, los organismos y érgamdasdNaciones Unidas, las organizaciones de
la sociedad civil y las instituciones académicgaesigan proporcionando informacion sobre lagideties que
realizan en apoyo de los objetivos y preparativ2@° aniversario del Afio Internacional y a quagartan las
buenas practicas y la informacion sobre la elaiorade politicas relativas a la familia, que sduirén en los
informes pertinentes del Secretario General.
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2012/11. Incorporacion de la discapacidad en el mjeama de desarrollo
El Consejo Econdmico y Sogial

Recordanddos resultados de la Cumbre Mundial sobre Desai®aicial, celebrada en Copenhague del 6 al
12 de marzo de 19%5y del vigésimo cuarto periodo extraordinario efianes de la Asamblea General titulado
“Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y el futwen pos del desarrollo social para todos en ehggtoceso de
mundializacién”, celebrado en Ginebra del 26 diwjahl de julio de 2005,

Recordando tambiéel Programa de Accién Mundial para las PersonasDiscapacidall, las Normas
Uniformes sobre la igualdad de oportunidades @erapérsonas con discapactiadla Convencién sobre los
derechos de las personas con discapd€jdeml que se reconoce que las personas con distzpaon agentes y
beneficiarios del desarrollo en todos sus aspectos,

Recordando ademdais resoluciones anteriores sobre las personagismapacidad y sobre la promocion
ulterior de la igualdad de oportunidades y la ipomcion de la discapacidad en el programa derdisaasi
como las resoluciones pertinentes aprobadas peatablea General,

Acogiendo con beneplacilgue desde el 30 de marzo de 2007, cuando quedhieamos a la firma la
Convencion y su Protocolo facultafi¥p152 Estados y 1 organizacién regional de intéacayan firmado la
Convencion y 117 Estados la hayan ratificado aagarhadherido a ella y 1 organizacion regionahtigiiacion la
haya confirmado oficialmente y 90 Estados hayamefito el Protocolo facultativo y 71 Estados lo hagdificado
0 se hayan adherido a él, y alentando a todosdt&l@s que todavia no lo hayan hecho a que carsitier
posibilidad de firmar y ratificar la ConvencionwyRrotocolo facultativo,

Observandoque la Convencion abarca ampliamente los deregtites, politicos, econdémicos, sociales y
culturales de las personas con discapacidad,

Observando tambiéque las personas con discapacidad, que correrayor mesgo de vivir en la pobreza
absoluta, constituyen aproximadamente el 15% gebiacion mundiaf, y que el 80% de esas personas vive en
paises en desarralfpy reconociendo la importancia de la cooperagiterinacional para apoyar los esfuerzos
nacionales encaminados a incorporar la discapaeil&i programa de desarrollo, en particular ger@aises en
desarrollo,

Convencidale que al encarar las profundas desventajas so@altirales y econdmicas y la exclusion que
experimentan muchas personas con discapacidadenfara utilizacion de un disefio universal, squaceda,
asi como la eliminacién progresiva de los obstacplira la participacion plena y efectiva de lasquers con
discapacidad en todos los aspectos del desaydibpromover el disfrute de sus derechos civéesnomicos,
sociales y culturales en condiciones de igualdadisgeguira una mayor igualdad de oportunidadesgreribuira
a crear una “sociedad para todos” en el siglo XXI,

Observandayue si bien los gobiernos, la comunidad intermetiy el sistema de las Naciones Unidas han
logrado avances en la incorporacion de la discd@dotomo un elemento integral del programa muntdial
desarrollo, aiin subsisten problemas graves,

“Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sp@mpenhague, 6 a 12 de marzo de 1@@fblicacién de las Naciones Unidas,
ndm. de venta: S.96.1V.8) cap. |, resolucién 1xesey .

45 Resolucion S-24/2 de la Asamblea General, anexo.

46 7/37/351/Add.1 y Corr.1, anexo, secc. VIlI, recowtecion 1 (IV).
47 Resolucion 48/96 de la Asamblea General, anexo.

8 Naciones Unidadeaty Seriesvol. 2515, nim. 44910.

* |bid., vol. 2518, ntim. 44910.

%0 Seguin elnforme Mundial sobre la Discapacidggliblicado en 2011 por la Organizacién Mundidbd®alud y el Banco Mundial, se
calcula que el 15% de la poblacién mundial vivewmndiscapacidad.

®1 La resolucién 65/186 de la Asamblea General sejfieldas personas con discapacidad constituy@¥eb la poblacién mundial y
que el 80% de esas personas vive en paises erolitedan cifra de 80%, que proviene del Programdad Naciones Unidas para el
Desarrollo, se cité en un documento de debatediutDisability and poverty: a survey of World Bapkverty assessments and
implications” (Jeanine Braithwaite y Daniel Monbcdmento de debate nim. 0805, Banco Mundial, febleeR008).
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Poniendo de relievia importancia de la recopilacion y compilaciéonddgos e informacion nacionales sobre
la situacién de las personas con discapacidad rfersudad con las directrices existentes sobredistizas de
discapacidad, que estan desglosadas por géneaal yyeglue los gobiernos podrian utilizar para tenesuenta la
discapacidad en la planificacion, el seguimier@og\aluacion y la aplicacion de sus politicas dsrdelo, en
particular en el logro de los Objetivos de Deslarmél Milenio para las personas con discapaciaiempo que
reitera su solicitud al sistema de las Nacioneslddnile que facilite asistencia técnica, dentrosiéirhites de los
recursos existentes, incluida la prestacion deeasia, en particular a los paises en desarraifa, ¢l fomento de la
capacidad y para la recopilacion y compilaciénatesly estadisticas nacionales y regionales siduapecidad,

Subrayandda importancia de movilizar recursos a todos logles para aplicar satisfactoriamente las
Normas Uniformes, el Programa de Accidon MundiakyQonvencién, y reconociendo la importancia de la
cooperacion internacional y del fomento de esta @aoyar los esfuerzos nacionales, en particiatddos paises
en desarrollo,

Destacandola importancia de las asociaciones entre multiglages interesadas y la cooperacion
internacional en la lucha contra la discriminadiéeada en la discapacidad y en la incorporaciéandiscapacidad
en el programa mundial de desarrollo para la pr@mate los vinculos entre la discapacidad y lasrigedes
mundiales de desarrollo, entre las que figuraedaacion de la pobreza y el desarrollo sostenible,

1.  Acoge con beneplacita decision de la Asamblea General de convocareumadn de alto nivel de un
dia de duracion, a nivel de Jefes de Estado y Bef@o, durante su sexagésimo octavo periodo imesscon el
tema general de “El camino a seguir: una agenda gladesarrollo que tenga en cuenta a las persamas
discapacidad para 2015 y después de ese afio’da fortalecer las iniciativas para asegurar adgsonas con
discapacidad la accesibilidad y la inclusion ensdds aspectos de los esfuerzos de desarrollo;

2. Toma nota con aprecitel informe del Secretario Genéfal

3. Acoge con beneplacita labor del Relator Especial sobre discapacidalh deomisién de Desarrollo
Social, y toma nota de su inforthie

4.  Acoge con beneplacitambiénel establecimiento del Fondo Fiduciario de Donaltéltiples para la
Alianza de las Naciones Unidas para Promover lagedbes de las Personas con Discapacidad, y adiclota
Estados Miembros y otros interesados a que apogeabjetivos del Fondo Fiduciario, en particuladizete
contribuciones voluntarias;

5. Exhorta alos Estados Miembros y a los 6rganos y organisfedas Naciones Unidas a que incluyan
las cuestiones relacionadas con la discapacidathy gersonas con discapacidad en sus actividaifgdad a
alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenialyexaminar los progresos alcanzados a ese respeglien en
qué medida las personas con discapacidad se Iefitiaelo de esos esfuerzos;

6. Alienta a todos los Estados Miembros, las organizacionesgubernamentales competentes, las
organizaciones internacionales y regionales yda&dad civil, especialmente las organizacionesetisopas con
discapacidad, asi como al sector privado, a queiesten acuerdos de cooperacion y forjen aliangaatégicas
para facilitar la cooperacién técnica en pro ddasarrollo que tenga en cuenta la discapacidad;

7. Alienta a los interesados a nivel regional y subregionaklair la perspectiva de las personas con
discapacidad en la cooperacion para el desarmollodas sus formas, en particular la cooperacié+S&uy la
cooperacion triangular, a fin de construir mareealaboracion para incorporar la discapacidagagticular la
promocién y proteccién de los derechos de las passton discapacidad, a nivel nacional;

8. Alientaa los Estados Miembros, al sistema de las Nacldnielss, dentro de los limites de los recursos
de que dispone, y a otros interesados a que mégsrdatos y estadisticas sobre discapacidadhdenén cuenta las
directrices existentes publicadas por las Nacibimdas, como base para reforzar la formulacionaliéigas con
base empirica, y a que intercambien buenas pagficexperiencias para superar los obstaculos yirsegu
promoviendo un desarrollo que tenga en cuentadajptcidad;

52 E/CN.5/2012/6.
3\/éase E/CN.5/2012/7.
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9. Instaa las Naciones Unidas a que refuercen las asowgcfiara la cooperacion internacional entre el
sistema de las Naciones Unidas y las organizaciegimales y subregionales, y a que refuerceragblpjue
desempefian en el establecimiento de asociacionesngoamplia variedad de interesados, en particolar
organizaciones de personas con discapacidad ytet peivado, a fin de ofrecer oportunidades y$patentro de
los limites de los recursos existentes, para prermos vinculos entre la discapacidad y el progrdendesarrollo
general,

10. Exhorta a la comunidad internacional a que aproveche ttmsoportunidades para incluir la
discapacidad como cuestion intersectorial en grarna mundial de desarrollo, en particular a geguss que la
discapacidad se incluya en el marco de desarmeicegtablezcan las Naciones Unidas para desp@&d Seasi
como en los didlogos y resultados de las confaemtd las Naciones Unidas sobre desarrollo pedmegren el
proceso de la revision cuadrienal amplia de ldigalisegin proceda;

11. Pone de relievda necesidad de adoptar medidas para aseguralagjuaujeres y las nifias con
discapacidad no sufran formas mdltiples o agraveddagiscriminacion ni queden excluidas de participala
aplicacion de los objetivos de desarrollo convenidternacionalmente, y la necesidad de elimisatddsigualdades
gue existen entre mujeres y hombres con discapiacida

12. Alientaal Relator Especial a que colabore, de conforntdadsu mandato y segun proceda, con todos
los interesados pertinentes, en particular loku#s de los procedimientos especiales del Condgejperechos
Humanos;

13. Solicitaal Relator Especial que presente a la ComisiGuesi® periodo de sesiones un informe anual
sobre sus actividades de incorporacion de la disadgal en el programa de desarrollo;

14. Solicitaal Secretario General que prepare un informe dalaplicacion de la presente resolucion para
su presentacion a la Comision en su 51° periodesienes, como contribucién a la proxima reuniéaltdenivel
de la Asamblea General.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/12. Estrategia de la Oficina de las Nacionesidas contra la Droga y el Delito para el periodo@L2-2015
El Consejo Economico y Sogial

Recordandda resolucién 66/8 de la Asamblea General, de Tbdembre de 2011, relativa a la planificacion
de los programas,

Recordando tambiéfa resolucién 54/10 de la Comisién de Estupeftesemle 25 de marzo de 28 la
resolucién 20/1 de la Comisién de Prevencion déitdg Justicia Penal, de 13 de abril de 281&n que las
Comisiones solicitaron a la Secretaria y al griptrabajo intergubernamental permanente de conposibierta
sobre el mejoramiento de la gobernanza y la siindgianciera de la Oficina de las Naciones Unitadra la
Droga y el Delito que, para el seguimiento de tetegjia de la Oficina para el periodo 2008-20tEhosara una
estrategia actualizada para el periodo 2012-204presentara a las Comisiones para que la examjrainstd a
la Secretaria a que siguiera velando por querktesgian actualizada, tal como la aprobaran logigstsliembros y
como se reflejara en los marcos estratégicos paufaidnios 2012-2013 y 2014-2015, orientara la dtaaidn de
objetivos claramente definidos, parametros mejaraindicadores del desempefio que midieran civalitat
cuantitativamente la repercusion de la labor d#fitina, en pleno cumplimiento de las resoluciqrertinentes de
la Asamblea General sobre la presupuestacion besads resultados,

1. Apruebala estrategia de la Oficina de las Naciones Uridasra la Droga y el Delito para el periodo
2012-2015",

%4 véaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y S@fial, Suplemento nim(B32011/28), cap. |, secc. C.
%5 Ibid., Suplemento ndm. {B/2011/30), cap. |, secc. D.
% E/CN.7/2011/9/Add.2-E/CN.15/2011/9/Add.2.
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2. Solicitaal Director Ejecutivo de la Oficina de las Nacehénidas contra la Droga y el Delito que vele
por que la estrategia para el periodo 2012-201&flsge en el marco estratégico para el periodd-2015, y que
presente dicho marco a los 6rganos intergubernalegpertinentes para que lo examinen y aprueben.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/13. Reglas minimas para el tratamiento de leeclusos
El Consejo Economico y Social
Recomienda la Asamblea General que apruebe el siguiengegimde resolucion:
La Asamblea General

Teniendo presentgue las Naciones Unidas vienen preocupandose desgetiempo por que se
humanice la justicia penal y se protejan los desblomanos,

Reafirmandda importancia de las reglas y normas de las NasitJnidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal, y especialmente de quareeueva su aplicacion,

Poniendo de relievglue en la Declaracion de Salvador sobre estrategigplias ante problemas
globales: los sistemas de prevencién del deliisticja penal y su desarrollo en un mundo en eidofticlos
Estados Miembros reconocieron que un sistema tleigugenal eficaz, justo y humano se basaba en el
compromiso de proteger los derechos humanos emiaiatracion de justicia y en la prevencion déitalg
la lucha contra la delincuencia y reconocieronaddrvy el impacto de las reglas y normas de lasoNes
Unidas al elaborar y aplicar las politicas, leym®scedimientos y programas nacionales en materia de
prevencion del delito y justicia penal,

Recordandasu resolucion 65/230, de 21 de diciembre de Z@dda “12° Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia Peealla que solicitd a la Comision de Prevencigirlito
y Justicia Penal que estableciera un grupo intergaimental de expertos de composicion abierta para
intercambiar informacion sobre las mejores prégtialegislacion nacional y el derecho internaaliam
vigor, asi como sobre la revision de las actualglas minimas de las Naciones Unidas para el isitote
los reclusos a fin de que reflejaran los avanagsntes de la ciencia penitenciaria y las mejar@stipas, con
miras a formular recomendaciones a la Comisiérespbsibles medidas posteriores, y solicitd al gago
expertos que informara a la Comision sobre losrpsog realizados en su labor,

Conscientade que el sistema penitenciario es uno de los aetemerincipales del sistema de justicia
penal y del valor y la influencia que han tenidoReglas minimas para el tratamiento de los recfusola
elaboracion de leyes, politicas y practicas pesideas,

Convencidade que la reclusion deberia aplicarse solamemt® @ancion a las personas que hayan
cometido delitos graves o en los casos en quessesatia para proteger al pablico,

Convencida tambiéde que se deberian hacer esfuerzos concretoplipar anedidas sustitutivas, de
conformidad con lo dispuesto en las Reglas minidedas Naciones Unidas sobre las medidas no pesati
de la libertad (Reglas de Tokid)

Teniendo en cuentl desarrollo progresivo de los instrumentostigigionales relativos al tratamiento de
los reclusos desde 1955, en particular la Convermidtra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradanty su Protocolo Facultati¥h

57 Resolucion 65/230 de la Asamblea General, anexo.

%8 Derechos humanos: Recopilacion de instrumentosattimnales Volumen | (Primera parte)nstrumentos de carécter universal
[publicacién de las Naciones Unidas, nim. de v&n@2.XIV.4 (Vol. |, Parte 1)], secc. J, nim. 34.

%% Resolucion 45/110 de la Asamblea General, anexo.
0 Naciones Unidadreaty Seriesvol. 1465, niim. 24841.
%3 |bid., vol. 2375, nim. 24841.
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Teniendo en cuenta tambiém pertinencia de los procedimientos para la apbn efectiva de las
Reglas minimas para el tratamiento de los reclagmspados por el Consejo Econémico y Social en su
resolucion 1984/47, de 25 de mayo de 1984, el Gtngle Principios para la proteccion de todasdesopas
sometidas a cualquier forma de detencién o pfisidns Principios basicos para el tratamiento de los
recluso®®, las Reglas de las Naciones Unidas para la pititede los menores privados de libetadlas
Reglas de las Naciones Unidas para el tratamienlasdeclusas y medidas no privativas de la dilgrara
muijeres delincuentes (Reglas de BandRok)

Teniendo en cuenta aden@sabor realizada por el Comité Permanente Latiimicano de la Fundacion
Internacional Penal y Penitenciaria en lo que &ape la revision y actualizacion de las Reglasmas
para el tratamiento de los reclusos presentad2f &dngreso de las Naciones Unidas sobre Preveeion
la Delincuencia y Justicia Penal, que se celeb@adrador (Brasil) del 12 al 19 de abril de 2080camo el
estudio de 2011 sobre el grado de aplicacion dedatas minimas por los paises de Africa, realipadel
Instituto Africano para la Prevencién del Delitelyiratamiento del Delincuente,

Tomando nota con apreaite la preparacion por la Oficina de las Naciongidds contra la Droga y el
Delito del manual para directores de prisionesnahual sobre la transferencia internacional deopass
condenadas, el manual sobre estrategias para rreglubiacinamiento en las carceles (preparado en
colaboracion con el Comité Internacional de la Gajg) y el manual sobre la prevencion de la régmia
y la reinsercién social de los delincuentes,

1. Expresa aprecioa los Estados Miembros por sus respuestas a it@udolde intercambiar
informacion sobre las mejores practicas, asi casheeda revision de las actuales reglas minimassle
Naciones Unidas para el tratamiento de los reclusos

2. Toma notade la labor realizada en la reunion del grupaxgentos de alto nivel que se celebrd en
Santo Domingo del 3 al 5 de agosto de 2011 y ezutddn del grupo de expertos que se celebr6 ea\os
dias 6 y 7 de octubre de 2011;

3. Reconocéa labor realizada por el Grupo intergubernametgdtxpertos de compaosicion abierta
sobre las Reglas minimas para el tratamiento deeldgsos, que se baséd en los resultados de las dos
reuniones de grupos de expertos mencioraqas

4. Reconoce tambiéque las Reglas minimas para el tratamiento deetisso¥’, aprobadas por el
Primer Congreso de las Naciones Unidas sobre Riénettel Delito y Tratamiento del Delincuente eB3.9
y que el Consejo Econémico y Social hizo suyasuaresolucion 663 C (XXIV), de 31 de julio de 19§7,
amplié en su resolucién 2076 (LXII), de 13 de megol977, han superado la prueba del tiempo y siguen
siendo las reglas minimas universalmente recorepata la reclusion de presos;

5. Reconoce ademdgie podrian revisarse algunas partes de las Refylasas, de modo que estas
reflejen los avances mas recientes de la ciencigepeiaria y las buenas practicas, siempre qugunan
modificacion suponga rebajar alguna de las norctaales;

6. Toma conocimientde las recomendaciones del Grupo de Expégdsma nota de que el Grupo
de Expertos selecciond las siguientes posiblesasgiecliminares de examen:

a) Elrespeto aladignidad y el valor como ser morde la persona del recluso;

b) Los servicios médicos y sanitarios;

%2 Resolucién 43/173 de la Asamblea General, anexo.
%3 Resolucién 45/111 de la Asamblea General, anexo.
% Resolucién 45/113 de la Asamblea General, anexo.
% Resolucién 65/229 de la Asamblea General, anexo.

6 véase E/CN.15/2012/18; las recomendaciones debexéminarse en el contexto de las deliberacioeda deunion del Grupo
de Expertos.
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¢) Las medidas y castigos disciplinarios, inclusqabel del personal médico, la reclusion en
régimen de aislamiento y la reduccién de alimentos;

d) Lainvestigacion de todas las muertes de reglasbsomo de todo indicio o denuncia de tortura o
de penas o tratos inhumanos o degradantes allosogc

€) La proteccion y las necesidades especiales dedpes vulnerables privados de libertad, teniendo
en cuenta los paises que se encuentran en cirwiastdificiles;

f)  Elderecho a representacion letrada;

g) Lasdenunciasy las inspecciones independientes;

h)  Elreemplazo de terminologia obsoleta;

i)  Lacapacitacion del personal pertinente a fiapliear las Reglas minimas;

7. Recalcague habria que tener debidamente en cuenta laisites|y necesidades de los reclusos
con discapacidades, segun proceda, de conformiteld dispuesto en la Convencion sobre los deragios
las personas con discapacifad

8. Autorizaal Grupo de Expertos a proseguir su labor, enagtende su mandato, con miras a
informar sobre sus progresos a la Comision de Re#éredel Delito y Justicia Penal en su 22° perielo
sesiones, y solicita al Secretario General queiBskgprestacion de los servicios y el apoyo reitess

9. Invitaa los Estados Miembros a participar activamente proxima reunion del Grupo de Expertos
y encargar un informe en el que se resuman ldzedationes y recomendaciones, incluidos los conehia
preocupaciones expresadas por los expertos deli@smps y otros participantes;

10. Expresa su agradecimientd Gobierno de la Argentina por su buena disgisipara acoger la
préxima reunion del Grupo de Expertos;

11. Toma notade la labor realizada para preparar el documeat®edion que incluye notas y
comentarios acerca de las Reglas minimas, y resdanigue el documento se traduzca sin demora a los
demés idiomas oficiales de las Naciones Unidaglifiseda ampliamente;

12. Alienta a los Estados Miembros a que promuevan la agitate las Reglas de las Naciones
Unidas para el tratamiento de las reclusas y medidgrivativas de la libertad para mujeres defintas
(Reglas de Bangkok)

13. Recomiendajue los Estados Miembros procuren limitar, cuatmtesponda, el hacinamiento y
la prisién preventiva, y que promuevan un mayoest@ mecanismos de administracion de justicia y de
asistencia letrada, reforzando las medidas sisigutiel encarcelamiento, como las multas, el gervi
comunitario, la justicia restaurativa y la vigilanelectronica, asi como apoyando los programas de
rehabilitacion y reinsercion;

14. Alientaa los Estados Miembros a seguir intercambiandomzcion sobre buenas practicas, entre
ellas las relativas a la solucion de conflictogosrcentros penitenciarios, incluso en la esfeda dsistencia
técnica, y definiendo los problemas a que se dafiai aplicar las Reglas minimas, asi como corapdd
sus experiencias en la solucién de esos problgnaafgcilitar la informacion pertinente a sus etqeeen el
Grupo de Expertos;

15. Reitera su solicitu@l Secretario General de que siga promovienddlizaaidn y aplicacion de
las reglas y normas de las Naciones Unidas eniandeeprevencion del delito y justicia penal, padios
como la prestacion de servicios de asesoramiemgsigncia técnica a los Estados Miembros quediditeso,
comprendida la asistencia en materia de justici@lpg reforma de la legislacion, la organizacion de
programas de capacitacion para los funcionaricagados de hacer cumplir la ley y el personal gueEspa
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de la justicia penal, asi como el apoyo a la adtrégion y gestion de los sistemas penales y peiat®s, lo
que redundara en el mejoramiento de su eficiencagacidad,;

16. Reafirmael importante papel de la red del programa deNiEsiones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal, las orgacdianes intergubernamentales y las organizaciooes n
gubernamentales reconocidas por el Consejo Ecoogn8ocial como entidades de caracter consultiva en
tarea de impulsar la difusion, promocion y apliagiractica de las Reglas minimas, de conformidados
procedimientos para la aplicacion efectiva de gl minimas;

17. Invita a los Estados Miembros y otros donantes a quéesi@cursos extrapresupuestarios para
estos fines, de conformidad con las reglas y pimiestos de las Naciones Unidas.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/14. La consolidacion del estado de derechayéforma de las instituciones de justicia penalye
particular en las esferas relacionadas con el enfog a nivel de todo el sistema de las Naciones
Unidas de la lucha contra la delincuencia organizatransnacional y el trafico de drogas

El Consejo Economico y Social
Recomienda la Asamblea General que apruebe el siguienyegmde resolucion:
La Asamblea General

Recordandasu resolucion 66/102, de 9 de diciembre de 2@ldada “El estado de derecho en los
planos nacional e internacional”, en que reafirmé@mpromiso con los propdsitos y principios dEaata
de las Naciones Unidas y el derecho internacigo,son el fundamento indispensable de un mundo mas
pacifico, préspero y justo, y reiterd su deterniéimade promover su estricto respeto y de estableepaz
justa y duradera en todo el mundo,

Destacandda importancia de un sistema de justicia penalesfie, eficaz y humano que funcione
correctamente como base de una estrategia satisfagiara combatir la delincuencia organizada
transnacional, la corrupcion, el terrorismo y#&fi¢o de drogas, asi como otras formas de trafico,

Gravemente preocupadaor la repercusion negativa de la delincuenciarizgda en los derechos
humanos, el estado de derecho, la seguridad sairdo, asi como por la complejidad, la diverdigidos
aspectos transnacionales de la delincuencia oegkniz sus vinculos con otras actividades delictivan
algunos casos, con actividades terroristas,

Reconociendda importancia del estado de derecho para todassfaras de actividad en el sistema de
las Naciones Unidas, y observando con aprecio fogrgsos realizados para asegurar la coherencia y
coordinacion de las actividades en apoyo del eskadterecho, en cooperacion con el Grupo de Caoidin
y Apoyo sobre el Estado de Derecho, y reconociehdismo tiempo los diferentes mandatos de lagsdise
entidades de las Naciones Unidas,

Recordanddas resoluciones del Consejo Econémico y Socizd/28, de 21 de julio de 2004, 2005/21,
de 22 de julio de 2005, y 2006/25, de 27 de juli®@06, sobre la consolidacion del estado de deretdn
reforma de las instituciones de justicia penal,casfo las actividades de asistencia del programasde
Naciones Unidas en materia de prevencion del delitssticia penal en esa esfera, incluso en leaetigp
reconstruccion posterior a un conflicto, y congeietel papel rector del Departamento de Operacidees
Mantenimiento de la Paz de la Secretaria, entis efitidades, en la prestacion de asistencigpailes que
salen de situaciones de conflicto,

Recordando tambiélas resoluciones del Consejo Econémico y Socih/23) de 30 de julio de 2009,
titulada “Apoyo a la elaboracién y ejecucion dedmsgramas regionales de la Oficina de las Nacionatas
contra la Droga y el Delito”, y 2010/20, de 22 d®jde 2010, titulada “Apoyo a la formulacién yliegcion
de un enfoque integral de la elaboracién de praggam la Oficina de las Naciones Unidas contradgd®y
el Delito”,

%8 Resolucion 1984/47, anexo.
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Recordando ademda Declaracion de Salvador sobre estrategias asmpifite problemas globales: los
sistemas de prevencién del delito y justicia pgnsii desarrollo en un mundo en evolu&ipen que los
Estados Miembros reconocieron la importancia gedeencion del delito y del sistema de justicisappara
el estado de derecho y que el desarrollo econdnsiooial sostenible a largo plazo y el establecitoide un
sistema de justicia penal eficiente, eficaz y huntare funcionara correctamente se reforzaban matuem

Teniendo presentgue en el estado de derecho, entre otras codag, d& fomentar el respeto por la
cultura del estado de derecho y por las institesidegislativas, ejecutivas y judiciales necesgas
promulgar y aplicar legislacion eficaz, asi comadafianza en que el proceso de elaboracion deyes
respondera a las preocupaciones y necesidadespdbld&ion y en que la aplicacion de la ley seséaju
eficiente y transparente,

Convencidadel efecto negativo de la corrupcién, que socaemréianza publica, la legitimidad y la
transparencia e impide la elaboracion de leyeagyseficaces, asi como su administracion y ajicacla
adopcion de decisiones judiciales relacionadaskzs)

Destacandda importancia del estado de derecho, en los plaeienal e internacional, como elemento
esencial para hacer frente a la delincuencia aagely la corrupcion y prevenirlas,

Reconociendel valor de los esfuerzos que se realizan a dé/gbdo el sistema de las Naciones Unidas
con miras a fortalecer las actividades encaminagimsmover el estado de derecho, incluida la deaiz!
Grupo de Coordinacién y Apoyo sobre el Estado dedbe y la Dependencia sobre el Estado de Derecho d
la Oficina Ejecutiva del Secretario General,

Observando con aprecique el Secretario General ha creado el Equipordastalel sistema de las
Naciones Unidas sobre la delincuencia organizadariacional y el trafico de drogas como amenazadga
seguridad y la estabilidad, con el fin de aplicareksistema de las Naciones Unidas un enfoquazefic
integral de la delincuencia organizada transnakioabtrafico de drogas, y reafirmando el papeisieo de
los Estados Miembros, al que se hace referentgaCarta de las Naciones Unidas,

Reconociendajue las reglas y normas de las Naciones Unidasateria de prevencion del delito y
justicia penal son instrumentos importantes patableser sistemas de justicia penal justos y e&ficac
consagrados en el estado de derecho y que delsoi@anse su utilizacion y aplicacion en la prestacie
asistencia técnica, segun proceda,

1. Exhortaa las entidades competentes del sistema de lamnBstInidas a seguir cooperando entre
si y coordinando sus actividades, en el marcosleespectivos mandatos, a fin de promover un eafows
integrado de la prestacion de asistencia paracapacidad en la esfera del estado de derechefptena de
la justicia penal y seguir explorando proyectogurdas en ese ambito;

2. Exhorta tambiéra las entidades competentes del sistema de lamistInidas a tener en cuenta
de manera sistematica los diversos aspectos deloede derecho en sus programas, proyectos y demas
actividades relacionadas con la prevencién debdgla justicia penal y a incluir en ellos a totissectores
de la poblacién, particularmente a las muijeres;

3. Reafirmala importancia del programa de las Naciones Urddamateria de prevencion del delito
y justicia penal para promover medidas eficaceamimadas a fortalecer la cooperacion internacereede
respecto;

4. Reafirma tambiéfa importancia de la labor de la Oficina de lasibi#es Unidas contra la Droga
y el Delito, en el cumplimiento de su mandato ixelad la prevencién del delito y la justicia penlal,prestar a
los Estados Miembros que lo soliciten, y con ceréatamente prioritario, asistencia técnica, s@wide
asesoramiento y otras modalidades de asisterttgecgordinar y complementar la labor de todosrigands y
las oficinas pertinentes y competentes de las Negidnidas, teniendo en cuenta sus respectivosatoand

59 Resolucion 65/230 de la Asamblea General, anexo.
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5. Alienta enérgicamenta todos los Estados a que intensifiquen la cocerailateral, regional e
internacional, de conformidad con su legislacideria, a fin de hacer frente a los retos que plante
delincuencia organizada transnacional y el tréfecdrogas;

6. Alientaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®wpgl Delito a que incorpore elementos
pertinentes del estado de derecho en sus progygonasgectos relativos a la prevencion del delita jsticia
penal, en coordinacion, segun proceda, con ottitaées competentes de las Naciones Unidas, como el
Grupo de Coordinacién y Apoyo sobre el Estado deedbe, la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos y efaepento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz;

7. Alienta tambiéna la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®rggel Delito a que siga
prestando asistencia técnica y servicios de aseismta a los Estados Miembros, a solicitud de estos
apoyo de la reforma de la justicia penal y a qogaen cuenta el estado de derecho en esa asisteqgin
proceda, incluso en el marco de las actividadesndatenimiento y consolidacion de la paz y de
reconstruccion después de los conflictos, y a qoengeva los instrumentos juridicos internacionales
correspondientes, incluida la Convencién de lasiddas Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus Protocol®s la Convencién de las Naciones Unidas contra laucion™ y la
Convencion de las Naciones Unidas contra el Tréfficito de Estupefacientes y Sustancias Sicotadpite
19882, asi como los instrumentos internacionales petésedirigidos a combatir el terrorismo, segun
proceda, basandose también en las actuales reglasigs de las Naciones Unidas en materia de miéwen
del delito y justicia penal;

8. Acoge con beneplacilos progresos realizados por la Oficina de lasdvas Unidas contra la
Droga y el Delito, en el marco de su mandato yséeeha consulta con los Estados Miembros y ladaelets
regionales, en la elaboracion y aplicacion de uooele integrado de la asistencia técnica basado en
programas, que comprende programas tematicosonedgs para su ejecucion;

9. Alientaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la 8rpgl Delito a que siga elaborando
instrumentos y material de capacitacion sobredegmcion del delito y la reforma de la justiciagddrasados
en las reglas y normas internacionales;

10. Reiterasu recomendaciéformulada en su resolucion 66/181, de 19 de dmwierde 2011, en el
sentido de que los Estados Miembros, en funciésudsituacion nacional, adopten un enfoque amplio e
integrado de la prevencion del delito y la refodada justicia penal basado en evaluaciones denefa y
reunion de datos y centrado en todos los sectetesstema de justicia, y elaboren politicas, &egias y
programas de prevencion del delito, asi como stitsdla la Oficina de las Naciones Unidas cortrBroga
y el Delito, hecha en esa misma resolucion, desggee proporcionando asistencia técnica a tal fiosa
Estados Miembros que la soliciten;

11. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®rggel Delito que siga prestando
asistencia técnica, en el marco de su mandato,qgrelrespecta al estado de derecho y la refostengie a
largo plazo de la justicia penal a los Estados Miesque la soliciten;

12. Instaa los Estados Miembros que prestan asistenciaepdesarrollo a paises que salen de un
conflicto a que aumenten, segun proceda, su assstbitateral a esos paises en lo que respecta a la
prevencion del delito y la justicia penal, y recemdia que esa asistencia, previa solicitud, puetiairin
elementos relativos al estado de derecho;

13. Invita a los institutos de la red del programa de lasoNas Unidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal a que incluyan en sus ogs de trabajo la cuestion del estado de dergaho,
particular los aspectos relativos a la prevence&irdelito y la justicia penal, con miras a entersil@xisten
vinculos entre la delincuencia organizada transnakiel trafico de drogas y la corrupcion vy, de s,

"0 Naciones Unidadreaty Seriesvols. 2225, 2237, 2241 y 2326, nim. 39574,
" bid., vol. 2349, nim. 42146.
"2 |bid., vol. 1582, niim. 27627.
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determinar el grado y la naturaleza de esos vigscatd como los desafios que puedan planteaadbedt
derecho, y a que elaboren material de capacitapi@piado;

14. Solicita al Secretario General que en su sexagésimo op&imdo de sesiones le presente un
informe sobre la aplicacién de la presente resiiyici

15. Invita a los Estados Miembros y demas donantes a quempecursos extrapresupuestarios para
estos fines de conformidad con las reglas y progedtos de las Naciones Unidas.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/15. Principios y directrices de las Nacionesidas sobre el acceso a la asistencia juridica es|
sistemas de justicia penal

El Consejo Economico y Social
Recomienda la Asamblea General que apruebe el siguienyegmode resolucion:;
La Asamblea General

Recordandola Declaracién Universal de Derechos Humahasn que se consagran los principios
fundamentales de igualdad ante la ley y la prednonde inocencia, asi como el derecho a ser oido
publicamente y con justicia por un tribunal indejyente e imparcial, junto con todas las garanéaesarias
para la defensa de toda persona acusada de o okedis garantias minimas y el derecho a serdozgja
dilaciones indebidas,

Recordando tambiérl Pacto Internacional de Derechos Civiles y io#t*, en particular su
articulo 14, en el que se afirma que toda perstusada de un delito tendra derecho a hallarsenpeese el
proceso y a defenderse personalmente o ser apistida defensor de su eleccién o que se le nosidpre
gue lo exija el interés de la justicia, a ser qidblicamente y con las debidas garantias anteilbumat
competente, independiente e imparcial establecdi ey,

Teniendo presentdas Reglas minimas para el tratamiento de losse#}, aprobadas por el Consejo
Econdémico y Social en su resolucion 663 C (XXI\§,3 de julio de 1957, y ampliadas por el Consefgue
resolucion 2076 (LXII), de 13 de mayo de 1977, coné a las cuales toda persona detenida que naitlaya
juzgada estara autorizada, con miras a su detereszbir visitas de su abogado,

Teniendo presente tambiéhConjunto de Principios para la proteccion diasdas personas sometidas
a cualquier forma de detencion o priéfoen particular el principio 11, en que se estabipe toda persona
detenida tiene el derecho de defenderse por sieantis@r asistida por un abogado segun presciina la

Teniendo presentes adentds Principios Basicos sobre la Funcion de losgako$’, en particular el
principio, en el que se establece que todas lasnes, cuando no dispongan de abogado, tendréamalere
siempre que el interés de la justicia asi lo demaadjue se les asignen abogados con la expenencia
competencia que requiera el tipo de delito de gueate a fin de que les presten asistencia jar&ficaz y
gratuita, si carecen de medios suficientes parar [gag servicios,

3 Resolucién 217 A (ll) de la Asamblea General.

" véase la resolucidn 2200 A (XXI) de la Asambleadsal, anexo.

5 Derechos humanos: Recopilacién de instrumentosattimnales Volumen | (Primera parte)nstrumentos de carécter universal
[publicacién de las Naciones Unidas, nim. de v&n@2.XIV.4 (Vol. |, Parte 1)], secc. J, nim. 34.

6 Resolucion 43/173 de la Asamblea General, anexo.

" Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre Reredel Delito y Tratamiento del Delincuente, Labidna, 27 de agosto a 7 de

septiembre de 1990: informe preparado por la Sadeefpublicacion de las Naciones Unidas, nim. de \@8ta.IV.2), cap. |, secc. B.3,
anexo.
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Recordandda Declaracién de Bangkok sobre Sinergias y retgiesianzas estratégicas en materia de
prevencion del delito y justicia peffalespecialmente su parrafo 18, en el que se exadda Estados
Miembros a que adopten medidas, de conformidadedegislacion interna, para promover el acceso a |
justicia, considerar la posibilidad de facilitaisencia juridica a las personas que la neceshabiltar a esas
personas para que hagan valer plenamente susateezchl sistema de justicia penal,

Recordando tambiéia Declaracion de Salvador sobre estrategias asrgaiite problemas globales: los
sistemas de prevencion del delito y justicia pgrsl desarrollo en un mundo en evolu€lpespecialmente
su parrafo 52, en el que se recomienda a los Eskdigonbros que procuren limitar, cuando correspogida
recurso a la prision preventiva y que promuevamayor acceso a mecanismos de administracion degust
y de asistencia letrada,

Recordando ademda resolucion 2007/24 del Consejo Econdmico y&hode 26 de julio de 2007,
sobre la cooperacion internacional para mejoracetso a la asistencia judicial en los sistemgsstieia
penal, particularmente en Africa,

Reconociendgjue la asistencia juridica es un elemento esetieiah sistema de justicia penal justo,
humano y eficiente basado en el estado de dergdoue, es el fundamento para el disfrute de otnesdes,
en particular el derecho a un juicio justo, commladicion previa para el ejercicio de esos demgasd como
una salvaguardia importante que asegura la eqtutda@dmental y la confianza publica en el proceso de
justicia penal,

Reconociendo tambiéque los Estados Miembros pueden aplicar los Piiixcly directrices de las
Naciones Unidas sobre el acceso a la asisteng@izcfuen los sistemas de justicia penal, que figerael
anexo de la presente resolucion, teniendo en clzegtan variedad de los sistemas juridicos y Gitnas
socioecondmicas existentes en el mundo,

1. Observa con aprecida labor realizada por el grupo intergubernamedtal expertos de
composicién abierta sobre el fortalecimiento deéao a la asistencia judicial en los sistemasstieipupenal
en su reunién celebrada en Viena del 16 al 18 dembre de 2011 a fin de elaborar un conjunto itkeipios
y directrices sobre el acceso a la asistenciagaréh los sistemas de justicia penal;

2. Apruebalos Principios y directrices de las Naciones Ungtabre el acceso a la asistencia juridica
en los sistemas de justicia penal, que figuranl @mexo de la presente resolucion, como marcqaiti
orientar a los Estados Miembros sobre los pringipioque se ha de asentar un sistema de asigbeicita
en materia de justicia penal, teniendo en cuentortenido de la presente resolucion y que todes lo
elementos que figuran en el anexo se aplicaraorgarmidad con la legislacion nacional;

3. Invita a los Estados Miembros a que, en conformidad wolegsslacion nacional, adopten y
fortalezcan medidas para asegurar que se presttnaki juridica eficaz, en consonancia con efiesgé los
Principios y directrices, teniendo en cuenta l@midad de los sistemas de justicia penal de feredtes
paises y regiones de todo el mundo y el hecho éesp asistencia se desarrolla atendiendo albeguili
global del sistema de justicia penal, asi coms eitaunstancias de los paises y regiones;

4. Alienta a los Estados Miembros a que, cuando procedaidetsrs la posibilidad de prestar
asistencia juridica y de proporcionarla en la mayadida posible;

5. Alienta tambiéna los Estados Miembros a que se basen en lospiering directrices, segin
proceda, y en conformidad con el derecho nacionahdo emprendan iniciativas y adopten medidagsh ni
nacional para mejorar el acceso a la asistendiicaien los sistemas de justicia penal;

6. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®rpeel Delito que, a reserva de la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarigs,msestando servicios de asesoramiento y as&téaaica
a los Estados Miembros que lo soliciten en la &slerla reforma de la justicia penal, incluidagidticia
restaurativa, las alternativas al encarcelamiefst@iaboracion de planes integrados de prestdei@sistencia
juridica;

8 Resolucion 60/177 de la Asamblea General, anexo.
® Resolucion 65/230 de la Asamblea General, anexo.
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7. Solicita tambiéra la Oficina de las Naciones Unidas contra la Brpgl Delito que, a reserva de
la disponibilidad de recursos extrapresupuestadés,amplia difusion a los Principios y directrices,
especialmente preparando instrumentos pertinetésscomo manuales y guias de capacitacion;

8. Invita a los Estados Miembros y otros donantes a quéesp@cursos extrapresupuestarios para
los fines descritasupra de conformidad con las reglas y procedimientdasiilaciones Unidas;

9. Solicitaal Secretario General que informe a la ComisiéRrégencion del Delito y Justicia Penal,
en su 23° periodo de sesiones, sobre la aplicdeitanpresente resolucion.

Anexo

Principios y directrices de las Naciones Unidas sabel acceso a la asistencia juridica en los sisteste
justicia penal
[Para el texto, véad@ocumentos Oficiales de la Asamblea General, sskagéséptimo periodo de sesiones,
Suplemento ndm. 48/67/49), vol. |, secc. V, resolucién 67/187, amgx
462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/16. Promocion de los esfuerzos por eliminarl@lencia contra los migrantes, los trabajadores

migratorios y sus familias
El Consejo Economico y Social
Recomienda la Asamblea General que apruebe el siguiengegimde resolucion:
La Asamblea General
Recordandau resolucion 66/172, de 19 de diciembre de 2idihda “Proteccion de los migrantes”,

Reconociendgue la violencia contra los migrantes, los tratmgs migratorios y sus familias plantea
un grave problema a los Estados Miembros y exigeeooperacion multilateral entre todos los paiaes gu
erradicacion,

Reconocienddambiénque uno de esos problemas son los actos de wolemoetidos por grupos
delictivos organizados, incluida la violencia matia por el racismo,

Profundamente preocupad#r los actos de intolerancia, discriminacion glenicia y las amenazas
verosimiles de violencia contra los migrantesiridsajadores migratorios y sus familias,

Reconociendgue los obstaculos que existen para obtener aakcestpleo, la formacion profesional, la
vivienda, la escolarizacion, los servicios sociglde salud, asi como a otros servicios previsioomme a la
legislacion nacional para su uso publico, conteloLey aumentar la vulnerabilidad de los migrantes,

Observandajue los factores que impulsan a las personataadracruzar fronteras internacionales son
muchos y variados y que, si bien la mayoria de psesonas pueden estar motivadas por factores
econdmicos, en algunos casos entre los migrargeepdigurar grupos vulnerables,

Conscientale que, a medida que los delincuentes se aprovdetas corrientes migratorias y tratan de
eludir los controles de fronteras, los migrantesdgn mas expuestos, entre otras cosas, al seclgstro
extorsion, el trabajo forzoso, la explotacion sexlza agresion fisica, la servidumbre por deudasl y
abandono,

Preocupadapor el gran nimero de migrantes, especialmenteresuy nifios, que al intentar cruzar
fronteras internacionales sin los documentos dg \agropiados quedan en una situacion de gran
vulnerabilidad, y reconociendo la obligacion deHsgados Miembros de dar un trato humano a esampsty
proteger plenamente sus derechos, independientetieesii estatus migratorio,

Teniendo presenta necesidad de aplicar un enfoque de justicialmamtrado y coherente respecto de
los delitos cometidos contra los migrantes, ericodat las mujeres y los nifios, como grupo espeeiale
vulnerable a la delincuencia y los abusos,
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Reconociendda importancia del principio de acceso a la jissticconvencida de que, sin acceso a la
justicia, es imposible hacer realidad plenamestdénechos humanos,

Reafirmandda importancia de la Declaracién Universal de Blase Humand§, en que se afirma que
todo individuo tiene derecho a la vida, a la liey a la seguridad de su persona, que nadie sstaedido a
esclavitud ni a servidumbre ni sera sometido agerigatos crueles, inhumanos o degradantes yodee t
persona tiene todos los derechos y libertadesgonados en la Declaracion, sin distincion alguna,

Reafirmando tambiéque para prevenir y combatir eficazmente el wéficito de migrantes por tierra,
mar y aire es preciso aplicar un enfoque amplidegriacional,

Haciendo notarlas obligaciones que incumben a los Estados Miesnbn virtud del derecho
internacional de prevenir la comision de delitastieolos migrantes, investigar esos delitos y saacia sus
autores, seguin proceda, y teniendo presente queugiplimiento de esa obligacién menoscaba elutistie
los derechos humanos y las libertades fundamedtles victimas de esos delitos,

Destacandda necesidad de una mayor cooperacion entre lasldssMiembros, asi como entre los
Estados Miembros y las entidades del sector priyaata combatir la delincuencia organizada tramnsmaic

Destacando tambidla necesidad de aplicar plenamente la ConveneidesdNaciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada TransnaciBha#l Protocolo contra el tréfico ilicito de migresipor tierra, mar y
aire, que complementa la Convencién de las Nacidsiislas contra la Delincuencia Organizada
Transnacion&f, y el Protocolo para prevenir, reprimir y sancidadrata de personas, especialmente mujeres
y niflos, que complementa la Convencion de las NesidJnidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacion&f, y de adoptar medidas adecuadas para proporeioaaproteccion eficaz a los migrantes
contra los tipos de actos de violencia de que puselaobjeto, incluida la proteccion contra posibletos de
represalia o de intimidacion por prestar testimenicalidad de testigos en procesos penales,

Recordandosu resolucién 64/293, de 30 de julio de 2010t “Plan de Accién Mundial de las
Naciones Unidas para combatir la trata de persppdaresolucion 20/3 de la Comision de Prevend&n
Delito y Justicia Penal, de 15 de abril de 201djatla “Aplicacion del Plan de Accién Mundial de la
Naciones Unidas para combatir la trata de pers8hasistacando la necesidad de aplicar plenamerge y d
manera efectiva el Plan de Accion y expresand@ascer de que, entre otras cosas, su aplicaci@mboma
a aumentar la cooperacion y mejorar la coordinaeidias labores para combatir la trata de perspfas
plena aplicacion de la Convencion y el Protocdtive a la trata de personas,

Reafirmandajue los delitos contra los migrantes, incluidiielta de personas, siguen constituyendo un
grave problema y que su erradicacion requiere valiaeion y respuesta internacional concertadaay un
auténtica cooperacion multilateral entre los palsesigen, transito y destino,

Tomando nota con aprecite la labor realizada por la Oficina de las Na&sddnidas contra la Droga y
el Delito para resaltar la vulnerabilidad de lognamites objeto de trafico ilicito a la violenciagluida la
resefia mundial de literatura sobre el traficotdicle migrantes y bibliografia anotada de publizzes
recientes, que salié a la luz por primera vez 0,20la guia para el debate tematico sobre lané@ contra
los migrantes, los trabajadores migratorios y aumslias>,

Acogiendo con beneplacitue en la Declaracion del Milefiise renovara el compromiso de adoptar
medidas para garantizar la proteccion de los desdubimanos de los migrantes, los trabajadorestorigs
y sus familias, eliminar los actos de racismo yof@nia y promover una mayor armonia y tolerancia,

8 Resolucién 217 A(lll) de la Asamblea General.

81 Naciones Unidadeaty Seriesvol. 2225, nim. 39574.

8 bid., vol. 2241, nm. 39574.

8 bid., vol. 2237, nm. 39574.

8 véaseDocumentos Oficiales del Consejo Econdmico y S@tial, Suplemento nim. (E§2011/30), cap. |, secc. D.
8 E/CN.15/2012/5.

% Resolucion 55/2 de la Asamblea General.
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Reconociendda creciente necesidad de un intercambio de iaftidm, una cooperacién en materia de
aplicacién de la ley y una asistencia judicialpexda mas eficaces a nivel internacional,

Decidida a promover medidas eficaces de aplicacion deyly lmedidas conexas para eliminar la
violencia contra los migrantes, los trabajadoregatorios y sus familias,

1. Condena enérgicamentgie se siguen cometiendo delitos contra los niggatos trabajadores
migratorios y sus familias en todas las regionésrimdo, incluidos delitos violentos motivados ebr
racismo, la discriminacion racial, la xenofobiagnfias conexas de intolerancia;

2. Solicita a los Estados Miembros que garanticen un tratoahana todos los migrantes
independientemente de su estatus migratorio, @giakp las mujeres y los nifios, respetando plemanses
derechos, y que adopten todas las medidas apregiwlendo debidamente en cuenta la seguridad y la
dignidad de la persona;

3. Instaa los Estados Miembros a que adopten medidapivenir y tratar de resolver eficazmente
los casos de violencia contra los migrantes, &safadores migratorios y sus familias y velen p@ igs
victimas de esos delitos reciban de los Estadasibiis un trato humano y respetuoso, con indepeiaddsc
su estatus migratorio;

4. Alientaa los Estados Miembros que ain no lo hayan heghe promulguen legislacién nacional
y adopten otras medidas apropiadas para combdified internacional ilicito de migrantes, ertles medidas
legislativas, judiciales, reglamentarias y admiamtisas, por las que se reconozca que los deliinsaclos
migrantes pueden poner en peligro la vida de Igsamies o hacerlos vulnerables a la trata de @erseh
secuestro u otros tipos de delitos y abusos camagtidr grupos delictivos organizados, y a que nefoda
cooperacion internacional para combatir esos dglito

5. Alienta tambiéra los Estados Miembros que ain no lo hayan heghe promulguen legislacion
nacional y adopten otras medidas apropiadas paharlicontra los delitos de racismo, discriminacion,
xenofobia y formas conexas de intolerancia, inchasdidas para reducir la vulnerabilidad de los anigs
ante la delincuencia y aumentar su integraciéragrsdciedades de acogida, en conformidad conyls le
nacionales;

6. Reitera su llamamienta los Estados Miembros que aun no lo hayan hexhagpie consideren la
posibilidad de adherirse a la Convencion de lasioNes Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y los Protocolos que la compleméhtan exhorta a los Estados parte a que apliquen
plenamente esos tratados;

7. Exhortaa los Estados Miembros a que instauren, seguregapenedidas para fortalecer el
proceso de justicia penal en su totalidad e irgasti perseguir con firmeza los delitos cometidgra los
migrantes, en particular la trata de personasog olelitos graves, especialmente los delitos gostittoyen
violaciones de los derechos humanos de los migtarstando especial atencién a la asistenciztgcpion
de las victimas, sobre todo las mujeres y los nifios

8. Pone de relievéa importancia de proteger a las personas ercgnes de vulnerabilidad y, en
ese sentido, expresa su preocupacion por la ifitec#n de las actividades de las entidades de la
delincuencia organizada transnacional y naciosalc@mo de otros que se lucran de los delitos adwdr
migrantes, especialmente las mujeres y los nifiognportarles las condiciones peligrosas e inhasague
someten a sus victimas y en flagrante violaciomaddeyes nacionales y en contravencion del derecho
internacional;

9. Insta a los Estados Miembros a que hagan pleno usodauamceda, de la cooperacion
internacional para investigar delitos de violermiatra los migrantes, los trabajadores migratoyiasis
familias y enjuiciar a sus autores, y alienta eds&dos parte en la Convencién y los Protocoldm@etes
gue la complementan a que utilicen el marco deeraofdn internacional de esos instrumentos y destiod

87 Naciones Unidadreaty Seriesvols. 2225, 2237, 2241 y 2326, nim. 39574,
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demés a fin de asegurarse de que cuentan con gn juddico adecuado que permita la extradicion, la
asistencia judicial reciproca y la cooperaciérriateional en relacion con tales delitos;

10. Insta tambiéra los Estados Miembros a que impartan capacitasigecializada, segun proceda, a
los funcionarios de las fuerzas del orden, codolronteras, inmigracion y otras dependenciasesaelas
para que estén mejor preparados para detectaer/ftatte a los problemas de violencia contra igsamtes,
lo que incluye la cooperacién con las organizasiowegubernamentales y la sociedad civil;

11. Invita a los Estados Miembros a que adopten medidasetasa fin de prevenir la violencia
contra los migrantes en transito, capacitar adosidnarios publicos en los puertos de entrada ydaas
fronterizas para que den a los migrantes y sudidaran trato respetuoso y conforme a la ley yienjude
conformidad con el derecho nacional e internaciapitable, a los autores de violaciones de lascties de
los migrantes y sus familias durante el transito;

12. Instaa los Estados Miembros a que sigan estudianétalzian entre la migracion, el trafico ilicito
de migrantes y la trata de personas a fin de avanza labor encaminada a proteger a los migrantgsa la
violencia, la discriminacion, la explotacion y &®usos;

13. Alientaa los Estados Miembros a que proporcionen infaimambre los posibles riesgos de la
migracion y los derechos y deberes de las persprasigran, instruyéndoles acerca de las sociedsdes
acogida, a fin de que los migrantes puedan addptigiones informadas y reducir la probabilidadyde
sean victimas de la delincuencia;

14. Exhortaa los Estados Miembros a que adopten medidasglargor que las victimas de delitos,
incluidos los migrantes, los trabajadores migrasoyi sus familias, tengan acceso al sistema deigusitven
violados sus derechos, con independencia de susastigrratorio;

15. Alientaa los Estados Miembros a que sigan fortaleciendoagperacion para la protecciéon de los
testigos en las causas relacionadas con el tigfitmde migrantes y la trata de personas;

16. Invita a los Estados Miembros a que adopten medidas istaggara incorporar en las estrategias
nacionales de justicia penal medidas destinadasvanir los delitos de violencia contra los migeantos
trabajadores migratorios y sus familias y a erguigisancionar a sus autores;

17. Acoge con beneplacit papel activo que desempefian las organizacioteesacionales y no
gubernamentales a la hora de combatir la violeocitrta los migrantes;

18. Insta a los Estados Miembros a que cooperen en foreshdionales, regionales y bilaterales
respecto de la proteccion de los migrantes y Egdsumanitaria de la migracion.
462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/17. Seguimiento del 12° Congreso de las Naestunidas sobre Prevencion del Delito y Justicia R
y preparativos del 13° Congreso de las Naciones \das sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal
El Consejo Econdmico y Social
Recomienda la Asamblea General que apruebe el siguienyegmode resolucion:;
La Asamblea General

Recordandosu resolucion 56/119, de 19 de diciembre de 2@@dtiva al cometido, la funcién, la
periodicidad y la duracion de los congresos dél&sones Unidas sobre prevencion del delito yrivesato
del delincuente, en la que estipul6 las directéoesarreglo a las cuales, en consonancia corica@s 29 y
30 de la declaracion de principios y programa d&adlel programa de las Naciones Unidas en materia
prevencion del delito y justicia peffakse celebrarian los congresos a partir de 2005,

8 Resolucion 46/152 de la Asamblea General, anexo.

59



Resoluciones

Poniendo de relievia responsabilidad asumida por las Naciones Uridasateria de prevencion del
delito y justicia penal en virtud de la resolucid&® C (VII) del Consejo Econdmico y Social, de @3dosto
de 1948, y de la resolucién 415 (V) de la AsamBleaeral, de 1 de diciembre de 1950,

Reconociendqgue los congresos de las Naciones Unidas sobrengién del delito y justicia penal, en
su calidad de importantes foros intergubernamestada influido en la politica y las practicasatepaises y
han promovido la cooperacion internacional en esaree al facilitar el intercambio de opiniones y
experiencia, movilizar a la opinion publica y reemuiar opciones normativas en los planos naciaghnal
e internacional,

Teniendo presentel caracter consultivo de los congresos de lagohes Unidas sobre prevencién del
delito y justicia penal y su papel como foro paendntar el intercambio de experiencia en materia de
investigacion, formulacién de leyes y politicasaydeterminacion de tendencias y aspectos nuevis de
prevencion del delito y la justicia penal entreHsgados, las organizaciones intergubernamentaegeytos
de diversas profesiones y disciplinas,

Recordandasu resolucion 57/270 B, de 23 de junio de 200&tive a la aplicacion y el seguimiento
integrados y coordinados de las decisiones adaptadias grandes conferencias y cumbres de lagriéaci
Unidas en las esferas econdmica y social, en lalegtac6 que todos los paises debian promovecamlit
coherentes y compatibles con los compromisos édosraen las grandes conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas, puso de relieve que el sistenfasddaciones Unidas tenia la importante respordzdbil
de ayudar a los gobiernos a continuar participgaidoamente en el seguimiento y la aplicacién de los
acuerdos y compromisos alcanzados en las granfeserwias y cumbres de las Naciones Unidas, ® iavi
sus 6rganos intergubernamentales a que siguievemopiendo la aplicacion de las decisiones adoptalas
las grandes conferencias y cumbres de las Nadibndas,

Recordando tambiésu resolucion 62/173, de 18 de diciembre de 2607la que hizo suyas las
recomendaciones formuladas por el Grupo Intergab®ental de Expertos encargado de examinar la
experiencia adquirida en los congresos de las Negidnidas sobre prevencion del delito y justieiaapen
su reunién celebrada en Bangkok del 15 al 18 det@de 2009,

Recordando ademasu resolucién 65/230, de 21 de diciembre de 26m0la que hizo suya la
Declaracion de Salvador sobre estrategias ampitaspsoblemas globales: los sistemas de prevedeidn
delito y justicia penal y su desarrollo en un mumtoevolucion, aprobada por el 12° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito yclagtienal, solicité a la Comision de PrevenciorDegito
y Justicia Penal que en su 20° periodo de sesi@@sinara opciones para mejorar la eficiencia de lo
procesos relacionados con los congresos de lagriéadinidas sobre prevencion del delito y jugtieraal, y
acogioé con aprecio el ofrecimiento del GobiernoQigar de servir de anfitrion al 13° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito yclagtienal, que se celebrard en 2015,

Recordandasu resolucion 66/179, de 19 de diciembre de 28113 que solicitd a la Comisién que en
su 21° periodo de sesiones aprobara el tema gdoetaimas del programa y los temas de los sapsrdel
13° Congreso, y recomend6 que los resultados déutim®s congresos sobre el delito se potenciaran
limitando el nimero de temas de su programa ysieeiminarios,

Tomando notade los objetivos de desarrollo y los compromisosionales enunciados en la
Declaracion del Mileni®,

Poniendo de relievia importancia de integrar la prevencion del dsfita justicia penal en el marco
mas amplio del programa de las Naciones Unidasdefabordar, entre otras cosas, los problemasesoyi
econdémicos y de promover el estado de derechoehn@cional e internacional, asi como la partiégrac
publica,

Destacandda importancia de emprender todos los preparatigb$3° Congreso de manera oportuna y
concertada,

89 Véase E/CN.15/2007/6, cap. IV.
%0y/gase la resolucion 55/2 de la Asamblea General.
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Habiendo examinadel informe del Secretario Genéral

1. Reiterasu invitaciéna los gobiernos a que tomen en consideraciéndaf@eion de Salvador sobre
estrategias amplias ante problemas globales:skesrss de prevencion del delito y justicia penauy
desarrollo en un mundo en evolu¢®rasi como las recomendaciones aprobadas en @bfigfeso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito ycdad®ienal, al formular legislacion y directricespdéitica,

y a que hagan todos los esfuerzos posibles poagguando proceda, los principios que en ellassecian,
teniendo en cuenta las circunstancias econdmamaales, juridicas y culturales de sus respeckatados;

2. Observalos progresos realizados hasta el momento errépafativos del 13° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito yclagtenal;

3. Decideque la duracién del 13° Congreso no exceda dediaboincluidas las consultas previas;

4. Decide tambiémue el tema principal del 13° Congreso sea “lemiation de la prevencion del
delito y la justicia penal en el marco mas ampéb tograma de las Naciones Unidas para abordar los
problemas sociales y econémicos y promover el@stadlerecho a nivel nacional e internaciona@sio
la participacién puablica”;

5. Decide ademéaque, de conformidad con su resolucién 56/1193%Cbngreso incluya una serie
de sesiones de alto nivel en la que se invite &dtados a que envien representantes del méasialto n
posible, por ejemplo, Jefes de Estado o de Gobierimistros o fiscales generales, y que los reptastes
tengan la oportunidad de hacer declaraciones ksttemas del Congreso;

6. Decide que, de conformidad con su resolucion 56/119, EICbBgreso apruebe una sola
declaracion, que se presentara a la Comision deri®ién del Delito y Justicia Penal para que larexe, y
que la declaraciéon contenga recomendaciones degmefs deliberaciones de la serie de sesionattale
nivel, el debate de los temas del programa y lidsedaciones de los seminarios;

7. Solicitaal Secretario General que aliente a las entidagitingntes del sistema de las Naciones
Unidas a que envien representantes al 13° Congesgendo presentes el tema principal, los tembs de
programa y los temas de los seminarios del Congreso

8.  Apruebael siguiente programa provisional del 13° Congretimado por la Comision en su 21°
periodo de sesiones:

1.  Apertura del Congreso.
2. Cuestiones de organizacion.

3. Exitos y problemas en la aplicacion de politigasstrategias amplias de prevencion del
delito y justicia penal para promover el estaddetecho a nivel nacional e internacional, y
para apoyar el desarrollo sostenible.

4.  Cooperacion internacional, inclusive a nivelaegl, para combatir la delincuencia organizada
transnacional.

5. Enfoques amplios y equilibrados para prevemifrgntar adecuadamente formas nuevas y
emergentes de delincuencia transnacianal

6. Enfoques nacionales de la participacion puldica! fortalecimiento de la prevencion del
delito y la justicia penal.

7. Aprobacion del informe del Congreso;

1 E/CN.15/2012/21.
92 Resolucion 65/230 de la Asamblea General, anexo.

% Este tema del programa promueve el debate satasat formas de evolucion de la delincuenciartesitnal, incluidas las que se
mencionan en la resolucion 66/181 de la Asambleai@e de 19 de diciembre de 2011, titulada “Fertaliento del programa de
las Naciones Unidas en materia de prevencion fitel gi@isticia penal, en particular de su capatidie.cooperacion técnica”.
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9. Decideque en los seminarios previstos en el marco delCbBgreso se examinen los temas
siguientes:

a) La funcion de las reglas y normas de las Nacibimidas en materia de prevencion del delito y
justicia penal en apoyo de sistemas de justicialpeficaces, imparciales, humanos y responsables:
experiencias y lecciones aprendidas al atendeetzsidades singulares de la mujer y el nifio, icydar el
tratamiento y la reinsercién social del delincuente

b) La trata de personas y el trafico de migranteiforegistrados y problemas que plantean la
penalizacion, la asistencia judicial reciprocaprtgieccion eficaz de los testigos y las victimamdrata;

c) Elfortalecimiento de las respuestas de preverdgbdelito y justicia penal frente a las formes d
delincuencia en evolucion, como la ciberdelincuegal trafico de bienes culturales, incluidaddasiones
aprendidas y la cooperacion internacional;

d) La contribucién publica a la prevencion del dejitla promocién del conocimiento de la justicia
penal: experiencias y lecciones aprendidas;

10. Solicitaal Secretario General que, en colaboracion coindtisitos de la red del programa de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del dglitusticia penal, prepare una guia para las
deliberaciones de las reuniones preparatoriasmaigi® del 13° Congreso y para el Congreso condiemp
suficiente para que dichas reuniones puedan celebl@ antes posible en 2014, e invita a los Estado
Miembros a que participen activamente en esa labor;

11. Solicita tambiéral Secretario General que facilite la organizadénas reuniones preparatorias
regionales y proporcione los recursos necesarraslgparticipacion de los paises menos adelantedesas
reuniones y en el 13° Congreso propiamente dicmiprene a la practica establecida y en consultala®n
Estados Miembros;

12. Insta a los participantes en las reuniones preparataggisenales a que examinen los temas
sustantivos del programa y los temas de los sepsndel 13° Congreso y formulen recomendaciones
orientadas a la accion que sirvan de base de dyeqtos de recomendaciones y de conclusiones que se
someteran al examen del Congreso;

13. Invita a los Estados Miembros a que envien al 13° Cangegsesentantes al mas alto nivel
posible, por ejemplo, Jefes de Estado o de Gobhiemistros o fiscales generales, para que hagan
declaraciones sobre el tema principal y los digtinemas de debate del Congreso y para que pemticip
activamente en la serie de sesiones de alto nivel;

14. Exhortaa los Estados Miembros a que desempefien un pépelatel 13° Congreso enviando
juristas y expertos en politicas, inclusive profeaies con capacitacion especializada y experiprigitica en la
prevencion del delito y la justicia penal;

15. Pone de relievéa importancia de los seminarios que se celebeardh marco del 13° Congreso e
invita a los Estados Miembros, las organizacioné&srgubernamentales y no gubernamentales y demas
entidades pertinentes a que presten apoyo financigganizativo y técnico a la Oficina de las Nae®
Unidas contra la Droga y el Delito y a los institutle la red del programa de las Naciones UnidasaaTia
de prevencion del delito y justicia penal parargmoizacion de los seminarios, incluso para leoedaion y
distribucion de la documentacion de antecedentesapesponda;

16. Solicita al Secretario General que, de conformidad conrégtipa establecida, facilite la
organizacién de reuniones complementarias de Iganipaciones no gubernamentales y profesionales
participantes en el 13° Congreso, asi como rewsimgrupos de interés de caracter profesionagrdfeo,

y que adopte medidas apropiadas para fomentartilzigzcion en el Congreso de la comunidad acadéynic

de investigacion, y alienta a los Estados Miembrague participen activamente en esas reuniones, que
ofrecen una oportunidad de establecer y mantaaeezas sélidas con el sector privado y las orgeiozas

de la sociedad civil;

17. Alientaa los gobiernos a que emprendan los preparatelds38l Congreso con antelacion y por
todos los medios adecuados, incluso, cuando promedado comités preparatorios nacionales;
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18. Alienta tambiéna los programas de las Naciones Unidas, los @masi especializados del
sistema de las Naciones Unidas y las organizadiaeegubernamentales y no gubernamentales peesersi
como a otras organizaciones profesionales, a qpeemn con la Oficina de las Naciones Unidas cdatra
Droga y el Delito en los preparativos del 13° Cesoy

19. Solicitaa la Comision que en su 22° periodo de sesiogudetiempo suficiente al examen de
los progresos realizados en los preparativos delCb8greso, concluya oportunamente todos los agregl
organizativos y sustantivos pendientes y le formsus recomendaciones por conducto del Consejo
Econdémico y Social;

20. Solicita al Secretario General que vele por el debido segnio de la presente resolucion y la
informe al respecto por conducto de la ComisiésLe?2° periodo de sesiones.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/18. Mejoramiento de la calidad y disponibilidd de estadisticas sobre delito y justicia penal pala
formulacién de politicas

El Consejo Econdmico y Sogial

Recordandda resolucion 65/232 de la Asamblea General, diediciembre de 2010, en que se solicitd a la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga@edito que intensificara la reunion, el andlisia glifusion de
informacion y datos precisos, fiables y comparableéd de mejorar los conocimientos sobre las teride
delictivas y prestar apoyo a los Estados Miembaoa gue elaboraran respuestas apropiadas en adéitisos
concretos, en particular en su dimensién transmaigio

Recordando tambiéita Declaracion de Salvador sobre estrategias asnplite problemas globales: los
sistemas de prevencién del delito y justicia pgnali desarrollo en un mundo en evolucién, aprolpadael
12° Congreso de las Naciones Unidas sobre Preneteidelito y Justicia Penal, celebrado en SalvéBiasil)
del 12 al 19 de abril de 2010, que la Asamblea @Eh&o suya en su resolucion 65/230, de 21 derdire de
2010, y en la que se invité a la Comisién de P@gardel Delito y Justicia Penal a considerar lsitpiidad de
reforzar la capacidad de la Oficina de las Nacitiedas contra la Droga y el Delito de reunir, @aaly divulgar
datos exactos, fiables y comparables sobre lagneiad y pautas de la delincuencia y la victimae nivel
mundial y se exhortd a los Estados Miembros a agayeseunion y el andlisis de informacién y conadda
posibilidad de designar coordinadores y proporcimfiearmacion cuando asi lo solicitara la Comision,

Recordando ademdsu resolucion 2009/25, de 30 de julio de 200%esebmejoramiento de la reunion, la
presentacion y el analisis de informacion para atandos conocimientos sobre tendencias en edetativas
concretas,

Recordandda resolucion 19/2 de la Comision de Prevencidrbedto y Justicia Penal, de 21 de mayo de
2010, sobre el fortalecimiento de la reunién, élisis y la presentacion de informacién comparetiigiva a la
delincuenci&’, en que la Comisién invitd a los Estados Miemlarastensificar sus esfuerzos para examinar y
mejorar los instrumentos de reunidn de datos ceasna mejorar el conocimiento sobre las tendencias
modalidades de la delincuencia a nivel mundial,

Tomando en consideracigjue los paises participantes en la sexta reunitnClenferencia Estadistica de las
Américas de la Comision Economica para Américankaly el Caribe, celebrada en Bavaro (Republica
Dominicana) del 16 al 18 de noviembre de 2011, esgpoon su satisfaccion por la creacion del Cerdro d
Excelencia para Informacion Estadistica de Gobjevfiwiimizacion, Seguridad Publica y Justicia, leisteido
conjuntamente por la Oficina de las Naciones Uniagra la Droga y el Delito y el Instituto Nacibrok
Estadistica y Geografia de México, y que la ConéimeEstadistica solicitd a dicho Centro que, egec®n a la
disponibilidad de recursos, apoyara a los paisda dEgion para mejorar la reunion, diseminaciéanglisis de
informacion sobre delitos y desarrollar estandaaes la medicion de los delitos que mas afectamesylon,

% viéaseDocumentos Oficiales del Consejo Econdmico y S@iaD, Suplemento nim. (E¥2010/30), cap. I, secc. D.
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Reconaociendgue la Comisién de Prevencion del Delito y Juste@nal es el organismo intergubernamental
encargado de abordar las cuestiones relacionadda poevencion del delito y la justicia penal, miias que la
Comisién de Estadistica es responsable de la promael desarrollo de las estadisticas naciondiesgjora de su
comparabilidad, asi como del mejoramiento de kzslisticas y los métodos estadisticos en genegglngeafirmé
el Consejo Economico y Social en su resolucion {Bf@le 3 de mayo de 1971,

Poniendo de relievgue la Comisién de Prevencion del Delito y Jasfenal y la Comision de Estadistica
pueden complementar y apoyar sus esfuerzos ernagerstadisticas sobre delincuencia y justicialpe

Reconociendda importancia de la informacién y de las estadistpara desarrollar y apoyar politicas
publicas a nivel nacional, regional y global,

Reafirmandaue la Oficina de las Naciones Unidas contra tg®ry el Delito es el rgano coordinador en el
sistema de las Naciones Unidas en materia desstaslsobre delincuencia y justicia penal,

Reconociendda necesidad de garantizar la coordinacion easeliversas instituciones nacionales en la
compilacion y difusion de estadisticas sobre dadincia y justicia penal,

Observandda necesidad expresada por la Comisién de Estalisti su decision 43/102, de 2 de marzo de
2012°, de que las oficinas nacionales de estadisticteprsuficiente atencién a los problemas de priftuge
difusion de estadisticas de delincuencia en ekgtmhacional y de que colaboren con los asocidelasstema de
justicia penal,

Reafirmandoque las encuestas nacionales de victimizacionersudo llevadas a cabo por las oficinas
nacionales de estadisfiason importantes instrumentos para reunir infoitnasobre delincuencia y justicia
penal, y reconociendo que seria deseable containsttomentos técnicos y metodologicos que permian
realizacion de dichas encuestas, a fin de asdguamparabilidad de resultados entre los distjpiises,

Teniendo presentdas deficiencias que aln existen en la informagestadistica sobre delincuencia y justicia
penal, especialmente en relacién con las formasgentes de delitos, y los retos asociados a ldatiai
comparabilidad de los datos estadisticos obtepiadss distintos paises,

Recalcandda importancia de la asistencia técnica y el fdmda la capacidad de los Estados Miembros para
la reunion, el analisis y la difusion de estadistjorecisas y comparables sobre delincuenciagigustnal,

Tomando notale los instrumentos y publicaciones de la Ofidedas Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito que ofrecen directrices técnicas, metodabginormas para la reunion de datos y la elabordei andlisis
basados en pruebas sobre formas especificas nigudeltia, tales como las encuestas victimologitas gstudios
sobre tendencias delictivas y sobre homicidio,

1. Acoge con beneplacitas deliberaciones de la Comision de Estadisticeue43° periodo de sesiones,
celebrado del 28 de febrero al 2 de marzo de 3042 solicitud de que la Oficina de las Nacioneglagcontra la
Droga y el Delito y el Instituto Nacional de Es&ida y Geografia de México preparen un informguria para
gue la Comision lo examine en su 44° periodo dergssque incluya:

a) Una guia sobre las medidas necesarias paraai@stadisticas en materia de delito;

b) Una evaluacion de la viabilidad de elaborar ulasifcacion internacional de delitos con fines
estadisticos;

€) Las posibilidades de cooperacion de la Comis®Rstadistica y la Comision de Prevencion del @elit
y Justicia Penal en la elaboracion de estadistitasateria de delitd

2. Solicitaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®ripgl Delito que presente a la Comisién de
Prevencién del Delito y Justicia Penal, en su 28®gdo de sesiones, el informe que preparara danjemte con el
Instituto Nacional de Estadistica y Geografia deittépara que la Comisién de Estadistica lo exarmimsu
44° periodo de sesiones;

% |bid., 2012, Suplemento nim(E&2012/24), cap. |, secc. B.
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3. Invita a los Estados Miembros a facilitar a la OficindadeNaciones Unidas contra la Droga y el Delito
informacion pertinente que pueda tenerse en ceptdgoreparacion del informe arriba mencionado;

4. Invita tambiéra los Estados Miembros a fomentar un dialogoifanotentre las autoridades nacionales
responsables de la reunion, procesamiento y difigsid@stadisticas sobre criminalidad y justiciapancluidas las
oficinas nacionales de estadistica, para mejorandedinacion a nivel nacional y asegurar el userderios
comunes;

5. Invita a los Estados Miembros que no lo hayan hecho aé@signar un coordinador nacional para la
presentacion de datos sobre delincuencia y jugirial a la Oficina de las Naciones Unidas coatfarbga vy el
Delito a través del Estudio de las Naciones Ursdase tendencias delictivas y funcionamiento dsikiemas de
justicia penal, a fin de apoyar a la Oficina paegarar que los datos nacionales sean coherelatdargo del
tiempo y cumplan con los més altos criterios deaad]

6. Acoge con beneplacitel establecimiento del Centro de Excelencia pai@rhacion Estadistica de
Gobierno, Victimizacion, Seguridad Publica y Jistiestablecido conjuntamente por la Oficina deNlasiones
Unidas contra la Droga y el Delito y el Institutadibnal de Estadistica y Geografia de México,entdia ambas
instancias a que apoyen a los paises, a travéghi®e @entro y previa solicitud, en el mejoramiedt® su
informacion estadistica sobre delincuencia y jiasienal;

7. Solicitaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®rpgl Delito que continde desarrollando
instrumentos técnicos y metodoldgicos que asis@s @aises en la produccion y difusion de esteatisprecisas y
comparables sobre criminalidad y justicia penale epntintie prestando asistencia técnica a loddsskdiembros
gue la requieran, a fin de mejorar su capacidaeuter, analizar y presentar datos relativos almcliencia y la
justicia penal;

8. Solicita tambiéna la Oficina de las Naciones Unidas contra la Brecel Delito que continde su
actividad de reunir y difundir periédicamente efstichs sobre delincuencia y justicia penal y prcippar analisis
de tendencias y estudios basados en la informapintada por los Estados Miembros;

9. Solicitaal Secretario General que informe a la ComisioRrégencién del Delito y Justicia Penal en su
23° periodo de sesiones sobre la aplicacién dedemte resolucion.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/19. Fortalecimiento de la cooperacion internamal para combatir la delincuencia organizada
transnacional en todas sus formas y manifestaciones

El Consejo Economico y Sogial

Reconociendque la delincuencia organizada transnacional seveesificado y representa una amenaza para
la salud y la seguridad, la buena gobernanzagsalallo sostenible de los Estados,

Poniendo de relievgue todos los Estados comparten la responsabilieladioptar medidas para combatir la
delincuencia organizada transnacional, inclusoantmlla cooperacion internacional y en colaboraoidnentidades
competentes como la Oficina de las Naciones Uninlatsa la Droga y el Delito,

Recordandola resolucion 66/181 de la Asamblea General, delel@iciembre de 2011, titulada
“Fortalecimiento del Programa de las Naciones Unieta materia de prevencién del delito y justicinaheen
particular de su capacidad de cooperacion técrécetjue la Asamblea reafirmé la importancia dedavencion
de las Naciones Unidas contra la Delincuencia @rada Transnacional y de sus Protoctlogue son los
principales instrumentos de que dispone la comdriitarnacional para luchar contra la delincuennimnizada
transnacional, sefiald nuevas cuestiones de paiitioa la pirateria, el delito cibernético, el abyda explotacion
de los nifios, el trafico de bienes culturales;dmsentes financieras ilicitas y el trafico ilicile especies de fauna y

%7 Naciones Unidadreaty Seriesvols. 2225, 2237, 2241 y 2326, nim. 39574,
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flora silvestres en peligro de extincién e invité ®ficina de las Naciones Unidas contra la DyogbDelito a que
estudiara, de conformidad con su mandato, el med@tar esas cuestiones,

Destacandda necesidad de promover la adhesién universalpfeha aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizadashacional y sus Protocolos, la Convencién dddamnes
Unidas contra la Corrupcidh y otros instrumentos internacionales pertinertsscomo la importancia de una
mayor cooperacion entre los Estados Miembros griidades del sector privado, segun proceda, parbatir la
delincuencia organizada transnacional, como sdasefialiversos informes de la Oficina de las Nasdvnidas
contra la Droga y el Delito,

Recordandda resolucion 19/1 de la Comision de PrevencidriDeéto y Justicia Penal, de 21 de mayo de
2010, titulada “Fortalecimiento de la colaboracael sector publico con el sector privado para céimlza
delincuencia en todas sus formas y manifestacidhgsbbservando la importancia de seguir desardmlasa
colaboracion, incluso en sectores especificos relanién con esos sectores, como el del turisme,sguven
afectados por el mayor nimero de amenazas y desglfioionados con la delincuencia y el terrorismo,

Recordando tambiéta resolucion 66/180 de la Asamblea General, ddel@iciembre de 2011, titulada
“Fortalecimiento de las respuestas en materia e@epcion del delito y justicia penal para protdgerbienes
culturales, en particular con respecto a su tféafien que la Asamblea inst6 a los Estados Miempraslas
instituciones pertinentes a que reforzaran y apliclenamente mecanismos para intensificar laecacdn
internacional, incluida la asistencia judicial peata, a fin de combatir el trafico de bienes calés en todas sus
formas y aspectos y los delitos conexos como el llsaqueo, el dafio, la remocion, el pillaje gdstruccion de
bienes culturales, y a que facilitaran la recug@nacdevolucién de los bienes culturales robados,

Recordando ademds Declaracion de Salvador sobre estrategias asnplite problemas globales: los
sistemas de prevencion del delito y justicia pgr&ll desarrollo en un mundo en evolucién, aprokadal 12°
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevendi@relite y Justicia Pen&l’, en que se invitaba a la Comision a
gue estudiara la posibilidad de convocar un gmfgogubernamental de expertos de composicién alpiara que
realizara un estudio exhaustivo del problema débdgbernético y las respuestas de los Estadasril#ios, la
comunidad internacional y el sector privado, imtduel intercambio de informacion sobre legislagidgional,
mejores practicas, asistencia técnica y cooperatigmacional, con miras a examinar opciones fpai@ecer las
actuales respuestas juridicas o de otra indoleahmtelito cibernético en los planos nacional erigcional y
proponer respuestas nuevas,

Recordandda resolucion 19/2 de la Comision, de 21 de may®@10, titulada “Fortalecimiento de la
reunion, el andlisis y la presentacion de infordracomparable relativa a la delincuentiagn que la Comision,
entre otras cosas, solicitd a la Oficina de lagddas Unidas contra la Droga y el Delito que, emsatia con los
Estados Miembros, reforzara la reunion, el andlitaspresentacion de datos precisos, fiables yacables sobre
las tendencias y modalidades de la delincuenciavel mundial e invit6 a los Estados Miembros a que
intensificaran sus esfuerzos para examinar y midisanstrumentos de reunién de datos con mirasjarar el
conocimiento sobre esas tendencias y modalidagiesp@ao la resolucién 2012/18 del Consejo Econdryico
Social, de 26 de julio de 2012, titulada “Mejoramtgede la calidad y disponibilidad de estadistimd®e delito y
justicia penal para la formulacién de politicas”,

Tomando notadel compromiso contraido por los Jefes de Estade f5obierno en la Declaracion del
Milenio'®* de intensificar la lucha contra la delincuenaasnacional en todas sus dimensiones, incluidoatday
el trafico ilicito de seres humanos y el blanqueodihero, adoptar medidas concertadas contraretiseno
internacional y redoblar los esfuerzos por cunsplicompromiso de combatir el problema mundial sldiagas, y
subrayando la necesidad de integrar las estratggiasdidas de prevencion del delito y justicia pemalos
objetivos generales de las Naciones Unidas,

%8 bid., vol. 2349, nim. 42146.
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Recordandda resolucion 64/293 de la Asamblea General, di#e30lio de 2010, titulada “Plan de Accion
Mundial de las Naciones Unidas para combatir ta tta personas”, la resoluciéon 65/232 de la Asanbe21 de
diciembre de 2010, titulada “Fortalecimiento delgpama de las Naciones Unidas en materia de piéuetel
delito y justicia penal, en particular de su cagetide cooperacion técnica”, y la resolucion 26/BComision, de
15 de abril de 2011, titulada “Aplicacion del PtinAccion Mundial de las Naciones Unidas para ctinlbarata
de persona$® subrayando la necesidad de aplicar plena y efieaie el Plan de Accién y expresando el parecer
de que, entre otras cosas, dicho Plan de Accidritmaré a aumentar la cooperacion y mejorar ladioacion de
las labores para combatir la trata de personasayl@glena aplicacion de la Convencion de lasdwasi Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnact8hglel Protocolo para prevenir, reprimir y sanciolaatrata de
personas, especialmente mujeres y nifios, que amemie la Convenciéon de las Naciones Unidas coatra |
Delincuencia Organizada Transnaciolal

Recalcandola participacion cada vez mayor de grupos ddiistiorganizados en todas las etapas de
actividades, tanto licitas como ilicitas, que puedenerar enormes beneficios, incluidas la prodocgi
distribucion de productos falsificados o fraudwdent

Recordandda resolucion 20/6 de la Comision, de 15 de dbr2011, titulada “Lucha contra los medicamentos
fraudulentos y, en particular, contra su trafi'en que la Comision instaba a los Estados Miensbpevenir el
tréfico de medicamentos fraudulentos aprobandsldegdn, segln procediera, que abarcara, en partiogos los
delitos relacionados con los medicamentos frauthdercomo el blanqueo de dinero, la corrupcion y el
contrabando, asi como el decomiso y la dispostiaderctivos de origen ilicito, la extradicion y sastencia judicial
reciproca, a fin de velar por que no se pase porniaiguna de las etapas de la cadena de sumidistro
medicamentos fraudulentos, y sefialando, a estectesta celebracion de la conferencia sobre medidatra la
proliferacién de medicamentos falsificados, acopintael Gobierno de la Federacion de Rusia en Madsk#6 al
28 de octubre de 2011,

Recordando tambidia decision 19/1 de la Comision, de 21 de may20dé, titulada “Fortalecimiento de las
respuestas en materia de prevencion del delistigipupenal a la falsificacion y la piraterffa”

Conscientede los vinculos que pueden existir, en alguno®scasntre la delincuencia organizada
transnacional y el terrorismo, asi como de la idmgsle mas investigaciones y cooperacion paralabeste
asunto,

Reconociendda participacion de organizaciones delictivas smacionales en todos los aspectos de la
criminalidad que repercuten considerablemente eredio ambiente,

Observando con aprecifue el Secretario General establecié el Equigardas del sistema de las Naciones
Unidas contra la delincuencia organizada transnakioel trafico de drogas como amenazas parglaidad y la
estabilidad, con el fin de aplicar en el sistemesl®laciones Unidas un enfoque eficaz e integrid delincuencia
organizada transnacional y el trafico de drogasafrmando el papel decisivo de los Estados Miegsjtal que se
hace referencia en la Carta de las Naciones Unidas,

Acogiendo con beneplacita firma del memorando de entendimiento entrefizra de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y la Organizacion Muatdiel Turismo,

1. Reitera su llamamienta los Estados Miembros que ain no lo hayan heatsoque consideren la
posibilidad de ratificar la Convencién de las Nae® Unidas contra la Delincuencia Organizada Teemal y
sus Protocold5o de adherirse a esos instrumentos, y alienssiados partes a aplicar plenamente esos tratados

2. Recuerdda resolucion 5/5 de la Conferencia de las Parels. Convencion de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada TransnacionaR2ide octubre de 20'%, en que la Conferencia decidi6
establecer un grupo de trabajo intergubernameatebrhposicion abierta encargado de estudiar opcpa@ el
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establecimiento de un mecanismo 0 mecanismos pastapasistencia a la Conferencia en el examea de
aplicacion de la Convencion y sus Protocolos, @asgwn aprecio los progresos realizados por ebgilegrabajo
en la tarea de dar forma definitiva a las reconwordes que formulara a la Conferencia y expresagaranza de
gue esta concluya, en su sexto periodo de seslariaga de establecer un mecanismo de examégiagano
antes posible, teniendo presente la urgente nedegidmejorar la aplicacion de la Convencion yPsatcolos;

3. Solicitaal Director Ejecutivo de la Oficina de las Nac®nidas contra la Droga y el Delito, en su
calidad de Copresidente del equipo de tareassieirs de las Naciones Unidas sobre la delincuergdmizada
transnacional y el trafico de drogas como ameraasla seguridad y la estabilidad, que manteriganiados a
los Estados Miembros acerca de los progresodauoiadel mencionado equipo;

4. Invita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®rpeel Delito a que solicite a los Estados
Miembros y las organizaciones internacionalesaségtas, incluidas las organizaciones regionalegrgsenten a la
Oficina sus opiniones acerca de los medios denvmrtar la efectividad de la cooperacion internatigara
combatir las amenazas y los desafios de caracténary terrorista a que se enfrenta el sectotuidmo, incluso
mediante alianzas entre el sector publico y elagoy y solicita a la Oficina que informe a la Cadnisde
Prevencién del Delito y Justicia Penal, en su 8&bdo de sesiones, sobre las respuestas recibidas;

5. Invita a los Estados Miembros a que consideren, en ebrdarsus ordenamientos juridicos internos y
sus obligaciones internacionales, la posibilidaéxdeminar sus arreglos juridicos y normativos adirdisponer la
penalizacion de la produccién y distribucién dedpatos falsificados o fraudulentos vinculados ddlincuencia
organizada;

6. Invita tambiéna los Estados Miembros a que consideren la pdaithilsegin proceda, de aplicar las
disposiciones pertinentes de la Convencién a kagdacles de los grupos delictivos organizadosstrationales,
incluso a los involucrados en la fabricacion, peoin y distribucion ilicitas de productos falsfitos o fraudulentos,
especialmente en relacion con el blanqueo de dilzermrrupcion y el contrabando, asi como de pierca la
incautacion y el decomiso de los activos conexasiden ilicito y cooperar mediante la extradiggda asistencia
juridica mutua, asi como por medio de actuaciooesimadas de los organismos de aplicacion de,l& lievita
asimismo a los Estados Miembros a considerar adamasibilidad de intensificar su cooperaciéraaés de las
fronteras en este terreno, incluso con miras aeotap cadenas de distribucion ilicita conexas;

7. Alientaa los Estados Miembros a que establezcan mecanéprapiados a fin de velar por la seguridad
y el control adecuados de la cadena de distribdiia, con la participacion del sector privadery estrecha
cooperacién con este, seguin proceda;

8. Instaa los Estados Miembros a que consideren la pdaithilentre otras medidas eficaces en el marco
de su legislacion nacional, de penalizar las ddilés relacionadas con el trafico de bienes deltuea todas sus
formas y aspectos y los delitos conexos utilizama definicion amplia que pueda aplicarse a taodienes
culturales robados, saqueados, excavados ilegalypentportados o importados ilicitamente y a qliguam las
disposiciones pertinentes de la Convencion paralgaipla cooperacion internacional con el fin dipoader a esas
actividades delictivas, incluso valiéndose de lesanismos de cooperacién judicial y policial dedjspongan;

9. Toma nota con aprecigel informe del Secretario General sobre respiestanateria de prevencion del
delito y justicia penal para proteger los biendsi@les, en particular con respecto a su traficincluidas las
recomendaciones que figuran en él, y espera caréintla continuacion de los trabajos del grupo
intergubernamental de expertos establecido pororbé&o Econémico y Social para abordar las regmiest
materia de prevencion del delito y justicia peaagproteger los bienes culturales;

10. Insta a los Estados Miembros a que consideren la pdaifhjl entre otras medidas eficaces, en
conformidad con sus ordenamientos juridicos naeisnde abordar diferentes formas y manifestacicieeta
delincuencia organizada transnacional que reperadasiderablemente sobre el medio ambiente, duaclal
trafico ilicito de especies de fauna y flora siivesen peligro de extincion;
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11. Reitera la invitaciora los Estados Miembros y otros donantes a quéeagecursos extrapresupuestarios,
de conformidad con las reglas y procedimientoasidléciones Unidas, para aplicar la resolucion@dl@ Comision,
de 15 de abril de 20%%, incluida la convocacion del segundo periodo dieses del grupo intergubernamental de
expertos de composicion abierta para realizartudiesexhaustivo del problema del delito cibermétic

12. Solicitaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®pgl Delito que siga realizando, en consulta
con los Estados Miembros y las organizacionesnalgis e internacionales pertinentes, analisisehmivndial de las
amenazas y modalidades de la delincuencia organiiatsnacional, estudiando las nuevas formas gndiones
de la delincuencia organizada transnacional yzamald las dificultades que estan surgiendo, aefidiad una base
empirica a la orientacién en materia de politicas;

13. Invita al Instituto Interregional de las Naciones Unigasa Investigaciones sobre la Delincuencia y la
Justicia y a otros institutos de la red del prograi® las Naciones Unidas en materia de prevenelGtetito y
justicia penal a que sigan investigando, en cansalt los Estados Miembros y en cooperacién caa efitidades
internacionales competentes, las diferentes fodeaelincuencia organizada transnacional;

14. Solicita al Secretario General que continlie esforzandasenpuilsar las aportaciones analiticas del
Instituto Interregional de las Naciones Unidas paxestigaciones sobre la Delincuencia y la Jastjciotros
institutos de la red del programa de las Nacion@ddd en materia de prevencion del delito y jasiiEnal, asi
como su transparencia para los Estados Miembughssanfortaleciendo sus vinculos de trabajo c&@olaision;

15. Solicitaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la ®sogl Delito que siga elaborando, en consulta
con los Estados Miembros y las organizacionesnalgis e internacionales pertinentes, instrumergassistencia
técnica que puedan utilizarse como apoyo a laaaplic de la Convencién de las Naciones Unidas adatr
Delincuencia Organizada Transnacional y sus Progcta Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcior® y otros instrumentos pertinentes de las Naciomigals)

16. Invita a los Estados Miembros y otros donantes a quésaperursos extrapresupuestarios para los fines
antes descritos, de conformidad con las reglagoggdimientos de las Naciones Unidas;

17. Solicitaal Secretario General que presente un informé&araision, en su 22° periodo de sesiones, sobre
la aplicacion de la presente resolucion.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/20. Privacidad genética y no discriminacion
El Consejo Econdmico y Sogial

Recordandasu decision 2010/259, de 23 de julio de 2010, gudaalenté al Comité Interinstitucional sobre
Bioética a que siguiera trabajando en esta esfera,

Recordando tambiésu decision 2011/242, de 26 de julio de 2011, gudatomd conocimiento de la nota del
Secretario General por la que se transmitia umigfale la Directora General de la Organizaciorasdbciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultolaesla privacidad genética y la no discriminatdén

1. Reconocda diversidad de las iniciativas en curso empoaglpor las distintas organizaciones tanto
dentro como fuera del sistema de las Naciones Bpiaia proteger los derechos humanos del postbiadebido
de la informacion genética con fines de discrinidrac

2. Invita al Comité Interinstitucional sobre Bioética a gigaa €xaminando periédicamente la cuestion de la
privacidad genética y la no discriminacion parantifiear los casos en que se requiera un esfu@mprto o
concertado asi como las deficiencias y limitaciangsortantes que sea preciso solucionar para ifitenda
cooperacion en esta esfera;

3. Decideeliminar de su programa el subtema titulado “Pitlaatgenética y no discriminacion”.

462 sesion plenaria
26 de julio de 2012

107 £/2011/108.
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2012/21. Grupo Asesor Especial sobre Haiti
El Consejo Economico y Sogial

Recordandsus resoluciones 2004/52, de 23 de julio de 200B5/26, de 27 de julio de 2005, 2006/10, de
26 de julio de 2006, 2007/13, de 25 de julio der2@D08/10, de 23 de julio de 2008, 2009/4, dee?jilib de
2009, y 2010/28, de 23 de julio 2010, y sus dewsi®?004/322, de 11 de noviembre de 2004, 20022120 de
abril de 2009, 2009/267, de 15 de diciembre de , 200B1/207, de 17 de febrero de 2011, 2011/2126dk abril
de 2011, y 2011/268, de 28 de julio de 2011,

1. Acoge con beneplécitel informe del Grupo Asesor Especial sobre Mii las recomendaciones
contenidas en él;

2. Hace notaros progresos realizados en los ambitos policonomico y del estado de derecho desde el
devastador terremoto del 12 de enero de 2010, geaoon beneplacito el apoyo brindado por la conaghid
internacional a ese proceso;

3. Encomiala aplicacion en curso del Plan Estratégico deai@® para Haiti por las autoridades
haitianas, y expresa la esperanza de que los dsnaitros asociados, en particular el sistemagiéléciones
Unidas y las instituciones financieras internades)asigan prestando su apoyo en conexion corlitacpn del
Plan;

4. Reconocda necesidad de una coordinacion eficaz y cordeuentre el Gobierno de Haiti y los
donantes, asi como de un mecanismo permanente rgmitaocon las principales organizaciones no
gubernamentales que acttan en Haiti;

5. Exhortaa los donantes a que cumplan sus promesas foanutadla Conferencia Internacional de
Donantes titulada “Hacia un nuevo futuro para Haitllebrada en Nueva York el 31 de marzo de 2pHqgue
respondan a la peticion de financiar el llamamiénimanitario consolidado para 2012, asi como tasdazles en
Haiti del Programa Mundial de Alimentos;

6. Decideprorrogar el mandato del Grupo Asesor hasta ebqerle sesiones sustantivo de 2013 del
Consejo Econémico y Social, con el fin de seguicelkea y proporcionar asesoramiento sobre laezgrate
desarrollo a largo plazo de Haiti para promoveedaiperacion socioeconémica, la reconstruccionegstabilidad,
prestando especial atencion a la necesidad deraskegeoherencia y la sostenibilidad del apoyericional para
Haiti, sobre la base de las prioridades naciodelelesarrollo a largo plazo y del Plan EstratédgcbBesarrollo para
Haiti y enfatizando la necesidad de evitar la fgscion y duplicacion con respecto a los mecarseristentes;

7. Expresa su satisfacci@ Secretario General por el apoyo prestado al@GAgesor y le solicita que
siga fortaleciendo el apoyo a las actividades dep&de manera adecuada, dentro de los limitessdedursos
existentes;

8. Solicita al Grupo Asesor que, en cumplimiento de su mandaga, cooperando con el Secretario
General y su Representante Especial para Haifeydédela Mision de Estabilizacién de las Nacioneglas en
Haiti, el Enviado Especial de las Naciones Unidaa plaiti, el Grupo de las Naciones Unidas paesérrollo,
los fondos y programas competentes, los organi®spscializados de las Naciones Unidas, las insties
financieras internacionales, las organizacionestéticiones regionales, en particular la Comigiéaonémica para
América Latina y el Caribe, la Organizacion de @saAmericanos, la Comunidad del Caribe y el Banco
Interamericano de Desarrollo y otras partes irddigsimportantes;

9. Solicita tambiéral Grupo Asesor que informe sobre sus actividadesecomendaciones, segun proceda, al
Consejo para su examen en su periodo de sesiateastiso de 2013.

472 sesion plenaria
26 de julio de 2012

108 £/2012/87.
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2012/22. Apoyo a los Territorios no auténomos poo$ organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unila

El Consejo Econdmico y Sogial

Habiendo examinadel informe del Secretario Genéfaly el informe del Presidente del Consejo Econémico
y Social en que figura la informacién presentadal@® organismos especializados y otras organizesialel
sistema de las Naciones Unidas sobre sus actigidelddivas a la aplicacion de la Declaracion sizboencesion
de la independencia a los paises y pueblos caidrifal

Habiendo escuchada exposicion del representante del Comité Edpeniargado de examinar la situacion
con respecto a la aplicacion de la Declaracionestzbiconcesion de la independencia a los paise®lylgs
coloniales",

Recordanddas resoluciones de la Asamblea General 1514 @&/)4 de diciembre de 1960, y 1541 (XV), de
15 de diciembre de 1960, las resoluciones del €desipecial y otras resoluciones y decisiones patés, incluida,
en particular, su resolucién 2011/40, de 28 de {€i2011,

Teniendo presentdas disposiciones pertinentes de los documentakes de las sucesivas Conferencias de
Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises Nendtis y de las resoluciones aprobadas por la Asambllefes
de Estado y de Gobierno de la Unién Africana, ebEe las Islas del Pacifico y la Comunidad del@ar

Conscientale la necesidad de facilitar la aplicacion dedalracion sobre la concesion de la independencia
a los paises y pueblos coloniales, que figura mrstaucion 1514 (XV) de la Asamblea General,

Acogiendo con beneplacieb hecho de que los Territorios no autbnomos gnavsembros asociados de las
comisiones regionales participen en calidad dergdnderes en las conferencias mundiales en lasesfeondmica
y social, con sujecién a lo dispuesto en el regitmnele la Asamblea General y de conformidad con las
resoluciones y decisiones pertinentes de las Neidnidas, incluidas las de la Asamblea y las delité Especial
sobre Territorios no autdbnomos concretos,

Observandajue solo algunos organismos especializados yizegémes del sistema de las Naciones Unidas
han prestado asistencia a los Territorios no amésp

Acogiendo con beneplacila asistencia que han prestado a los Territoaaautbnomos algunos organismos
especializados y otras organizaciones del sisterfasdNaciones Unidas, en particular el Prograntasddaciones
Unidas para el Desarrollo,

Destacandoque, por ser limitadas sus posibilidades de ddisartos pequefios Territorios insulares no
autbnomos se enfrentan con problemas especidglanificacion y puesta en practica del desarsaktenible y
tendran dificultades para solucionar esos problesinas cuentan con la cooperacion y la asisterciatantes de
los organismos especializados y otras organizacibelesistema de las Naciones Unidas,

Destacando tambiétta importancia de obtener los recursos necesaaoa financiar los programas
ampliados de asistencia a los pueblos en cuesti@mgcesidad de conseguir el apoyo de todas ilasigales
instituciones de financiacion del sistema de lasidtees Unidas con ese fin,

Reafirmanddos mandatos que tienen los organismos especizdizadtras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas de adoptar todas las medidas gespanda, en sus respectivas esferas de competefini de
lograr la plena aplicacion de la resolucion 1514) (e la Asamblea General y otras resolucionegipetes,

Expresandeu reconocimienta la Unién Africana, el Foro de las Islas del Ramifa Comunidad del Caribe
y otras organizaciones regionales por la cooperacia asistencia continuas que han prestado erdgasismos
especializados y otras organizaciones del sistertas dNaciones Unidas al respecto,

109 A/67/64.
10 E/2012/47 y Corr.1.
Hlygase E/2012/SR.44.
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Expresando su conviccidde que las consultas y los contactos mas estremttos los organismos
especializados y otras organizaciones del sistentesdNaciones Unidas y las organizaciones regisaludan a
facilitar la formulacién efectiva de los programdasasistencia a los pueblos en cuestion,

Conscientale la necesidad imperiosa de mantener en examearente las actividades de los organismos
especializados y de otras organizaciones del sistientas Naciones Unidas relacionadas con la eiplicde las
diversas decisiones de las Naciones Unidas sofeeldrizacion,

Teniendo presenta extrema fragilidad de las economias de losqFemgiTerritorios insulares no autbnomos
y su vulnerabilidad ante desastres naturales, dosnburacanes, los ciclones y la subida del nieélnaar, y
recordando las resoluciones pertinentes de la Asar@®eneral,

Recordandda resolucion 66/84 de la Asamblea General, de diciembre de 2011, titulada “Aplicacién de
la Declaracion sobre la concesion de la indeperalendos paises y pueblos coloniales por los wg@s
especializados y las instituciones internacionmalasionadas con las Naciones Unidas”,

1. Toma notadel informe del Presidente del Consejo Econémigogial™y hace suyas las observaciones
y sugerencias contenidas en él;

2. Toma nota tambiédel informe del Secretario Genétal

3.  Recomienda todos los Estados que redoblen sus esfuerayseno de los organismos especializados
y otras organizaciones del sistema de las Nacldnielas de los que sean miembros para asegurania pleficaz
aplicacién de la Declaracion sobre la concesida gelependencia a los paises y pueblos colonélesigura en
la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea Generak ptias resoluciones pertinentes de las Nacionéssin

4. Reafirmaque los organismos especializados y otras orgamesce instituciones del sistema de las
Naciones Unidas deben seguir guiandose por lasicestes pertinentes de las Naciones Unidas easfusrzos
por contribuir a la aplicacion de la Declaracidndas las demas resoluciones pertinentes de labfem@eneral;

5. Reafirma tambiémue el reconocimiento por la Asamblea Generdfogisejo de Seguridad y otros
organos de las Naciones Unidas de la legitimaaasfuir de los pueblos de los Territorios no autérsoanejercer su
derecho a la libre determinacion entrafia, comdarrga prestacion de toda la asistencia apregaaesos pueblos;

6. Expresa su reconocimientlos organismos especializados y otras organieidel sistema de las
Naciones Unidas que han seguido cooperando coldamnes Unidas y las organizaciones regionales y
subregionales en la aplicacién de la resoluciord {8Y) de la Asamblea General y de otras resolasion
pertinentes de las Naciones Unidas, y solicitadastdos organismos especializados y otras orgémiescdel
sistema de las Naciones Unidas que apliquen lagsititones pertinentes de esas resoluciones;

7. Solicitaa los organismos especializados y otras organiEsidel sistema de las Naciones Unidas, asi
como a las organizaciones regionales e interndemmaie examinen y analicen las condiciones imfEsa&n cada
Territorio no autbnomo para que puedan tomar ladidag adecuadas a fin de acelerar el progresoade es
Territorios en los sectores econdmico y social;

8. Instaa los organismos especializados y las organizacielesistema de las Naciones Unidas que ain
no hayan prestado asistencia a los Territoriositmamos a que lo hagan lo antes posible;

9. Solicitaa los organismos especializados y otras orgaoizegiy érganos del sistema de las Naciones
Unidas, asi como a las organizaciones regionalesjntensifiquen las medidas de apoyo existenfesnyulen
programas de asistencia adecuados para los Tesritwy autbonomos restantes, en el marco de suectiesp
mandatos, a fin de acelerar el progreso de esa®iies en los sectores econémico y social;

10. Recomiendaue los jefes ejecutivos de los organismos edgadas y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas formulen, con la cooperaabiva de las organizaciones regionales que pomes,
propuestas concretas para lograr la plena aplicatg@dlas resoluciones pertinentes de las Nacionaasg) y
presenten esas propuestas a sus 0rganos redegstagivos;

11. Recomienda tambiégue los organismos especializados y otras orgamies del sistema de las
Naciones Unidas sigan examinando, en las reuniomiisarias de sus Organos rectores, la aplicacitad
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y atasluciones pertinentes de las Naciones Unidas;

12. Recuerdague el Departamento de Informacion Publica y ¢latamento de Asuntos Politicos de la
Secretaria, en consulta con el Programa de lasméacUnidas para el Desarrollo, los organismosiedipados y
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el Comité Especial encargado de examinar la sitmamn respecto a la aplicacién de la Declaracifiesla
concesion de la independencia a los paises y guetlioniales, han preparado un folleto informagiebre los
programas de asistencia que se ofrecen a losofiesiho autbnomos y su versién en linea actualjaadolicita
gue se les dé la difusion mas amplia posible;

13. Acoge con beneplacitjue el Programa de las Naciones Unidas para el siga esforzandose por
mantener contactos estrechos entre los organisepexiaizados y otras organizaciones del sisteméage
Naciones Unidas, incluidas la Comisién Econémiga panérica Latina y el Caribe y la Comisién Econgamy
Sacial para Asia y el Pacifico, y por prestar esh a los pueblos de los Territorios no auténpmos

14. Alienta a los Territorios no autbnomos a que adopten aegidra establecer instituciones y politicas
dedicadas a la preparacion y gestién en casosdstiaeo mejorar las ya existentes;

15. Solicitaa las respectivas Potencias administradoras gamglc proceda, faciliten la participacion de los
representantes designados y elegidos de los Tiegitoo autdbnomos en las correspondientes reunipnes
conferencias de los organismos especializadosag otganizaciones del sistema de las Naciones 4)ritda
conformidad con las resoluciones y decisionesnasitiés de las Naciones Unidas, en particular lisAfsamblea
General y el Comité Especial relativas a deternasaterritorios, a fin de que puedan beneficiarsdade
actividades conexas de esos organismos Yy orgamesci

16. Recomiendajue todos los gobiernos intensifiquen sus esfaeepolos organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Nacionela&Jde los que sean miembros para que se déladaila
prestacion de asistencia a los pueblos de losoF@rsi no autbnomos;

17. Sefialaa la atenciérdel Comité Especial la presente resolucion, asbdos debates celebrados sobre
este tema en el periodo de sesiones sustanti@i@el2l Consejo Econdmico y Social;

18. Recuerdajue la Comisién Econdmica para América Latina @aibe aprob6 el 16 de mayo de 1998
su resolucién 574 (XXVI, en la que pedia que se establecieran los mecanisetesarios para que sus
miembros asociados, incluidos los Territorios ntdrmamos, participaran, con sujeciéon a lo dispuestcel
reglamento de la Asamblea General, en los perixdasordinarios de sesiones de la Asamblea Geatestalados
a examinar y evaluar la aplicacién de los planexcdi®n de las conferencias mundiales de las Nexidnidas en
las que los Territorios hubieran participado itioente en calidad de observadores, asi como eabda Hel
Consejo y de sus 6rganos subsidiarios;

19. Solicitaal Presidente del Consejo que siga manteniendaatos estrechos sobre estas cuestiones con
el Presidente del Comité Especial y que lo infaahmespecto;

20. Solicita al Secretario General que siga de cerca la agitad® la presente resolucion, prestando
especial atencién a las disposiciones sobre canfera integracion adoptadas para aumentar al roaldm
eficiencia de las actividades de asistencia relizpor diversas organizaciones del sistema éiatisnes Unidas,

y que lo informe al respecto en su periodo dersesisustantivo de 2013;

21. Decideseguir examinando estas cuestiones.
472 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/23. Consecuencias econdmicas y sociales delgacion israeli para las condiciones de vida del
pueblo palestino en el territorio palestino ocupaddncluida Jerusalén Oriental, y de la poblacion
arabe en el Golan sirio ocupado

El Consejo Econdmico y Sogial
Recordandda resolucion 66/225 de la Asamblea General, die2ficiembre de 2011,
Recordando tambiésu resolucion 2011/41, de 28 de julio de 2011,

Guiadopor los principios de la Carta de las Naciones &ngle afirman la inadmisibilidad de la adquisicion
de territorio por la fuerza y recordando las resohes pertinentes del Consejo de Seguridad, el las

112y/éaseDocumentos Oficiales del Consejo Econdmico y $Sa8@8, Suplemento niim. &/1998/41), cap. Ill, secc. G,
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resoluciones 242 (1967), de 22 de noviembre de, ZH2/(1968), de 21 de mayo de 1968, 338 (1973)2die
octubre de 1973, 465 (1980), de 1 de marzo de $98%, (1981), de 17 de diciembre de 1981,

Recordanddas resoluciones del décimo periodo extraordirdgi®esiones de emergencia de la Asamblea
General, entre ellas las resoluciones ES-10/121die octubre de 2003, ES-10/14, de 8 de dicieddr2003,
ES-10/15, de 20 de julio de 2004, y ES-10/17, daeldiciembre de 2006,

Reafirmandajue el Convenio de Ginebra relativo a la protecdigbida a las personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1$%%s aplicable al territorio palestino ocupaddyide Jerusalén Oriental, y a otros
territorios arabes ocupados por Israel desde 1967,

Recordandcel Pacto Internacional de Derechos Civiles y ieo#it, el Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturdféy la Convencion sobre los Derechos del Nifip reafirmando que estos
instrumentos de derechos humanos deben respatagbteritorio palestino ocupado, incluida JeréisdDriental,
asi como en el Golan sirio ocupado,

Destacandda importancia de la reactivacion y aceleraciomefgociaciones serias y fidedignas en el marco
del proceso de paz en el Oriente Medio sobre la tladas resoluciones del Consejo de Seguridal262),
338 (1973), 425 (1978), de 19 de marzo de 1978/ @W?2), de 12 de marzo de 2002, 1515 (2003)Odie 1
noviembre de 2003, 1544 (2004), de 19 de mayo @i¢, 01850 (2008), de 16 de diciembre de 200 ritedipio
de territorio por paz, de la Iniciativa de Paz &t&by de la hoja de ruta del Cuarteéfpasi como del cumplimiento de
los acuerdos concertados entre el Gobierno de yslaérganizacion de Liberacion de Palestinaigsgntante del
pueblo palestino,

Reafirmandoel principio de la soberania permanente de loblpsieque se encuentran bajo ocupacion
extranjera respecto de sus recursos naturaleggsexilo preocupacion a este respecto por el heaipaedsrael,
la Potencia ocupante, esté explotando los recoegasales en el territorio palestino ocupado, idalJerusalén
Oriental y en el Golan sirio ocupado,

Convencidade que la ocupacion israeli ha obstaculizadorsenite los esfuerzos por lograr un desarrollo
sostenible y un entorno econémico estable enrébt&r palestino ocupado, incluida Jerusalén Qeiery en el
Golan sirio ocupado, y expresando grave preocupgodd el consiguiente empeoramiento de la situacion
econdmica y las condiciones de vida,

Encomiandpa ese respecto, los esfuerzos de la AutoridadtiPal para mejorar la situacién econdmica y social
en el territorio palestino ocupado, especialmamiesedmbitos de la gobernanza, el estado de deydok derechos
humanos, los medios de subsistencia y los segardactivos, la educacion y la cultura, la saladproteccion
social, la infraestructura y el agua,

Gravemente preocupada ese respecto, por el hecho de que lIsrael l@gferamlo la construccion de
asentamientos y la aplicacion de otras medidasxasnen el territorio palestino ocupado, en padiceh la
Jerusalén Oriental ocupada y sus alrededores yl &volén sirio ocupado, en contravencion del derecho
internacional humanitario y de las resolucionetiqeites de las Naciones Unidas,

Expresandgorofunda preocupaciompor el aumento de los casos de violencia, hostgaéon provocacion,
vandalismo e incitacidn por colonos israelies iegarmados en el territorio palestino ocupaddyige Jerusalén
Oriental, contra civiles palestinos, incluidos 8ifip sus propiedades, incluidos lugares histésige$igiosos, y las
tierras de cultivo,

Gravemente preocupaghor las serias repercusiones que han tenido enrdgciones econdémicas y sociales
del pueblo palestino la construccion del muro padl y la imposicion de un régimen asociado deleterritorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén Oriental sy alrededores, y la consiguiente violacion de swectos

113 Naciones Unidadjreaty Seriesvol. 75, niim. 973.

14 véase la resolucion 2200 A (XXI) de la Asambleadsal, anexo.
115 Naciones Unidadreaty Seriesvol. 1577, niim. 27531.

116 7/56/1026-S/2002/932, anexo I, resolucién 14/221.
175/2003/529, anexo.
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econdémicos y sociales, incluido el derecho al pralaala salud, a la educacion, a la propiedad, mivel de vida
adecuado vy a la libertad de acceso y circulacién,

Recordandoa ese respecto, la opinidn consultiva emitidade fulio de 2004 por la Corte Internacional de
Justicia sobre las consecuencias juridicas denlstraocion de un muro en el territorio palestinapacld®®, y la
resolucion ES-10/15 de la Asamblea General, yciesia la necesidad de cumplir las obligacionesciadas en ella,

Expresando grave preocupaciqor la destruccion en gran escala por Israel,olerigia ocupante, de
propiedades, incluido el aumento de la demolicéwidiendas, instituciones econémicas, lugaresnpeitancia
histérica, tierras de cultivo y huertos en el tinio palestino ocupado, incluida Jerusalén Orieataparticular en
relacion con la construccion del muro, en contreiéegndel derecho internacional, en el territoridegi@no
ocupado, incluida Jerusalén Oriental y sus alrededo

Expresando grave preocupacion tambpém la continuacion e intensificacion de la paditile demolicion de
viviendas, desalojos y revocacion de derechossittereia, que ha causado més desplazamientopdeldeion
palestina en la Jerusalén Oriental ocupada y sededbres, asi como por las medidas para aislamaéra la
ciudad de su entorno natural de Palestina, inohestiante la construccion acelerada de asentamientosistruccion
del muro, la confiscacion de tierras y la constanfmsicion de puestos de control, que han agrasexiamente la
ya de por si critica situacién socioeconémica cansg enfrenta la poblacion palestina,

Expresando grave preocupacion adenpés la continuacion de las operaciones militageaelies y la
incesante politica israeli de cierres y restriesodrasticas a la circulacion de personas y biémgaso del
personal de asistencia humanitaria y de alimestwsinistros médicos, combustible, materiales deta@mtion y
otros suministros esenciales, mediante la impasid cierres en los cruces y el establecimientpudstos de
control y un régimen de permisos en todo el teitpalestino ocupado, incluida Jerusalén Orieptgipr el
consiguiente efecto negativo en la situacion sooim@mica del pueblo palestino, en particular lalgmdn
palestina refugiada, que continda siendo la detisia humanitaria,

Tomando notale la evolucién reciente de la situacion relativacceso a la Franja de Gaza, pese a que se
mantienen los problemas graves debido a los pradtmggcierres impuestos por Israel y a las sevesaciones
econdmicas y de circulacién que en la practicavali a un bloqueo, pidiendo a ese respecto la plglitacion
de la resolucién 1860 (2009) del Consejo de Seagliride 8 de enero de 2009, con miras a aseguapetaura
completa de los cruces fronterizos para la cirgdaainterrumpida y permanente de personas y siémgluida la
asistencia humanitaria, el trafico comercial yrwteriales de construccién, y poniendo de reli@veetesidad de
garantizar la seguridad de todas las poblacioniessgi

Deplorandolas numerosas bajas entre los civiles, incluidistas de nifios y mujeres, el desplazamiento
interno de miles de civiles y los dafios generalizaah viviendas, infraestructura civil basica, lalgs, escuelas,
instalaciones de suministro de alimentos, bieneséeaicos industriales y agricolas y varias insiatas de las
Naciones Unidas en la Franja de Gaza, que penudiedamente la prestacion de servicios socialds salud
indispensables a las mujeres palestinas y susidamilsus condiciones socioeconémicas de vida, étido
ocasionado por las operaciones militares realizzaldgciembre de 2008 y enero de 2009,

Recordandoa ese respecto los informes pertinentes de lamridacUnidas, sobre todo los informes del
Consejo Econémico y Social, la Comision Econémic@oygial para Asia Occidental y el Consejo de Da®ch
Humanos,

Expresando profunda preocupacipor los efectos perjudiciales a corto y a largezlde tal destruccion
generalizada y obstruccién del proceso de recangiru por Israel, la Potencia ocupante, en lasicones
socioecondmicas y humanitarias de la poblacioh makestina de la Franja de Gaza, y en tal sepiiiendo la
aceleracion inmediata del proceso de reconstruetida Franja de Gaza con la asistencia de losspdémantes,
incluido el desembolso de los fondos prometido €@onferencia internacional de apoyo a la econpadéstina
para la reconstruccion de Gaza, celebrada el Zadmrde 2009 en Sharm EI-Sheikh (Egipto),

18\/gase AIES-10/273 y Corr.1.
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Gravemente preocupadmr los diversos informes de las Naciones Unidagggnismos especializados en
relacion con la considerable dependencia de lasagadsada por el cierre prolongado de frontersdatas de
desempleo excesivas, la pobreza generalizada grda®s penurias humanitarias, entre ellas la inslegu
alimentaria y el agravamiento de los problemasimeiados con la salud, incluidos los altos niveéemalnutricion
entre la poblacién palestina, especialmente lasnéh el territorio palestino ocupado, incluidaigaén Oriental,

Expresando grave preocupacifuor las muertes y heridas causadas a civilesjidog nifios, mujeres y
manifestantes pacificos, y poniendo de relievelaipeblacion civil palestina debe ser protegidaatgormidad
con el derecho internacional humanitario,

Poniendo de relievia importancia de la seguridad y el bienestaoded los civiles y pidiendo el cese de
todos los actos de violencia, incluidos todos tdesade terror, provocacion, incitaciéon y destircy todos los
disparos de cohetes,

Expresando profunda preocupacigorque miles de palestinos, incluidos numerostgsny mujeres, siguen
detenidos en céarceles o en centros de detenci@tiésr sometidos a duras condiciones que minaieisestar, en
particular, condiciones antihigiénicas, reclusiam régimen de aislamiento, uso excesivo de la détenc
administrativa, falta de atencién médica apropiadienegacion de visitas de los familiares y deditsidas
garantias procesales, y expresando profunda pesnéngambién por los malos tratos y el hostigatide que
puedan ser objeto los presos palestinos y por tadaienuncias de tortura, y tomando nota al misengpo del
acuerdo sobre las condiciones de detencion enalasles israelies alcanzado recientemente y paliend
aplicacion plena e inmediata,

Conscientede la necesidad urgente de reconstruir y desarfallinfraestructura econdémica y social del
territorio palestino ocupado, incluida Jerusaléerial, asi como de resolver la crisis humanitdae se enfrenta
el pueblo palestino, en particular mediante largeale la prestacion sin obstaculos de asistboomnitaria y la
circulacién sostenida y permanente de personasgdbhacia la Franja de Gaza y desde ella,

Reconocienddos esfuerzos que realiza la Autoridad Palestioa, apoyo internacional, para reconstruir,
reformar y fortalecer sus instituciones dafiadasnpver la buena gobernanza, poniendo de relienedasidad
de preservar las instituciones e infraestructucionales palestinas, encomiando a ese respedutidaci#n del
plan de 2009 de la Autoridad Palestina, tituladalégtina: fin de la ocupacion y creacion del Esiaolara el
establecimiento de las instituciones de un Estatiestho independiente a mas tardar en un pla2d deeses, y
los importantes logros que se han alcanzado, n@ds por las instituciones internacionales, esltes las
Naciones Unidas, el Fondo Monetario Internacional anco Mundial, en los informes que presentarda
reunion del Comité Especial de Enlace para la @umibn de la Asistencia Internacional a los Palest
celebrada el 13 de abril de 2011, y reconociengael de desarrollo de la Autoridad Palestina pageriodo
2011-2013,

Encomiandp a ese respecto, la importante labor que real@aanNaciones Unidas, los organismos
especializados y la comunidad de donantes en agelydesarrollo econdémico y social del pueblo palest
conforme a su plan de desarrollo nacional y craatsh Estado, concluido a fines de agosto de 2&Xomo la
asistencia que se presta en el ambito humanitario,

Destacandda importancia de la unidad nacional del pueblegtiao, y poniendo de relieve la necesidad de
que se respete y preserve la integridad territgrlal unidad del territorio palestino ocupado, uia Jerusalén
Oriental,

Exhortandoa ambas partes a que cumplan las obligacionesstaseen la hoja de ruta, en cooperacién con
el Cuarteto,

1. Pide que se abran por completo los cruces fronterirotad-ranja de Gaza, de acuerdo con las
disposiciones de la resolucién 1860 (2009) del €orde Seguridad, a fin de garantizar el acces@hitemo asi
como la circulacién sostenida y permanente de passyp bienes y que se levanten todas las restéscia la
circulacién impuestas al pueblo palestino, incliida que se derivan de las operaciones milisiaslies en curso
y el sistema de cierres escalonados, y que seeadoptis medidas urgentes para aliviar la gravecsin
humanitaria del territorio palestino ocupado, geieréica en la Franja de Gaza, y pide el cumptitoigor Israel,
la Potencia ocupante, de todas las obligacioné&ticas que le incumben con arreglo al derechonatéwnal
humanitario y las resoluciones pertinentes de dmdoNes Unidas;
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2. Destacala necesidad de preservar la contiglidad, unidatbgridad territorial del territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén Oriental, y de gamaritdibertad de circulacion de las personas hilerses en todo el
territorio palestino ocupado, incluida Jerusaléer@al, asi como la libertad de circulacion haaiesde el exterior;

3. Destaca tambiéria necesidad de preservar y desarrollar lasuicistites e infraestructura nacionales
palestinas para la prestacion de servicios pubiidispensables a la poblacion civil palestina ptrdouir a la
promocion y proteccion de los derechos humandsijdos los derechos econémicos y sociales;

4. Exigeque Israel cumpla lo dispuesto en el Protocoloesataciones econdémicas entre el Gobierno del
Estado de Israel y la Organizacion de LiberacioRalestina, firmado en Paris el 29 de abril de 1894

5. Exhortaa Israel a que repare y sustituya las propiedeididss, la infraestructura indispensable, las
tierras de cultivo y las instituciones gubernaniestque han sido dafiadas o destruidas como consiecde sus
operaciones militares en el territorio palestingpacio;

6. Reiterael lamamient@ara que se aplique plenamente el Acuerdo sabdeplazamientos y el acceso
concertado el 15 de noviembre de 2005, en partiul@apertura urgente e ininterrumpida de losesde la
Franja de Gaza, lo cual es crucial para asegupasel de alimentos y suministros basicos, incluwariales de
construccion y cantidades suficientes de combestisi como para asegurar el acceso sin trabas t&tiones
Unidas y organismos conexos y el trafico comeqm@manente necesario para la recuperacion econ@ica
territorio palestino ocupado y dentro de él, y pdaerelieve la necesidad de que todas las pobécicimiles
estén seguras;

7. Exhorta a todas las partes a que respeten las normaseeghd internacional humanitario y se
abstengan de cometer actos de violencia contrablagin civil, de conformidad con el Convenio dmeBra
relativo a la proteccion debida a las personalesien tiempo de guerra, de 12 de agosto dé'$949

8. Reafirmael derecho inalienable del pueblo palestino yadeoblacion arabe del Golan sirio ocupado a
todos sus recursos naturales y econémicos, y exaddrael, la Potencia ocupante, a que no explptnga en
peligro dichos recursos ni cause su pérdida o migtto;

9. Exhortaa Israel, la Potencia ocupante, a que ponga lindastruccion de viviendas y propiedades,
instituciones econdmicas Y tierras de cultivo yrtmseen el territorio palestino ocupado, incluidaugalén Oriental,
asi como en el Golan sirio ocupado;

10. Exhorta tambiéra Israel, la Potencia ocupante, a que ponga @meinnmediato a su explotacion de
recursos naturales, incluidos los recursos hidyicomeros, y que deje de verter todo tipo de riadgsrde desecho
en el territorio palestino ocupado, incluida Jdéms®riental, asi como en el Golan sirio ocupadesello pone en
grave peligro sus recursos naturales, concretarmantecursos hidricos, terrestres y energéticosngtituye una
grave amenaza para el medio ambiente y la salla pigblacion civil, y exhorta también a Israel Platencia
ocupante, a que retire todos los obstaculos qudemfa ejecucion de proyectos ambientales crjtinokiso el de
la planta de tratamiento de aguas residualesktarga de Gaza;

11. Reafirmaque la construccion y ampliacion de los asentaosdsraelies y la infraestructura conexa en
el territorio palestino ocupado, incluida Jerusaléiental, y el Golan sirio ocupado, son ilegalesugonen un
grave obstaculo para el desarrollo econémico wakpgiara el logro de la paz, y pide que cesesquopleto todos
los asentamientos y las actividades relacionadaslios, incluida la cesacion total de todas ladidas dirigidas a
alterar la composicién demogréafica, el estatutidizo y el caracter de los territorios ocupadosluso, en
particular, en la Jerusalén Oriental ocupada yakededores, de conformidad con las resoluciontisgres del
Consejo de Seguridad y el derecho internacior@iliidto el Convenio de Ginebra relativo a la pratatdebida a
las personas civiles en tiempo de guerra;

12. Reafirma tambiéigue la construccion del muro que Israel estarifwa cabo en el territorio palestino
ocupado, incluso dentro de Jerusalén oriental gusnalrededores, contraviene el derecho interr@cjorsta
aislando a Jerusalén Oriental, fragmentando la&{Decidental y debilitando gravemente el desareslbnémico
y social del pueblo palestino, y pide a ese respgue se respeten plenamente las obligacionescagrid

119 \/éase A/49/180-S/1994/727, anexo, titulado “Acaaabre la Faja de Gaza y la zona de Jeric@”, diexo
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mencionadas en la opinién consultiva de la CoteFriacional de Justicia emitida el 9 de julio d&@2fy en la
resolucion ES-10/15 de la Asamblea General y reisoles posteriores pertinentes;

13. Exhortaa Israel a que cumpla lo dispuesto en el ConamiGinebra relativo a la proteccion debida a
las personas civiles en tiempo de guerra, y aayiléef las visitas de los ciudadanos sirios déa@sirio ocupado a
sus familiares que residen en su patria, la Re@Bliabe Siria, por el paso de Qunaitra;

14. Pone de relievéa importancia de la labor que desarrollan lasrimgciones y los organismos de las
Naciones Unidas en el territorio palestino ocupausyida Jerusalén Oriental, y el Coordinador Espele las
Naciones Unidas para el Proceso de Paz del Oled® y Representante Personal del Secretario &lemde la
Organizacion de Liberacion de Palestina y la AdéatiPalestina;

15. Reiterala importancia de la revitalizacion y el avancelerado de las negociaciones del proceso de paz
sobre la base de las resoluciones pertinentessdgalciones Unidas, incluidas las resoluciones dek€jo de
Seguridad 242 (1967), 338 (1973), 425 (1978), 12902), 1515 (2003), 1544 (2004) y 1850 (2008), la
Conferencia de Madrid, el principio de territoriorpaz, la Iniciativa de Paz Ardffey la hoja de ruta del
Cuartetd"’, asi como del cumplimiento de los acuerdos camestentre el Gobierno de Israel y la Organizatgon
Liberacién de Palestina, representante del puetidstno, para facilitar la realizacion de la sdlnconsistente en
dos Estados, Israel y Palestina, que vivan uno alrdtro en paz y seguridad dentro de frontecsceidas, sobre
la base de las fronteras anteriores a 1967, g &te un acuerdo de paz justo, duradero y general,

16. Solicitaal Secretario General que presente a la Asamlglrer@ en su sexagésimo séptimo periodo de
sesiones, por conducto del Consejo Econdmico yalSadi informe sobre la aplicacion de la presesgelucion y
gue siga incluyendo en el informe del CoordinadspeEial de las Naciones Unidas datos actualizautwe fas
condiciones de vida del pueblo palestino, en coalain con los organismos competentes de las Necldnidas;

17. Decideincluir el tema titulado “Consecuencias econdmicasciales de la ocupacion israeli para las
condiciones de vida del pueblo palestino en etdsa palestino ocupado, incluida Jerusalén Calent de la
poblacién arabe en el Golan sirio ocupado” enagiama de su periodo de sesiones sustantivo de 2013

472 sesion plenaria
26 de julio de 2012

2012/24. Incorporacion de la perspectiva de géneem todas las politicas y los programas del sisterda las
Naciones Unidas

El Consejo Economico y Sogial

Reafirmandaus conclusiones convenidas 1997/2, de 18 del@ill®97, sobre la incorporacion de la perspectiva
de género en todas las politicas y los programhsistema de las Naciones Unidfds y recordando sus
resoluciones 2001/41, de 26 de julio de 2001, 23)2le 24 de julio de 2002, 2003/49, de 24 de pdi?003,
2004/4, de 7 de julio de 2004, 2005/31, de 26 ldede 2005, 2006/36, de 27 de julio de 2006, ZB) e 27 de
julio de 2007, 2008/34, de 25 de julio de 20089202 de 28 de julio de 2009, 2010/d8,23 de julio de 2010, y
2011/6, de 14 de julio de 2011,

Reafirmando tambiélos compromisos en favor de la igualdad entregér®ros y el adelanto de la mujer
contraidos en la Cumbre del Miletfih en la Cumbre Mundial 2088, en la reunién plenaria de alto nivel de la
Asamblea General sobre los Objetivos de Desadelldvilenio®®, en sus periodos extraordinarios de sesiones y
en otras grandes cumbres y conferencias de lasridacUnidas, y reafirmando ademas que la aplicabema,
efectiva y acelerada de esos compromisos es dggareida consecucion de los objetivos de desawolhvenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Drefla del Milenio,

120 \/éase Documentos Oficiales de la Asamblea General, gaiesimo segundo periodo de sesiones, Suplementa3 nim
(A/52/3/Rev.1), cap. IV, secc. A, parr. 4.

121 Resolucion 55/2 de la Asamblea General.
122 pesolucion 60/1 de la Asamblea General.
123 Resolucion 65/1 de la Asamblea General.
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Reafirmandcademasel compromiso contraido en la Cumbre Mundial 2085bmover activamente la
incorporacion de la perspectiva de género en korlaion, la aplicacion, la vigilancia y la evaidacde las
politicas y los programas en todas las esferaticps)ieconémicas y sociales, asi como de fortde@@pacidad
del sistema de las Naciones Unidas en el ambitgétheiro,

Reafirmandayue la incorporacion de la perspectiva de gérertma estrategia aceptada mundialmente para
promover la igualdad entre los géneros y el empadento de la mujer y constituye una estrategidamental
para la aplicacion plena, efectiva y aceleradaad®dclaracion y Plataforma de Accién de Beififfiy los
documentos finales del vigésimo tercer period@erdinario de sesiones de la Asamblea Géferal

Recordandda seccion de la resolucién 64/289 de la AsamBlereral, de 2 de julio de 2010, titulada
“Fortalecimiento de los arreglos institucionalesstidlados a apoyar la igualdad entre los génerod y e
empoderamiento de la mujer”,

1. Toma nota con reconocimierdel informe del Secretario Genéfay de las recomendaciones que en él
se formulan, y pide que se hagan nuevos y constsfigerzos para incorporar la perspectiva deg@énendas las
politicas y los programas de las Naciones Unidasaméormidad con todas las resoluciones pertinetis
Consejo;

2. Destacaque la Red interinstitucional sobre la mujer yigaaldad entre los géneros es un foro
fundamental para lograr que la coordinacion, leeitia y el intercambio y la transmision de ide&sienas
practicas sobre la incorporacion de la perspedévgénero en el sistema de las Naciones Unidasreeaeficaces,

y aguarda con interés la continuacion de la ajfinade la politica y estrategia para incorporgrdespectiva de
género en el sistema de las Naciones Unidas;

3. Solicita al sistema de las Naciones Unidas, incluidos sgensmos, fondos y programas que, en el
marco de sus mandatos respectivos, sigan incoduorkn perspectiva de género de conformidad con las
resoluciones anteriores del Consejo, en particuiaresolucion 2008/34, y la resolucién 64/289 dadamblea
General, incluso en todos los mecanismos operdesmamo el Marco de Asistencia de las Nacionédddmpara
el Desarrollo y otros marcos para el desarrollegasndo que los directores proporcionen oriemtagiapoyo,
dentro del sistema de las Naciones Unidas, pamngwer la incorporacion de la perspectiva de género,
fortaleciendo la vigilancia, la presentacion derimfes y la evaluacion con el fin de permitir uudist a nivel de
todo el sistema de los progresos alcanzados ecoigoracion de la perspectiva de género, y utdiados recursos
de capacitacion existentes, como las institucipteefraestructura, a fin de facilitar la formitan y aplicacion de
modulos e instrumentos de capacitacion uniforméseska incorporacion de la perspectiva de génede y
promover la reunion, el andlisis y la utilizaci@dhtos precisos, fiables, comparables y pertiseetsglosados por
sexo y edad durante la elaboracion y la evaluatgdprogramas relativos a la incorporacion de lspeetiva de
género con el proposito de medir los adelantosiiolaie en la consecucion de la igualdad entre lnergé vy el
empoderamiento de la muijer;

4. Solicitatambiénal sistema de las Naciones Unidas que siga apoyalud Estados Miembros, con su
consentimiento, en la aplicacién de politicas madés para alcanzar la igualdad entre los géneres y
empoderamiento de la mujer, por ejemplo, prestapdgo a los mecanismos nacionales para el adeler
muijer y desarrollando su capacidad;

5. Acoge con beneplécita formulacion del Plan de Accidn para todo dksig de las Naciones Unidas
sobre la igualdad entre los géneros y el empodentorile la mujer bajo la direccion de la EntidathgdNaciones
Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderamnéienlas Mujeres (ONU-Mujeres) y su aprobacionl@or
Junta de los jefes ejecutivos del sistema de la®is Unidas para la coordinacion el 13 de abr@l2, como
marco de rendicion de cuentas que aplicara pleriaraksistema de las Naciones Unidas, y exhoestaima de
las Naciones Unidas a que participe activamense paesta en funcionamiento;

124 |nforme de la Cuarta Conferencia Mundial sobre laj& Beijing, 4 a 15 de septiembre de 198blicacién de las Naciones Unidas,
num. de venta: S.96.1V.13), cap. |, resoluciomgxas | y II.

125 Resoluciones de la Asamblea General S-23/2, anS@3/3, anexo.
126 E/2012/61.
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6. Exhortaa ONU-Mujeres, de conformidad con la resoluciG2®@ de la Asamblea General, a que:

a) Siga desempefiando plenamente su funcion deidimecoordinacién y promocion de la rendicion de
cuentas en el sistema de las Naciones Unidas tespecsu labor sobre la igualdad entre los géngreb
empoderamiento de la mujer y vele por que todo cwmeandato esté sujeto a aprobacion mediante proceso
intergubernamental;

b) En el contexto de su labor sobre el terreno, fsigeionando como parte del sistema de coordinadore
residentes, dentro de los equipos de las Nacionegs&)en los paises, dirigiendo y coordinandobarlde esos
equipos referida a la igualdad entre los géneresempoderamiento de la mujer, bajo la direcciamege del
coordinador residente;

c) Basandose en el principio de universalidad, pigaorcionando, mediante sus funciones de apoyo
normativo y actividades operacionales, asesoranjeapoyo técnico a todos los Estados Miembrogdos los
niveles de desarrollo y en todas las regiones]ictsh de estos, respecto de la igualdad entregéoeros, el
empoderamiento y los derechos de la mujer y lagocacion de la perspectiva de género;

d) Continle apoyando la incorporacion de la persgede género en todo el sistema de las Naciones
Unidas como parte integral de su labor;

7. Reconocegjue aun existe una brecha importante entre lacpoli la practica y que el aumento de las
capacidades del personal de las Naciones Unidasismio no es suficiente para que la Unidas cusysa
compromisos Yy obligaciones en lo que respectanadgporacion de la perspectiva de género;

8. Solicitaal sistema de las Naciones Unidas, incluidos igiasismos, fondos y programas en el marco de
sus mandatos respectivos y de conformidad corofasas y los reglamentos existentes respecto gedossos de
seleccion y contratacion en sus organizacionesctgps, que continde colaborando para mejoractaporacion
de la perspectiva de género en el sistema de @srda Unidas por, entre otros, los siguientesaaedi

a) Prosiguiendo la labor para armonizar mejor lggnmacion sobre la igualdad entre los génerosason |
prioridades nacionales, segun lo solicite el Estdidonbro interesadazon el fin de integrar la incorporacion de la
perspectiva de género en las politicas, la legislaclos programas;

b) Promoviendo un entorno facilitador y en evolugiéra incorporar la perspectiva de género a nevie d
Sede y asegurando que las entidades del sistelams aciones Unidas dediquen recursos financierosnanos
suficientes a la programacion sobre la igualda® évg géneros en el plano nacional;

c) Fortaleciendo la coordinacion de las actividaggeracionales que tienen en cuenta las cuestienes d
género entre las entidades del sistema de lasriéadignidas mediante los mecanismos de coordinegistentes
en el plano nacional y en cooperacion, cuando gepcen otros asociados nacionales y entidadésquees;

d) Asegurando que los diversos mecanismos de réndilg cuentas existentes en el sistema de las
Naciones Unidas permitan una supervision, evaloacigresentacion de informes mas coherente, preefeaz
de los resultados sobre la igualdad entre los ggnedel seguimiento de la asignacion de recurdos gastos
relacionados con cuestiones de género, en partinatdiante la promocion del uso, cuando procedagdimdores
de género, y alentando el uso por los equipossdedaiones Unidas en los paises de mecanismosdieida de
cuentas en cuestiones de género para coadyuvejosamiento de su desempefio en el plano nacional;

€ Ayudando a ONU-Mujeres a promover el aumentoadeehdicién de cuentas en el ambito de la
incorporacion de la perspectiva de género, ercpiatimediante el uso sistemético de mecanismespgvision
y presentacion de informes, inclusive respectesledjuipos de las Naciones Unidas en los paisas epaluar el
desempefio de cada funcionario;

f)  Procurando la disponibilidad de conocimientosités en materia de igualdad entre los génerodgara
planificacion y ejecucion de programas con el éredegurar que se traten de manera sistematiankssiones
de género v, a tal efecto, aprovechar los conostoseespecializados sobre género disponiblessistaina de las
Naciones Unidas, en particular en ONU-Mujeres, patadar en la preparacion del Marco de Asisteneitasl
Naciones Unidas para el Desarrollo y otros mareggagramacion para el desarrollo;

g) Proporcionando un desarrollo continuo de la ddpd@n la esfera de la incorporacién de la peligspec
de género a todos los funcionarios y el personisiilaciones Unidas en los paises, incluidosdoslmadores
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residentes y los miembros de los equipos de lamieUnidas en los paises, particularmente losrespen
cuestiones de género, con el fin de asegurar qép B®jor capacitados para promover la igualdac éos
géneros y el empoderamiento de las mujeres;

h)  Reuniendo, analizando, utilizando y difundienddama periédica y sistematica datos comparables y
desglosados por sexo y edad para orientar lasiomes en la programacion por paises, con el fprear apoyo
a la preparacion de documentos institucionales kpsi@aises, como los marcos estratégicos, proticasd
basados en los resultados, y de seguir perfecdorsars instrumentos de medicion de los progrekssefectos;

i) Avanzando, en particular asegurando la rendidién cuentas de los administradores y los
departamentos, para lograr el objetivo de la phwdantitativa en toda la Secretaria y en el sistigrias Naciones
Unidas, teniendo debidamente en cuenta la repaegamtie mujeres de paises en desarrollo y tenfedente el
principio de la representacion geogréafica equiaatie conformidad con el Articulo 101, parrafoe3jalCarta de
las Naciones Unidas;

9. Solicitaal Secretario General que en su periodo de sesiosemitivo de 2013, le presente un informe
sobre la aplicacion de la presente resolucion,agticplar sobre la promocion de la rendicion dentagey los
adelantos realizados en la ejecucion del Plan déipara todo el sistema de las Naciones Unidas.

482 sesion plenaria
27 de julio de 2012

2012/25. Situacion de la mujer palestina y asisteéa@n su apoyo
El Consejo Economico y Sogial
Habiendo examinadoon aprecicel informe del Secretario Genéf4|

Recordanddas Estrategias de Nairobi orientadas hacia eldyiara el adelanto de la mdféren particular
el parrafo 260, relativo a las mujeres y los nipalestinos, la Plataforma de Accion de Beijingpbpda en la
Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mtf&y los documentos finales del vigésimo tercer perextraordinario
de sesiones de la Asamblea General, titulado “Liarren el afio 2000: igualdad entre los géneroaymde y paz
para el siglo XXI**,

Recordanddambiénsu resolucién 2011/18, de 26 de julio de 201lempdb resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, entre ellas la resolucién 57/38TadAsamblea General, de 3 de julio de 2003, ivelat la
prevencién de los conflictos armados, y la resdiudi325 (2000) del Consejo de Seguridad, de 3ttdbre de
2000, relativa a la mujer y la paz y la seguridad,

Recordando ademds Declaracién sobre la eliminacién de la violaremntra la mujéf* en lo que se refiere
a la proteccion de la poblacion civil,

Recordandcel Pacto Internacional de Derechos Civiles y ot el Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturdfsy la Convencién sobre los Derechos del Kifioy reafirmando que esos
instrumentos de derechos humanos deben respetaiseitorio palestino ocupado, incluida Jegis&riental,

Expresando profunda preocupacipar la grave situaciéon de las mujeres palestinas &rritorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén Oriental, resultantesiserios efectos de la ocupacién ilegal quessigponiendo
Israel y de todas sus manifestaciones,

127 E/CN.6/2012/6.

128 |nforme de la Conferencia Mundial para el Examém Evaluacion de los Logros del Decenio de las dtaes Unidas para la Mujer:
Igualdad, Desarrollo y Paz, Nairobi, 15 a 26 dégule 1985A/CONF.116/28/Rev.1), cap. |, secc. A.

129|nforme de la Cuarta Conferencia Mundial sobre laj& Beijing, 4 a 15 de septiembre de 198blicacién de las Naciones Unidas,
num. de venta: S.96.1V.13), cap. |, resoluciomgxa Il.

130 Resoluciones de la Asamblea General S-23/2, anS@3/3, anexo.
131 Resolucién 48/104 de la Asamblea General.

132y/gase la resolucion 2200 A (XXI) de la Asambleadsal, anexo.

133 Naciones Unidadreaty Seriesvol. 1577, nim. 27531.
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Expresando suma preocupacipar las crecientes dificultades que enfrentamragres y nifias palestinas
bajo la ocupacion israeli, entre ellas la contiiduade la demolicion de viviendas, los desalojopalestinos, la
revocacion de sus derechos de residencia y lacifetgnel encarcelamiento arbitrarios, asi comelgdas tasas
de pobreza y desempleo, la inseguridad alimentariasuficiente abastecimiento de agua, los imbéte de
violencia doméstica y el descenso de los nivelesaliel y educacion y del nivel de vida, en pasicld mayor
incidencia de traumas y la disminucion del biemgst&ologico, y expresando suma preocupacion &amnpor la
grave crisis humanitaria y la inseguridad e ind&tali en el territorio palestino ocupado, en patéir en la Franja
de Gaza,

Deplorandoel grave deterioro de las condiciones econdmicaeigles de las mujeres y las nifias palestinas
en el territorio palestino ocupado, incluida Jdéms®riental, y la vulneracion sistematica de rechos humanos
como resultado de las graves consecuencias dectaalea practicas ilegales israelies, que inclugen
desplazamiento y la confiscacién de tierras, eticplar en relacion con la construccion y ampliacibe
asentamientos y del muro, que siguen constituyendpan obstaculo para la paz basada en la sohiestatal, y
la constante imposicion de cierres y restricciamda circulacion de personas y de bienes, que featado
adversamente el derecho de las mujeres y lasanifaservicios de salud, incluido el acceso derazarazadas a
la atencion prenatal y a la asistencia para eb jgmt riesgos, asi como el acceso a la educadi@mpeo, al
desarrollo y a la libertad de circulacion,

Gravemente preocupaden particular, por la critica situacion socioérnica y humanitaria de la Franja de
Gaza, especialmente a raiz de las operacioneareglitle Israel y la imposicién de un blogueo ctames en el
cierre prolongado de cruces y severas restriccai@sirculacion de personas y bienes, asi comjupdsrael, la
Potencia ocupante, sigue obstaculizando el prades@construccion, lo cual afecta adversamentel@s tws
aspectos de la vida de la poblacion civil en lajarde Gaza, especialmente de las mujeres y los, nifi

Destacandda importancia de que se preste asistencia, @tiakpsistencia de emergencia, para aliviar la
grave situacién socioeconémica y humanitaria ersguncuentran las mujeres palestinas y sus fasjlia

Poniendo de relievgue es importante aumentar la participacion daijar en la consolidacion de la paz y en
la adopcién de decisiones relativas a la prevemtgdos conflictos y a la solucién pacifica de €stomo parte de
los esfuerzos para garantizar la seguridad y elebiar de todas las mujeres de la region, y destada
importancia de que las mujeres participen en piguadad e intervengan plenamente en todas leigtivas
encaminadas al logro, el mantenimiento y el fomdatia paz y la seguridad,

1. Reafirma que la ocupacion israeli sigue siendo el principastaculo para el adelanto y la
autosuficiencia de la mujer palestina y para gmtion en el desarrollo de su sociedad, y delstacgortancia
de que se tomen medidas para ampliar el papel daijer en la adopcion de decisiones con respetio a
prevencién y la solucién del conflicto y para asegsu participacion en pie de igualdad en todamleiativas
tendientes al logro, el mantenimiento y la promodé la paz y la seguridad;

2.  Exhortg a este respecto, a la comunidad internaciona¢ aiga prestando la asistencia y los servicios
gue se necesitan urgentemente, en particular Baaje emergencia, para aliviar la grave crisis hitema que
enfrentan las mujeres palestinas y sus familiagrg pyudar a reconstruir las instituciones patestpertinentes,
integrando la perspectiva de género en todos sgsaonas internacionales de asistencia, y encoraigli@acion
del plan de agosto de 2009 de la Autoridad Padegtava construir las instituciones de un Estadestiab
independiente en un plazo de 24 meses y los sabs logros conseguidos, como han confirmado las
instituciones internacionales, en particular lagidfees Unidas, el Fondo Monetario Internacional 3&nco
Mundial;

3. Exige que lIsrael, la Potencia ocupante, respete plenanfes) disposiciones y los principios de la
Declaracién Universal de Derechos Humatfog! reglamento que figura como anexo a la Conéanki de
La Haya de 1907 el Convenio de Ginebra relativo a la protecciéhidh a las personas civiles en tiempo de

134 Resolucién 217 A (Ill) de la Asamblea General.

1%5\/gase Dotacién Carnegie para la Paz InternacibaslConvenciones y declaraciones de La Haya de {837 (Nueva York,
Oxford University Press, 1916).
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guerra, de 12 de agosto de 1829y todas las deméas normas, principios e instruraguertinentes del derecho
internacional, incluidos los Pactos internaciondiesierechos humaridss a fin de proteger los derechos de las
muijeres palestinas y de sus familias;

4. Instaala comunidad internacional a que siga prestasgecial atencion al fomento y la proteccion de
los derechos humanos de las mujeres y nifias pakestia que redoble sus esfuerzos por mejoraifiates
condiciones en que viven las mujeres palestinas familias bajo la ocupacion israeli;

5. Exhortaa Israel a que facilite el regreso a sus hogae®dhs las mujeres y los nifios palestinos
refugiados y desplazados, asi como la recuperdeidus bienes, en cumplimiento de las resolucjpertisentes
de las Naciones Unidas;

6. Destacaa necesidad urgente de una participacion intenmalcconstante y activa, incluso del Cuarteto,
para ayudar a las dos partes a reanudar, promageteyar las negociaciones del proceso de pazidagro de un
acuerdo de paz justo, duradero y general, solim@skade las resoluciones de las Naciones Unidasjdale ruta
del Cuarteto para una solucién permanente biestltabnflicto israelo-palestind y la Iniciativa de Paz Arabe,
aprobada por el Consejo de la Liga de los Estadaise& en su 14° periodo de sesibfies

7. Solicitaa la Comisién de la Condicion Juridica y Socidbdelujer que siga vigilando la aplicacion de
las Estrategias de Nairobi orientadas hacia etdiysara el adelanto de la mdféren particular el pérrafo 260,
relativo a las mujeres y los nifios palestinos,ldaforma de Accién de Beijing y los documentos finales del
vigésimo tercer periodo extraordinario de sesidgleela Asamblea General, titulado “La mujer en @ 2@00:
igualdad entre los géneros, desarrollo y paz paigle XXI”**, y que siga adoptando medidas a este respecto;

8. Solicitaal Secretario General que siga examinando la&tygreste asistencia a las mujeres palestinas
por todos los medios posibles, incluidos los indtisaen su inform&’, y que presente a la Comision de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer, en su p&fiodo de sesiones, un informe que incluya lossdat
proporcionados por la Comision Econémica y So@shAsia Occidental sobre los progresos alcanzauldes
aplicacion de la presente resolucion.

482 sesion plenaria
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2012/26. Programa de Accion en favor de los paisaenos adelantados para el decenio 2011-2020
El Consejo Economico y Sogial

Recordandda Declaracion de Estambilly el Programa de Accién en favor de los paisessnatelantados
para el decenio 2011-202f) aprobados en la Cuarta Conferencia de las Nacidniglas sobre los Paises Menos
Adelantados, celebrada en Estambul (Turquia) del8 de mayo de 2011, y que la Asamblea Genexakhiyos
en su resolucién 65/280, de 17 de junio de 201t que la Asamblea exhortd a todas las partessgaidas a que
se comprometieran a aplicar el Programa de Accién,

Reafirmandoque el objetivo global del Programa de Accion dgambul es superar las dificultades
estructurales a que se enfrentan los paises mdel@tados con el fin de erradicar la pobrezanatralos
objetivos de desarrollo internacionalmente acorsigdmlir de la categoria de paises menos adalantad

Recordandcel documento final de la Conferencia de las Nasiddnidas sobre el Desarrollo Sostenible
celebrada en Rio de Janeiro (Brasil) del 20 ak3Rmio de 2012, titulado “El futuro que querend’s”

136 Naciones Unidadjreaty Seriesvol. 75, niim. 973.
137 5/2003/529, anexo.
138 A/56/1026-S/2002/932, anexo Il resolucion 14/221.

139 |nforme de la Cuarta Conferencia de las Nacioneslasobre los Paises Menos Adelantados, Estaffilrgla), 9 a 13 de mayo
de 2011(A/CONF.219/7), cap. I.

10 |bid., cap. II.
141 Resolucion de la Asamblea General 66/288, anexo.
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Recordando tambiésu resolucién 2011/9, de 22 de julio de 2011 esebiPrograma de Accion de Estambul,
Recordando ademéesresolucion 66/213 de la Asamblea General, die 2{iciembre de 2011,

Recordandda declaracién ministerial aprobada el 10 de jd#ic2012 en la serie de sesiones de alto nivel de
su periodo de sesiones sustantivo de 2012 sotemel“Promocion de la capacidad productiva, el emplel
trabajo decente para erradicar la pobreza en ébxtonde un crecimiento econémico inclusivo, sdlskery
equitativo en todos los niveles a fin de alcareaObijetivos de Desarrollo del Milents?,

1. Toma notadel informe del Secretario General sobre la ejénwdel Programa de Accion en favor de los
paises menos adelantados para el decenio 201¥2020

2. Reafirmael compromiso asumido por la comunidad internatien el documento final de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el DéeaBasteniblé™ de ayudar a los paises menos adelantados en
sus esfuerzos por lograr el desarrollo sostenibiafirma también el acuerdo de aplicar eficazmenRrograma
de Accién de Estamby de integrar plenamente sus esferas prioritarias marco para la accién que figura en
el documento final, cuya aplicacion mas ampliardmuita al objetivo primordial del Programa de Axtde lograr
gue la mitad de los paises menos adelantados culogleriterios para quedar excluidos de la listpaises menos
adelantados a mas tardar en 2020;

3. Expresa preocupaciopor el hecho de que las persistentes repercusdmda crisis financiera y
econdmica demuestran que es necesario prestar gyl e internacional de manera oportuna yc#agea fin
de complementar los esfuerzos realizados por Isspamenos adelantados por aumentar su resilfezia a las
conmociones econdmicas y mitigar los efectos de tainmociones;

4. Reafirmague es indispensable alcanzar una masa crittzeeidad productiva viable y competitiva en la
agricultura, las manufacturas y los servicios paglos paises menos adelantados puedan benefigarma mayor
integracion en la economia mundial, aumentar sienesa ante las crisis, mantener un crecimientduyente y
equitativo y erradicar la pobreza, lograr la tramsfcion estructural y generar empleo pleno y mtdauy trabajo
decente para todos;

5. Observalos esfuerzos realizados por los paises mencantatbs para lograr empleo pleno y trabajo
decente para todos y expresa su preocupacion pargesar de considerables esfuerzos, todavianngenarado
un namero suficiente de empleos decentes pareelziertes poblaciones activas, incluso debido Enfétaciones
estructurales de sus economias, y, en este saii@tia a los paises menos adelantados a queeadoptivas
medidas para fortalecer las capacidades productiva® se indica en el Programa de Accién de Estamb
recuerda los compromisos asumidos por los asoqida®! desarrollo en el Programa de Accién degpe@nar,
entre otras cosas, un mayor apoyo financiero yica los paises menos adelantados para que tlesarro
capacidades productivas, con el fin de apoyar #fisezos de los paises menos adelantados para lagra
transformacion estructural y generar empleo plgmoguctivo y trabajo decente para todos;

6. Subrayala importancia de aplicar medidas politicas detepridon social en los paises menos
adelantados para alcanzar el objetivo de mej@aistemas de proteccion social a fin de aumentasiliencia de
todos, incluidos los pobres y los grupos desfaidmeccomo se establece en el Programa de AcciBatdmbul, v,
en este sentido, reitera los compromisos asumiddeppaises menos adelantados y sus asociadas gasarrollo
en el Programa de Accion;

7. Acoge con beneplacitos progresos realizados por muchos paises mdatntados en la aplicacion
del Programa de Accion de Estambul, incluso meglisuntincorporacion en los documentos de planifoagilas
estrategias de desarrollo pertinentes, y exhdos paises menos adelantados a que, con el apeys dsociados
para el desarrollo, cumplan sus compromisos y pegemula ejecucion del Programa de Accion, inclotmgrando
sus disposiciones en sus marcos de desarrollopofitisas nacionales y llevando a cabo examemgim®s en
los que participen plenamente todos los principaliesesados, y en este sentido, invita a la Qficial Alto
Representante para los Paises Menos Adelantaddaises en Desarrollo sin Litoral y los PequefatadBs

142 E/HLS/2012/1.
143 AJ67/88-E/2012/75.
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Insulares en Desarrollo, a los 6rganos subsidia&sConsejo Econémico y Social, incluidas las smnes
regionales y organicas de las Naciones Unidasstah® de coordinadores residentes de las Nadidmdas y a
los equipos de las Naciones Unidas en los paisge apoyen activamente la integracion y la ejeoudi
Programa de Accion;

8. Acoge con beneplacito tambié@s adelantos logrados en la integracion del Brogrde Accion de
Estambul en los marcos de cooperacion para elrdésate los asociados para el desarrollo y exhertas
asociados para el desarrollo a que integren etdrzgde AcciOn en sus respectivos marcos normggsagramas
y actividades nacionales de cooperacion, seglegmppara asegurar un apoyo mas eficaz, prewsdspecifico
para los paises menos adelantados, como se establetPrograma de Accion, asi como el cumplimidatsus
compromisos, y a que consideren la posibilidad digtar medidas apropiadas para suplir posiblesitdési
deficiencias;

9. Observaque la asistencia oficial para el desarrollo s&jerdo la mayor fuente de financiacion externa
para el desarrollo de los paises menos adelantap@sdesempefia un papel importante en su desayrotbserva
también que se han hecho progresos durante eb @taenio en lo que respecta al aumento de lasrtes de la
asistencia oficial para el desarrollo hacia losgsmimenos adelantados, y subraya el hecho de mogrescindible
gue se cumplan todos los compromisos relacionaslodacasistencia oficial para el desarrollo, imdsi los
compromisos de muchos paises desarrollados deadextD,7% del producto nacional bruto a la asiseoficial
para el desarrollo de los paises en desarrolicaardar en 2015, asi como el de destinar erir@%% y el 0,20%
del producto nacional bruto a la asistencia offiah el desarrollo en favor de los paises merasraddos;

10. Acoge con beneplacitas medidas encaminadas a mejorar la eficaciecgliidad de la ayuda en los
paises menos adelantados y subraya la necesidagjater la calidad de la ayuda mediante el foiitaieoto de la
apropiaciéon nacional, alineacion, armonizacionyigitalidad, mutua rendicion de cuentas y transpage asi
como la orientacion hacia los resultados;

11. Exhortaa los paises menos adelantados, sus asociados pasarrollo, el sistema de las Naciones
Unidas y todas las demas partes interesadas aauptao de forma integra y efectiva los compromesasiciados
en las ocho esferas prioritarias del Programa d@déAcde Estambul, a sabe) capacidad productivdy)
agricultura, seguridad alimentaria y desarroll@lfe) comercio,d) productos basicos) desarrollo humano y
social,f) crisis mltiples y otros retos incipiente,movilizacion de recursos financieros para el ela y el
aumento de la capacidadhy buena gobernanza en todos los niveles, de maoerdinada, coherente y sin
demoras;

12. Exhortaa los paises menos adelantados a que, en coopetadiGus asociados para el desarrollo,
amplien los mecanismos de examen existentes graies, incluidos los creados para el cumplimidattos
Objetivos de Desarrollo del Milenio, la ejecuci@lds documentos de estrategia de lucha cont@bleza, las
evaluaciones comunes para los paises y el Mardsiskencia de las Naciones Unidas para el Desaredl como
los mecanismos de consulta existentes para ietieamen del Programa de Accion de Estambul;

13. Invita a todas las organizaciones del sistema de lasoMdaciUnidas y otras organizaciones
multilaterales, entre ellas las instituciones dettBn Woods y las instituciones financieras inteiomales y
regionales, a que contribuyan a la aplicacion aji@ma de Accién de Estambul y lo integren empragramas de
trabajo, segun proceda y conforme a sus respectieoslatos, y participen plenamente en su exameveh n
nacional, subregional, regional y mundial;

14. Exhortaa los paises en desarrollo a que, guiados pospirnte de solidaridad y de acuerdo con sus
capacidades, presten apoyo a la ejecucion efidaRrdgrama de Accion de Estambul en esferas mutieme
convenidas en el marco de la cooperacion Sur-$er,ng sustituye a la cooperacion Norte-Sur sino lgue
complementa;

15. |Invita al sector privado, a la sociedad civil y a lasdagiones a que contribuyan a la ejecucion del
Programa de Accién de Estambul en sus esferasnalgetencia respectivas, de conformidad con lasigaibes
nacionales de los paises menos adelantados;

16. Acoge con apreci@as decisiones adoptadas por diversas entidatisistdena de las Naciones Unidas,
entre ellas la Conferencia de las Naciones Uniolaie SComercio y Desarrollo, la Comision Econdémicgogial
para Asia y el Pacifico, el Fondo de las Nacioragds para la Infancia, el Programa de las Nacionetas para
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el Desarrollo, el Fondo de Poblacion de las Nasidiadas, la Oficina de las Naciones Unidas dei@eswpara
Proyectos, la Entidad de las Naciones Unidas palgubldad de Género y el Empoderamiento de lasribhij
(ONU-Muijeres), el Programa Mundial de AlimentosQiganizacion de las Naciones Unidas para la Eiiucda
Ciencia y la Cultura, la Union Internacional deetelmunicaciones, la Organizacion Meteoroldgica Nalinth
Organizacion Mundial de la Propiedad IntelectusmlOkganizacion de las Naciones Unidas para el D#sar
Industrial y el Organismo Internacional de Enefgfamica, de incorporar el Programa de Accién derbtl e
integrar las partes pertinentes en sus programiaaligo y, en este sentido, invita a los érgaec®res de todos
los demés fondos y programas y organismos espeada$i de las Naciones Unidas a que hagan lo propito
antes, segun proceda y con arreglo a sus respectaudatos;

17. Reitera su solicitudal Secretario General de que incluya las cuestiogne preocupan a los paises
menos adelantados en todos los informes pertinentéss esferas econdémica, social y esferas coaefiagie
apoyar la aplicacién de las metas enunciadasRmglama de Accién de Estambul;

18. Subrayala necesidad de conceder especial atencién adbemas y preocupaciones de los paises
menos adelantados en todos los grandes procesnfeyencias de las Naciones Unidas;

19. Observala labor realizada por el grupo de trabajo espemimargado del ulterior estudio y
fortalecimiento del proceso de transicion gradeslod paises que queden excluidos de la lista idespaenos
adelantados;

20. Recuerdala solicitud de la Asamblea General al Secret@gémeral de que adoptara las medidas
necesarias para iniciar con caracter prioritaria 2813 un analisis conjunto de las deficienciascapacidad con
el objetivo de establecer un banco de tecnologfarjecanismo de apoyo a la ciencia, la tecnololgidnpovacion
dedicados a los paises menos adelantados, sbaselde las iniciativas internacionales existentes;

21. Subrayala necesidad de adoptar las medidas necesar@magegurar la mutua responsabilidad de los
paises menos adelantados y de sus asociados pisagbllo respecto del cumplimiento de los comfzas
contraidos en el marco del Programa de Accion @eribsil;

22. Reafirmasu decision de incluir un examen de la ejecuc@riPcbgrama de Accion de Estambul en su
examen ministerial anual de 2015;

23. Reiteraque el Foro sobre Cooperacion para el Desarreliee deguir ocupandose del Programa de
Accion de Estambul cuando examine las tendencial @®operacion internacional para el desarroll@ y
coherencia de las politicas para el desarrollo;

24. Alientaencarecidamente a que se dé la debida consiaeeslei® necesidades especiales y prioridades de
desarrollo de los paises menos adelantados, iasllzid que figuran en el Programa de Accion deribsiaen los
procesos dedicados a la definicion de la agendegpdesarrollo después de 2015;

25. Invita a las comisiones regionales y organismos compstelgt las Naciones Unidas a que realicen
examenes bienales de la aplicacion del Programaaén de Estambul, el primero de ellos en 2013 strecha
coordinacion con los procesos de seguimiento d mivadial y nacional y en cooperacion con los bard®
desarrollo regionales y subregionales y las orgaigines intergubernamentales;

26. Alienta a los Gobiernos, las organizaciones intergubemtaies y no gubernamentales, los grupos
principales y otros donantes a que contribuyan ateera oportuna al Fondo Fiduciario de Apoyo adtgidades
de la Oficina del Alto Representante para los Pafnos Adelantados, los Paises en Desarrolloitsirally los
Pequefios Paises Insulares en Desarrollo a finogardp aplicacion, el seguimiento y la supervigléhPrograma
de Accién de Estambul, asi como la participaciolosieepresentantes de los paises menos adelaataldogunion
anual de examen sobre la aplicacién del ProgramAaaién por parte del Consejo y en otros forodmesmtes, y en
este sentido, expresa su aprecio a los paisesgapbrtado contribuciones voluntarias al Fondaodtdio;

27. Solicitaal Secretario General que en su periodo de sessostantivo de 2013 le presente un informe
sobre los progresos realizados en la ejecucioPmgrama de Accion de Estambul en relacion conl#ema
titulado “Examen y coordinacién de la ejecucionRfelgrama de Accién en favor de los paises memisraados
para el decenio 2011-2020".

482 sesion plenaria
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2012/27. Asentamientos humanos
El Consejo Econdmico y Sogial

Recordandosus resoluciones y decisiones pertinentes sobemplieacién coordinada del Programa de
Habitat*,

Reconociendda labor del Programa de las Naciones Unidas loaraAsentamientos Humanos (ONU-
Hébitat) encaminada a alcanzar el objetivo delrd@saurbano sostenible y la aplicacion del Promgale Habitat,

Recordandcel documento final de la Conferencia de las Nasiddnidas sobre el Desarrollo Sostenible
celebrada en Rio de Janeiro (Brasil) del 20 aEgRmo de 2012, titulado “El futuro que querenids”

1. Toma notadel informe del Secretario General sobre la apbcacoordinada del Programa de
Habitat*
2. Toma nota tambiédel parrafo 2 de la resolucion 66/207 de la Asaefeneral, de 22 de diciembre

de 2011, en que la Asamblea decidié convocar e BOfercera conferencia de las Naciones Unida® dab
vivienda y el desarrollo urbano sostenible (Haltiiggat

3. Observeel examen en curso de la estructura de gobernahBaadrama de las Naciones Unidas para
los Asentamientos Humanos (ONU-Habitat), que t@reobjeto mejorar su transparencia, rendicionusatas,
eficiencia y eficacia;

4. Reconocdos avances logrados en el cumplimiento, e indswperacion, de la meta 11 del séptimo
Objetivo de Desarrollo del Milenio, relativa a l@jpra de la vida de los habitantes de los barrergimales, pero
expresa preocupacion porque los avances no hadbastra contrarrestar el crecimiento de los Isamarginales
en el mundo en desarrollo, porque el crecimient@ane incontrolado ahonda la brecha urbana, acetatuan
segregacion social en las ciudades y las areagpolitiinas, y porque sera necesario intensificaesfuerzos para
reducir de manera generalizada la brecha urbataderel mundo, ya que, en realidad, el nimero atosde
habitantes de barrios marginales ha aumentado emena0 millones en diez afios, y, a este respisdttaca la
necesidad de que los gobiernos y los asociadospdesarrollo redoblen sus esfuerzos de apoys planes y
estrategias a todos los niveles destinados a migorala de los pobres de las zonas urbanas eretadundo en
desarrollo;

5. Alientaa los gobiernos a que, respetando el mandatoNlgHdabitat y de conformidad con su plan
estratégico e institucional de mediano plazo p@f8-2013, continlen apoyando la labor y las actiled de
cooperacion del ONU-Habitat en cuestiones reladasmaon las ciudades y el cambio climatico, inolgbpapel
complementario que desempefia en los asuntos eslativcambio climatico dentro del sistema de lasiddas
Unidas, en particular en los esfuerzos dirigidaisainuir la vulnerabilidad de las ciudades fresitecambio
climatico, prestando especial atencidon a las pioioles urbanas vulnerables, los habitantes de lo®oda
marginales, los pobres de las zonas urbanas ghigcpnes en situacion de riesgo;

6. Alienta tambiéra los gobiernos a que, segun sus circunstanciagagidades, promuevan criterios de
sostenibilidad en la planificacién, la construcgida gestion del acceso al agua potable, el saestanadecuado,
los servicios urbanos y rurales, la gestion sddteie los desechos, el transporte sosteniblergdlzccion del
riesgo de desastres;

7. Alientaa los gobiernos a todos los niveles y a todosriteseisados pertinentes, incluido el sector
privado, a que promuevan la participacion y el swode las personas, en particular los pobres, iticasl
programas y proyectos relacionados con los sesvisésicos, incluida la vivienda, con el fin de deégnlas
necesidades de la poblacion rural y urbana;

144 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidseslos Asentamientos Humanos (Habitat 1), Estdndoa 14 de junio de 1996
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de v&#a.IV.6), cap. |, resolucion 1, anexo Il.

145 Resolucion 66/288 de la Asamblea General, anexo.
146 E/2012/65.
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8. Acoge con beneplécitia contribucion de las iniciativas a todos loselgg a la movilizacion de la
inversion para mejorar los barrios marginalesiMenda y los servicios basicos por encima de ketssractuales, e
invita a la comunidad internacional a que apoys esfuerzos;

9. Pone de relievgue Habitat Ill y su proceso preparatorio debepiiovachar plenamente las reuniones
previstas, haciéndolas coincidir con los periodessesiones 24° y 25° del Consejo de Administradi&in
ONU-Habitat y con el séptimo periodo de sesionésFde Urbano Mundial, y alienta a las conferencias
ministeriales regionales sobre vivienda y desarroibano que se celebran periédicamente y otrasores
pertinentes de grupos de expertos a que apoyantigislades del proceso preparatorio, teniendaienta que la
conferencia y su proceso preparatorio deberarrdieacabo de la manera mas inclusiva, eficiditaze idonea;

10. Alienta a la inclusién de todos los interesados pertiseataivel local, nacional y regional en los
preparativos para Habitat Ill;

11. Recomiendagque la Asamblea General apruebe de manera opoumaaresolucion sobre las
modalidades de Habitat lll, y, en este sentid@ntdi al sistema de las Naciones Unidas, en partieulas
comisiones regionales y organicas y otros érganosidiarios pertinentes del Consejo Econémico yaSaaue
apoyen activamente el proceso preparatorio denfaremcia, segiin corresponda;

12. Alientaal ONU-Habitat a que siga preparando el plantégit para el periodo 2014-2019 en consulta
con el Comité de Representantes Permanentes, d@aranierta y transparente, fijando objetivos seali y
alcanzables para el periodo que abarca;

13. Toma notadel informe del Director Ejecutivo del Programa lde Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos sobre el examen de la estrude gobernanza del ONU-Habitat y alienta al
ONU-Habitat a impulsar este proceso, en cooperaciorel Comité de Representantes Permanentes,dieque
mantenga su trayectoria de mejora de la transpardaaendicion de cuentas, la eficiencia y laasfia de su
estructura de gobernanza;

14. Invita a la comunidad internacional de donantes y a HEt#uiciones financieras a que contribuyan
generosamente al ONU-Habitat haciendo contribusi@inancieras voluntarias mas cuantiosas a la Eidrdde
las Naciones Unidas para el Habitat y los AsentatoseHumanos, también al Fondo Fiduciario pargeh g el
saneamiento y a los fondos fiduciarios de coop@raérnica, e invita a los gobiernos que estémedicones de
hacerlo y a otros interesados a que proporcionandiacion multianual previsible y aumenten ladritnrciones
para fines generales;

15. Solicitaal Secretario General que continlie apoyando debitte al ONU-Habitat, de conformidad con
el mandato de la Asamblea General;

16. Invita a los gobiernos a que sigan promoviendo las oagdsoistenibles y la funcion de las autoridades
locales en sus politicas y programas nacionalededarrollo, y a que consideren la funcién ambiewate
sostenible, socialmente incluyente y econdmicamermductiva de las ciudades en la agenda de lasridac
Unidas para el desarrollo después de 2015;

17. Decidetransmitir el informe del Secretario General sdhraplicacién coordinada del Programa de
Habitat a la Asamblea General para que lo examise sexagésimo séptimo periodo de sesiones;

18. Solicitaal Secretario General que le presente un infoalme $a aplicacion coordinada del Programa de
Habitat para examinarlo en su periodo de sesiostnsivo de 2013.

482 sesion plenaria
27 de julio de 2012
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2012/28. Informe del Comité de Expertos en Adminisicién Publica sobre su 11° periodo de sesiones
El Consejo Econémico y Sogial

Recordandaus resoluciones 2002/40, de 19 de diciembre @2 2003/60, de 25 de julio de 2003, 2005/3,
de 31 de marzo de 2005, 2005/55, de 21 de octeb29@b, 2006/47, de 28 de julio de 2006, 2007/88} de
octubre de 2007, 2008/32, de 25 de julio de 200@9/28, de 29 de julio de 2009, 2011/2, de 26 dedeb2011, y
2011/22, de 27 de julio de 2011, todas ellas ssdm@nistracion pablica y desarrollo,

Haciendo referencia las resoluciones de la Asamblea General 50/22%9dle abril de 1996, 56/213, de
21 de diciembre de 2001, 57/277, de 20 de diciedd2002, 58/231, de 23 de diciembre de 2003, 58¢3 de
diciembre de 2004, y 60/34, de 30 de noviembred@8,2odas ellas sobre administracion plblica grdeo, y a
las resoluciones 63/202, de 19 de diciembre de 280887, de 21 de diciembre de 2009, 65/141, dde20
diciembre de 2010, y 66/184, de 22 de diciembr2Qdd, todas ellas sobre tecnologias de la infodnagilas
comunicaciones para el desarrollo,

Reconociendda labor realizada por el Comité de Expertos emiAtstracion Publica para prestar
asesoramiento de politica y orientacién programaficConsejo Econdmico y Social sobre cuestionesaoaadas
con la gobernanza y la administracién pablica elesérrollo,

Observandcel apoyo que el Programa de las Naciones Unidasateria de administracion y finanzas
publicas presta a los Estados Miembros en relagiérel desarrollo de la capacidad institucionakyr@tursos
humanos, el gobierno electrénico y movil y la pg#icion ciudadana en la gestion de los programdsshrrollo,

Recalcandel caracter fundamental de una administraciongaitsinsparente, responsable, inclusiva, eficiente,
efectiva y equitativa en el proceso de desarrollo,

1. Toma nota con aprecide las conclusiones y recomendaciones sobre golzerryaadministracion
publicas locales para obtener resultados que figemael informe del Comité de Expertos en Admiaistn
Publica sobre su 11° periodo de sesi8fiesn particular del especial hincapié que se haloee ®| papel de la
participacion ciudadana, el desarrollo del cahitahano, incluida la capacitacion y la educacidlogléuncionarios
publicos, y la justa asignacién de los recursae fostalecer la gobernanza en todos los nivelese $odo el local;

2. Reafirmaquela buena gobernanza y el estado de derecho eivédssmacional e internacional son
fundamentales para un crecimiento econdémico sdsteimclusivo y equitativo, el desarrollo sostemilyl la
erradicacion de la pobreza y el hamiitey alienta a los Estados Miembros a que contiapegando el desarrollo
de la capacidad en materia de gobernanza pubcaonstruccion institucional en todos los nivebes) el fin de
acelerar el progreso hacia la consecucion de Jetvais de desarrollo internacionalmente acordadosjidos los
Objetivos de Desarrollo del Milenio;

3. Invitaal Comité, en el marco de los preparativos paf2%periodo de sesiones, a estudiar el efecto en
el desarrollo de las practicas especificas de abarganza publica inclusiva y que responda a lessiuades,
teniendo presente que es preciso fomentar nivieleades de integridad, transparencia, responsadhileficiencia
y eficacia en el sector publico en los planos metip local, promover un acceso igualitario a Ewsisios publicos
y brindar oportunidades para que todas las pergamntsipen en el desarrollo de los asuntos piligsolicita al
Comité que transmita el resultado del estudio als€m Econdmico y Social en el informe sobre sip&éiBdo
de sesiones, en abril de 2013, con vistas a calabaorel proceso de preparacion de las delibesxisobre un
programa de desarrollo para después de 2015;

4. Solicitaa la Secretaria que continte:

a) Aumentando el alcance y la profundidad de la &miom para el desarrollo de la capacidad que ofrece
en linea y de forma tradicional y desarrollando emprofundidad los estudios sobre la administnggitblica en
los paises, en los que figuran datos estadistiestuglios analiticos y monogréficos de los pateesel objetivo de

18 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y S@EI&R, Suplemento ndm. (E2012/44).

149 Resolucion del Asamblea General 65/1, parr. 1&fgu encontrarse otras disposiciones sobre |aiparton ciudadana en los
parrafos 23), €) y g) de la resolucion.
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asistirlos mejor en la redefinicion, la reformafogtalecimiento y la innovacion de sus administraes publicas en
general y la prestacién de servicios publicos eitpkar, conforme a sus necesidades;

b) Otorgando el debido reconocimiento a las inigati innovadoras emprendidas por los Estados
Miembros en el sector publico mediante la promogi@hfortalecimiento del Dia de las Naciones Usigara la
Administracién Publica y los Premios de AdministiadPUblica de las Naciones Unidas;

€) Apoyando el desarrollo de la Red de Administradfiblica de las Naciones Unidas para forjar
alianzas, difundir el conocimiento y el intercamiiolas mejores practicas y la experiencia adquardel ambito
de la administracién publica;

d) Colaborando en la ejecucion del Plan de Accigolegulo en la primera fase de la Cumbre Mundial
sobre la Sociedad de la Informacién, celebradaireb@ del 10 al 12 de diciembre de 2003 de la Agenda de
Tunez para la Sociedad de la Informacion, aprobada segunda fase de la Cumbre Mundial sobreciadzal de
la Informacién, que se celebré en Tunez del 18alelnoviembre de 2088, en lo referente a las cuestiones
relacionadas con el gobierno electrénico y movil;

5. Invita a los Estados Miembros y a otros donantes institales a que consideren la posibilidad de
contribuir a los fondos fiduciarios pertinentes@epartamento de Asuntos Econémicos y Sociales 8edretaria
con el fin de ampliar sus programas de desarrella dapacidad y sus actividades de difusion, segiesponda.

482 sesion plenaria
27 de julio de 2012

2012/29. Informe del Comité de Derechos Econémic@&xciales y Culturales sobre sus periodos de
sesiones 46°y 47°

El Consejo Economico y Sogial
Recordandsu resolucion 2010/37, de 14 de diciembre de 2010,

Recordando tambiéla resolucion 66/254 de la Asamblea General, dde2@brero de 2012, en la que la
Asamblea puso en marcha el proceso intergubernalinpamt fortalecer y mejorar el funcionamientoafidel
sistema de 6rganos creados en virtud de tratadierelehos humanos, y reconociendo a este respecse gpuede
encontrar una solucidn duradera al problema deuealacién de informes de los Estados partes &aab
Internacional de Derechos Econémicos, Socialedtyr@les®” en este contexto,

Habiendo examinadel informe del Comité de Derechos Econdmicos, aBexiy Culturales sobre sus
periodos de sesiones 46° y'47% la solicitud contenida en él de que se asignepb adicional a las reuniones,

Preocupadaopor la persistente acumulacion de informes deéEkiados partes pendientes de examen, gque
impide el cumplimiento cabal, eficiente y oportalas responsabilidades que incumben al Comitéted del
Pacto y de la resolucion 1985/17 del Consejo EcmmdyrSocial, de 28 de mayo de 1985,

Acogiendo con satisfaccidos esfuerzos del Comité para mejorar la eficeedei sus métodos de trabajo, en
particular su decision de examinar, de manera tahdos informes peridédicos en dos sesiones, cibasna
aumentar el nmero de informes de Estados padesrados por el Comité a fin de reducir la acuniteactual,

y alentando a que el Comité siga realizando esfsierfin de mejorar la eficiencia de sus métodasabiajo,

1. Decideaprobar, como medida temporal y sin perjuiciopieteso intergubernamental de la Asamblea
General para fortalecer y mejorar el funcionamiefithz del sistema de érganos creados en virtichidelos de
derechos humanos, la ampliacion del segundo pededsesiones anual de 2013 del Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales en una semaehpyither periodo de sesiones anual de 2014 esernana,
es decir, un total de dos semanas de tiempo diémeadficional, que se empleara para examinar fosmes de los

150\/6ase AIC.2/59/3, anexo.

*lvéase A/60/68T.

152\/gase la resolucion 2200 A (XXI) de la Asambleadsal, anexo.

133 pocumentos oficiales del Consejo Econémico y Sa6iaP, Suplemento nim(E2012/22).
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Estados partes en el Pacto Internacional de Devdstumémicos, Sociales y Culturaléson miras a reducir la
acumulacion de los informes pendientes de examelecigle también aprobar la participacion de haisa d
miembros del Comité en las dos reuniones del giapmabajo anteriores a los periodos de sesior&l&ncon el
fin de preparar el examen de informes adicionales;

2. Solicitaal Comité que siga mejorando la eficiencia demsétdos de trabajo y que incluya en sus
informes al Consejo informacién acerca de los efett las medidas aprobadas por el Comité parafrete a la
acumulacion de informes.

482 sesion plenaria
27 de julio de 2012

2012/30. Funcion del Consejo Econdmico y Sociallaraplicacion y el seguimiento integrados y
coordinados de los resultados de las grandes cordacias y cumbres de las Naciones Unidas,
a la luz de las resoluciones pertinentes de la Ashlea General, incluida la resolucion 61/16

El Consejo Economico y Sogial

Recordanddas resoluciones de la Asamblea General 45/264,3a mayo de 1991, 48/162, de 20 de
diciembre de 1993, 50/227, de 24 de mayo de 1298 B, de 19 de diciembre de 1997, 57/270 B, dieZ8nio
de 2003, 60/265, de 30 de junio de 2006, y 61A&0dle noviembre de 2006,

Recordando tambida resolucion 65/285 de la Asamblea General, dée3fnio de 2011, sobre el examen
de la aplicacion de la resolucion 61/16 de la Asealoelativa al fortalecimiento del Consejo Ecoiadry Social,

Recordando adem&si resolucion 2009/29, de 31 de julio de 2§08ys decisiones 2010/252, de 23 de julio
de 2010, y 2011/216, de 22 de julio de 2011, tdadd'Funcion del Consejo Econdmico y Social empliaacion y
el seguimiento integrados y coordinados de lasideeis adoptadas en las grandes conferencias yesid®las
Naciones Unidas, a la luz de las resolucionesgetts de la Asamblea General, incluida la resoi@1/16",

1. Toma conocimientde la nota del Secretario General relativa ahateg la periodicidad de los futuros
informes sobre la aplicacién y el seguimiento irgtdgs y coordinados de los resultados de las gr@otéerencias
y cumbres de las Naciones Unid4s

2. Recalcala necesidad de aplicar la resolucion 57/270 Bladé\samblea General, asi como las
resoluciones posteriores pertinentes a la aplicac#l seguimiento integrados y coordinados dedssltados de
las grandes conferencias y cumbres de las Naditmeéas en las esferas econémica y social;

3. Exhortaa las comisiones organicas, las comisiones rdgogatros 6rganos subsidiarios del Consejo
Econdmico y Social, a que, dentro de sus respsctivendatos, presten un apoyo coherente al Consd e
aplicacién y el seguimiento integrados y coordisatiolos resultados de todas las grandes confesgncumbres
de las Naciones Unidas en las esferas econémiial, smbiental y esferas conexas;

4. Recuerdael compromiso contraido en la Conferencia de lasiddes Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible, celebrada en Rio de Janeiro (Brasi(dal 22 de junio de 2012, de fortalecer el Cionse el marco
del mandato que prescribe la Carta de las Nacidnefas, como 6rgano principal encargado del seguoimi
integrado y coordinado de los resultados de tedagrandes conferencias y cumbres de las Naciondad &n las
esferas econdmica, social, ambiental y esferaxasng el reconocimiento de su contribucion degisiMogro de
una integracién equilibrada de las tres dimensidekbdesarrollo sostenible;

5. Solicita a este respectal Secretario General que en el sexagésimo sépténimdo de sesiones de la
Asamblea General le presente a esta, en el marcexa®en de la aplicacién de la resolucién 61/18ade
Asamblea, un informe que contenga propuestas paateter el Consejo, incluidos sus métodos dajtapara
gue este pueda desempefiar sus funciones de focam pfestando especial atencién a la aplicanié@grada y

154 pJI67/82-E/2012/64.
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coordinada y al seguimiento periédico y sustardavdos resultados de todas las grandes confergrmiesbres de
las Naciones Unidas en las esferas econdmical, solaiental y esferas conexas, y que preparardstene en
consulta con los Estados Miembros y tomando endaasion las aportaciones de sus comisiones oaEmgi
regionales y de otros 6rganos subsidiarios del€mrsegin proceda.

492 sesion plenaria
27 de julio de 2012

2012/31. Seguimiento de la Conferencia Internaciohsobre la Financiacion para el Desarrollo
El Consejo Econdmico y Sogial

Recordandda Conferencia Internacional sobre la Financiagiara el Desarrollo, celebrada en Monterrey
(México) del 18 al 22 de marzo de 2002, y la Camfeia internacional de seguimiento sobre la figein para el
desarrollo encargada de examinar la aplicacié@aolesenso de Monterrey, celebrada en Doha del 28viiembre
al 2 de diciembre de 2008,

Recordando tambiéia Cumbre Mundial 2005, celebrada en Nueva Yorkdl@l 16 de septiembre de 2005,
y su documento fin&P®,

Recordando ademds Conferencia sobre la crisis financiera y ecaoénmundial y sus efectos en el
desarrollo, celebrada en Nueva York del 24 al 30mie de 2009, y su documento fili4)

Recordandda reunion plenaria de alto nivel de la Asamblead®# sobre los Objetivos de Desarrollo del
Milenio, celebrada en Nueva York del 24 al 30 diojale 2010, y su documento fi4]

Recordanddambiénla Conferencia de las Naciones Unidas sobre erfddle Sostenible, celebrada en Rio
de Janeiro (Brasil) del 20 al 22 de junio de 20$@ slocumento finat®,

Recordando ademdas resoluciones de la Asamblea General 66/1922dke diciembre de 2011, sobre el
seguimiento de la Conferencia Internacional s@bFérlanciaciéon para el Desarrollo, y 65/146, dde2@iciembre
de 2010, sobre mecanismos innovadores de finadicipara el desarrollo, asi como las resolucioneSalsejo
Econdmico y Social 2009/30, de 31 de julio de 2808re un proceso intergubernamental inclusivorzafio y
més eficaz para efectuar el seguimiento de ladiaaidn para el desarrollo, y 2011/38, de 28 de jig 2011,
sobre el seguimiento de la Conferencia Internakigrtadas las demés resoluciones pertinentes Asdmblea y
del Consejo, asi como la Conferencia de examef@g; 2

Recordandda resolucion 65/285 de la Asamblea General, ddeZ8nio de 2011, sobre el examen de la
aplicacion de la resolucion 61/16 de la Asamblea2@de noviembre de 2012, relativa al fortalecitoiedel
Consejo,

Tomando notalel resumen del Presidente de la Asamblea Genoéral el quinto Didlogo de alto nivel sobre
la financiacién para el desarrollo, celebrado eeMdiYork los dias 7 y 8 de diciembre de 28711

Tomando notéaambiéndel resumen del Presidente del Consejo Econéntimial sobre la reunion especial
de alto nivel del Consejo con las institucionesBdetton Woods, la Organizacion Mundial del Comergita
Conferencia de las Naciones Unidas sobre ComerEiesarrollo, celebrada en Nueva York los dias 13 gle
marzo de 201%°

Tomando conocimientde la nota del Secretario General sobre coheraoedinacion y cooperacion en el
contexto de la financiacién para el desart®ljo

1%5 Resolucién 6071 de la Asamblea General.

156 Resolucidn 63/303 de la Asamblea General, anexo.
157 Resolucién 65/1 de la Asamblea General.

158 Resolucidn 66/288 de la Asamblea General, anexo.
159 7/66/678.

160 7/67/81-E/2012/62.

181 E/2012/7.
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Reafirmandoel Consenso de Monterrey de la Conferencia Irtienmal sobre la Financiacién para el
Desarrolld®* en su totalidad, su integridad y su enfoque Fadisy recordando la determinacién de adoptar
medidas concretas para aplicar el Consenso de intehacer frente a los problemas de la finaidrigoara el
desarrollo en un espiritu de alianza mundial ylantiad con el fin de apoyar el logro de los ogpstide desarrollo
convenidos internacionalmente, incluidos los Olgjetide Desarrollo del Milenio,

Reafirmando tambiéque cada pais debe asumir la responsabilidad piathde su propio desarrollo y que
nunca se insistira lo suficiente en la importadeidas politicas y estrategias de desarrollo nalgsipara lograr el
desarrollo sostenible, y reconociendo que lasaineis nacionales deberian complementarse conapnegr
medidas y politicas mundiales de apoyo que aumé&esportunidades de desarrollo de los paisessarrdllo,
teniendo en cuenta al mismo tiempo las circunstarae los paises y respetando las estrategiamitadlgy la
soberania nacionales,

Profundamente preocupagor los efectos adversos persistentes de la edsigdmica y financiera mundial
en el desarrollo, incluso en la capacidad de Ildsepaen desarrollo de movilizar recursos para sro#lo,
reconociendo que, si bien el crecimiento mundidisseeanudado, es necesario sostener la recuperqoe es
fragil y desigual, y reconociendo que la respugfataz a los efectos de la crisis exige el cumplitai oportuno de
todos los compromisos contraidos con el desaradiidos los compromisos de ayuda ya adquiridos,

1. Reafirma la importancia de seguir dedicados plenamentejosnplanos nacional, regional e
internacional, a asegurar un seguimiento adecuaefitaz de la aplicacion del Consenso de Montedeya
Conferencia Internacional sobre la Financiaciéa phDesarrollf?, tal como se afirmé en la Declaracién de Doha
sobre la financiacion para el desarrollo, aprobadala Conferencia internacional de seguimiento esdér
financiacién para el desarrollo encargada de exarraplicacion del Consenso de Montéftey de continuar
trabajando sin descanso para tender puentes edbse Ibs interesados pertinentes en el marco dgtgma
holistico del proceso de financiacién para el defar

2. Reiterael papel que desempefian las Naciones Unidas cent@ @le coordinacién del proceso de
seguimiento de la financiacion para el desarrolionecesidad de mantener ese papel para gardatipstinuidad
y el dinamismo del proceso, reafirmando al mismmio la necesidad de seguir intensificando el comipo de
todos los interesados, incluidos el sistema deNEsones Unidas, el Banco Mundial, el Fondo Moietar
Internacional y la Organizacion Mundial del Con&ren el seguimiento y la aplicacion de los comgsos
contraidos en Monterrey y Doha;

3. Reitera tambiémue el Consejo Econémico y Social debe segualémiendo su papel en la promocion
de la coherencia, la coordinacion y la cooperaeidta aplicacion del Consenso de Monterrey vy lddbsaon de
Doha y como foro para la participacion de multipsresados;

4. Recuerddos parrafos 255 a 257 del documento final dedlafé@encia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenibl® y, a este respecto, destaca la necesidad dearefarzoherencia y la coordinacién y de
evitar la duplicacion de esfuerzos en relaciénet@noceso de seguimiento de la financiacion gatesarrollo;

5. Pone de relievgue el proceso de seguimiento de la financia@ba gl desarrollo deberia constituir una
serie continua de acontecimientos, cada uno dauides contribuiria al siguiente y lo propiciagarantizando el
caracter integral del proceso y logrando una aién mejor y més eficaz de los mecanismos y losrses
existentes;

6. Acoge con beneplacitas conversaciones sustantivas del Didlogo den@ithde la Asamblea General
sobre la financiacion para el desarrollo y la renrespecial de alto nivel del Consejo con lastiratines de
Bretton Woods, la Organizacion Mundial del Comeydia Conferencia de las Naciones Unidas sobre €xione
Desarrollo, y pone de relieve que esas converggtison parte integral y de refuerzo mutuo del pmcke
seguimiento de la financiacion para el desarrollo;

182 |nforme de la Conferencia Internacional sobre ladFiciacién para el Desarrollo, Monterrey (Méxich a 22 de marzo de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de v&1i2.11.A.7), cap. |, resolucion 1, anexo.

163 Resolucidn 63/239 de la Asamblea General, anexo.
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7. Destacda necesidad de seguir mejorando el didlogo Ersiestados Miembros y los representantes de
las instituciones de Bretton Woods, la Organizabiéndial del Comercio y la Conferencia de las NaewoUnidas
sobre Comercio y Desarrollo durante la reunidonaabpée alto nivel del Consejo, como parte de wao fara el
didlogo entre mltiples interesados;

8. Acoge con benepléacitd aumento de la interaccion y la coordinaciérvalme los funcionarios con las
instituciones vinculadas antes de la reunion esfpdeialto nivel del Consejo;

9. Reconocdos esfuerzos del Presidente del Consejo Econdyni®ocial, en consulta con los Estados
Miembros, para seguir colaborando con los repraseEst pertinentes de las instituciones de Brettoodd/ la
Organizacion Mundial del Comercio y la Conferertdgalas Naciones Unidas sobre Comercio y Desapalla
mejorar el programa y el formato de la reunién @apéele alto nivel del Consejo, teniendo en cueritarios
innovadores conducentes, entre otras cosas, ditdpaaion de alto nivel de esas instituciones;

10. Solicitaal Presidente del Consejo que, en consulta cdestaslos Miembros, mantenga una cooperacion
y dialogo estrechos con las organizaciones petisgrios interesados sobre todos los aspectas gegparativos
para la reunién especial de alto nivel del Conssjoparticular la fecha y el programa de la reuniéhafio
siguiente, a fin de procurar establecer un debais imteractivo, dinamico y sustantivo sobre cuestio
fundamentales relacionadas con el marco de lacfazion para el desarrollo;

11. Acogecon beneplacitdos esfuerzos desplegados para dar mayor realezaaien del tema del
programa sobre la financiacion para el desarrallarde el periodo de sesiones sustantivo anuaCaleejo,
incluida la asignacion del tema a su serie dersesside coordinacion;

12. Destacasu determinacion de seguir mejorando esas modediddd conformidad con sus resoluciones
2009/30 y 2010/26, de 23 de julio de 2010;

13. Alientaa todos los interesados a que consideren la jpteibile organizar seminarios, mesas redondas
y reuniones informativas como parte de los prepasmie las actividades mencionadas anteriormgnse;
contribucién a estas, a fin de aumentar la vidéulj atraer la atencion y la participacion y proenal examen
sustantivo de forma continua;

14. Observalos debates en curso sobre los mecanismos inmegade financiacion para el desarrollo,
incluidos los del acto especial celebrado el 1Rilie de 2012 durante la serie de sesiones de icaoidn del
periodo de sesiones sustantivo del Consejo de &dldkjar de reiterar que esos mecanismos vahstiben ser
un complemento de las fuentes tradicionales dediaeién, a las que no pueden sustituir;

15. Reiterala importancia de seguir mejorando la cooperaeitre las Naciones Unidas, las instituciones
de Bretton Woods y la Organizacién Mundial del Canneen la aplicacién del Consenso de Monterreg v |
Declaracion de Doha, basada en una clara compnepsigspeto de sus mandatos respectivos y esasiaier
gobernanza;

16. Acogecon beneplacitoa ese respecto, la invitacién formulada pomistitiiciones de Bretton Woods al
Presidente del Consejo para participar en la reutebComité de Desarrollo de las institucioneBidgton Woods,
y observa que la participacion del Presidente daek€o en reuniones de los drganos intergubernalesle las
organizaciones internacionales, segun procedae magtkibuir al proceso de seguimiento de la fiizai@n para el
desarrollo;

17. Alientaal Departamento de Asuntos Econdmicos y Socialdes Secretaria, en especial a la Oficina de
Financiacién para el Desarrollo, a mantener uiagidel permanente a nivel de funcionarios con et@atundial,
el Fondo Monetario Internacional, la Organizaci@umblial del Comercio y la Conferencia de las Nacddeidas
sobre Comercio y Desarrollo, con miras a aumeataoherencia, la coordinacion y la cooperaciémaacto de
conformidad con sus mandatos intergubernamenéapsativos;

18. Reconocelos esfuerzos realizados hasta la fecha parazaefal proceso de seguimiento de la
financiacién para el desarrollo y recalca el hedbaque conviene revisar las modalidades del proseguin
proceda, de conformidad con las disposicionesiqueah en el parrafo 30 de la resolucion 65/14k desamblea
General, de 20 de diciembre de 2010;
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19. Recuerdda decision de la Asamblea General de examinaedasidad de celebrar una conferencia de
seguimiento sobre la financiacién para el desareolinas tardar en 2013 y, a este respecto, redaenth&En la
decision de la Asamblea de celebrar consultasoséisi con objeto de adoptar una decision defirsilae la
cuestion antes de 2013, y aguarda con interésddustn satisfactoria de estas consultas;

20. Reitera su llamamientoa los Estados Miembros y otros posibles donantegsieaconsideren la
posibilidad de hacer contribuciones generosas abld-d-iduciario para el seguimiento de la Confegenci
Internacional sobre la Financiacion para el Delayréto que facilitaria el cumplimiento de un prece
intergubernamental inclusivo, reforzado y més efipara efectuar el seguimiento de la financiaciara fel
desarrollo.

492 sesion plenaria
27 de julio de 2012

2012/32. Informe del Comité de Politicas de Desatim sobre su 14° periodo de sesiones
El Consejo Econémico y Sogial

Recordanddas resoluciones de la Asamblea General 59/20%0d#e diciembre de 2004, sobre una
estrategia de transicion gradual de los paisesjaegan excluidos de la lista de paises menos tatian y
66/213, de 22 de diciembre de 2011, en virtud deidd se establecio el grupo de trabajo espedaiargado del
ulterior estudio y fortalecimiento del proceso @sicion gradual de los paises que queden exsldelta lista de
paises menos adelantados,

Recordandaambiénla resolucién 65/280 de la Asamblea General, ddeljiinio de 2011, en que la
Asamblea hizo suya la Declaracién de Estaffibyl el Programa de Accién en favor de los paisesosen
adelantados para el decenio 2011-2820

Recordandaademassus resoluciones 1998/46, de 31 de julio de 12087/34, de 27 de julio de 2007,
2009/35, de 31 de julio de 2009, y 2011/20, des2juilab de 2011,

Haciendo notata labor del grupo de trabajo especial,

Recordandaus resolucione2009/17, de 29 de julio de 2009, 2010/34, de J8ldede 2010, y 2011/44, de
5 de diciembre de 2011, sobre el examen del apogoptgstan las Naciones Unidas a los pequefiosoEstad
insulares en desarrollo,

Observandda importancia de una financiacion adecuada pazartrente a los problemas creados por los
efectos adversos del cambio climético en los paisemmente vulnerables que quedan excluidos dstdade
paises menos adelantados,

Reiterandasu conviccién de que en ninglin pais que quedeidxde la lista de paises menos adelantados se
debe producir una alteracion o regresion del de#apositivo alcanzado, sino que el pais debecapaz de
continuar y mantener su progreso y su desarrollo,

Recordandajue, en su resolucion 59/209, la Asamblea Gedecadié que la exclusion de la lista de paises
menos adelantados se haria efectiva tres afiogdatpque la Asamblea decidiera tomar nota dedenendacion
del Comité de Politicas de Desarrollo y que, etainto, el pais seguiria figurando en la lista yseoraria las
ventajas derivadas de su inclusién en ella,

Teniendo presentéa importancia de mantener la estabilidad de lagrios y la aplicacién de los
procedimientos establecidos para la inclusion jusién de la lista de paises menos adelantadngle fisegurar la
credibilidad del proceso y, en consecuencia, distiade paises menos adelantados, teniendo dednitizren
cuenta los problemas y las vulnerabilidades carengtlas necesidades de desarrollo de los paisepagiiian
quedar excluidos de la lista de paises menos &atdten cuya exclusion de ella se esté considerando

184 |nforme de la Cuarta Conferencia de las Nacioneslansobre los Paises Menos Adelantados, Estaffirgifa), 9 a 13 de mayo
de 2011(A/CONF.219/7), cap. I.

185 |bid., cap. II.
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1. Toma notadel informe del Comité de Politicas de Desarsalore su 14° periodo de sesidffes

2. Observacon apreciola labor realizada por el Comité con respecto prdenocion de la capacidad
productiva y el empleo en un entorno mundialmeatpansable, de conformidad con el tema del examen
ministerial anual del Consejo Econdmico y Socialéa2, al programa de desarrollo de las Nacionédasn
después de 2015, al examen trienal de la listaidepmenos adelantados realizado en 2012 yedé&imiento del
proceso de transicion gradual de la lista de paisess adelantados;

3. Hace suyda recomendacién del Comité de afiadir Sudan del Buista de paises menos adelantados,
con sujecion a la aprobacion del Gobierno de SddBkBur, e invita a la Asamblea General a toma detesta
recomendacion;

4. Hace suyaambiénla recomendacion del Comité de excluir a Vanuatuadlista de paises menos
adelantados, y recomienda que la Asamblea Gemelrtota de esta recomendacion;

5. Toma notale la recomendacion del Comité de excluir a Tudalla lista de paises menos adelantados,
y decide examinar esta cuestion en su periodcsames sustantivo de 2013, lo que dara la opoedratiConsejo
de examinar con atencion las dificultades partieslque enfrenta Tuvalu;

6. Recuerdajue en 2009 hizo suya la recomendacién del Calmitfue se excluyera a Guinea Ecuatorial
de la lista de paises menos adelantados, respaddoeiier6 en periodos de sesiones posterioresta a la
Asamblea General a que tome nota de esa recom@mdaci

7. Destacague la inaccion de la Asamblea General respedsa@ecomendaciones de excluir de la lista a
los paises que cumplen los requisitos necesariomsteba la credibilidad de la categoria de paisg®sn
adelantados vy, a ese respecto, insta a la Asa@btezral a tomar nota de las medidas adoptadas@ongejo con
respecto a la recomendacion del Comité relatigareclusion y exclusion de la lista de paises madekntados en
el primer periodo de sesiones celebrado despuigs decisiones del Consejo;

8. Reafirmague una transicion gradual es esencial para gaiaqtie los paises que quedan excluidos de
la lista emprendan el camino del desarrollo sddtemvitando trastornos, y pone de relieve que gae tenga
éxito, la transicion debe basarse, para cada ulas gaises que queden excluidos de la lista, propia estrategia
nacional para una transicién gradual, formulada laaflireccion de las autoridades nacionales, kapayo de la
comunidad internacional, segin proceda, que peesgntconjunto amplio y coherente de medidas cas;ret
previsibles y de transformacion, seleccionadasodémidad con las prioridades del pais, teniemdouenta al
mismo tiempo sus problemas, vulnerabilidades ygsuiertes especificos;

9. Reconoceon aprecidas contribuciones del Comité al grupo de trabajmecial encargado del ulterior
estudio y fortalecimiento del proceso de transigi@dual de los paises que queden excluidos dielalé paises
menos adelantados;

10. Solicitaal Comité que, en su 15° periodo de sesiones,rexahtema seleccionado por el Consejo para
la serie de sesiones de alto nivel de su periodgesienes sustantivo de 2013 y formule recomenuzgial
respecto;

11. Solicitatambiénal Comité que haga un seguimiento de los avantesateria de desarrollo de los
paises que quedan excluidos de la lista de pa&s®ssradelantados y que presente sus conclusiosasréarme
anual al Consejo;

12. Expresasu satisfacciompor el aumento de la frecuencia de la interacaitre el Consejo y el Comité y
alienta a la Presidencia del Comité de Politicd3edmrrollo y, de ser necesario, a otros miemtebSamité, a que
prosigan esa practica, como se sefiala en la rigsoR@11/20 del Consejo, dentro de los limitesoderécursos
existentes y segun proceda.

492 sesion plenaria
27 de julio de 2012

186 hocumentos Oficiales del Consejo Econémico y S@iAR, Suplemento ndm. (E32012/33).
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2012/33. Comité de Expertos sobre Cooperacién Intgicional en Cuestiones de Tributacion
El Consejo Econdmico y Sogial
Recordandaus resoluciones 2004/69, de 11 de noviembreQ@it 2@2011/23, de 27 de julio de 2011,

Reconociendel llamamiento hecho en el Consenso de Monterdga €Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo para fortalecaolaperacion internacional en cuestiones tributanerando el
didlogo entre las autoridades tributarias nacisngleaumentando la coordinacion de la labor de fgands
multilaterales competentes y las organizacionesmalgs pertinentes, prestando especial atendémrzecesidades
de los paises en desarrollo y los paises de ecamoriansiciott’,

Recordandda solicitud que se le hizo en la Declaracién dédsobre la financiacion para el desart&ilp
en el documento final de la Conferencia sobre ikiscfinanciera y econémica mundial y sus efectosle
desarrolld®® de que examinara el fortalecimiento de los mecessnstitucionales para promover la cooperacién
internacional en cuestiones de tributacion, ercpkat el Comité de Expertos sobre Cooperaciénrational en
Cuestiones de Tributacion,

Reconociendajue, si bien cada pais es responsable de su siftibotario, es importante apoyar los
esfuerzos en esos ambitos mediante el fortalediondm la asistencia técnica y el aumento de laeraojpn y
participacion internacionales para abordar cuesgiamiernacionales de tributacion, incluso enferasle la doble
tributacion,

Reconociendo tambida necesidad de entablar un didlogo inclusivdigjzativo y de base amplia sobre la
cooperacion internacional en cuestiones de trildutac

Observanddas actividades que se desarrollan en los organtigaterales competentes y las organizaciones
subregionales y regionales pertinentes, y recamimita necesidad de promover la colaboracion &drilaciones
Unidas y otros organismos internacionales quelgganade la cooperacién en cuestiones de tributacion

Acogiendo con beneplacitel debate del Consejo sobre la cooperacion imemaE en cuestiones de
tributacion, celebrado el 15 de marzo de 26712

Tomando notalel informe del Comité sobre su séptimo periodsed®nes?,

1. Acoge con beneplacita labor realizada por el Comité de Expertos sGlo@peracion Internacional en
Cuestiones de Tributacién para aplicar el mandadeyfue otorgado en virtud de su resolucion ZW4/ alienta
al Comité a proseguir sus esfuerzos en este sentido

2. Toma notade la version revisada en 2011 de la Convencidrelmait las Naciones Unidas sobre la
doble tributacién entre paises desarrollados egais desarrollo, elaborada por el Comité, obsmpablicacion
de su version en inglés y solicita que:

a) La Convencidn siga estando disponible libre yugjeamente en forma descargable en el sitio wdh de
Oficina de Financiacion para el Desarrollo del Digpaento de Asuntos Econémicos y Sociales de letada;

b) La Convencion se traduzca a los demas idiomeisle§ de las Naciones Unidas y se publique en esos
idiomas lo antes posible después de la publicagda version en inglés;

3. Toma notacon apreciodel informe del Secretario General sobre el pggellabor del Comité?y
reconoce la necesidad de mejorar el didlogo easrealitoridades tributarias nacionales sobre lastiaoes
relacionadas con la cooperacion internacional esticunes de tributacion;

187 |nforme de la Conferencia Internacional sobre ladFiciacién para el Desarrollo, Monterrey (Méxict a 22 de marzo de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de v&1i.11.A.7), cap. |, resolucion 1, anexo, patr. 6

168 Resolucion 63/239 de la Asamblea General, anéro 1.

169 Resolucién 63/303 de la Asamblea General, anéro56c).

170/gase E/2012/SR.8y 9.

1 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y 5a6iil, Suplemento nib (E/2011/45).
Y72 E/2012/8.
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4. Reconocda necesidad de que se sigan realizando conpaltasexplorar opciones en relacion con el
fortalecimiento de los mecanismos institucionalasa ppromover la cooperacion internacional en @resi de
tributacién, incluso sobre la cuestion de la caigardel Comité en un 6rgano subsidiario interguéneental
del Consejo;

5. Pone de relievejue es importante que el Comité mejore su coleidoraon otras organizaciones
internacionales que trabajan en la esfera de jgecacion internacional en cuestiones de tributaeidine ellas el
Fondo Monetario Internacional, el Banco Mundia Prganizacion de Cooperacion y Desarrollo Ecorgsnic

6. Decidecelebrar en el primer semestre de 2013 una reuigicom dia de duraciéon para examinar la
cooperacion internacional en cuestiones de trildutamcluidos los mecanismos institucionales papanover esa
cooperacion;

7. Alientaal Presidente del Consejo Econémico y Social sacumvitaciones a los representantes de las
autoridades tributarias nacionales para que asistareunion;

8. Solicitaal Secretario General que lo informe sobre loggaiavances conseguidos en el fortalecimiento
de la labor del Comité y su cooperacion con loar@rg multilaterales competentes y las organizezi@ggonales
y subregionales pertinentes;

9. Reconocda labor de la Oficina de Financiacién para eldbedlo en la formulacion, en el marco de su
mandato, de un programa de desarrollo de la caoheid materia de cooperacion internacional enicnestde
tributacién encaminado a fortalecer la capacidadodeministerios de finanzas y las autoridadesuttiins
nacionales de los paises en desarrollo para elaigtemas tributarios mas eficaces y eficientas, rgspalden los
niveles deseados de inversién publica y privagarg luchar contra la evasion de impuestos, yitagdida Oficina
gue, en asociacion con otros interesados, prasighar en esta esfera;

10. Destacda necesidad de contar con una financiacion adaquera los 6rganos subsidiarios del Comité
a fin de que puedan cumplir sus mandatos;

11. Reitera a este respecto, su llamamiento a los Estadaslivtis, las organizaciones pertinentes y otros
posibles donantes para que consideren la podibitigacontribuir generosamente al Fondo Fiduciasia pa
Cooperacion Internacional en Cuestiones de Trildutaestablecido por el Secretario General corbjeltivo de
complementar los recursos del presupuesto ordirevilvita al Secretario General a redoblar suseesfs en
ese sentido.

492 sesion plenaria
27 de julio de 2012

2012/34. Lugar de celebracién del 35° periodo des&mes de la Comision Econdmica para América Latina
y el Caribe
El Consejo Econdmico y Sogial

Teniendo presentel parrafo 15 de las atribuciones de la ComisidonBmica para América Latina y el
Caribe y los articulos 1 y 2 del reglamento dedeniSién,

Considerandda invitacion del Gobierno del Per( de organit86@ periodo de sesiones de la Comision,

1. Toma notade la resolucion 661 (XXXIV) de la Comisién Econéanpara América Latina y el Caribe,
de 31 de agosto de 2012, en que la Comision aceptplacida la invitacion cursada por el GobierrdPae( de
organizar el 35° periodo de sesiones de la Comision

2. Hace suyda decision de la Comision de celebrar su 356gerdle sesiones en el Perd durante el primer
semestre de 2014,

522 sesion plenaria
26 de noviembre 2012
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2012/35. Establecimiento de la Conferencia de Cigaclnnovacién y Tecnologias de la Informacién y &
Comunicaciones de la Comisién Econémica para Améad_atina y el Caribe

El Consejo Econdmico y Sogial

Tomando notale la resolucion 672 (XXXIV) de la Comision Econcéarpara América Latina y el Caribe, de
31 de agosto de 2012, relativa al establecimieatta Conferencia de Ciencia, Innovacion y Tecnabgie la
Informacién y las Comunicaciones de la ComisiomiBoaca para América Latina y el Caribe, en quedkaiSion
aprobd el establecimiento de la Conferencia cornalarsus 6rganos subsidiarios,

Considerandda solicitud formulada por la Comision en la rasiin 672 (XXXIV) a su Secretaria Ejecutiva
de que sometiera al examen de los 6rganos pegtndatlas Naciones Unidas las propuestas necgsaréas!
establecimiento de la Conferencia,

Apruebael establecimiento de la Conferencia de Cienoiguacion y Tecnologias de la Informacién y las
Comunicaciones de la Comision Econdmica para Amégtina y el Caribe como uno de los 6rganos sialisis
de la Comisién, de conformidad con lo dispuestia egsolucion 672 (XXXIV) de la Comision.

522 sesion plenaria
26 de noviembre de 2012

2012/36. La dimension regional del desarrollo en lagion de América Latina y el Caribe
El Consejo Economico y Social

Hace suyda resolucién 674 (XXXIV) de la Comision Econémjzaa América Latina y el Caribe, de 31 de
agosto de 2012, en la que la Comision solicitd Sesretaria Ejecutiva que instrumentara de mamgemte las
medidas necesarias para dar una respuesta adadoadiesafios estratégicos derivados de las dévactividades
iniciadas para definir la agenda del desarrollpaées de 2015, de acuerdo con las necesidadesigaufes de
América Latina y el Caribe, y que, a través del anesmo Regional de Coordinaciéon y en consulta ¢@s o
organizaciones regionales y subregionales, pracuasegurar la coordinacion estratégica del sis@endas
Naciones Unidas a nivel regional en apoyo a lageesbs de integracion.

522 sesion plenaria
26 de noviembre de 2012

2012/37. Miembros del Consejo Econdémico y Social enComité de Organizacion de la Comision
de Consolidacién de la Paz

El Consejo Economico y Sogial

Recordandda resolucion 60/180 de la Asamblea General, dée2@iciembre de 2005, y la resolucion
1645 (2005) del Consejo de Seguridad, de 20 dendlite de 2005, en las que se establecid conjurtraen
Comision de Consolidacion de la Paz,

Recordando tambiéen particular, los parrafos b, 13 y 17 de la resolucion 60/180 de la Asambieae@l
y la resolucion 1645 (2005) del Consejo de Segtirida los que se establecio la relacion institatientre el
Consejo Econdmico y Social y la Comision de Codaolbn de la Paz,

Recordando ademada resolucion 63/145 de la Asamblea General, ddeldiciembre de 2008, en que la
Asamblea, entre otras cosas, invitd a los demasadsgjue tuvieran miembros en el Comité de Orgadizde la
Comision de Consolidacion de la Paz a que ajustdramndato de sus respectivos miembros a fin deehju
mandato de todos los miembros del Comité de Omzitiz comenzara el 1 de enero en lugar del 23 ju

Recordanddas resoluciones del Consejo Econdmico y Sociab/3) de 8 de mayo de 2006, 2008/38, de
19 de diciembre de 2008, y 2010/36, de 14 de dimierde 2010, relativas a los miembros del Consejel e
Comité de Organizacion,

Reconociendel importante papel que ha de desempefiar la @oneisipro de la recuperacion, reintegracion
y reconstruccion en los paises que salen de ulictmrén particular de Africa,
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Recordandajue se ha de otorgar la debida consideracionmaiess que hayan experimentado situaciones de
recuperacion después de un conflicto en la coniposiel Comité de Organizacion,

1. Decideque los siete puestos asignados al Consejo EcamgrSiocial en el Comité de Organizacion de
la Comisién de Consolidacion de la Paz se disiibule la forma siguiente:

a)  Un puesto para cada uno de los cinco gruposnag® a saber, los Estados de Africa, los Estdlos
Asia y el Pacifico, los Estados de Europa Oriefdal Estados de América Latina y el Caribe y loades de
Europa Occidental y otros Estados;

b)  En la eleccion de los miembros del Consejo ciegiaran el Comité de Organizacion cuyos mandatos
comiencen el 1 de enero de 2013, los dos puestasites se asignaran a los Estados de Africafysiaslos de
Asia y el Pacifico;

2. Decide tambiémue la préactica establecida del Consejo relatiless aniembros elegidos para integrar
sus Organos subsidiarios que no puedan concluinandatos se aplicara a los miembros elegidos toresejo
para integrar el Comité de Organizacién.

532 sesion plenaria
20 de diciembre de 2012
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2012/201. Elecciones, presentacion de candidaturesnfirmaciones y nombramientos para llenar vacante
en drganos subsidiarios y rganos conexos del Cgnsecondmico y Social

A

En sus sesiones plenarias 102 y 112, celebragld$al® 26 y 27 de abril de 2012, el Consejo Ecarmmi
Sacial adopto las siguientes medidas con respégsovacantes existentes en sus 6rganos subsdiamexos:

Elecciones
CoMISION DEESTADISTICA

El Consejo eligi6 a los siguientes siete Estadiesridros para la Comision de Estadistica por un atardé
cuatro afios que comenzaria el 1 de enero de 2QERIANIA, BARBADOS, BULGARIA, CHINA, JAPON, REINO
UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE Y REPUBLICADOMINICANA.

El Consejo aplazé la eleccién de un miembro dé&siados de Europa Occidental y otros Estadosupara
mandato de cuatro afios que comenzaria el 1 dedm21.3.

COMISION DEPOBLACION Y DESARROLLO

El Consejo eligi6 a los siguientes nueve Estadesilidros para la Comisién de Poblacion y Desarpalfaun
mandato de cuatro afios que comenzaria en la pse®ém del 47° periodo de sesiones de la Comisi®2013, y
terminaria al concluir su 50° periodo de sesia®2017: BLGICA, BRASIL, CHAD, DINAMARCA , MADAGASCAR,
MEXICO, PAISESBAJOS SUIZA Yy URUGUAY.

El Consejo aplazo la eleccion de un miembro dEdtsdos de Africa, tres miembros de los Estaddsidey
el Pacifico y un miembro de los Estados de Eurapntal para un mandato de cuatro afios que conierrala
primera sesion del 47° periodo de sesiones dentdsioo y terminaria al concluir su 50° periodo elgaes de la
Comision.

Se recordé al Consejo que habia dos vacantesepglien la Comisién (una de los Estados de Asla y
Pacifico y una de los Estados de América LatinaCagbe) para mandatos que comenzarian el da@ealedcién y
terminaria al concluir su 49° periodo de sesi@re2016.

COMISION DEDESARROLLOSOCIAL

El Consejo eligié a los siguientes 12 Estados Mries para la Comision de Desarrollo Social por un
mandato de cuatro afios que comenzaria en la psegém del 52° periodo de sesiones de la Comisi®2013, y
terminaria al concluir su 55° periodo de sesioers2017: RGENTINA, BRASIL, CHILE, CHINA, FINLANDIA ,
KUWAIT, MADAGASCAR, MALAWI , PAKISTAN,, POLONIA, REPUBLICADEMOCRATICA DEL CONGOY UGANDA.

El Consejo también eligid a los siguientes miemlpara cubrir vacantes pendientes en la Comisian pa
mandatos que comenzarian el dia de la eleccioralua, para un mandato que terminaria al concluir su 53°
periodo de sesiones, en 2015; y ipBBLICA DOMINICANA, para un mandato que terminaria al concluir su 54°
periodo de sesiones, en 2016.

El Consejo aplazé la eleccién de un miembro destados de Asia y el Pacifico, un miembro de s&tados
de Europa Oriental y tres miembros de los Estagl@udbpa Occidental y otros Estados para un maddatoatro
afos que comenzaria en la primera sesion del Baélpele sesiones de la Comision y terminariaradlaiv su 55°
periodo de sesiones.

El Consejo volvid a aplazar la eleccién de un rhientde los Estados de Europa Oriental para un rn@anda
gue comenzaria el dia de la eleccion y terminhdergluir el 51° periodo de sesiones de la Comigit 2013, un
miembro de los Estados de América Latina y el @gpra un mandato que comenzaria el dia de ladelgcc
terminaria al concluir su 54° periodo de sesionpelms miembros de los Estados de Europa Occidgrmtiibs
Estados para mandatos que comenzarian el diagliectson y terminarian uno al concluir su 53° mleride
sesiones y otro al concluir su 54° periodo de rsesio
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COoMISION DE LACONDICION JURIDICAY SOCIAL DE LA MUJER

El Consejo eligi6 a los siguientes 11 Estados Miespara la Comision de la Condicién Juridicagigbde
la Mujer por un mandato de cuatro afios que comriangarla primera sesion del 58° periodo de sesatendss
Comision, en 2013, y terminaria al concluir su@jodo de sesiones, en 2017EMANIA , BELARUS, BURKINA
FASO, ECUADOR, ISRAEL, JAPON, LESOTHQ PAKISTAN, PARAGUAY, SUIZA y UGANDA.

CoMISION DEESTUPEFACIENTES

El Consejo eligi6 a &PTO para llenar la vacante pendiente en la Comisiofstapefacientes por un
mandato que comenzaria el dia de la eleccion ynaria el 31 de diciembre de 2015.

CoMISION DEPREVENCION DELDELITO Y JUSTICIAPENAL

El Consejo eligié a los siguientes 20 Estados Miesipara la Comisién de Prevencion del Delitosficia
Penal por un mandato de tres afios que comenzatialeclenero de 2013:RABIA SAUDITA, ARGENTINA,
BAHAMAS, BELARUS, BRASIL, CAMERUN, ESTADOSUNIDOS DE AMERICA, GHANA, INDONESIA, IRAN (REPUBLICA
ISLAMICA DEL), MEXICO, NAMIBIA , NIGERIA, NORUEGA PAKISTAN, PERU, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICACHECA, REPUBLICADECOREAY SUIZA.

COMISION SOBRE ELDESARROLLOSOSTENIBLE

El Consejo eligi6 a los siguientes 15 Estados Miempara la Comision sobre el Desarrollo Sostemibt
un mandato de tres afios que comenzaria en la desidganizacion del 22° periodo de sesiones@arfasion, en
2013, y terminaria al concluir su 24° periodo dsoses, en 2016: MYIGUA Y BARBUDA, BOLIVIA (ESTADO
PLURINACIONAL DE), BURKINA FASO, ECUADOR, FEDERACION DE RUSIA, GHANA, INDIA, ISLANDIA, MALI,
MAURITANIA , MONGOLIA, PORTUGAL, REPUBLICACHECA, TAYIKISTAN Y VIET NAM.

El Consejo aplazo la eleccion de dos miembrossiEsdtados de Europa Occidental y otros Estadasupar
mandato de tres afios que comenzaria en la sesa@gatezacion del 22° periodo de sesiones de las@ony
terminaria al concluir su 24° periodo de sesiones.

CoMISION DECIENCIAY TECNOLOGIA PARA ELDESARROLLO

El Consejo eligié a los siguientes 13 Estados Miesipara la Comisién de Ciencia y Tecnologia phra
Desarrollo por un mandato de cuatro afios que cariaral 1 de enero de 2013U#RIA, BRASIL, CAMERUN,
FEDERACION DERUSIA, FINLANDIA , JAPON, LIBERIA, MEXICO, NIGERIA, PORTUGAL, REPUBLICA CENTROAFRICANA,
SRILANKA y ZAMBIA .

El Consejo aplazé la eleccion de dos miembroosi€Estados de Asia y el Pacifico, un miembro de los
Estados de Europa Oriental, dos miembros de lesl&sde América Latina y el Caribe y dos miembeotos
Estados de Europa Occidental y otros Estados paraamdato de cuatro afios que comenzaria el 1 de ene
de 2013.

GRUPOINTERGUBERNAMENTAL DETRABAJO DEEXPERTOS ENNORMAS INTERNACIONALES DE
CONTABILIDAD Y PRESENTACION DEINFORMES

El Consejo eligio a los siguientes cuatro Estadiesnbros para el Grupo Intergubernamental de Toatiaj
Expertos en Normas Internacionales de Contabildacbsentacion de Informes por un mandato de fiies ue
comenzaria el 1 de enero de 2013281, CAMERUN, LIBIA y MAURICIO.

El Consejo eligié también aLAMANIA y el FERU para llenar dos vacantes pendientes del Grupoatiejor
para un mandato que comenzaria el dia de la electdminaria el 31 de diciembre de 2014.

El Consejo aplazé la eleccion de un miembro dé&siados de Africa, cuatro miembros de los Estddos
Asia y el Pacifico, dos miembros de los EstadoEwdepa Oriental y dos miembros de los Estados dériéan
Latina y el Caribe para un mandato de tres afiosamenzaria el 1 de enero de 2013.

El Consejo aplazé nuevamente la eleccion de coagmbros de los Estados de Asia y el Pacifico y un
miembro de los Estados de América Latina y el Egnira mandatos que comenzarian el dia de laéelecci
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terminarian el 31 de diciembre de 2012 y de un imieme los Estados de Africa, dos miembros de $tadBs de
Asia y el Pacifico y ocho miembros de los Estadmd€Edropa Occidental y otros Estados para mandatos g
comenzarian el dia de la eleccién y terminari@a ele diciembre de 2014.

CoMITE DE DERECHOSECONOMICOS SOCIALES Y CULTURALES

El Consejo eligié a los siguientes nueve expeps el Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales por un mandato de cuatro afios que camanel 1de enero de 2013: Mohamed Ezzeldin
ABDEL-MONEIM (Egipto), ®NG Jun (China), Zdzislaw &bziA (Polonia), Mikel MANCISIDOR (Espafia), Sergei
MARTYNOV (Belarlss), Ariranga GovindasamyLRAY (Mauricio), Lydia Carmelita R/ENBERG (Suriname),
Waleed & DI (Jordania), y Nicolaas JaaiSRIJVER (Paises Bajos).

FOROPERMANENTE PARA LASCUESTIONESINDIGENAS

El Consejo eligi6 a VictoriadULAS (Estonia) para el Fondo Permanente para las Questiodigenas por un
mandato que comenzaria el dia de la eleccion yni@ria el 31 de diciembre de 2013, a fin de llémamacante
producida por la renuncia de HeleRlWBULATE (Estonia).

JUNTA EJECUTIVA DEL FONDO DE LASNACIONESUNIDAS PARA LAINFANCIA

El Consejo eligid a los siguientes 14 Estados Miesipara la Junta Ejecutiva del Fondo de las Nesio
Unidas para la Infancia por un mandato de tres @fi@somenzaria el 1 de enero de 2018GBRIA, CANADA,
DINAMARCA, DJBOUTI, EGIPTQ FRANCIA, GHANA, GUYANA, IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL), PAKISTAN,
REPUBLICA CENTROAFRICANA REPUBLICADEMOCRATICA DEL CONGO, SUECIA Y TAILANDIA .

El Consejo también eligié a los siguientes Estadiesnbros para sustituir a miembros de la JunteLfija
gue renunciaban a sus puestos a partir del 1 de@m@013:; BLGICA, para completar el mandato d&PENA (que
finalizaba el 31 de diciembre de 2014REGIA, para completar el mandato debPdN (que finalizaba el 31 de
diciembre de 2014)RLANDA, para completar el mandato de lessBsBAJOS (que finalizaba el 31 de diciembre
de 2013); $RAEL, para completar el mandabeL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE (que
finalizaba el 31 de diciembre de 2013); yz3, para completar el mandato desARIA (que finalizaba el 31 de
diciembre de 2013).

COMITE EJECUTIVO DELPROGRAMA DELALTO COMISIONADO DE LASNACIONESUNIDAS
PARA LOSREFUGIADOS

El Consejo eligi6 a 2ERBAIYAN y RWANDA para cubrir los dos nuevos puestos del Comité fjecdel
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Wnidaa los Refugiados, de conformidad con la resolu
66/134 de la Asamblea General, de 19 de dicienshOH1.

JUNTA EJECUTIVA DEL PROGRAMA DE LASNACIONESUNIDAS PARA ELDESARROLLQ, DEL FONDO
DE POBLACION DE LAS NACIONESUNIDAS Y DE LA OFICINA DE LAS NACIONESUNIDAS
DE SERVICIOS PARAPROYECTOS

El Consejo eligi6 a los siguientes 14 Estados Miespara la Junta Ejecutiva del Programa de lapies
Unidas para el Desarrollo, del Fondo de Poblaa®lasl Naciones Unidas y de la Oficina de las Nasidunidas
de Servicios para Proyectos por un mandato deaftes que comenzaria el 1 de enero de 2008vANIA,
ANGOLA, BULGARIA, CONGO, ESPANA, ETIOPIA, FIJI, FRANCIA, GUATEMALA , IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL),
JAPON, LESOTHQ NIGER y PAKISTAN.

El Consejo también eligié a los siguientes Estadiesnbros para sustituir a miembros de la JunteLfijea
gue renunciaban a sus puestos a partir del 1 de eee 2013: RLANDA, para completar el mandato de
LUXEMBURGO (que finalizaba el 31 de diciembre de 2013)yeM ZELANDIA, para completar el mandato de
DINAMARCA (que finalizaba el 31 de diciembre de 2014)sESBAJOS para completar el mandato deiNaDA
(que finalizaba el 31 de diciembre de 2013)RRIGAL para completar el mandato dRAEL (que finalizaba el
31 de diciembre de 2014); \¥R0O UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE para completar el mandato de
GRECIA(que finalizaba el 31 de diciembre de 2014) .
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JUNTA EJECUTIVA DE LAENTIDAD DE LAS NACIONESUNIDAS PARA LA IGUALDAD DE GENERO
Y EL EMPODERAMIENTO DE LASMUJERES

El Consejo eligi6 a los siguientes 17 Estados Miesipara la Junta Ejecutiva de la Entidad de ¢egoNes
Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderéminlas Mujeres (ONU-Mujeres) por un mandatore t
afios que comenzaria el 1 de enero de 2048EiAA, BRASIL, DJIBOUTI, EMIRATOS ARABESUNIDOS, FEDERACION
DE RUSIA, FILIPINAS, GABON, GAMBIA, IRLANDA, ISLAS SALOMON, LETONIA, MALAWI, MALDIVAS, SUIZA,
TAILANDIA , URUGUAY Y VENEZUELA(REPUBLICABOLIVARIANA DE ).

El Consejo también eligié a los siguientes Estadiesnbros para sustituir a miembros de la JunteLfijea
gue renunciaban a sus puestos a partir del 1 de dae2013: ASTRALIA para completar el mandato de los
ESTADOSUNIDOS DEAMERICA (que finalizaba el 31 de diciembre de 2013)s#RIA para completar el mandato de
los RisEsBAJOS(que finalizaba el 31 de diciembre de 2013)gydcA, para completar el mandato deLANDIA
(que finalizaba el 31 de diciembre de 2013).

El Consejo, de conformidad con el parraf@pde la resolucion 64/289 de la Asamblea Generd,dk julio
de 2010, eligi6 ademas como miembro de la Juntaitija a los ETADOSUNIDOS DEAMERICA, para un mandato
gue comenzaria el 1 de enero de 2013 y terminiatade diciembre de 2013, a fin de completar eldato de
SUECIA, que renunciaba a su puesto a partir del 1 de dee2013.

JUNTA EJECUTIVA DELPROGRAMAMUNDIAL DE ALIMENTOS

El Consejo eligi6 a los siguientes cinco Estad@ros para la Junta Ejecutiva del Programa Muddia
Alimentos por un mandato de tres afios que comargatide enero de 201EIERACION DERUSIA, IRAQ, PAISES
BAJOS SERRALEONAY SUIZA.

El Consejo aplazé la eleccién de un miembro d&sados incluidos en la Listd Bue figura en los Textos
Bésicos del Programa Mundial de Alimentos para andato de tres afios que comenzaria el 1 de en2ed 8e
terminaria el 31 de diciembre de 2015.

El Consejo eligié a los siguientes Estados Miesara sustituir a miembros de la Junta Ejecutia g
renunciaban a sus puestos a partir del 1 de eae261kB: SPANA, para completar el mandato deRVEGA (que
finalizaba el 31 de diciembre de 2013); yatIBTAN, para completar el mandato de EPBBLICA DECOREA (que
finalizaba el 31 de diciembre de 2013).

JUNTA INTERNACIONAL DE FISCALIZACION DE ESTUPEFACIENTES

El Consejo eligi6 a FranciscoH®uM!I (Colombia) para la Junta Internacional de Fisczlira de
Estupefacientes por un mandato que comenzaria deda eleccién y terminaria el 1 de marzo de 20f% de
llenar una vacante producida por la renuncia dell@&mRIBE GRANJA (Colombia).

CoMITE DE CONCESION DELPREMIO DEPOBLACION DE LASNACIONESUNIDAS

El Consejo eligié a RANADA y la REPUBLICACHECA para el Comité de Concesion del Premio de Poblacio
de las Naciones Unidas por un mandato de tregjai@asomenzaria el 1 de enero de 2013.

El Consejo aplazo la eleccion de tres miembrossi&stados de Africa, tres miembros de los Estddos
Asia y el Pacifico, un miembro de los Estados dega Latina y el Caribe y un miembro de los Estad®
Europa Occidental y otros Estados para un mandatesiafios que comenzaria el 1 de enero de 2013.

JUNTA DE COORDINACION DELPROGRAMA CONJUNTO DE LASNACIONESUNIDAS
SOBRE ELVIH/SIDA

El Consejo eligié a los siguientes nueve Estad@smikos para la Junta de Coordinacion del Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDANUSIDA) por un mandato de tres afios que comengaria
1 de enero de 2013£BGICA, CHINA, GUYANA, JAPON, POLONIA, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E |IRLANDA DEL
NORTE, SERRALEONA, SUIZA Y ZIMBABWE .

! Reproducida en E/2012/9/Add.8, anexo |l
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CONSEJO DEADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LASNACIONESUNIDAS
PARA LOSASENTAMIENTOSHUMANOS

El Consejo eligid a los siguientes diez Estadaiibros para el Consejo de Administracién del Progide
las Naciones Unidas para los Asentamientos HuméDbkJ-Habitat) por un mandato de cuatro afios que
comenzaria el 1de enero de 2013NTIBUA Y BARBUDA, BANGLADESH, BENIN, CHINA, MADAGASCAR,
MARRUECOS REPUBLICA DE COREA, SOMALIA , SRI LANKA Yy UGANDA.

El Consejo aplaz6 la eleccion de dos miembroosi€stados de Europa Oriental, dos miembros de los
Estados de América Latina y el Caribe y cinco mreside los Estados de Europa Occidental y otresl&spara
un mandato de cuatro afios que comenzaria el dedm2013.

Se recordd al Consejo que habia cinco vacanteepéas en el Consejo de Administracion: dos de los
Estados de Europa Oriental para un mandato quenzarfe el dia de la eleccién y terminaria el 3didembre
de 2015, y tres de los Estados de Europa Occidentabs Estados para mandatos que comenzariaa @t da
eleccion y que terminarian el 31 de diciembre d2 28os mandatos) y el 31 de diciembre de 201Eandato).

Presentacion de candidaturas
COMITE DEL PROGRAMAY DE LACOORDINACION

El Consejo presentd a los siguientes cuatro Esthtlembros como candidatos para ser elegidos por la
Asamblea General para el Comité del Programa g @edrdinacion por un mandato de tres afios quenzamie
el 1 de enero de 20130BSWANA, FEDERACION DERUSIA, PERU Y REPUBLICAUNIDA DE TANZANIA .

El Consejo también presentd la candidatura desilpsentes Estados Miembros para cubrir vacantes
pendientes en el Comité para mandatos que conemzhdia de la eleccidn por la Asamblea Gendradren,
para un mandato que terminaria el 31 de dicien®BOH3; y KizAISTAN, para un mandato que terminaria el 31 de
diciembre de 2014.

El Consejo aplaz6 la presentacion de las candidatle un miembro de los Estados de América Latela
Caribe y dos miembros de los Estados de Europalétal y otros Estados para ser elegidos por lenBlsa
General para un mandato de tres afios que comegizada enero de 2013.

El Consejo volvié a aplazar la presentacion dmtalidatura de cuatro miembros de los Estados m@&u
Occidental y otros Estados para ser elegidos psdablea General para un mandato que comenzdit@a la
eleccion y terminaria el 31 de diciembre de 2014.

B

En su 492 sesion plenaria, celebrada el 27 ded@l2012, el Consejo Econdmico y Social adoptsidagentes

medidas con respecto a las vacantes existentas érganos subsidiarios y conexos:
Elecciones
COMITE DE DERECHOSECONOMICOS SOCIALES Y CULTURALES

El Consejo eligi6 a Maria Virginiads GOMES (Portugal) para el Comité de Derechos Econdmiamsa®s
y Culturales por un mandato que comenzaria eehe® de 2013 y terminaria el 31 de diciembre dié adin de
llenar la vacante producida por la renuncia de RibeeL (Alemania).

Elecciones aplazadas de anteriores periodos de spss

ComISION DECIENCIAY TECNOLOGIA PARA ELDESARROLLO

El Consejo eligié a @LE, CoSTA RICA, OMAN y SUIZA para llenar vacantes pendientes en la Comisién de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo por un ratimde cuatro afios que comenzaria el 1 de en@@l8ey
terminaria el 31 de diciembre de 2016.

El Consejo volvié a aplazar la elecciéon de un rhiende los Estados de Asia y el Pacifico, un mierder
los Estados de Europa Oriental y un miembro dedtedos de Europa Occidental y otros Estados pareandato
de cuatro afios que comenzaria el 1 de enero de/2848inaria el 31 de diciembre de 2016.
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CoMITE DE CONCESION DELPREMIO DE POBLACION DE LASNACIONESUNIDAS

El Consejo eligi6 aaMAICA para llenar una vacante en el Comité de ConcdsidPremio de Poblacion de
las Naciones Unidas por un mandato de tres afiosajnenzaria el 1 de enero de 2013 y terminarid de3
diciembre de 2015.

El Consejo volvié a aplazar la eleccion de tresmmhiros de los Estados de Africa, tres miembroosie |
Estados de Asia y el Pacifico y un miembro de &iades de Europa Occidental y otros Estados parsandato
de tres afios que comenzaria el 1 de enero de 28i8igaria el 31 de diciembre de 2015.

Presentacion de candidaturas
COMITE DEL PROGRAMAY DE LACOORDINACION

El Consejo presentd &ENCIA como candidato para ser elegido por la Asamblei@epara el Comité del
Programa y de la Coordinacion por un mandato deafies que comenzaria el 1 de enero de 2013 yé&efanel
31 de diciembre de 2015.

El Consejo volvié a aplazar la presentacion déidaturas de un miembro de los Estados de Améatiaal
y el Caribe y un miembro de los Estados de Eurapddéntal y otros Estados para un mandato deficssque
comenzaria el 1 de enero de 2013 y terminaria ek 3liciembre de 2015, y la presentacion de candidade
cuatro miembros de los Estados de Europa Occidentads Estados para un mandato que comenzéeizhia de
su eleccion por la Asamblea General y terminai34 ele diciembre de 2014.

Nombramientos
COMITE DE POLITICAS DE DESARROLLO

El Consejo nombrd a los siguientes 24 expertasesites en el Comité de Politicas de Desarrolla par
mandato de tres afios que comenzaria el 1 de en2@id y terminaria el 31 de diciembre de 201% Aotonio
ALONSO (Espafia), Nouria BVGHABRIT-REMAOUN (Argelia), Giovanni Andrea @RNIA (Italia), Diane ESON
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del NoBakiko FUKUDA-PARR (Japén), Norman BvAN (Jamaica),
Ann HARRISON (Estados Unidos de América), StephanseN (Alemania), Keun EE (Republica de Corea)uL
Aiguo (China), Wahiduddin MHmuD (Bangladesh), Thandika MNDAWIRE (Suecia), Adil Miam (Pakistan),
Léonce NDIKUMANA (Burundi), José Antonio ©wPO GAVIRIA (Colombia), Tea PrRIN (Eslovenia), Patrick
PLANE (Francia), Victor BLTEROVICH (Federacion de Rusia), PilaniRAGUERA (Chile), Onalenna EROLWANE
(Botswana), Claudia HEINBAUM PARDO (México), Madhura ®AMINATHAN (India), Zenebewerke ADESSE
(Etiopia) y Dzodzi SIKATA (Ghana).

C

En su 522 sesioén plenaria, celebrada el 26 dembvé de 2012, el Consejo Econémico y Social adaptd
siguientes medidas en relacién con las vacantstertas en sus érganos subsidiarios y conexos:

Elecciones aplazadas de anteriores periodos de sass
COMISION DEPOBLACION Y DESARROLLO

El Consejo eligio a @AN para llenar la vacante pendiente en la ComisidPotiéacion y Desarrollo para un
mandato que comenzaria en la primera sesion dpeddtio de sesiones de la Comision, en 2013yraria con
la clausura del 50° periodo de sesiones, en 2017.

El Consejo volvid a aplazar la eleccion de un rhiende los Estados de Asia y el Pacifico y un mierde
los Estados de América Latina y el Caribe paraamdato que comenzaria en la fecha de la elecdidaligaria al
concluir el 49° periodo de sesiones de la Comigitr016; y de un miembro de los Estados de Afdoa,
miembros de los Estados de Asia y el Pacifico snigmbro de los Estados de Europa Oriental paraantato
gue comenzaria en la primera sesion del 43° palodesiones y terminaria al concluir el 50° peritedsesiones.
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CoMmISION DE DESARROLLOSOCIAL

El Consejo eligi6 a ESALVADOR para llenar una vacante en la Comisién de DekaiSaicial para un
mandato que comenzaria en la fecha de la elecdgmmnaria con la clausura del 54° periodo dermseside la
Comision, en 2016.

El Consejo volvi6 a aplazar la eleccién de un rhientde los Estados de Europa Oriental para un rn@anda
gue comenzaria en la fecha de la eleccion y teriminhconcluir del 51° periodo de sesiones deolaision, en
2013; dos miembros de los Estados de Europa Otdlidentros Estados para mandatos que comenzarilen e
fecha de la eleccion y terminarian uno al conelui3° periodo de sesiones de la Comision, en 30di5tro al
concluir el 54° periodo de sesiones; y un miembriosl Estados de Asia y el Pacifico, un miembrosi&stados
de Europa Oriental y tres miembros de los EstadoEwtopa Occidental y otros Estados para mandats q
comenzarian en la primera sesion del 52° periogesienes, en 2013, y terminarian al concluir €pg&fodo de
sesiones, en 2017.

CoMITE DE CONCESION DELPREMIO DEPOBLACION DE LASNACIONESUNIDAS

El Consejo eligié a BNGLADESH y DINAMARCA para llenar vacantes en el Comité de ConcesidArdatio
de Poblacion de las Naciones Unidas para un maqdatoomenzaria el 1 de enero de 2013 y termislaBiade
diciembre de 2015.

El Consejo volvié a aplazar la eleccion de tresmbiros de los Estados de Africa y dos miembrossle |
Estados de Asia y el Pacifico para un mandato qoemzaria el 1 de enero de 2013 y terminaria ee31
diciembre de 2015.

JUNTA DE COORDINACION DELPROGRAMA CONJUNTO DE LASNACIONESUNIDAS SOBRE ELVIH/SIDA

El Consejo eligid a BSTRALIA para un mandato de dos afios que comenzaria eérlede de 2013 y
terminaria el 31 de diciembre de 2014, en la dat@oordinacion del Programa Conjunto de las Nasitmidas
sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA), para reemplazar adN8DA, que habia renunciado a su puesto en la Junta de
Coordinacién del Programa a partir del 1 de ene@0d 3.

Presentacion de candidaturas

COMITE DEL PROGRAMAY DE LACOORDINACION

El Consejo present6 la candidatura de&SHVADOR para su eleccién por la Asamblea General a foubder
una vacante en el Comité del Programa y de la @eaidn para un mandato que comenzaria el 1 de ener
de 2013y terminaria el 31 de diciembre de 2015.

El Consejo volvié a aplazar la presentacion delidaturas de cinco miembros de los Estados de &urop
Occidental y otros Estados para su eleccion péséamblea General: cuatro miembros para un mandego g
comenzaria en la fecha de la eleccion por la AsamBeneral y finalizaria el 31 de diciembre de 291dn
miembro para un mandato que comenzaria el 1 de éa@013 y finalizaria el 31 de diciembre de 2015.

D
En su 532 sesion plenaria, celebrada el 20 dendice de 2012, el Consejo Econémico y Social adapto
siguientes medidas en relacion con las vacants®getdas en sus organos subsidiarios y conexos:
Elecciones
CoMITE DE ORGANIZACION DE LA COMISION DE CONSOLIDACION DE LAPAZ

El Consejo eligié a los cinco Estados Miembrosiisiges para llenar las vacantes en el Comité de
Organizacion de la Comision de Consolidacion deda, de conformidad con su resolucion 2012/37,0dde2
diciembre de 2012, para un mandato de dos afioseodito entre el 1 de enero de 2013 y el 31 derdiwie de
2014 o hasta que expire su condicién de miembrcCdabejo, si esto sucede anteSLEARIA, DINAMARCA,
INDONESIA NEPALY TUNEZ
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El Consejo aplazo la eleccion de un miembro deEkiados de Africa y un miembro de los Estados de
América Latina y el Caribe para un mandato de fios gue comenzaria el 1 de enero de 2013 y firialeE31 de
diciembre de 2014.

Elecciones aplazadas de periodos de sesiones aotes
COMISION DE DESARROLLOSOCIAL

El Consejo eligi6 a BsTRIA para llenar una vacante en la Comision de Deka8otial para un mandato que
comenzaria en la fecha de la eleccion y termiahdancluir el 55° periodo de sesiones de la Comisn 2015.

El Consejo volvié a aplazar la eleccion de un rbiende los Estados de Europa Oriental para un ritanda
gue comenzaria en la fecha de la eleccion y terfminhconcluir el 51° periodo de sesiones de [ai§ion, en
2013; un miembro de los Estados de Europa Occldentzos Estados para un mandato que comenzaté en
fecha de la eleccion y terminaria al concluir €l B&riodo de sesiones, en 2016; y un miembro desiasios de
Asia y el Pacifico, un miembro de los Estados depzuOriental y tres miembros de los Estados depaur
Occidental y otros Estados para mandatos que canf@mzn la primera sesion del 52° periodo dergssien
2013, y terminarian al concluir el 55° periodoa®aes, en 2017.

CoMISION DECIENCIAY TECNOLOGIA PARA ELDESARROLLO

El Consejo eligié a LEMANIA para llenar una vacante en la Comisién de Cigndacnologia para el
Desarrollo para un mandato que comenzaria el fiete de 2013 y terminaria el 31 de diciembre dé.201

El Consejo volvid a aplazar la elecciéon de un rbiende los Estados de Asia y el Pacifico y un mierdb
los Estados de Europa Oriental para un mandatoalem@fios que comenzaria el 1 de enero de 2@tBipnaria
el 31 de diciembre de 2016.

JUNTA EJECUTIVA DELPROGRAMAMUNDIAL DE ALIMENTOS

El Consejo eligié a laNDIA para llenar una vacante en la Junta EjecutivBrdgirama Mundial de Alimentos
de la Lista B para un mandato de tres afios quenzamie el 1 de enero de 2013 y terminaria el ficiembre
de 2015.

CoMITE DE CONCESION DELPREMIO DE POBLACION DE LASNACIONESUNIDAS

El Consejo eligi6 a GTe DIVOIRE para llenar una vacante en el Comité de Conce®briPremio de
Poblacién de las Naciones Unidas para un manddtesdafios que comenzaria el 1 de enero de 2@t wnaria
el 31 de diciembre de 2015.

El Consejo volvio a aplazar la eleccion de dosnbies de los Estados de Africa y dos miembros sle lo
Estados de Asia y el Pacifico para mandatos quercarian el 1 de enero de 2013 y terminarian de31
diciembre de 2015.

CONSEJO DEADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LASNACIONESUNIDAS
PARA LOSASENTAMIENTOSHUMANOS

El Consejo eligié a Q. OMBIA, EL SALVADOR Y ESPANA para llenar vacantes en el Consejo de Administracio
del Programa de las Naciones Unidas para los Asmtos Humanos (ONU-Habitat) para un mandato daeau
afos que comenzaria el 1 de enero de 2013 y tefanah81 de diciembre de 2016.

El Consejo aplaz6 nuevamente la eleccion de demibnos de los Estados de Europa Occidental y otros
Estados para mandatos que comenzarian el diaalectadn y terminarian el 31 de diciembre de 2@it®;
miembros de los Estados de Europa Oriental y umbnmie de los Estados de Europa Occidental y otrtzglaés
para mandatos que comenzarian el dia de la elgctdminarian el 31 de diciembre de 2015; y daswhios de
los Estados de Europa Oriental y cuatro miembrobsi€stados de Europa Occidental y otros Estad@s p
mandatos que comenzarian el 1 de enero de 20d8igaean el 31 de diciembre de 2016.
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2012/202. Fecha propuesta para la reunion espedit alto nivel del Consejo Econdmico y Social corsla
instituciones de Bretton Woods, la Organizacion Mudial del Comercio y la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

En su segunda sesion plenaria, celebrada elebderd de 2012, el Consejo Econémico y Socialrdecolo
su resolucion 2009/30, de 31 de julio de 2009diteque su reunidn especial de alto nivel comlstituiciones de
Bretton Woods, la Organizacion Mundial del Comeyda Conferencia de las Naciones Unidas sobre €iong
Desarrollo se celebrase en la Sede los dias 12lg dfrzo de 2012.

2012/203. Fecha propuesta para la reunion del Colsécondmico y Social sobre cooperacion internaciah
en cuestiones de tributacién

En su segunda sesion plenaria, celebrada elebded de 2012, el Consejo Econdmico y Socialydecolo
su resolucion 2011/23, de 27 de julio de 2011 difegue su reunion de un dia de duracion para esami tema
de la cooperacion internacional en cuestiones ibatacion, incluidos los mecanismos institucionghesa
promover dicha cooperacion, se celebrase en lagbddede marzo de 2012, junto con la reunion édpee alto
nivel del Consejo con las instituciones de Bretéoods, la Organizacion Mundial del Comercio y lanfécencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

2012/204. Programa provisional del periodo de sesis sustantivo de 2012 del Consejo Econdmico y bci

En su segunda sesion plenaria, celebrada elébderd de 2012, el Consejo Econémico y Socialehdboi
examinado el proyecto de programa bésico de trateljdConsejo para 2012 y 2313aprob6 el programa
provisional de su periodo de sesiones sustantigoHé.

2012/205. Programa basico de trabajo del Consejo @wmico y Social para 2013

En su segunda sesién plenaria, celebrada elébderd de 2012, el Consejo Econémico y Social toaté
de la lista de cuestiones que se incluirian erogtama de trabajo del Consejo para 2013

2012/206. Arreglos de trabajo para el periodo desenes sustantivo de 2012 del Consejo Econdémicoogial

En su segunda sesién plenaria, celebrada elébderd de 2012, el Consejo Econdmico y Social tasnd
siguientes decisiones sobre los arreglos de trpbegosu periodo de sesiones sustantivo de 2012:

a) La serie de sesiones de alto nivel se celelatalaal 9 de julio;
b) La serie de sesiones de coordinacion se celeloielrl0 al 12 de julio;
C) La serie de sesiones sobre actividades operismseacelebraria del 13 al 17 de julio;

d) La reunion oficiosa conjunta de las series deses sobre actividades operacionales y sobrecasunt
humanitarios acerca del tema de la transicionodelrso al desarrollo se celebraria el 18 de jidg mafiana;

€) La serie de sesiones sobre asuntos humanitaréedebraria del 18 de julio (sesion de la tard2) de
julio;

f)  Laserie de sesiones de caracter general searé@dliel 23 de julio al 27 de julio (sesion dmkiana);

g) Lalabor del periodo de sesiones sustantivo i2 @8l Consejo concluiria el 27 de julio por lal¢ar

2E/2012/1.
3 E/2012/100.
4 E/2012/1, secc. Il
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2012/207. Tema del debate tematico del periodo ds®nes sustantivo de 2012 del Consejo Econémico
y Social

En su segunda sesion plenaria, celebrada elebdsd de 2012, el Consejo Econémico y Social iegise
el tema del debate tematico de la serie de sesienako nivel de su periodo de sesiones sustal@&D12 seria
“Politicas macroeconémicas para la capacidad ptiwdyta creacion de empleo, el desarrollo sodewilel logro
de los Objetivos de Desarrollo del Milenio en ehte@to de un crecimiento econémico sostenido, shaiuy
equitativo orientado a la erradicacion de la pabrez

2012/208. Serie de sesiones sobre actividades operales del periodo de sesiones sustantivo de 2012
del Consejo Econémico y Social

En su segunda sesién plenaria, celebrada elebdad de 2012, el Consejo Econdmico y Social tfegitke
la serie de sesiones sobre actividades operagal@la periodo de sesiones sustantivo de 201/esstdedicada
a los preparativos de la revision cuadrienal amgsida politica relativa a las actividades operades para el
desarrollo del sistema de las Naciones UnidasAlsdeblea General y a la aplicacion de la resaoiug2i208 de la
Asamblea General, de 19 de diciembre de 2007, s desolucién 2011/7 del Consejo Econdémico y Sodil
18 de julio de 2011.

2012/209. Lugary fechas de celebracion del 27° fmfo de sesiones del Grupo de Expertos de las Nags
Unidas en Nombres Geograficos y de la Décima Conégrcia de las Naciones Unidas sobre la
Normalizacion de los Nombres Geograficos

En su segunda sesion plenaria, celebrada elebded de 2012, el Consejo Econdmico y Socialydecolo
su decision 2011/251, de 27 de julio de 2011, gndshabia aprobado el programa provisional, et ydas fechas
de celebracién del 27° periodo de sesiones debG@leiExpertos de las Naciones Unidas en Nombregr&ieos
y de la Décima Conferencia de las Naciones Unidagesla Normalizacion de los Nombres Geogréficos, y
tomando nota de la solicitud de la secretarialparedificacion de las fechas de las reunioneglidegue:

a) El 27° periodo de sesiones del Grupo de Expéetdas Naciones Unidas en Nombres Geograficos se
celebraria en la Sede los dias 30 de julio y Hydsto de 2012;

b) La Décima Conferencia de las Naciones Unidasgdatidormalizacion de los Nombres Geogréficos se
celebraria en la Sede del 31 de julio al 9 de aglesP012.

2012/210. Tema que se examinara en el periodo dei@ees sustantivo de 2012 del Consejo Econémico y
Social en relacion con el tema de la cooperaciorgienal

En su décima sesion plenaria, celebrada el 26rdel@ 2012, el Consejo Econdmico y Social deaiglié el
tema que se examinaria en el periodo de sesiostesitad de 2012 en relaciéon con el tema de laaraon
regional seria “Perspectivas regionales sobredanfud y el desarrollo”.

2012/211. Tema de la serie de sesiones sobre asihtananitarios del periodo de sesiones sustantive 2012
del Consejo Econémico y Social

En su décima sesion plenaria, celebrada el 2Bridela 2012, el Consejo Econdémico y Social decidah
respecto a la serie de sesiones sobre asuntositariosuidel periodo de sesiones sustantivo de 202,

a) Eltema de la serie de sesiones seria “Trabasa@siacion para reforzar la coordinacion de Eesia
humanitaria en un mundo en constante transfornfacion

b) Celebraria dos mesas redondas, cuyos temas serian
i)  “Mejora de la capacidad para adoptar decisiooashase empirica en el ambito humanitario”;

i) “Establecimiento de asociaciones para prests asistencia humanitaria eficaz en apoyo a las
iniciativas nacionales, regionales e internaciciale
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2012/212. Reunion del Consejo Econémico y Sociatp&xaminar el tema de la transicion del socorro
al desarrollo

En su décima sesion plenaria, celebrada el 26rdel@ 2012, el Consejo Econdmico y Social, capeeto a
la reunion para examinar el tema de la transiagbsatorro al desarrollo, decidio que:

a) El titulo de la reunion seria “Las necesidadendnitarias en el Sahel y la importancia de aumémtar
resiliencia”;

b) Lareunion tendria caracter oficioso y se cetédrd 18 de julio de 2012 por la mafiana;

€) Lareunion consistiria en una mesa redonda yhdaresultado negociado.

2012/213. Programa y organizacion de los trabajogbperiodo de sesiones sustantivo de 2012 del Cgmse
Econdmico y Social

En su 132 sesion plenaria, celebrada el 2 dedeli2012, el Consejo Econémico y Social aprobéogirama
de su periodo de sesiones sustantivo de’304Pprograma de trab&jg tomé nota de la lista de documenidsl
periodo de sesiones. En la misma sesion, el Corgeub0 también las peticiones presentadas por las
organizaciones no gubernamentales que deseabausacke la palabra ante el Consejo en su pertdegibnes
sustantivo de 2012 en relacién con el tema 2 dgf@ama, “Serie de sesiones de alto nivel”

2012/214. Documentacion examinada por el Consejodadmico y Social en relacion con la serie de sessn
de alto nivel de su periodo de sesiones sustantil®2012

En su 222 sesion plenaria, celebrada el 10 dedal2012, el Consejo Econémico y Social tomé detks
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la promod®ta capacidad productiva, el empleo y el trabajo
decente para erradicar la pobreza en el contexto descimiento econémico inclusivo, sosteniblejyitativo en
todos los niveles a fin de alcanzar los ObjetivwBdsarrollo del Milenit

b) Informe del Secretario General sobre las pdiitivecroeconémicas para la capacidad productiva, la
creacion de empleo, el desarrollo sostenible ggedlde los Objetivos de Desarrollo del Milenicetoontexto de
un crecimiento econémico sostenido, inclusivo yitativ orientado a la erradicacién de la pobteza

¢) Informe del Secretario General sobre las tendenciavances de la cooperacion internacional para e
desarrolld”.

2012/215. Documentacion examinada por el Consejoda®mico y Social en relacién con los informes
de las juntas ejecutivas del Programa de las Nacies Unidas para el Desarrollo, del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas y de la Oficina &es Naciones Unidas de Servicios para
Proyectos, del Fondo de las Naciones Unidas pardtdancia, de la Entidad de las Naciones
Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderami¢a de las Mujeres y del Programa
Mundial de Alimentos

En su 342 sesion plenaria, celebrada el 17 dedali2012, el Consejo Econdmico y Social tomé detts
siguientes documentos:

a) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa déNisiones Unidas para el Desarrollo, del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas y de la Oficinasi®laciones Unidas de Servicios para Proyectwe &labor
realizada en 2013

® E/2012/100.

E/2012/L.5.

"E/2012/L.6 y Rev.1.

8 véase E/2012/82.

° E/2012/63.

0 E/2012/74.

1 E/2012/78.

2 bocumentos Oficiales del Consejo Econémico y S@¢ial, Suplemento nim. (E32011/35).
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b) Informe al Consejo Econémico y Social de la Adstiadora del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo y de los Directores Ejecutivos detdende Poblacién de las Naciones Unidas y de &nafde las
Naciones Unidas de Servicios para Proyéttos

¢) Informe anual al Consejo Econdmico y Social déulata Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia sobre su primer periodo ordirdgisesiones de 2012

d) Informe anual del Programa Mundial de Alimentsespondiente a 20F1

€) Informes de la Junta Ejecutiva del Fondo de Esidves Unidas para la Infancia sobre la labazaeta
en su primer periodo ordinario de sesiones de'29E2 periodo de sesiones anual de 2912

f)  Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de lasidw@s Unidas para la Infancia sobre la laborzaddi
en su primer periodo ordinario de sesiones de 28MRi6n conjunta de las juntas ejecutivas delrog de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, del Fondo ééaBidn de las Naciones Unidas y de la OficinadéNaciones
Unidas de Servicios para Proyectos, del Fondo sidNdiones Unidas para la Infancia, de la Entidadad
Naciones Unidas para la Igualdad de Género y eloHempmiento de las Mujeres y del Programa Mundial d
Alimentos®,

g Informe de la Junta Ejecutiva del Programa MundaAlimentos sobre los periodos ordinarios de
sesiones primero y segundo y el periodo de sesionesde 201%;

h) Extracto del informe de la Junta Ejecutiva detdéde las Naciones Unidas para la Infancia sabre s
periodo de sesiones anual de 2012: decisionesaddsppor la Junta Ejecutiva en su periodo de sssamual
de 2012°.

2012/216. Informe cuadrienal de la organizacion rgubernamental Movimiento Internacional de Mujeres
por la Paz de Suzanne Mubarak

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 dedelR012, el Consejo Econdmico y Social decididitso al
Comité encargado de las organizaciones no gubentalreque reanudara su examen del informe cuabldera
organizacion no gubernamental Movimiento Intermaaliode Mujeres por la Paz de Suzanne Mubarak
correspondiente al periodo 2007-2010 en su peoiatiicario de sesiones de 2013, y solicitd tamHi€oaité que
aplazase su examen de la peticién de cambio deraaabdicha organizacion de “Movimiento Internaaice
Muijeres por la Paz de Suzanne Mubarak” a “End Hufnafficking Now” hasta su periodo ordinario dei@ess
de 2013.

2012/217. Solicitud de reconocimiento como entid@dnsultiva por el Consejo Econémico y Social
de la organizacién no gubernamental Khmers KampucleKrom Federation

En su 412sesion plenaria, celebrada el 23 de geli 2012, el Consejo Econdmico y Social decidié no
reconocer a la organizacién no gubernamental Khienspuchea-Krom Federation como entidad de caracter
consultivo especial.

B E/2012/5.

Y E/2012/6.

*E/2012/14.

18 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y S@€i&R, Suplemento nim. (E#2012/34/Rev.1), primera parte.
7 |bid., segunda parte.

18 |bid., primera parte, secc. IIl.

19 |bid., Suplemento ndm. {6/2012/36).

2 1bid., Suplemento nim. {B/2012/34/Rev.1), anexo.
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2012/218. Solicitudes de reconocimiento como entitleonsultiva y peticiones de reclasificacion recibdas de
organizaciones no gubernamentales

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 ded@l2012, el Consejo Econémico y Social:

a)  Decidi6 reconocer como entidades consultivas 23@ organizaciones no gubernamentales sigdientes

Entidades de caracter consultivo general

Biovision — Stiftung fir 6kologische Entwicklung
Gazeteciler ve Yazarlar Vakfi

Islamic Relief USA

\oluntary Service Overseas

Entidades de caracter consultivo especial

A. K. Munshi Yojana

Academy of Breastfeeding Medicine

Africa culture internationale

African Agency for Integrated Development

African Centre for Community and Development
African Development Association

Agence pour le développement intégré au Congo
Ajegunle Community Project

Albert B. Sabin Vaccine Institute

All-Russian Public Organization of Disabled Peaplkl Multiple Sclerosis
Amizade

Afio Mundial contra el Hambre

Arab Penal Reform Organization

Artfully AWARE

Asia Indigenous Peoples Pact

Asian Consultancy on Tobacco Control

Asociacion “Semillas de Paz”

Asociacion Civil Observatorio Social

Asociacion de Amigos de las Naciones Unidas
Asociacion Dunenyo

Asociacion Togolesa en pro de las Naciones Unidas
Association de l'intervention pour les meres
Association des jeunes pour I'agriculture du Mali
Association of African Entrepreneurs

Association pour I'intégration et le développendurable au Burundi
Association pour le développement de la sociétie emgolaise
Awaz Centre for Development Services

Bread of Life Development Foundation

British Humanist Association

Cancer Aid Society

Captive Daughters

Centa for Organisational Development

Center for Africa Development and Progress

Centre d'information et de conseil des nouvell@#salités
Centre for Development Communication

ZIncluidas las solicitudes nuevas y las solicitumlg® examen fue aplazado.
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Centre for Economic and Leadership Development

Centre for Environment and Development

Centre for Human Rights

Centro de Estudios Legales y Sociales

Centro Ecuatoriano de Derecho Ambiental

Chamber of Computer Logistics People Worldwide

Chicago TASC

Children Education and Social Welfare Society

Colectiva Mujer y Salud

Comision para la Investigacion de Malos Tratos Ehés

Compagnons d’action pour le développement familial

Concile mondial de congres diplomatiques des awer®pour la paix universelle des droits humains et
juridiques

Confédération européenne des cadres

Corporacion para la Defensa y Promocion de losdbessHumanos — Reiniciar

Corps de réflexion et de planification pour I'téilsociale

Daya Pertiwi Foundation

Diabetic Association of Sri Lanka

Disarm Education Fund

e8

Earth Day Network

East and Horn of Africa Human Rights Defendersdeisj

Ecumenical Federation of Constantinopolitans

European Union Association in the United States

Famille Debout

Federation of Women Groups

Fondation des ceuvres pour la solidarité et le &iensocial

Fondation marocaine de I'éducation pour I'emploi

Fondo publico “Medialife”

Foundation for Human Horizon

Frathekk Foundation Common Initiative Group

Freemuse: Foro Mundial de Musica y Censura

Fundacién Argentina a las Naciones Camino a laaderd

Fundacion Proacceso ECO

Fundacién Publica Regional de Asistencia a lasRassMayores “Dobroe Delo”

Global Deaf Connection

Global Economist Forum

Global Family for Love and Peace

Guru Angad Dev Sewa Society — Punjab, Ludhiana

Horizon Foundation

Housing Works

ICW Global: Comunidad Internacional de Mujeres &hdo con VIH/SIDA

IDP Foundation

Impact for Change and Development

Indian Development Foundation

Indigenous Information Network

Innovation: Africa

Institut Jules—Destrée

Institute for Conscious Global Change

Intercambios

Interchurch Medical Assistance

International Longevity Center Global Alliance

International POPs Elimination Network
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International Radio Emergency Support Coalition
Internationale Organisation fur Volkskunst

Iragi Development Organization

Japan Water Forum

Korean Assembly for Reunion of Ten Million Sepatldtamilies
Kosmos Associates

Kuwait Association for the Basic Evaluators for HamRights
Kyung Hee University

Law Council of Australia

LDC Watch

Legal Aid Forum for Human Rights

Liberian United Youth for Community Safety and Diepenent
Light for the World — Christoffel Entwicklungszusamanarbeit
Local Action Organization

Major Alliance Education Centre

Mediators Beyond Borders

Mother Care Foundation

Murder Victims’ Families for Human Rights

National Advocates for Pregnant Women

National Coalition Against Racial Discrimination

NGO Coordination Committee for Iraq

NGO Coordination post Beijing Switzerland

Ngoma Club

Nigeria Model United Nations Society

Observatorio Mexicano de la Crisis

ODHIKAR: Coalition for Human Rights

Okogun Odigie Safewomb International Foundation
Organisation camerounaise pour la protection deréa
Organisation pour la rénovation environnante dudddeliti
Painted Children UK

People for Successful Corean Reunification

Pesticide Action Nexus Association

PFI Foundation

Pragya

Public Health Institute

Public Union of Citizens “International Centre afu€ation of Georgian and German Women

Reality of Aid Network

Release Legal Emergency and Drugs Service

Salamander Trust

Sant Nirankari Mandal — Delhi

Search for Common Ground

Sexuality Information and Education Council of theited States
Shrimati Pushpa Wati Loomba Memorial Foundation

Smile Foundation

Solidarité agissante pour le développement familial

Stichting Universal Education Foundation

Sveriges Kvinnolobby

The Fishermen

Thin and High

Tlachinollan: Grupo de Apoyo a los Pueblos IndiesadMontafia
Tomorrow'’s Peacekeepers Today

Tour opération et initiatives

Training for Women Network
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Uganda Management Assistance Programme
US Women Connect

USA Mali Charitable Association of NYC
\oice of Change International

\ojensky a Spitalnkad svatého Lazara Jeruzalémského — Bohemia
WOOMB International

World Alliance for Youth Empowerment

World Barua Organization

World Igbo Congress

Yakutia — Our Opinion

Young Professionals Forum

ZOA Vluchtelingenzorg

Entidades incluidas en la lista
Erevna International Peace Center

b) Decidi6 también reclasificar a las tres organirsEs no gubernamentales siguientes, de entidades
incluidas en la lista a entidades de caracter ttomseaspecial:

Federacién Internacional de la Diabetes
Federacion Internacional de Traductores
Federacién Mundial del Corazén

€ Tomod nota de que las tres organizaciones no gaimentales siguientes retiraron sus solicitudes de
reconocimiento como entidad consultiva:

Act of Life
International Christian Chamber of Commerce
Soroptimist International de las Américas

d) Tomo conocimiento de la decision del Comité egadw de las organizaciones no gubernamentales de
tomar nota del cambio de nombre de las 11 organiEzgno gubernamentales siguientes:

Asociacién Danesa de Gays y Lesbianas pasa adleai@BT Dinamarca: Organizacién Nacional de Gays,
Leshianas, Bisexuales y Trans

Comité Espafiol de Representantes de Minusvalidasgliamarse Comité Espafiol de Representantes de
Personas con Discapacidad

Federacién Internacional “Terre des Hommes” pdlsanarse Terre des Hommes fédération internationale

Federacién Nacional de Mujeres para la Democrasa @ llamarse Confederacién Nacional de Mujeres en
Igualdad

Global Foundation for Democracy and Developmerd pdamarse Fundacion Global Democracia y
Desarrollo

Hermanos de la Caridad pasa a llamarse Globalistiainst Poverty

Human Rights Law Resource Centre pasa a llamansairiRights Law Centre

Instituto Mundial del Carbdn pasa a llamarse Wadal Association

New York and New Jersey Asian American Law EnforeeinAdvisory Committee pasa a llamarse United
States Asian American Law Enforcement Foundation

UNIFEM Australia Incorporated pasa a llamarse UNAWa Australia

Unidn Internacional de Instituciones de Investi@gadtorestal pasa a llamarse Unién Internacional de
Organizaciones de Investigacion Forestal

€  Tomé conocimiento de la decision del Comité eyadw de las organizaciones no gubernamentales de
tomar nota de los informes cuadrienales presentemtdas 368 organizaciones no gubernamentalegisigs para
el periodo 2007-2010:

ABANTU for Development
Academia de la Ciencia de la Justicia Penal
Academia Internacional de Informatizaciéon
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Academy for Future Science

ActionAid

African Action on AIDS

AIESEC International

Alcaldes por la Paz

Alianza Internacional de Mujeres

Alianza Internacional del Turismo

Alianza Internacional para la Consolidacion deda P

Alianza Internacional Santa Juana de Arco

Alianza Mundial de Asociaciones Cristianas de Jésen

All India Women'’s Education Fund Association

All-Russian Social Fund “The Russian Children Fatioth”

American Youth Understanding Diabetes Abroad

Ankara Foundation of Children with Leukemia

Antiviolence Center

Asamblea Permanente por los Derechos Humanos

Asayesefid White Cane

Asian People’s Disability Alliance

Asociacion Cartografica Internacional

Asociacion Cristiana Femenina Mundial

Asociacion de China de cooperacion entre las argeiones no gubernamentales
Asociacion de China para la preservacion y el dakade la cultura tibetana
Asociacion de Confederaciones Asiaticas de Codpesate Ahorro y Préstamo
Asociacion de Derecho Internacional

Asociacion de Estudios del Tercer Mundo

Asaciacion de Mujeres de Bahrein

Asociacion Internacional de Abogados

Asociacion Internacional de Abogados opuestosArtaas Nucleares
Asociacion Internacional de Abogados y Juristagdud

Asociacion Internacional de Asilos y Servicios panaianos
Asociacion Internacional de Caridades

Asociacion Internacional de Ciudades Mensajerées Eaz
Asociacion Internacional de Construccién de Tuneles

Asaciacion Internacional de Derechos de Aguas

Asociacion Internacional de Escuelas de ServicaieSo

Asociacion Internacional de Esfuerzos Voluntarios

Asaciacion Internacional de Hoteles y Restaurantes

Asaciacion Internacional de la Seguridad Social

Asociacion Internacional de Médicas

Asociacion Internacional de Relaciones PublicaShdea

Asociacion Internacional de Sociologia

Asociacion Internacional para la Defensa de lartaleReligiosa
Asociacion Internacional para la Libertad de Réfigi

Asociacion Mensajeros de la Paz

Asociacion Mundial de Juristas del Centro paraafundial mediante el Derecho
Asociacion Mundial de Mujeres Rurales

Asociacion Mundial de Organizaciones de Investiijabidustrial y Tecnologica
Asociacion Mundial de Sordociegos

Asociacion Panamericana-Panafricana

Asociacion Panpakistana de Mujeres

Asociacion para el Progreso de las Comunicaciones

Asociacion pro Naciones Unidas de Rusia

Asaciacion pro Naciones Unidas de San Diego
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Asociacion Proyecto Hombre

Asociacion Rusa de Sordos/All-Russian Public Omgioin of Persons with Disabilities

Asociacion Sueca para la Educacion Sexual

Asociacion Undmonos de Corea

Association des consommateurs de télécommunical®ate d’Ivoire

Association for Democratic Initiatives

Association for Emissions Control by Catalyst

Association for Reproductive and Family Health

Association nationale Al Hidn

Association of United Families International

Association pour le développement économique, Iseci@ronnemental du nord

Associazione IRENE

Banco Mundial de la Mujer

Bangladesh Nari Progati Sangha

Bangladesh Women Chamber of Commerce and Industry

Bangwe et dialogue

BAOBAB for Women’'s Human Rights

Bhagwan Mahaveer Viklang Sahayata Samiti Jaipur

Buddha’s Light International Association

Bunyad Literacy Community Council

Camara Naviera Internacional

Campaign Life Coalition

Canadian Centre on Substance Abuse

Caritas Internationalis

Caucus for Women'’s Leadership

Center for Economic and Social Rights

Center for Interethnic Cooperation

Center for International Earth Science Informabi@twork

Centre d’accompagnement des autochtones pygméaseitaires vulnérables

Centre for Democracy and Development

Centro ALDET — Santa Lucia

Centro Asiatico de Organizacion, InvestigacionBegarrollo

Centro Asiatico por los Derechos Humanos

Centro de Defensa de los Derechos Constituciodal&smenia

Centro de Derechos de Vivienda y Desahucios

Centro de Estudios de Estado y Sociedad

Centro Internacional de Comercio y Desarrollo Sisie

Centro Internacional para la Salud y la Cooperacion

Centro Internacional para los Derechos Humano®gsdrrollo Democratico

Centro Simon Wiesenthal

Centro UNESCO de Cataluiia

Cercle national des droits de 'homme

Child Development Foundation

Children of the World: Regional Public Charitabln8 of Assistance to Cultural and Sports Developimien
Children and Young People

Chinese Association for International Understanding

Christian Legal Fellowship

CIDSE

Citizens’ Coalition for Economic Justice

CITYNET: Red Regional de Administradores Localegsientamientos Humanos

Ciudades y Gobiernos Locales Unidos

Club de Madrid

Coalicion de Activistas Lesbianas (Australia)
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Coalicion Internacional sobre la Salud de la Mujer

COJEP International

Comision Colombiana de Juristas

Comision Electrotécnica Internacional

Comision Internacional de Examenes de Conduccidmtiendviles
Comité francais pour I'Afrique du Sud

Comité Internacional de Inspeccion Técnica de \dbscAutomotores
Comité Islamico Internacional para la Mujer y dfidli

Comité Latinoamericano para la Defensa de los Desede la Mujer
Comité Nacional pro UNIFEM (Japén)

Community Anti-Drug Coalitions of America

Community of Sant’Egidio

Community Social Welfare Foundation

Compaiiia de las Hijas de la Caridad de San Viclergaul
Confederacion Sindical Internacional

Confédération fiscale européenne

Confederazione Generale Italiana del Lavoro

Conferencia de Iglesias Europeas

Conferencia Panindia de Mujeres

Congregations of St. Joseph

Congreso de los Derechos Humanos para las Mir&iBangladesh
Congreso Islamico Mundial

Congreso Judio Mundial

Conscience and Peace Tax International

Consejo Circumpolar Inuit

Consejo Consultivo de Organizaciones Judias

Consejo Europeo de Seguridad en el Transporte

Consejo Indio para la Educacion

Consejo Internacional de Educacion de Adultos

Consejo Internacional de Mujeres

Consejo Internacional de Uniones Cientificas

Consejo Nacional de Mujeres de los Estados Unidos

Consejo Nacional de Organizaciones de Mujeres Alama

Consell Nacional de Dones de Catalunya

Convention of Independent Financial Advisors

Council of American Overseas Research Centers
Cross-Cultural Solutions

David M. Kennedy Center for International Studies

Daytop Village Foundation

Defensa de los Nifios — Movimiento Internacional

Deutsche Stiftung Weltbevélkerung (Fundacion Aleanda Poblacion Mundial)
Development Alternatives with Women for a New Era

Dianova International

Dignity International

Disabled Peoples International

Earthjustice

Ejército de Salvacion

Equidad de género: ciudadania, trabajo y familia

Ethics and Religious Liberty Commission of the Seut Baptist Convention
European Youth Forum

Federacion Abolicionista Internacional

Federacion Automovilistica del Golfo

Federacion de Defensa de los Derechos de Lesbizags, Bisexuales y Transexuales de Suecia
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Federacion de Mujeres de China

Federacion de Planificacion de la Familia de Idadés Unidos de América

Federacion Internacional de Asociaciones de Ayad#@B Ecoldgica y Cultural

Federacion Internacional de Asociaciones de PesstnBdad

Federacion Internacional de Caminos

Federacion Internacional de Desarrollo de la Famili

Federacion Internacional de la Accion de Cristigrara la Abolicion de la Tortura

Federacion Internacional de la Vejez

Federacion Internacional de Mujeres Profesionatiessfegocios

Federacion Internacional de Mujeres Universitarias

Federacion Internacional de Planificacion de lail&(Region de Asia Oriental y Asia Sudoriental y
Oceania)

Federacion Internacional de Planificacion de lail&(Region de Europa)

Federacion Internacional de Profesiones Inmolaifiari

Federacion Internacional de Trabajadores Sociales

Federacion Internacional de Vivienda y Urbanismo

Federacion Internacional Terre Des Hommes

Federacion Japonesa de Asociaciones de Abogados

Federacion Mundial de Comunidades Terapéuticas

Federacion Mundial de Juventudes Democraticas

Federacion Mundial de Salud Mental

Federacion Mundial de Sordos

Feminist Press

Focus on the Family

Fondation Congo Assistance

Fondation Humanus

Fondo Fiduciario Internacional de la Universidadritédgica Estatal de Aviacion Tsyolkovsky de Moscl

Foro Europeo de la Discapacidad

Foro Internacional para el Bienestar de la Infancia

Forum for Women and Development

Foundation for Ecological Security

Franciscans International

Fraternidad Mundial de Budistas

Fund of Aid for Youth

Fundacion Al-Hakim

Fundacién Antonio Nufiez Jiménez de la Naturaletadpmbre

Fundacién Arias para la Paz y el Progreso Humano

Fundacién Cumbre Mundial de las Mujeres

Fundacién Hariri para el Desarrollo Humano Soskenib

Fundacién Himalaya de Investigaciones y Cultura

Fundacion ISHA

Fundacion Mision Internacional Rescate

Fundacién pro Derechos de la Familia

Fundacién Proyecto de Servicios para la Mujer3esiarrollo

Fundacién Salvadorefia para el Desarrollo Econéyrgaial

Geneva International Model United Nations

Girl Scouts of the United States of America

Global Action on Aging

Global Exchange

Good People International

Grupo de Informacién en Reproduccion Elegida

Heritage Foundation

Hermanos de la Caridad
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Hong Kong Council of Social Service

Human Appeal International

Human Rights Defence Centre

Inclusion International

Indian National Trust for Art and Cultural Heritage
Information Habitat

Initiatives: Women in Development

Inner Trip Reiyukai International

Innovaciones y Redes para el Desarrollo

Institute for International Urban Development
Institute for Sustainable Development and Research
Institute on Human Rights and the Holocaust
Instituto de Estrategias Ambientales Mundiales
Instituto de Estudios de la Mujer del Mediterraneo
Instituto de Estudios e Investigacion sobre la Muje
Instituto Internacional de Analisis de Sistemasagplos
Instituto Internacional de Ciencias Administrativas
Instituto Internacional de Estadistica

Instituto Mundial de Cajas de Ahorros

Instituto Mundial del Carb6n

Instituto Oceénico Internacional

Instituto Qualivida

Interact Worldwide

InterAction: American Council for Voluntary Intetienal Action
Intermén

Internacional Liberal

Internacional Socialista

Internacional Socialista de Mujeres

International Center for Not-for-Profit Law
International Committee for the Indians of the Alces (Suiza)
International Eurasia Press Fund

International Network of Liberal Women
International Ontopsychology Association
International Planned Parenthood Federation (RetgibHemisferio Occidental)
International Religious Liberty Association
International Volunteerism Organization for WomEducation and Development
Jana Utthan Pratisthan

Japan Civil Liberties Union

Jubilee Campaign

Junta Consultiva de Organizaciones Judias
Juventud Africana por la Transparencia

Kids Can Free the Children

Korean Institute for Women and Politics

Kurdistan Reconstruction and Development Society
Lama Gangchen World Peace Foundation
Lassalle-Institut

Legal Service Coalition

Legido da Boa Vontade

Life Ethics Educational Association

Life for Relief and Development

Liga Howard para la Reforma Penal

Liga fana Mundial

Link-Up (Queensland) Aboriginal Corporation

121



Decisiones

122

Lobby Europeo de Mujeres

Mbutu Agriculture Society

Médicos en pro de los Derechos Humanos

Mentor Foundation

Mercy-USA for Aid and Development

Minaret of Freedom Institute

Mision Mujer

Misiones Salesianas

Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo
Movimiento Internacional de Reconciliacion
Movimiento para un Mundo Mejor

Movimiento pro Compartir de Corea

National Association of Community Legal Centres
National Council of Negro Women

National Wildlife Federation

New Japan Women'’s Association

New York County Lawyers’ Association

Nonviolent Peaceforce

Northern Ireland Women'’s European Platform
Nuevos Derechos Humanos

Obra Kolping Internacional

Oficina Internacional para la Epilepsia

OISCA International (South India chapter)
Organizacién Internacional de Empleadores
Organizacién Internacional de Juristas
Organizacién Internacional de Mujeres Sionistas
Organizacion Internacional de Normalizacién
Organizacion Internacional para la Seguridad eGdaseteras
Organizacion Islamica de Socorro Internacional
Pacific Rim Institute for Development and Education
Pag-Aalay Ng Puso Foundation (Offering of the HEartndation)
Pax Christi Internacional

Paz y Cooperacion

Perhaps Kids Meeting Kids Can Make a Difference
Prasad Project

Priests for Life

Programa para la Tecnologia Apropiada en la Salud
Proyecto Tandem

Ramola Bhar Charitable Trust

Red Informativa y Educativa de los pueblos Indigemaravetlan
Red Internacional de Organismos de Cuenca

Red Mundial de Usuarios y Supervivientes de Sidaiat
Red WIDE — Mujeres en el Desarrollo en Europa
RICS Foundation

Romanian Independent Society of Human Rights
Rural Development Leadership Network

Safari Club International Foundation

Sahara for Life Trust

Service and Research Institute on Family and @ildr
Servicio Internacional para los Derechos Humanos
Servicio Social Internacional

Several Sources Foundation

SHATIL: New Israel Fund's Empowerment and Train®enter for Social Change Organizations
Shimin Gaikou Centre

Sindicato General de Mujeres Sudanesas
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Sistema Internacional de Informacion y Documentesabre Derechos Humanos
Society for the Promotion of Youth and Masses

Society for the Psychological Study of Social Issue
Sociologists for Women in Society

Sodalitas

SOUL Sociedad para el Desarrollo de la Mujer yfaricia
Southern Diaspora Research and Development Center
Special Olympics International

Stree Aadhar Kendra

Struggle for Change

Sudan National Committee on Harmful Traditionaldicas
Swiss Catholic Lenten Fund

Templo de la Comprension

Third World Institute

Transparency International

Tribal Link Foundation, Inc.

Trickle Up Program

Turkish Economic and Social Studies Foundation
UNIFEM Australia

Unién Catdlica Internacional de la Prensa

Unién de Abogados Arabes

Unién de Asociaciones Internacionales

Unién de la Industria de la Electricidad

Unién de Mujeres de Rusia

Unién Dominicana de Periodistas por la Paz

Unién Internacional de Economistas

Union internationale des avocats

Unién Mundial de Ciegos

Unién Mundial de las Organizaciones Femeninas iCasol
Union of British Columbia Indian Chiefs

United Religions Initiative

United States Burn Support Organization

United States Committee for the UNIFEM

Vali-Asr Rehabilitation Foundation for Disabled {@hén and Adults
\oluntarios del Mundo

Water Environment Federation

Wittenberg Center for Alternative Resources

Women in Europe for a Common Future

Women’s Human Rights International Association
Women'’s Sports Foundation

World Federation of Khoja Shi'a Ithna-Asheri Musi@ommunities
World Job and Food Bank

World Mission Foundation

World Safety Organization

World Wind Energy Association

Worldwide Organization for Women

Youth with a Mission

f)  Tomo6 nota de los informes cuadrienales sobregsianteriores a 2007-2010 presentados por (&s cin
organizaciones siguientes:

Becket Fund for Religious Liberty

Centrist Democrat International

CIVICUS: Alianza Mundial para la Participacion Caahna
Interfaith International

International Network of Liberal Women
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g Sefiald que el Comité encargado de las organiesino gubernamentales habia decidido dar por
concluido sin perjuicio el examen de las solicifludie reconocimiento como entidad consultiva de2@as
organizaciones no gubernamentales siguientes, éedpLgue dichas organizaciones no hubieran redpantas
preguntas que les habia formulado el Comité, pgee & Subdivision de Organizaciones No Guberntaiesrdel
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales &edeetaria les habia enviado tres recordatoricgogn
periodos de sesiones consecutivos del Comité:

A Better Life Foundation

alpesandes.org

American Bible Society

American Council for World Jewry

Baidarie

Clean Up Australia

Consejo Internacional de Derechos Humanos

Creating Resources for Empowerment in Action

Fundacion Ehsaas

Fundacién Mamonal

Gender Links

General Forum of the Arabic and African Non-Goveental Organizations
GGS Institute of Information Communication Techgyléndia
International Institute of Security and Safety Mgeraent
Kashmiri American Council

Korean Bar Association

Mahabodhi International Meditation Centre

Society for Research in Child Development

World Buddhist Supreme Tathagata Followers Peagedation
Zambian International Health Alliance

h)  Hizo notar que el Comité encargado de las orgeisizes no gubernamentales habia decidido dar por
concluido el examen de la solicitud de reconocitnieomo entidad consultiva presentada por la argeiéin no
gubernamental Movement against Atrocities and Rejme.

2012/219. Informe del Comité encargado de las orgaaciones no gubernamentales sobre su periodo
ordinario de sesiones de 2012

En su 412 sesién plenaria, celebrada el 23 dedgil2012, el Consejo Econdmico y Social tomd dltanforme
del Comité encargado de las organizaciones nomgaientales sobre su periodo ordinario de sesier2&1d?.

2012/220. Solicitudes de reconocimiento como entileonsultiva y peticiones de reclasificacion recidas de
organizaciones no gubernamentales

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Decidi6 reconocer como entidades consultivas 428 organizaciones no gubernamentales siguientes:

Entidades de caracter consultivo especial

Ala Vistal Communication Sociale

Abiodun Adebayo Welfare Foundation

ACT Alliance — Action by Churches Together
Afghan Poverty Relief

AIDS Healthcare Foundation

All India Christian Council

2 E/2012/32 (Part ).
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Alliance for Africa

Alzheimer’s Disease International — Internatioredération of Alzheimer’s Disease and Related D&srd

Societies
Apne Aap Women Worldwide (India) Trust
Architects for Peace
Asabe Shehu Yar’Adua Foundation
Asaciacion para el Desarrollo “Foro Rural Mundial”
Association for Social and Environmental Developmen
Association of the Indigenous Peoples in the Ryskyu
Autism Speaks
Autonomous Women'’s Center
Beit Issie Shapiro — Amutat Avi
Bridges of Hope Project
British Overseas NGOs for Development
Center for International Human Rights
Central British Fund for World Jewish Relief
Centro UNESCO de Florencia
Climate Action Network Association
Concordis International Trust
Conseil des jeunes congolais de I'étranger
Consejo de Administracién Forestal
Corporacion Excelencia en la Justicia
Corporacion para la Investigacion, el Desarrollst&uble y la Promocion Social
Cubraiti
Deutsche Model United Nations
Doctors Worldwide
Eagle Eyes Association for Afghan Displaced Youth
Earth Child Institute
Ecoagriculture International
Edmund Rice International
Education For Employment Foundation
Elizabeth Glaser Pediatric AIDS Foundation
Federacion de Mujeres Progresistas
Federacion Espafiola de Mujeres Directivas EjeciBvafesionales y Empresarias
Federacion Internacional de Asociaciones contrapsa
Fondation pour I'étude des relations internationatedu développement
Fondation Yves Rocher
Fondazione Don Carlo Gnocchi
Food and Water Watch
Foro Nacional “Alternativas, Practicas, Iniciativas
Foundation for GAIA
Foundation for Global Sports Development
France terre d'asile
Fundacion ICT for Peace
Fundacién por los Nifios del Per(
Global Hope Network International
Globethics.net Foundation
Grassroots Leadership
Hindu Council of New Zealand
Human Rights Association for Community Developmiertssiut
Human Rights Now
Initiative for Environment, Health and Social Deahent
Institute of Asian Culture and Development
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International AIDS Society

International Circle of Faith Chaplaincy Corps
International Council on Clean Transportation
International Human Rights and Anti-Corruption 86gci
International Legal Foundation

International Organization for Victim Assistance
International Partners in Mission

International Risk Governance Council

International Senior Lawyers Project

Islands First

Japan Council against Atomic and Hydrogen BombsagGikyo)
Japanese Association for the Right to Freedom e¢&p
KARP

Kejibaus

Kerman Raad

Krityanand UNESCO Club Jamshedpur

Land is Life

Mali Rising Foundation

Manavata

Movement for the Protection of the African Child

Mundo sin Guerras

National Engineers Week Foundation

Noble Institution for Environmental Peace

Oidhaco, Oficina Internacional de los Derechos Hwmsa- Accién Colombia
Organisation technique européenne du pneumatigleelajante
Pacific Disability Forum

Peace Operation Training Institute

Peacemaker Corps Foundation

Plataforma Portuguesa para os Direitos das Mulheres
Population Connection

Programme on Women's Economic, Social and CulRigiits
Promocom

Quaker Earthcare Witness

Rainforest Partnership

Red Mundial de Mujeres por los Derechos Reprocagtiv
Restless Development

Restoration and Healing

Rural Development Organization

Rural Women Empowerment and Life Improvement Asgioci
Sakyadhita

Scalabrini International Migration Network

Scottish Association for Mental Health

Sigma Theta Tau, National Honorary Society of Nhgysi
Singapore Institute of International Affairs

Sir William Beveridge Foundation

Somali Women Civil War Survivors

Sri Swami Madhavananda World Peace Council

Stichting Foundation Management EEAC

Stichting Global Reporting Initiative

Stichting Spanda

Stiftung Brot fur Alle

Swisscontact, Schweizerische Stiftung fur techeigeftwicklungs zusammenarbeit
Tabitha Cumi Foundation
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U.S. Green Building Council
Unnayan Onneshan

UPR Info

US Human Rights Network

VDE Prif - und Zertifizierungsinstitut
Vienna Economic Forum

Wahine Maori Queensland

Women and Children First UK
Women Deliver

World Habitat Foundation

World Hunger Education Service
World Space Week Association
World Welfare Association
Worldwide Palliative Care Alliance
Young Men’s Hebrew Association of the City of Neark

Entidades incluidas en la lista

Hands of Love Group System
Widows for Peace Through Democracy

b) Decidi6 también reclasificar a la siguiente oigarion no gubernamental de caracter consultivo
especial como entidad de caracter consultivo genera

Family Health International

¢) Tomo conocimiento de la decision del Comité egadw de las organizaciones no gubernamentales de
tomar nota del cambio de nombre de siete orgaaizagino gubernamentales siguientes:

Aid the Children Network (carécter consultivo esale?011) pasa a llamarse International InstitoiteChild
Protection

Asociacion Internacional de Alcaldes de CiudadgeseBérionales (lista, 1997) pasa a llamarse Asidtiac
Mundial de Alcaldes de Ciudades de Invierno

International Iron and Steel Institute (lista, 19F&sa a llamarse World Steel Association

Isfahan Minority Rights and Development (caraaterseiltivo especial, 2011) pasa a llamarse Isfalenen
Rights and Development Organization

RICS Foundation (caracter consultivo especial, Pp88a a llamarse Royal Institution of Chartered
Surveyors

Sudan Association for Combating Landmines (car&ciesultivo especial, 2007) pasa a llamarse JASMAR
Human Security Organization

Uni6n Catdlica Internacional de la Prensa (car@ctesultivo especial, 1951) pasa a llamarse Unaidlica
Internacional de los Medios de Comunicacién

d) Tomd conocimiento también de la decision del @neéncargado de las organizaciones no
gubernamentales de tomar nota de los informes ienat's presentados por las 151 organizaciones no
gubernamentales siguierftes

AARP

Action Health Incorporated

African Association of Education for Development
Agencia Latinoamericana de Informacién (2006-2009)
American Conservative Union

2| os informes de la lista corresponden al peri@7 2010, con la excepcion de 30 organizacionemfprenaron sobre otros periodos
(en la lista se indican las fechas entre paréntesis
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Amicale marocaine des handicapés

Asamblea nacional de organizaciones de jovenesRiedublica de Azerbaiyan (2006-2009)
Asia Pacific Women'’s Watch

Asian Non-Governmental Organizations CoalitionMgrarian Reform and Rural Development
Asian Women’'s Human Rights Council

Asociacion Cubana de las Naciones Unidas

Asociacion de la Industria Petrolera Internacipuagdh la Conservacion del Medio Ambiente
Asociacion Internacional contra la Tortura

Asociacion Internacional de Estudiantes de Siltrical(2006-2009)
Asociacion Internacional de Fundaciones para la Paz

Associacdo Nacional das Empresarias

Association d'aide aux enfants cancéreux

Association internationale des régions francophones

Association marocaine des droits humains

Association marocaine pour la promotion de la femurae (2006-2009)
Caribbean Medical Association

Centre féminin pour la promotion du développen20©6-2009)

Centre for Environment and Sustainable Developithedit)

Centro de Desarrollo y de la Mujer Azerbaiyana G22009)

Centro de Estudios Sobre la Juventud

Citizens’ Rights Protection Society

Civil Resource Development and Documentation Centre

Comision Islamica de Derechos Humanos

Comité Internacional de Rescate

Comité national d'action pour les droits de I'etfeinde la femme (2006-2009)
Commission africaine des promoteurs de la sanigsatroits de 'lhomme
Commission nationale des femmes travailleuses d@&&u
Community-Based Rehabilitation Network (South Asia)

Concern Worldwide US

Confederacion Latinoamericana de Cooperativas dadly Crédito

Conseil international du sport militaire

Consejo de Derechos Humanos de Australia

Consejo Internacional para la Politica sobre lag&l®s Humanos
Coordination immigrés du sud du monde

Credo-Action

DEVNET Association

Du pain pour chaque enfant

Economists for Peace and Security

Environmental Women's Assembly

Espace Afrique International

Euromontana

European Centre for Law and Justice

European Union of Women (2006-2009)

EUROSOLAR Turkey (2006-2009)

Family Welfare Foundation of India

Federacion de Asociaciones de ex Funcionariosd®8lternacionales
Federacion Internacional de Asociaciones de Estiediale Medicina
Federacion Internacional de Organismos de Capacita®esarrollo (2006-2009)
Federacion Internacional de Personas que Padedmitéfalia y Espina Bifida
Federacion Mundial de Asociaciones pro Nacioned&sni

Federacion Mundial de Mujeres Metodistas y deltsig Unificada

Federal Union of European Nationalities

Federation for Women and Family Planning
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Focus on the Family (Canada) Association

Forum pour l'intégration des migrants (2006-2009)

Foundation for Aboriginal and Islander Researcliofddboriginal Corporation
Freedom House (2003-2006)

Fundacién Diagrama — Intervencion Psicosocial

Fundacion Pro Dignitate de Derechos Humanos (2006)2

Global Housing Foundation (2006-2009)

Groupement d’appui aux initiatives économiqueset@snes
Handicap International

Hawa Society for Women (2006-2009)

HelpAge International

Helsinki Foundation for Human Rights

Howard Center for Family, Religion and Society

Indian Association of Parliamentarians on Poputediod Development
Indigenous and Peasant Coordinator of Communaféwgsiry
Indigenous People of Africa Coordinating Commi{2@06-2009)

Innu Council of Nitassinan (2005-2008)

Instituto de Investigacion Canadiense para el Atielde la Mujer (2006-2009)
Inter-European Parliamentary Forum on Populatiahevelopment (2006-2009)
International Association for Women’s Mental He2806-2009)
International Black Women for Wages for Housework

International Bureau for Children’s Rights

International Commission for Distance Education

International Institute for the Rights of the Child

International Institute of Humanitarian Law

International Multiracial Shared Cultural Organiaat

International Muslim Women'’s Union

International Union for Land Value Taxation andd-feade

Inter-Press Service International Association

Katimavik

Kongres Wanita Indonesia (2006-2009)

Leadership for Environment and Development (200@20

Leonard Cheshire Disability (2006-2009)

Ligue internationale contre le racisme et I'antitime

Local Initiatives Program

Madre

Mamta: Health Institute for Mother and Child (202@39)

Mandat International

Marmara Group Strategic and Social Research Faand2006-2009)
Mercy Corps International (2006-2009)

Millennium Institute

Mumbai Educational Trust

National Children’s and Youth Law Centre

National Right to Life Educational Trust Fund

Network Movement for Justice and Development

New Seminary

Non-Aligned Students and Youth Organization

Non-Governmental Ecological Vernadsky Foundation

Nord-Sud XXI

Norwegian Forum for Environment and Development

Order of St. John

Organisation internationale pour la réduction @astrophes (2006-2009)
Organization for Industrial, Spiritual and Cultualvancementinternational
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Organization of Islamic Capitals and Cities

Oxfam Novib

Palakkad District Consumers Association

Pan Pacific and South-East Asia Women'’s Associafidmailand
Pathfinder International

Peace Action

Prison Fellowship International

PROSALIS: Projecto de Saude em Lisboa

Public International Law and Policy Group

Red Internacional para las Pequefias y MedianaseSaspr
Red Venezolana de Organizaciones para el Descbatial
Rencontre africaine pour la défense des droithdmme
Réseaux IP Européens Network Coordination Centre
Resources for the Future

Rural Women Environmental Protection Association
Samuhik Abhiyan

Sociedad Cultural José Marti (2006-2009)

Sociedad Mundial de Victimologia

Sociedad Mundial para la Proteccién Animal

Society for the Protection of Unborn Children

Society for Upliftment of Masses

SOS Kinderdorf International

Sri Lanka Anti Narcotics Association

Sudan Association for Combating Landmines

Thakur Hari Prasad Institute of Research and Rithtibn for the Mentally Handicapped
Traditions pour demain (2006-2009)

Transform Drug Policy Foundation

Transnational Radical Party

UDISHA

Unién de Escritores y Artistas de Cuba (2006-2009)
Unio6n Internacional del Notariado Latino

Union nationale des femmes marocaines

Union of Social Child Care

United Towns Agency for North-South Cooperation
Viet Nam Family Planning Association

Women Chamber of Commerce and Industry

World Association of Children’s Friends

World Conference of Religions for Peace

World Organization of Building Officials

Yayasan Cinta Anak Bangsa

€) Decidid dar por concluido sin perjuicio el exantenlas solicitudes de reconocimiento como entidad

consultiva de las 22 organizaciones no gubernatasisiguientes, que, después de tres recordatori@slos en el
curso de dos periodos de sesiones consecutivBsiié encargado de las organizaciones no gubentals® no
respondieron a las preguntas formuladas por este:

AIDS Accountability International

Asia Journalist Association

Asociacién Criminolégica de Kazajstan

Cambodian League for the Promotion and Defenseiofdr Rights

Canterio International for Sustainable Development

Catholic Fund for Overseas Development

Egyptian Association for Dissemination and Develephof Legal Awareness
Fahamu Trust
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GAIN International

ImageMagica

Indira Gandhi National Foundation

International Covenant for the Protection of Jolistsa
International public organization “Sovereign Knigt®rder of Christ the Savior”
JustWorld International

Management Sciences for Health

Maria and Liberdade Foundation

Mines Action Canada

Northern Alberta Alliance on Race Relations Society
Royal Society of Chemistry

SKG Sangha

Trustees of Boston University

United Planet Corporation

2012/221. Retirada del reconocimiento como entidansultiva a la organizacién no gubernamental
Interfaith International

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 dedeli2012, el Consejo Econdmico y Social deciditarda
condicion de entidad consultiva a la organizac@gubernamental Interfaith International.

2012/222. Suspension del reconocimiento como entidansultiva de organizaciones no gubernamentaleag
tienen informes cuadrienales pendientes de presentén, de conformidad con la resolucion 2008/4
del Consejo Econémico y Social

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 de qigli2012, el Consejo Econdmico y Social decid®, d
conformidad con lo dispuesto en su resolucion 20@®% 21 de julio de 2008, suspender inmediatamgotain
periodo de un afio, el reconocimiento como entidadudtiva de las 202 organizaciones no gubernatesitfae se
enumeran a continuacion, y solicité al Secretarme®al que comunicara la suspension a las orgemeac
correspondientes:

A Child Is Missing

Aboriginal and Torres Strait Islander Commission
Abraham Fund Initiatives

Action pour le développement de I'Afrique a la base
Afghan Development Association

African American Institute

African Center Foundation

African Development Institute

African Refugees Foundation

African Society of International and Comparativev_a
Agermanament sense fronteres

Agir pour les femmes en situation précaire

AIDS Action

Akina Mama Wa Afrika

Alianza Mundial para el Desarrollo de Medicamento#tra la Tuberculosis
Alliance Niger-Nature

American Correctional Association

American Indian Law Alliance

Andrew W. Mellon Foundation

Arab Council for Childhood and Development
Asian Women's Conference Network

Asistencia a los Refugiados de Africa y el Ori¢vigglio
Asociacion Internacional de Soldados a Favor Baia
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Asociacion Latinoamericana de Instituciones Fireraside Desarrollo
Asociacion Latinoamericana para los Derechos husnano

Association algérienne d’alphabétisation

Association de défense des Tunisiens a I'étranger

Association de sauvegarde des monuments et sites

Association des volontaires pour l'assistance &sldppement en Guinée
Association féminine Tunisie 21

Association for Social Advancement

Association for Solidarity with Freedom-Deprived/dniles

Association for the Advancement of Education

Association for the Advancement of Psychologicadlétanding of Human Nature
Association for the Protection of the Environment

Association nationale de soutien aux enfants énudié et en institution
Association of Arab-American University Graduates

Association of Garbage Collectors for Community &epment

Association of Support to HIV-Infected and Affectetildren and Their Families
Association pour la taxation des transactions Gigges pour 'aide aux citoyens
Association pour le développement harmonieux desie et de I'enfant du Cameroun
Association tunisienne des villages d’enfants SOS

Australian Council for International Development

Bangladesh Scholarship Council

Befrienders International

Black Sea University Foundation

Center for Alcohol and Drug Research and Education

Center For Democratic Renewal

Center for Human Rights and Environment

Centre d'étude et de recherche pour l'intégratigionale et le développement de I'Afrique
Centro de Estudios Econémicos y Sociales del Thtoado

Cercle des amis de la forét pour le 21e siecle

CHANGE

Civic Education Project

Caoalition for Community Participation in Governance

Coalition gaie et lesbienne du Québec

College Art Association

Comision Andina de Juristas

Comision Juridica para el Autodesarrollo de loliseOriginarios Andinos “Capaj”
Comision para la Defensa de los Derechos HumanOsmtnoamérica
Comision Sudamericana para la Paz, la SeguridadriRey la Democracia
Comité international des femmes africaines podéieloppement
Confederacion Colombiana de Organizaciones No Gab&ntales
Confederacion Mundial del Trabajo

Congo-Watch

Cooperative Housing Foundation

Coordinadora de las Organizaciones Indigenas@edaca Amazoénica
Coordination des associations et ONG féminines dli M

Cousteau Society

Croissant rouge algérien

Data for Development

December 18 vzw

Education pour la population et la vie familiale

Egyptian Center for Women’s Rights

Ethiopian Youth League

Europe 2000
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European League for Economic Cooperation

Family of the Americas

Family Planning Association of Turkey

Family Planning Movement “Vrancea”

Federacion Espafiola de Asociaciones Pro Vida
Federacion Interamericana de Touring y Automéwib&k
Federacion Internacional de Consumidores de Erlediatrial
Federacion Internacional de los Hermanitos dedbse®
Federacion Internacional de Productores Agricolas
Fédération de Tunis de solidarité sociale

Fédération des associations des handicapés moteurs
Federation of Muslim Women'’s Associations in Nigeri
Femme Avenir

FEMVISION

Fondation Guilé

Fondation internationale carrefour

Fondation Nicolas Hulot pour la nature et ’lhomme

Fondo Global para Mujeres

Foro Econémico Mundial

Four Directions Council

Francois-Xavier Bagnoud Center for Health and HuRights
Fundacién Rigoberta Menchd Tum

Fundacion Sales

Global Metro City: The Global Forum

Globe International

Globe Japan

Globetree

Goodwill Industries International

Green Earth Organization

Group for Study and Research on Democracy and Btoramd Social Development in Africa
Habitat for Humanity International

Human Relief Foundation

Human Rights Internet

Indian Muslim Federation (United Kingdom)

Institut du développement durable et des relatiiemationales
Instituto de Cooperacion Europa-Asia-América Latina
International Alert

International Centre of Sociological, Penal andtBetiary Research and Studies
International Corrections and Prisons Associatioiife Advancement of Professional Corrections
International Council on Mining and Metals

International Family Therapy Association

International Federation of Persons with Physidsabllity
International Harm Reduction Association

International Longevity Center

International Medical Corps

International Network for the Prevention of Elddiuse
International Prison Watch

International Self-Reliance Agency for Women
International Union of Public Transport

International Union of Students

Islamic Heritage Society

Japan Fellowship of Reconciliation

Juventud Obrera Cristiana Internacional
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Karnataka Manava Vikas Sangha (Organizacion derdésale los recursos humanos)
Keystone Center

Liberty International

Life Education Center (US)

Little House of Nazareth

Local Government International Bureau

Lutte contre les violences faites aux femmes arggimineurs
Malaysian Medical Relief Society

MED Forum

Microteam Education, apprentissage et nouvellémdogies
Mouvement “Ni putes ni soumises”

Nadi Al Bassar

National Alliance of Women'’s Organizations

National Bar Association

National Safety Council

National Union of Ghana Students

National Union of the Association of Protectioritherhood, Childhood and Families
National Women’s Political Caucus

Nigerian Centre for Research and Documentation
Nigerian Environmental Society

Norwegian Federation of Organizations of Disabledfke
Oasis Open City Foundation

Organisation de la mére maghrébine

Organisation nationale de I'enfance tunisienne
Organization of African Trade Union Unity

Pacific Concerns Resource Centre

People to People International

People’s Forum 2001 (Japdn)

PEW Institute for Ocean Science

Planetary Society

ProChoix

Programa de Coordinacién en Salud Integral

Programme insertion des enfants déshérités

Pugwash Conference on Science and World Affairs
Religious Consultation on Population, Reprodudttealth and Ethics
Research Action and Information Network for Bodiiitegrity of Women
S.0.S. femmes en détresse

Salubrité, proprété, hygiéne et techniques d’'aissaiment
Samaritan Community Center

Secours populaire libanais

Servicio Paz y Justicia en América Latina

Sociedad de la Informacion de Ucrania

Sociedad Mundial de la Poblacion

Saciété tunisienne des sciences médicales

Society for Women and AIDS in Africa

Solidarité africaine pour la préservation de lx pade I'environnement en République centrafrieain
SOS Drugs International

South Asia Human Rights Documentation Centre

Union de I'action féminine

Union interafricaine des droits de 'lhomme

University of Missouri Kansas City Women'’s Council
Victim Support Europe

Vridhhi
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Vrouwen Alliantie

Wales Assembly of Women

Widows and Orphans Welfare Society of Kenya

Woiyo Kondeye

Women Justice Program

Women Trafficking and Child Labour Eradication Fdation
Women, Law and Development International

Women'’s Action Group

Women’s Commission Research and Education Fund

Women'’s Coordinating Committee for the Gulf andaa Peninsula
Women'’s World Organization for Rights, Literatureldbevelopment
World Council for Psychotherapy

World Futures Studies Federation

World Rehabilitation Fund

World University Service

World Women'’s Christian Temperance Union

WorldSpace Foundation

Worldview International Foundation

WorldWIDE Network Nigeria: Women in Development d@favironment
Youth Awareness Environmental Forum

2012/223. Restablecimiento del reconocimiento coraatidad consultiva de organizaciones
no gubernamentales que presentaron sus informes argénales pendientes, de conformidad
con la resolucién 2008/4 del Consejo Econémico ycid

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 de qigli2012, el Consejo Econdmico y Social decid®, d
conformidad con su resolucion 2008/4, de 21 de §idi 2008, y recordando su decision 2011/230, die #8io de
2011, restablecer el reconocimiento como entidasuttiva de las 27 organizaciones no gubernamesiepaéefiguran a
continuacion, las cuales habian presentado susegacuadrienales correspondientes al periodo 200%-

Agencia Latinoamericana de Informacién

Asamblea nacional de organizaciones de jovenesRiedublica de Azerbaiyan
Asociacion Internacional de Estudiantes de Siltrical

Association marocaine pour la promotion de la fermuree

Centre féminin pour la promotion du développement

Centro de Desarrollo y de la Mujer Azerbaiyana

Comité national d’action pour les droits de I'etifainde la femme
European Union of Women

EUROSOLAR Turkey

Federacién Internacional de Organismos de Capacita®esarrollo
Forum pour l'intégration des migrants

Fundacién Pro Dignitate de Derechos Humanos

Global Housing Foundation

Hawa Society for Women

Indigenous People of Africa Coordinating Committee

Instituto de Investigacion Canadiense para el Atielde la Mujer
Inter-European Parliamentary Forum on Populatiohevelopment
International Association for Women’s Mental Health

Kongres Wanita Indonesia

LEAD International

Leonard Cheshire Disability

MAMTA Health Institute for Mother and Child

Marmara Group Strategic and Social Research Fdandat

Mercy Corps

Organisation internationale pour la réduction @astrophes
Sociedad Cultural José Marti

Traditions pour demain
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2012/224. Retirada del reconocimiento como entidansultiva de organizaciones no gubernamentales de
conformidad con la resolucién 2008/4 del Consejo Biadémico y Social

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 de qigli2012, el Consejo Econdmico y Social decid®, d
conformidad con su resolucion 2008/4, de 21 de fidi 2008, y recordando su decision 2011/230, die 25io
de 2011, retirar de inmediato el reconocimientoccentidad consultiva de las 75 organizaciones hergamentales
gue se indican a continuacion, y solicité al SaoeiGeneral que comunicara esta decision a lamiaagiones
correspondientes.

AWoman’s \oice International

Action for Integrated Rural and Tribal Developm8ntial Service Society
Africa Infrastructures Foundation

Africa Legal Aid

Africa Muslims Agency

AIDS Alliance in Nigeria

All Africa Farmers Network

Asociacién Argentina de Derecho Internacional

Asociacion Conciencia

Asaciacion Mundial de Radios Comunitarias

Assistance pédagogique internationale

Assaociation algérienne de solidarité aux maladgsratoires
Association d’assistance aux grands handicapési&ito
Association des études internationales

Association des parlementaires tunisiens

Association européenne contre les violences faitesemmes au travail
Association femmes, enfants et développement

Association internationale des mouvements famil@iformation rurale
Association marocaine d’aide & I'enfant et & laiffam

Association marocaine d'appui a la promotion deelite entreprise
Association marocaine de planification familiale

Association marocaine de solidarité et de déveloepe
Association marocaine de soutien et d’aide auxibapéls mentaux
Association mauritanienne pour le bien-étre eté@ars de I'enfant et de la mere
Association of Language Testers in Europe

Association pour la défense des droits de la feetrde I'enfant
Canada Family Action Coalition

Center for Policy Alternatives

Centre d'études pour réaliser I'espoir de I'enthntiésert

Centro para la Investigacion y el Desarrollo Eétiiabs de Georgia
Cercle de l'auto-promotion et de I'excellence

Chinese Women'’s Association of America

Club Internacional para Investigaciones sobre1a Pa

Colegio Estadounidense de Obstetras y Ginecologos

Colegio Internacional de Cirujanos

Comision Consultiva de la Iglesia Evangélica em#slaia

Comité Consultivo para la Proteccion del Mar

Coordination des ONG féminines gabonaises

Counterpart International

Croatian World Congress

Deutsche Welthungerhilfe

Drug Watch International

Eagle Forum

Femmes actives et foyer

Foster Care Organization International

Foundation for Democracy in Africa

Gaia Mater
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2012/225. Solicitudes de retirada del reconocimiemtomo entidad consultiva de organizaciones no

Group 484

Grupo de Investigacion sobre el Medio Ambient@nddenacion Urbana y los Asentamientos Humanos

Indian Society of Agribusiness Professionals

Instituto Internacional de Educacion para la Paz
International Organization for Peace, Care andeReli
International Possibilities Unlimited

International Women Count Network

Korean Progressive Network — Jinbonet

La Morada

Maxim Institute

Mercury Institute

Mouvement international pour le loisir scientifiqeteechnique
National Conference of Commissioners on UnifornteStaws
Network of Ugandan Researchers and Research Users
Observatoire national des droits de I'enfant

Open Family Australia

Organisation tunisienne de jeunes médecins sarnefes
PRIDE Youth Programs

Pro femmes/Twese Hamwe

Rede de informac@es para o terceiro setor

Réseau d'information des ainées et ainés du Québec

Servicios Catélicos de Socorro (Conferencia Cadlilos Estados Unidos)

Sociedad Americana de Criminologia

Society for Initiatives in Rural Development and/Esnmental Protection

Society of Automotive Engineers

Union pour la promotion de la femme nigérienne
United World Colleges

World Children’s Relief and Volunteer Organization

gubernamentales

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 dedelR012, el Consejo Econémico y Social deciditatonota

de dos solicitudes de retirada del reconocimiemmoc entidad consultiva formuladas por las sigugente
organizaciones no gubernamentales:

2012/226. Fechas de celebracion y programa provisal del periodo de sesiones de 2013 del Comité
encargado de las organizaciones no gubernamentales

gubernamentales se celebraria del 21 al 30 de gti®de febrero de 2013, y que la continuac#ésudperiodo
de sesiones de 2013 tendria lugar del 20 al 3Ggle yrel 7 de junio de 2013;

1.
2.

Centro Internacional para el Aprovechamiento laiggide las Montafias

South Asia Human Rights Documentation Centre

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Decidid que el periodo ordinario de sesionesie 2lel Comité encargado de las organizaciones no

b)  Aprobé el programa provisional del periodo d@ses de 2013 del Comité que figura a continuacion:

PROGRAMA PROVISIONAL DEL PERIODO DE SESIONES [#013DEL COMITE ENCARGADO
DE LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Eleccién de la Mesa.

Aprobacion del programa y otras cuestionesghnaacion.
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10.

Solicitudes de reconocimiento como entidad diivesy peticiones de reclasificacion recibida®dganizaciones
no gubernamentales:

a) Solicitudes de reconocimiento como entidad ctimay} peticiones de reclasificacion cuyo examen fu
aplazado por el Comité en anteriores periodossienss;

b)  Nuevas solicitudes de reconocimiento como entidadultiva y nuevas peticiones de reclasificacion;

¢) Solicitudes de organizaciones no gubernamentalemocidas como entidades consultivas por el
Consejo Econdmico y Social que se han fusionadoot@s organizaciones no gubernamentales
carentes de ese reconocimiento.

Informes cuadrienales de organizaciones no gabmntales reconocidas como entidades consultivas p
Consejo Econoémico y Social:

a) Informes cuadrienales de organizaciones no galvemntales reconocidas como entidades consultivas po
el Consejo cuyo examen fue aplazado por el Comité;

b) Examen de los informes cuadrienales de organizegi no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo.

Fortalecimiento de la Subdivision de Organizae®oNo Gubernamentales del Departamento de Asuntos
Econoémicos y Sociales de la Secretaria.

Examen de los métodos de trabajo del Comitiéaagn de la resolucién 1996/31 del Consejo Ecarmmn
Sacial, incluido el proceso de acreditacion dedpsesentantes de organizaciones no gubernamentdkes
la decisién 1995/304 del Consejo:

a) Proceso de acreditacion de los representantas deganizaciones no gubernamentales;
b) Examen de las cuestiones incluidas en el progdairgrupo de trabajo oficioso;

c)  Oftros asuntos conexos.

Examen de informes especiales.

Fondo fiduciario general de contribuciones valigns de apoyo a la Red Regional Oficiosa de izagzaones no
gubernamentales de las Naciones Unidas.

Programa provisional y documentacion para égerde sesiones de 2014 del Comité.

Aprobacion del informe del Comité sobre sugaleride sesiones de 2013.

2012/227. Informe del Comité encargado de las orgaaciones no gubernamentales sobre la continuacide

su periodo de sesiones de 2012

En su 412 sesion plenaria, celebrada el 23 dedeli2012, el Consejo Econémico y Social tomd deta

informe del Comité encargado de las organizacionegubernamentales sobre la continuacion de sodpedie
sesiones de 2012

2012/228. Informe de la Comision de Ciencia y Tedogia para el Desarrollo sobre su 15° periodo

de sesiones y programa provisional y documentacid@e su 16° periodo de sesiones
En su 432 sesion plenaria, celebrada el 24 dedel2012, el Consejo Econdmico y Social:

a) Tomé nota del informe de la Comisiéon de Cienclagnologia para el Desarrollo sobre su 15° pededo

sesiones;

24 E/2012/32 (Part II).
% Documentos Oficiales del Consejo Econémico y S@i4P, Suplemento nlifly correccién (E/2012/31 y Corr.1).
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b)  Aprobd el programa provisional y la documentaaéh16° periodo de sesiones de la Comision que
figuran a continuacion:

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DEL16 PERIODO DE SESIONES DE LEOMISION
DE CIENCIAY TECNOLOGIA PARA ELDESARROLLO
1.  Aprobacién del programa y otras cuestionesgina@acion.

2. Progresos realizados en la aplicacion y el segofo de los resultados de la Cumbre Mundial stbre
Sociedad de la Informacion a nivel regional e iaeional.

Documentacion
Informe del Secretario General
3. Cienciay tecnologia para el desarrollo

Temas prioritarios:

a) Laciencia, la tecnologia y la innovacién en apdy ciudades y comunidades periurbanas sostenibles
Documentacion
Informe del Secretario General

b) Elacceso de banda ancha a Internet como mettigrde una sociedad digital inclusiva.
Documentacion
Informe del Secretario General

Presentacion de informes sobre examenes dalilisas en materia de ciencia, tecnologia e intiéwa

4
5. Eleccién del Presidente y deméas miembros detaMel 17° periodo de sesiones de la Comision.
6.  Programa provisional y documentacion del 17®gderde sesiones de la Comision.

7

Aprobacion del informe de la Comision sobre@akriodo de sesiones.
2012/229. Documentacion examinada por el Consejode®mico y Social en relacién con el tema de la
cooperacion regional

En su 442 sesion plenaria, celebrada el 25 dedali2012, el Consejo Econdmico y Social tomé detts
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre cooperaeigional en las esferas econdmica y social y asfera
conexa¥;

b) Lasituacidon econdmica en la regién de la Comigidonémica para Europa: Europa, América del Norte
la Comunidad de Estados Independientes en 20172012

c) Panorama general de las condiciones econémamsates en Africa en 2082
d) Resumen del estudio econémico y social de Asldgcifico, 2012

e  Situacion y perspectivas econémicas de Amériiad g el Caribe, 2011-203%

% E/2012/15 y Add.1y 2.
2TE[2012/16.
B E/012/17.
2 E/2012/18.
30E/2012/19.

139



Decisiones

f)  Resumen del examen de la evolucion econdémicaigl €n la region de la Comision Econdmica y
Social para Asia Occidental, 2011-28/12

2012/230. Informe de la Comision de Estadistica setsu 43° periodo de sesiones y lugar, fechas de
celebracién, programa provisional y documentacion & su 44° periodo de sesiones
En su 452 sesion plenaria, celebrada el 25 ded@l2012, el Consejo Econémico y Social:
a) Tomd nota del informe de la Comisién de Estamistbbre su 43° periodo de sesithes

b) Decidié que el 44° periodo de sesiones de la $iimse celebraria en Nueva York del 26 de fetadero
1 de marzo de 2013;

c) Aprobo el programa provisional y la documentacéh44° periodo de sesiones de la Comision que
figuran a continuacion:

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DEL44° PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION DE ESTADISTICA

1.  Eleccion de la Mesa.
2. Aprobacién del programa y otras cuestionesgknaracion.
Documentacion
Programa provisional y anotaciones
Nota de la Secretaria sobre la organizacion deslogjos del periodo de sesiones
3. Examen del programa: tema por determinar.
Documentacion
Informe del encargado del examen del programa
4. Estadisticas demogréficas y sociales:
a) Censos de poblacién y vivienda;
Documentacion
Informe del Secretario General
b) Estadisticas de los asentamientos humanos;
Documentacion
Informe del Programa de las Naciones Unidas parasentamientos Humanos
c) Estadisticas de salud;
Documentacion
Informe del Grupo de Trabajo entre secretariagssiadisticas de salud
d) Estadisticas de educacion;
Documentacion
Informe de la Organizacién de las Naciones Unides la Educacién, la Ciencia y la Cultura

€) Estadisticas de empleo;

% E/2012/20.
%2 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y SAfI4P, Suplemento nin(&2012/24).
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9)

h)

Documentacion

Informe de la Organizacién Internacional del Trabaj

Estadisticas de género;

Documentacion

Informe del Secretario General

Estadisticas de cultura;

Documentacion

Informe de la Organizacién de las Naciones Unides la Educacién, la Ciencia y la Cultura
Estadisticas de delincuencia.

Documentacion

Informe conjunto del Instituto Nacional de Estaclisty Geografia de México y la Oficina de las

Naciones Unidas contra la Droga y el Delito

Estadisticas econémicas:

a)

b)

Q)

Cuentas nacionales;

Documentacion

Informe del Grupo de Trabajo de las secretaria® $ab cuentas nacionales
Estadisticas de agricultura;

Documentacion

Informe del Grupo de Expertos InterinstitucionddrecEstadisticas de Agricultura y del Medio Rural
Informe del Comité directivo mundial

Estadisticas industriales;

Documentacion

Informe del Secretario General

Grupo de Wiesbhaden sobre registros de actividatpsesariales;
Documentacion

Informe del Grupo de Wieshaden sobre registrostilédades empresariales
Estadisticas de energia;

Documentacion

Informe del Secretario General

Informe del Grupo de Oslo sobre estadisticas dgiene

Estadisticas de servicios;

Documentacion

Informe del Grupo de Voorburg sobre estadisticasdecios

Estadisticas de turismo;

Documentacion

Informe de la Organizacion Mundial del Turismo
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h)

)

K

Programa de comparacion internacional;

Documentacion

Informe del Banco Mundial

Estadisticas de precios;

Documentacion

Informe del Grupo de Trabajo entre secretariaessiadisticas de precios
Estadisticas de ciencia y tecnologia;

Documentacion

Informe de la Organizacion de las Naciones Unidas lp. Educacion, la Ciencia y la Cultura
Grupo de Delhi sobre estadisticas del sectostnaaturado;
Documentacion

Informe del Grupo de Delhi sobre estadisticaset#tbs no estructurado
Estadisticas econdmicas integradas.

Documentacion

Informe de los Amigos de la Presidencia sobre isizas econdmicas integradas

Estadisticas de los recursos naturales y ebragdbiente:

a)

b)

Estadisticas del medio ambiente;

Documentacion

Informe del Secretario General

Contabilidad ambiental y econémica;

Documentacion

Informe del Comité de Expertos sobre contabilidabiantal y econémica
Estadisticas para economias basadas en recatsases.
Documentacion

Informe del Grupo de Ulaanbaatar sobre estadigiimaseconomias basadas en recursos naturales

Actividades no clasificadas por sector:

a)

b)

©)

Coordinacion e integracion de los programas @elisticas;

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la labor deti@ de Coordinacién de las Actividades Estadistic
Aplicacion de los principios fundamentales deelstadisticas oficiales;

Documentacion

Informe de los Amigos de la Presidencia sobre apfio de los principios fundamentales de las
estadisticas oficiales

Normas libres comunes de intercambio y difus®datos y metadatos;
Documentacion

Informe del Equipo de Tareas sobre el establedibrilnormas para el intercambio de datos y mesadat
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©)

9)

h)

)

Cuestiones relativas a los programas (DivissbRstadistica de las Naciones Unidas).

9. Fechas de celebracién y programa provisiond%fgberiodo de sesiones de la Comision.

Fomento de la capacidad estadistica;

Documentacion

Informe del Consorcio de Estadisticas para el Dalsaen el Siglo XXI
Informe del Secretario General

Indicadores del desarrollo;

Documentacion

Informe del Secretario General

Seguimiento de las decisiones normativas deléfmiEonomico y Social;
Documentacion

Informe del Secretario General

Métodos de trabajo de la Comision de Estadistica;
Documentacion

Informe del Secretario General

Desarrollo de las estadisticas regionales;

Documentacion

Informe de la Comision Econdmica para Africa

Marcos nacionales de garantia de la calidad;

Documentacion

Informe del Secretario General

Coordinacion de las actividades estadisticaagidaciones Unidas.

Documentacion

Informe de los Amigos de la Presidencia sobre tadigacion de las actividades estadisticas de las

Naciones Unidas

Documentacion

Nota de la Secretaria en la que figura el proygetprograma provisional del 45° periodo de sesidads

Comision

Nota del Secretario General sobre el proyectoarama de trabajo multianual de la Comision

10. Informe de la Comision sobre su 44° periodsediones.

2012/231. Informe del Consejo de Administracién/FarAmbiental Mundial a Nivel Ministerial del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambige en su 12° periodo extraordinario

En su 452 sesién plenaria, celebrada el 25 aedali2012, el Consejo Econdmico y Social tom6 deta
informe del Consejo de Administracion/Foro AmbiéMandial a Nivel Ministerial del Programa de laadibnes
Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor radiizen su 12° periodo extraordinario de sesiones

de sesiones

33 Documentos Oficiales de la Asamblea General, ssiragéséptimo periodo de sesiones, Suplement®B{Ad67/25).
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2012/232. Periodo extraordinario de sesiones délsamblea General sobre el seguimiento de la Confara
Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo degpués de 2014

En su 452 sesién plenaria, celebrada el 25 dedeli2012, el Consejo Econémico y Social, recomldad
resolucion 65/234 de la Asamblea General, de 2icitmbre de 2010, relativa al seguimiento de Ief€@encia
Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollspdés de 2014, en la que la Asamblea puso deerdéev
necesidad de que los gobiernos renovaran su consproshmas alto nivel politico, de alcanzar lasasg los
objetivos del Programa de Accién de la Conferéfcjaobservando la contribucion del Programa de dkcel
cumplimiento de los objetivos de desarrollo cordesiinternacionalmente, incluidos los Objetivo$dsarrollo
del Milenio, recomend6 a la Asamblea que el perdmordinario de sesiones que se ha de celelmantd el
sexagésimo noveno periodo de sesiones de la Asaadnie| fin de evaluar el estado de la ejecu@bRebgrama
de Accion tuviera lugar inmediatamente antes dmtgegeneral del sexagésimo noveno periodo deessio

2012/233. Calendario de examen del informe sobresliendencias demogréficas en el mundo

En su 452 sesién plenaria, celebrada el 25 dedeli2012, el Consejo Econémico y Social, recomlahd
parrafo 9 de su resolucion 1996/2, de 17 de j@id@b6, y a fin de asegurar que el informe bieebBdcretario
General sobre las tendencias demogréaficas en elomefieja las estimaciones y proyecciones denicggafmas
recientes, decidié modificar el calendario de exadedicho informe por la Comision de Poblaciénegdrollo
de modo que se realizara en afios terminados enrom(pae y, en consecuencia, decidid que la Comision
examinaria el préximo informe sobre las tendendesogréficas en el mundo en su 47° periodo densssio
en 2014.

2012/234. Informe de la Comision de Poblacion y Dasollo sobre su 45° periodo de sesiones y programa
provisional y documentacion de su 46° periodo desienes

En su 452 sesion plenaria, celebrada el 25 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:
a) Tomo nota del informe de la Comision de Poblagi@resarrollo sobre el 45° periodo de sesiBnes

b) Aprobé el programa provisional y la documentaaiéh 46° periodo de sesiones de la Comisién que
figuran a continuacion:;

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DEL46 PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION DE POBLACION Y DESARROLLO

1. Eleccion de la Mesa.
2. Aprobacién del programa y otras cuestionesgkmnaracion.
Documentacion
Programa provisional del 46° periodo de sesionkEs@emision
Nota de la Secretaria sobre la organizacion deslogjos del periodo de sesiones
Informe de la Mesa de la Comision de Poblacionsebello sobre sus reuniones entre periodos dmsssi

3. Medidas para poner en practica las recomendgcits la Conferencia Internacional sobre la Pdivlaciel
Desarrollo.

Documentacion
Informe del Secretario General sobre el tema “Nsigrdencias de la migracién: aspectos demograficos

Informe del Secretario General sobre el seguimigdetios programas de poblacion, con especial neferal
tema “Nuevas tendencias de la migracion: aspeetosgtéaficos”

Informe del Secretario General sobre la corrieateedursos financieros destinados a contribuiegetaicion
del Programa de Accién de la Conferencia Internat&obre la Poblacion y el Desarrollo

% Informe de la Conferencia Internacional sobre I&lRoién y el Desarrollo, El Cairo, 5 a 13 de septie de 1994publicacién de las
Naciones Unidas, nim. de venta: S.95.XI11.18), kapsolucion 1, anexo.

% Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y S@fi4P, Suplemento nim(E52012/25).
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8.

Debate general sobre la experiencia nacionasentos de poblacion: “Nuevas tendencias de laaonigr:
aspectos demograficos”.

Debate general sobre la contribucion de ladiones relacionadas con la poblacion y el desarabliema del
examen ministerial anual de 2013.

Ejecucion de programas y futuro programa dejwate la Secretaria en materia de poblaciéon.
Documentacion

Informe del Secretario General sobre la ejecuc@®ios programas y marcha de los trabajos en materia
poblacion en 2012

Programa provisional del 47° periodo de sesid@és Comision.
Documentacion
Nota de la Secretaria en la que figura el progmmnasional del 47° periodo de sesiones de la Gamis

Aprobacion del informe de la Comision sobre@Upgriodo de sesiones.

2012/235. Informe del Comité de Expertos sobre lagstion Mundial de la Informacion Geoespacial

sobre su primer periodo de sesiones y lugar, fechds celebracion, programa provisional
y documentacion de su segundo periodo de sesiones

En su 452 sesion plenaria, celebrada el 25 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Tomo nota del informe del Comité de ExpertosestdbGestion Mundial de la Informacion Geoespacial
relativo a su primer periodo de sesidhes

b) Decidié que el segundo periodo de sesiones deit€se celebraria en Nueva York del 13 al 15d

agosto de 2012;

e

c) Aprobo el programa provisional y la documentadéhsegundo periodo de sesiones del Comité que
figura a continuacion:

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DELSEGUNDO PERIODO DE SESIONES DECOMITE
DE EXPERTOS SOBRE LASESTIONMUNDIAL DE LA INFORMACION GEOESPACIAL

Eleccion de la Mesa.

Aprobacion del programa y otras cuestionesghn@acion.

Documentacion

Programa provisional y anotaciones

Nota de la Secretaria sobre la organizacion deslogjos del periodo de sesiones
Reglamento

Consideraciones estratégicas acerca de los emvaacnoldgicos y sustantivos en las infraestastur
geoespacial y de la informacion.

Documentacion

Informe del Secretario General relativo a la lategrupo sobre las tendencias futuras en mae@aahces
tecnoldgicos y sustantivos en la infraestructucesggacial y de la informacion

% |bid., 2011, Suplemento nim. (FB2011/46).
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4.  Contribucion del Comité a la Conferencia de Naxiones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible y
consecuencias de las decisiones de la Conferencia.

Documentacion

Informe del Grupo de Trabajo sobre la contribudéhComité a la Conferencia de las Naciones Ursdase
el Desarrollo Sostenible

Informe del Secretario General sobre las conseizigede las decisiones de la Conferencia de laDh&Exi
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible

5. Inventario de las cuestiones que ha de exaeli@omité en futuros periodos de sesiones.
Documentacion

Informe del Grupo de Trabajo sobre el inventaridadecuestiones que ha de examinar el Comité erogut
periodos de sesiones

6. Informes especiales sobre las actividades temstiregionales.
Documentacion
Informe de las entidades regionales y los grupnatieos

7. Programa provisional y fechas de celebraciétedmr periodo de sesiones del Comité.
Documentacion

Nota de la Secretaria en que figura el proyectprograma provisional del tercer periodo de sesideks
Comité

8. Informe del Comité sobre su segundo periodesierss.
2012/236. Informe de la Comision de Desarrollo Satisobre su 50° periodo de sesiones y programa
provisional y documentacién de su 51° periodo dessenes
En su 462 sesion plenaria, celebrada el 26 dedel2012, el Consejo Econdmico y Social:
a) Tomo nota del informe de la Comision de Desari®dcial sobre su 50° periodo de sesitnes
b) Aprobd el programa provisional y la documentaaéh51° periodo de sesiones de la Comision que
figuran a continuacion:

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DEL51° PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION DE DESARROLLOSOCIAL

1.  Eleccién de la Mesa.
2. Aprobacién del programa y otras cuestionesgkmnaracion.
Documentacion
Informe del Secretario General sobre los medidsrtidecer la labor de la Comision de Desarrolloi&o

3.  Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarficial y del vigésimo cuarto periodo extraoritinde
sesiones de la Asamblea General.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre las dimensispeiales de la Nueva Alianza para el Desarralo d
Africa

37 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y S@aP, Suplemento nlimy 6orreccion (E/2012/26 y Corr.1).
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a) Tema prioritario: promocion del empoderamientolate personas para lograr la erradicacion de la
pobreza, la integracion social y el pleno emplebtsabajo decente para todos

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la promoc@rechpoderamiento de las personas para lograr la
erradicacion de la pobreza, la integracion soathljeno empleo y el trabajo decente para todos

b) Examen de los planes y programas de accién @etdi de las Naciones Unidas relacionados con la
situacion de distintos grupos sociales:

i)  Programa de Acciéon Mundial para las Persona®israpacidad;

i)  Normas Uniformes sobre la igualdad de oportadés para las personas con discapacidad,;
i)  Programa de Accion Mundial para los Jévenes;

iv)  Plan de Accién Internacional de Madrid sobrEmlejecimiento, 2002;

v) Cuestiones, politicas y programas relacionadndacfamilia;

Documentacion

Informe del Secretario General sobre los prepasatara la celebracion del 20° aniversario del Afio
Internacional de la Familia en todos los niveles

Informe del Secretario General sobre las modalglpdea el segundo examen y evaluacion del Plan de
Accion Internacional de Madrid sobre el Envejecittie2002

Informe del Secretario General sobre la aplicad@frograma de Accion Mundial para los Jévenes

Informe del Secretario General sobre la incorpérade las cuestiones relativas a la discapacidéd en
agenda para el desarrollo

Nota del Secretario General por la que se transhiittorme del Relator Especial sobre discapadiigde
Comision de Desarrollo Social

¢) Nuevas cuestionepdr determinay.
Documentacion
Nota del Secretario General
4.  Cuestiones relativas a los programas y otrog@su
a) Proyecto de programa de trabajo para el bieriid-2015;
b) Instituto de Investigaciones de las Naciones agjmhra el Desarrollo Social.
Documentacion

Nota del Secretario General sobre la designaciomidebros del Consejo de Administracion del
Instituto de Investigaciones de las Naciones Umdas el Desarrollo Social

Nota del Secretario General por la que se transhiteforme del Consejo de Administracion del
Instituto de Investigaciones de las Naciones Urpdas el Desarrollo Social

Nota de la Secretaria sobre el proyecto de progderisabajo de la Division de Politica Social y
Desarrollo Social para el bienio 2014-2015

5. Programa provisional del 52° periodo de sesi&és Comision.

6.  Aprobacién del informe de la Comision sobre Byderiodo de sesiones.
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2012/237. Informe de la Comisién de Prevencion deklito y Justicia Penal sobre la continuacion
de su 20° periodo de sesiones

En su 462 sesién plenaria, celebrada el 26 aedali2012, el Consejo Econdmico y Social tom6 deta
informe de laComision de Prevencion del Delito y Justicia Pesaddre la continuacion de su 20° periodo de
sesioned.

2012/238. Informe de la Comision de Prevencion deklito y Justicia Penal sobre su 21° periodo de s@®es
y programa provisional y documentacion de su 22° pedo de sesiones

En su 462 sesion plenaria, celebrada el 26 ded@l2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Tomo nota del informe de la Comisién de Prevendi Delito y Justicia Penal sobre su 21° perdiedo
sesiones;

b) Recordd su decision 2010/243, de 22 de julio@kD2en la que decidié que el tema principal del
22° periodo de sesiones de la Comisién fuera ‘&tos que plantean las nuevas formas de delincugureigenen
importantes repercusiones en el medio ambientemdaeras de enfrentar eficazmente esos retos”;

¢) Recordé también su decision 2011/257, de 28lide ge 2011, y tomd nota de la decision de la
Comisién 21/1, de 27 de abril de 2012, tituladegddizacion de los trabajos para los futuros pesidécsesiones
de la Comisién de Prevencion del Delito y Juskgaal’;

d) Aprobo el programa provisional y la documentacéh22° periodo de sesiones de la Comision que
figuran a continuacion:

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DEL22°PERIODO DE SESIONES
DE LA COMISION DE PREVENCION DELDELITO Y JUSTICIA PENAL

Eleccién de la Mesa.
Aprobacion del programa y otras cuestionesghnaacion.
Documentacion
Programa provisional y anotaciones
3. Cuestiones de gestién estratégica, presupasstadministrativas:

a) Labor del grupo de trabajo intergubernamentaimpeente de composicion abierta sobre el
mejoramiento de la gobernanza y la situacion fiesmale la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito;

b) Directrices de politica y cuestiones presupuastgara el programa de las Naciones Unidas emianate
de prevencion del delito y justicia penal.

Documentacion

Informe del Director Ejecutivo sobre las actividadie la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito

Otras notas de la Secretaria e informes del Sear&@neral o el Director Ejecutivo de acuerdolosn
mandatos

4. Debate tematico sobre el tema “Los retos quetgala las nuevas formas de delincuencia que tienen
importantes repercusiones en el medio ambientemdaeras de enfrentar eficazmente esos retos”.

Documentacion
Nota de la Secretaria

38 bid., 2011, Suplemento nim. 1(E2011/30/Add.1).
%9 1bid., 2012, Suplemento nim.yl6orrecciones (E/2012/30 y Corr.1y 2).
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10.
11.

Integracion y coordinacion de los esfuerzoadeficina de las Naciones Unidas contra la DroglDgelito y
de los Estados Miembros en la esfera de la prewedel delito y la justicia penal:

a) Ratificacion y aplicacion de la Convencion deNegiones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus Protocolos;

b) Ratificacion y aplicacion de la Convencion deNasiones Unidas contra la Corrupcion;

¢) Ratificacion y aplicacién de los instrumentoseinacionales sobre prevencion y lucha contra el
terrorismo;

d) Oftras cuestiones relativas a la prevencion digb gda justicia penal;

€) Otras actividades en apoyo de la labor de lar@fide las Naciones Unidas contra la Droga y étdel
en particular las actividades de la red del progrdenlas Naciones Unidas en materia de preveneion d
delito y justicia penal, las organizaciones no guir@entales y otros organismos.

Documentacién

Informe del Secretario General sobre la cooperaoi@mnacional en la lucha contra la delincuencia
organizada transnacional y la corrupcion

Informe del Secretario General sobre la asistemgida aplicacion de los convenios y protocolos
universales relativos al terrorismo

Informe del Secretario General sobre las activislatie los institutos de la red del programa de las
Naciones Unidas en materia de prevencion del dglitsticia penal

Otras notas de la Secretaria e informes del Secr&@neral o el Director Ejecutivo de acuerdolosn
mandatos

Utilizacion y aplicacion de las reglas y norrdadas Naciones Unidas en materia de prevenciddetit y
justicia penal.

Documentacion

Informe del Secretario General sobre las reglasmas de las Naciones Unidas en materia de prévetel
delito y justicia penal

Otras notas de la Secretaria e informes del Seor&@aneral o el Director Ejecutivo de acuerdo
mandatos

Tendencias de la delincuencia a nivel mundialgvas cuestiones y respuestas relativas a lanprénealel
delito y la justicia penal.

Documentacion

Informe del Director Ejecutivo sobre las actividade la Oficina de las Naciones Unidas contra t@®y el
Delito

Otras notas de la Secretaria e informes del Seor&@aneral o el Director Ejecutivo de acuerdo
mandatos

Seguimiento del 12° Congreso de las NacionedaSrsobre Prevencion del Delito y Justicia Penal y
preparativos del 13° Congreso de las Naciones &satae Prevencion del Delito y Justicia Penal.

Documentacion

Informe del Secretario General

Programa provisional del 23° periodo de sesi@és Comision.
Otros asuntos.

Aprobacion del informe de la Comision sobréZiperiodo de sesiones.
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2012/239. Designacién de miembros del Consejo Dieo del Instituto Interregional de las Naciones Uitas
para Investigaciones sobre la Delincuencia y la Jisa

En su 462 sesion plenaria, celebrada el 26 de giali 2012, el Consejo Econémico y Social respaldd e
nombramiento por la Comision de Prevencion delt®gliJusticia Penal, en su 21° periodo de sesida€ous
FEROUKHI (Argelia) y Jayantilal KrRiA (Uganda) como miembros del Consejo Directivo aiitlto Interregional
de las Naciones Unidas para Investigaciones salelincuencia y la Justicia.

2012/240. Informe de la Comision de Estupefacientssbre la continuacion de su 54° periodo de sesiene

En su 462 sesién plenaria, celebrada el 26 aegali2012, el Consejo Econdmico y Social tom6 deta
informe de la Comisién de Estupefacientes sohreriinuacion de su 54° periodo de sesiSnes
2012/241. Informe de la Comision de Estupefacientssbre su 55° periodo de sesiones y programa prasisl

de su 56° periodo de sesiones

En su 462 sesion plenaria, celebrada el 26 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Tomo nota del informe de la Comision de Estupiefees sobre su 55° periodo de sesidnes

b)  Aprobd el programa provisional del 56° periodseiones de la Comisién que figura a continuacion:

PROGRAMA PROVISIONAL DEL56® PERIODO DE SESIONES DE LEOMISION DE ESTUPEFACIENTES
1. Eleccion de la Mesa.

2. Aprobacién del programa y otras cuestionesgknaracion.

Serie de sesiones sobre las actividades operaesnal

3. Directrices de politica del programa contrartagd de la Oficina de las Naciones Unidas conttxdga v el
Delito y fortalecimiento del programa contra lagit del papel de la Comisién de Estupefacientes cu
6rgano rector, incluidas las cuestiones adminigigtpresupuestarias y de gestién estratégica:

a) Labor de la Oficina de las Naciones Unidas cdatfxoga y el Delito y directrices de politica;

b) Papel de la Comisiébn como érgano rector del progrcontra la droga de la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito:

i)  Fortalecimiento del programa contra la drogéadeficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y el Delito;

i)  Cuestiones administrativas, presupuestariasgedtion estratégica.

Serie de sesiones sobre cuestiones normativas

4.  Aplicacién de los tratados de fiscalizacionrimieional de drogas:
a) Cambios en el alcance de la fiscalizacion descists;
b) Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupmsftes;

¢)  Cooperacion internacional para garantizar leodislidad de estupefacientes y sustancias sitca®para
fines médicos y cientificos, evitando al mismo persu desviacion;

d) Otras cuestiones dimanantes de los tratadosaddifacion internacional de drogas.

“%1pid., 2011, Suplemento nim. @&2011/28/Add.1).
“11bid., 2012, Suplemento nim(B82012/28).
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5. Mesas redondas sobre los progresos realizadasaplicacion por los Estados Miembros de la Daclan
politica y el Plan de Accién sobre cooperaciorrirateional en favor de una estrategia integral ylileqada
para contrarrestar el problema mundial de las droga

a) Reduccién de la demanda y medidas conexas;

b) Reduccion de la oferta y medidas conexas;

€) Lucha contra el blanqueo de dinero y fomentoadeobperacién judicial para potenciar la coopenacio

internacional.

6. Aplicacion de la Declaracion politica y Plan Alecién sobre cooperacion internacional en favouda
estrategia integral y equilibrada para contramrestaroblema mundial de las drogas:

a) Reduccién de la demanda y medidas conexas;
b) Reduccion de la oferta y medidas conexas;

¢) Lucha contra el blanqueo de dinero y promocioladmoperacion judicial para potenciar la coopémnac
internacional.

7. La situacién mundial con respecto al tréficald®as y recomendaciones de los érganos subsidéwita
Comision.

8.  Preparativos del examen de alto nivel de laapbn por los Estados Miembros de la Declaraciditiqa y

el Plan de Accion sobre cooperacion internacionalagor de una estrategia integral y equilibrada pa

contrarrestar el problema mundial de las drogas.
9.  Programa provisional del 57° periodo de sesi&és Comision.
10. Otros asuntos.

11. Aprobacion del informe de la Comision sobré&lperiodo de sesiones.

2012/242. Informe de la Junta Internacional de Fisdizacion de Estupefacientes correspondiente a 2011

En su 462 sesién plenaria, celebrada el 26 aedali2012, el Consejo Econdmico y Social tom6 deta
informe de la Junta Internacional de Fiscalizad&stupefacientes correspondiente a#011

2012/243. Reunion de un grupo internacional de exjes sobre el tema “La juventud indigena: identidadl
desafios y esperanzas (articulos 14, 17, 21 y 28alBeclaracion de las Naciones Unidas sobre los
derechos de los pueblos indigenas)”

En su 462 sesién plenaria, celebrada el 26 de gali2012, el Consejo Econdmico y Social autorizé u
reunion de un grupo internacional de expertos e dfas de duracion sobre el tema “La juventud)émai;
identidad, desafios y esperanzas (articulos 14211%, 25 de la Declaracion de las Naciones Unidhsgeslos
derechos de los pueblos indigenas)”.

2012/244. Lugary fechas de celebracion del 12° fmfo de sesiones del Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas

En su 462 sesion plenaria, celebrada el 26 dedel2012, el Consejo Econdmico y Social decid@eju 2°
periodo de sesiones del Foro Permanente para éssidbes Indigenas se celebraria en la Sede 8dienes
Unidas, del 20 al 31 de mayo de 2013.

2 Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefes, documento E/INCB/2011/1.
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2012/245. Informe del Foro Permanente para las Cu@es Indigenas sobre su 11° periodo de sesiones y
programa provisional de su 12° periodo de sesiones

En su 462 sesion plenaria, celebrada el 26 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Tomo nota del informe del Foro Permanente par&Claestiones Indigenas sobre su 11° periodo de
sesione;

b)  Aprobo el programa provisional del 12° periodsetgones del Foro Permanente que figura a catinua

PROGRAMA PROVISIONAL DEL12° PERIODO DE SESIONES DHEOROPERMANENTE
PARA LAS CUESTIONESINDIGENAS

Eleccion de la Mesa.

Aprobacion del programa y organizacion de isdjos.
Seguimiento de las recomendaciones del ForoaPente:

a) Salud;

b)  Educacion;

¢) Cultura.

Debate de medio dia de duracion sobre la regidkirica.

Diélogo amplio con los organismos y fondos déNaciones Unidas.
Debate sobre la Conferencia Mundial sobre leblBs Indigenas.

N o o A

Derechos humanos:
a) Aplicacion de la Declaracion de las Naciones Bsigbbre los derechos de los pueblos indigenas;

b) Diadlogo con el Relator Especial sobre los deredi® los pueblos indigenas y el Presidente del
Mecanismo de expertos sobre los derechos de lbbopuedigenas.

8. Labor futura del Foro Permanente, incluidastmres relacionadas con el Consejo Econdmico yaByci
nuevas cuestiones.

9.  Programa provisional del 13° periodo de sesueldoro Permanente.

10. Aprobacion del informe del Foro Permanenteessbrl2° periodo de sesiones.

2012/246. Informe del Secretario General sobre |sstencia al pueblo palestino

En su 472 sesion plenaria, celebrada el 26 dedeli2012, el Consejo Econémico y Social tomd deta
informe del Secretario General sobre asistengiagiilo palestirfs.

2012/247. Nota del Secretario General por la que sansmite el informe preparado por la Comisién
Econdmica y Social para Asia Occidental sobre lasesecuencias econdmicas y sociales de la
ocupacién israeli para las condiciones de vida dalieblo palestino en el territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén Oriental, y de la poblzdn arabe del Golan sirio ocupado

En su 472sesion plenaria, celebrada el 26 de ¢ddi 2012, el Consejo Econémico y Social tomé
conocimiento de la nota del Secretario Generallpoue se transmitia el informe preparado por Imi§ién
Econdmica y Social para Asia Occidental sobre dasecuencias econdémicas y sociales de la ocupaca@t
para las condiciones de vida del pueblo palestirel trritorio palestino ocupado, incluida Jeréis@riental, y de
la poblacién arabe del Golan sirio ocugado

“3 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y S@€IaP, Suplemento nim. (E32012/43).
44 \I67/84-E/2012/68.
45 AI67/91-E/2012/13.
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2012/248. Erradicacion de la mutilacion genital feenina

En su 482 sesion plenaria, celebrada el 27 dedali2012, el Consejo Econdmico y Social recomenidd
Asamblea General que aprobara el siguiente progleaiecision:

La Asamblea General, recordando sus resolucioné@&6ale 19 de diciembre de 2001, 58/156, de
22 de diciembre de 2003, y 60/141, de 16 de digierdb 2005, las resoluciones de la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer 51/2, diedmarzo de 2087 52/2, de 7 de marzo de 2008 54/7,
de 12 de marzo de 20%0 asi como las conclusiones convenidas de la Gamigitodas las demas
resoluciones pertinentes, y tomando nota del irdodel Secretario General sobre la erradicaciorade |
mutilacién genital femeniftay las recomendaciones que en él figuran, decideiesr la cuestion de la
erradicacion de la mutilacién genital femeninawesexagésimo séptimo periodo de sesiones, eroretzmn
el tema del programa titulado Adelanto de la mujer”

2012/249. Informe de la Comisién de la Condicion didica y Social de la Mujer sobre su 56° periodo de
sesiones y programa provisional y documentacién &e 57° periodo de sesiones
En su 48?2 sesion plenaria, celebrada el 27 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Tomod nota del informe de la Comisiéon de la Cdadicluridica y Social de la Mujer sobre su
56° periodo de sesion&s

b) Aprobd el programa provisional y la documentaaéh57° periodo de sesiones de la Comision que

figuran a continuacion:
PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DEL5 7 PERIODO DE SESIONES DE LEOMISION
DE LA CONDICION JURIDICAY SOCIAL DE LA MUJER

1.  Eleccion de la Mesa.
2. Aprobacién del programa y otras cuestionesgkmnaracion.

Documentacion

Programa provisional anotado y propuesta de omgidizde los trabajos

3.  Seguimiento de la Cuarta Conferencia MundialestzbMuijer y del periodo extraordinario de sesiate la
Asamblea General, titulado “La mujer en el afio 2@§@aldad entre los géneros, desarrollo y paz gara
siglo XXI":

a) Consecucion de los objetivos estratégicos, adopE medidas en las esferas de especial preafupaci
y otras medidas e iniciativas:

i)  Tema prioritario: Eliminacién y prevencién delés las formas de violencia contra la mujer y la
nifia;

i) Tema de examen: Distribucidn equitativa de fesponsabilidades entre mujeres y hombres,
incluidos los cuidados prestados en el contextv'idBIDA;

Documentacion

Informe del Secretario General sobre la eliminagigorevencion de todas las formas de violencia
contra la mujer y la nifa

48 v/éaseDocumentos Oficiales del Consejo Econdmico y S@EIAF, Suplemento nim(E72007/27), cap. |, secc. D.
“"bid., 2008, Suplemento nim(E72008/27), cap, |, secc. D.

“8bid., 2010, Suplemento nlimy orreccion (E/2010/27 y Corr.1), cap, |, secc. D

9 E/CN.6/2012/8.

%0 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y S@IaP, Suplemento niimy orreccion (E/2012/27 y Corr.1).
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Informe de la Directora Ejecutiva de la EntidadageNaciones Unidas para la Igualdad de Género y el
Empoderamiento de las Mujeres

Nota de la Secretaria que contiene una guia padeléseraciones de la mesa redonda de alto nivel
sobre la eliminacién y prevencion de todas lasdsrde violencia contra la mujer y la nifia

Informe del Secretario General sobre propuestaerdas prioritarios para los periodos de sesiones
futuros de la Comision de la Condicion Juridicaogi@ de la Mujer (resolucion 2009/15 del Consejo
Econémico y Saocial, parr. 3)

b) Nuevas cuestiones y tendencias y nuevos critexpecto de los problemas que afectan a la gituaci
de la mujer o a la igualdad entre la mujer y elliem

€) Incorporacion de la perspectiva de género, $ilnes y cuestiones programaticas.
Documentacion

Informe del Secretario General sobre los adelariizados en la incorporacion de la perspectiva de
género en la elaboracion, ejecucion y evaluaciopaliicas y programas nacionales, con particular
hincapié en el tema prioritario

Informe del Secretario General sobre la situacila dnujer palestina y la asistencia en su apoyo

Informe de la Entidad de las Naciones Unidas palgualdad de Género y el Empoderamiento de las
Mujeres sobre las actividades del Fondo Fiduci@eidas Naciones Unidas en apoyo de las medidas
para eliminar la violencia contra la mujer

Nota de la Secretaria por la que se transmiteresedtados de los periodos de sesiones 52° y b3° de
Comité para la Eliminacion de la Discriminaciontcatte. Mujer

4.  Comunicaciones relativas a la condicion juriglisacial de la mujer.
Documentacion

Nota del Secretario General por la que se trandanlista de comunicaciones confidenciales relativda
condicion juridica y social de la mujer y las resgias correspondientes

5. Seguimiento de las resoluciones y decisioneSatedejo Econdmico y Social.
Documentacion

Carta dirigida al Presidente de la Comisiéon dedadiion Juridica y Social de la Mujer por el Rieste del
Consejo Econdmico y Social

6. Programa provisional del 58° periodo de sesi&és Comision.

7. Aprobacion del informe de la Comision sobre&ygeriodo de sesiones.

2012/250. Paises de Africa que salen de situaciodesonflicto
En su 482 sesion plenaria, celebrada el 27 ded@l2012, el Consejo Econdémico y Social:

a) Tomo notadel informe del Secretario General sobre la priéstate un apoyo integrado, coherente y
coordinado a Sudan del Sur por el sistema de leisiéss Unidas y solicitd que le presentara otro informe sobre
la cuestion para examinarlo en su periodo de ssssurstantivo de 2013;

b) Invitd al Presidente de la Comisién de Consoid@ade la Paz a que continuara informandolo de los
retos econdmicos y sociales de la consolidacidia @az en los paises de Africa incluidos en elrprog de la
Comision.

51 E/2012/76.
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2012/251. Documentacion examinada por el Consejoda®mico y Social en relacion con los informes deslo
6rganos de coordinacion

En su 482 sesion plenaria, celebrada el 27 dedal2012, el Consejo Econémico y Social tomé detks
siguientes documentos:

a) Informe del Comité del Programa y de la Coordémasobre su 52° periodo de sesidhes

b) Informe sindptico anual de la Junta de los jefesutivos del sistema de las Naciones Unidaslpara
coordinacién correspondiente al periodo 20£%/12

2012/252. Lugary fechas de celebracion y progranpsovisional del 12° periodo de sesiones del Comité
Expertos en Administracion Publica
En su 48?2 sesion plenaria, celebrada el 27 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Decidi6 que el 12° periodo de sesiones del Cataitéxpertos en Administracion Publica se celebeari
la Sede de las Naciones Unidas del 15 al 19 dedat2013;

b)  Aprobd el programa provisional del 12° periodsei@ones del Comité que figura a continuacion:
PROGRAMA PROVISIONAL DEL12* PERIODO DE SESIONES DECOMITE DE EXPERTOS
ENADMINISTRACION PUBLICA
1. Eleccién de la Mesa.
2. Aprobacion del programa y otras cuestionesginaacion.

3.  El papel de la gobernanza publica sensibleppressible en la consecucion de los Objetivos deridésalel
Milenio y la agenda para el desarrollo despué®s:2

a) Lagobernanza publica al servicio de la agendagdalesarrollo después de 2015;
b) Larendicion de cuentas de las partes interessidagyobernanza publica para el desarrollo;
c) Lacreacién de un entorno propicio para la agpadael desarrollo después de 2015.
4. Examen del Programa de las Naciones Unidas emniamde administracién y finanzas publicas.
Programa del 13° periodo de sesiones del Comité.
2012/253. Documentacion examinada por el Consejode®mico y Social en relacion con el tema de las
cuestiones sociales y de derechos humanos

En su 482 sesion plenaria, celebrada el 27 dedal2012, el Consejo Econémico y Social tomé detks
siguientes documentos:

a) Informe del Comité de Derechos Econdmicos, SexiglCulturales sobre sus periodos de sesiones 44°
y 45%

b) Nota de la Secretaria por la que se transmiterekultados de los periodos de sesiones 49° gebQ°
Comité para la Eliminacién de la Discriminaciéntcata Mujer®;

¢) Informe del Consejo Directivo sobre las prinaisalctividades del Instituto Interregional de las
Naciones Unidas para Investigaciones sobre la@lircia y la Justicig

52 Documentos Oficiales de la Asamblea General, seiragéséptimo periodo de sesiones, Suplemento B{AI6T/16).
3 E/2012/67.

%4 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y S@fial, Suplemento nim(E22011/22).

*° E/2012/4.

%6 E/2012/69.
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d) Informe de la Alta Comisionada de las Nacioneslasnpara los Derechos Humatips
e Informe del Comité de los Derechos del Rifio
2012/254. Nota del Secretario General por la que sansmite el informe sobre las principales decisies y
recomendaciones normativas del Comité de Seguridédimentaria Mundial

En su 492sesion plenaria, celebrada el 27 de ¢éi 2012, el Consejo Econémico y Social tomd
conocimiento de la nota del Secretario Generaigpgue se transmite el informe sobre las principadeisiones y
recomendaciones normativas del Comité de Segukiitadntaria Mundiad®.

2012/255. Lugary fechas de celebracion y progranpsovisional del octavo periodo de sesiones del Cdéni
de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuiznes de Tributacion
En su 492 sesion plenaria, celebrada el 27 dedel2012, el Consejo Econémico y Social:

a) Decidi6 que el octavo periodo de sesiones delit€ata Expertos sobre Cooperacion Internacional en
Cuestiones de Tributacién se celebraria en Girlbteb al 19 de octubre de 2012;

b)  Aprobd el programa provisional del octavo periddsesiones del Comité que figura a continuacion;
PROGRAMA PROVISIONAL DEL OCTAVO PERIODO DE SESIONESEL COMITE DE EXPERTOS SOBRE
COOPERACIONINTERNACIONAL EN CUESTIONES DETRIBUTACION
1.  Apertura del periodo de sesiones por el PrasidiehComité.
2. Aprobacion del programa y organizacién de kisajos.

3. Deliberacion sobre las cuestiones sustantil@siaradas con la cooperacién internacional ertiones de
tributacion:

a) Actualizacién de la Convencion Modelo de las blaes Unidas sobre la doble tributacién entre paises
desarrollados y paises en desarrollo (situacide aetualizacion acordada de 2011, publicacior); etc

b)  Fijacion de precios de transferencia: manuatiptapara los paises en desarrollo;
¢) Imposicion de los servicios;

d) Revision del Manual para la negociacién de acsefdcales bilaterales entre paises desarroliados
paises en desarrollo;

€) Articulo 13:; ganancias de capital;

f)  La Convencion modelo de las Naciones Unidas nksanismos relacionados con el cambio climatico;
g) Intercambio de informacion;

h)  Solucién de controversias: proyecto de guia sallpmcedimiento de acuerdo mutuo;

i)  Fomento de la capacidad,;

j)  Tributacién y utilizacion de la tecnologia celular

K)  Actualizacion sobre la fiscalidad de los proyscte desarrollo;

[)  Clasificacién de las entidades hibridas;

m) Articulo 5: el significado de “proyecto conexo”;

5" E/2012/51 y Corr.1.
%8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, seiragéséptimo periodo de sesiones, Suplemento hiAi6%/41).
% AI67/86-E/2012/71.
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n)  Cuestiones relacionadas con el establecimiemogrente en los casos internacionales de impuesto
sobre el valor afiadido;

0) Atrticulo 8: cuestiones de transporte;
p) Cuestiones relacionadas con la inversion extadjescta y tributacion de las empresas.
4.  Fechas de celebracion y programa provisionalaleino periodo de sesiones del Comité.
Aprobacion del informe del Comité sobre su az@eriodo de sesiones.
2012/256. Documentacion examinada por el Consejode®mico y Social en relacién con la serie de sessn
sobre actividades operacionales de su periodo dsisees sustantivo de 2012

En su 522 sesion plenaria, celebrada el 26 dembve de 2012, el Consejo Econémico y Social tantehae
los siguientes documentos:

a)  Informe del Comité de Alto Nivel sobre la Coomitia Sur-Sur en su 17° periodo de sesfnes

b) Informe del Secretario General sobre la revisitadrienal amplia de la politica relativa a lavaletdes
operacionales del sistema de las Naciones Unidagpdesarrolfd;

¢) Informe del Secretario General sobre el andlisita financiacion de las actividades operaciordeés
sistema de las Naciones Unidas para el desarmol0x5>

2012/257. Documentacion adicional examinada por@bnsejo Econdmico y Social en relacion con el tema
de la cooperacion regional

En su 522 sesion plenaria, celebrada el 26 dembve de 2012, el Consejo Econdmico y Social tantebae
la adicién del informe del Secretario General sddoreooperacién regional en las esferas econémsazcial vy
esferas conexas presentado por la Comision Ecoadmaia América Latina y el Caribe en su 34° perdmlo
sesiones.

2012/258. Documentacion examinada por el Consejode®mico y Social en relacion con el tema de la
ciencia y tecnologia para el desarrollo

En su 522 sesion plenaria, celebrada el 26 dembwé de 2012, el Consejo Econdmico y Social tantebde
la adicion del informe del Secretario General st @rogresos realizados en la aplicacion y elisegnto de los
resultados de la Cumbre Mundial sobre la Sociedda ltiformacion a nivel regional e internaci6hal

2012/259. Informe del Comité de Expertos sobre lagstion Mundial de la Informacion Geoespacial
relativo a su segundo periodo de sesiones y lugaghas de celebracion, programa provisional
y documentacion de su tercer periodo de sesiones

En su 522 sesion plenaria, celebrada el 26 dembwe de 2012, el Consejo Econdmico y Social:

a) Tomo nota del informe del Comité de ExpertosestdbGestion Mundial de la Informacion Geoespacial
relativo a su segundo periodo de sesfnes

b) Decidié que el tercer periodo de sesiones delit€@@ celebraria en Cambridge (Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte) del 24 al 26 de jidi®?013;

€0 Documentos Oficiales de la Asamblea General, seiragéséptimo periodo de sesiones, Suplemento {A163/39).
®' AI67/93-E/2012/79.

%2 AI67/94-E/2012/80.

%% E/2012/15/Add.3.

% AI67/66/Add.1-E/2012/49/Add.1.

% Documentos Oficiales del Consejo Econémico y S@1aP, Suplemento niim. R6orreccion (E/2012/46 y Corr.1).
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c) Aprobé el programa provisional y la documentadi@h tercer periodo de sesiones del Comité que
figura a continuacién:

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION DEL TERCER PERIDO DE SESIONES DECOMITE DE
EXPERTOS SOBRE LASESTIONMUNDIAL DE LA INFORMACION GEOSPACIAL
1. Eleccion de la Mesa.
Aprobacion del programa y otras cuestionesginaacion.
Tendencias en materia de acuerdos institucnatgonales sobre gestion de la informacién geoidp
Debate
Se invitara a los ministros a tomar la palabra.
4.  Cuestiones criticas relativas a la externairaciasiva de tareas y la informacion participativa.
Debate
5. Cuestiones criticas relativas a la integraceladhformacion geoespacial terrestre y marina.
Debate
Documento conjunto con organizaciones internac@srnatrtinentes
6. Marco de referencia geodésico mundial.
Debate

Documento conjunto con el Comité Permanente sabnérdestructura de los Sistemas de Informacion
Geografica para Asia y el Pacifico y la Asociad¢iarnacional de Geodesia

7.  Elaboracion de un mapa mundial del desarrofitesible.
Documentacion
Informe del Comité Directivo
Tendencias futuras en la gestion de la infordnageoespacial (con fines informativos).
Preparacion de una declaracion de principiopadida sobre la gestion de la informacion geodepac
Debate

10. Actividades relacionadas con la ConferenciasiBlaciones Unidas sobre el Desarrollo Sostefublefines
informativos).

11. Creacién de una base de conocimientos en andéerformacion geoespacial (con fines informajivo
12. Situacion de la cartografia del mundo (corsfinformativos).
13. Informe de entidades regionales y grupos teasafcon fines informativos).
14. Programa provisional y fechas de celebraciboudeto periodo de sesiones del Comité de Expertos
15. Informe del Comité de Expertos sobre su tg@dodo de sesiones.
2012/260. Informe del Grupo de Expertos de las Naties Unidas en Nombres Geograficos sobre su 27°ipdb
de sesiones y programa provisional de su 28° pertode sesiones
En su 522 sesion plenaria, celebrada el 26 dembvwe de 2012, el Consejo Econdmico y Social:

a) Tomo nota del informe del Grupo de Expertos déiaciones Unidas en Nombres Geograficos sobre la
labor realizada en su 27° periodo de sesifines

%6 E/2012/90.
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b) Decidié que el 28° periodo de sesiones del Gdgp&xpertos se celebraria en el primer semestre

de 2014, preferentemente en Bangkok, y aproboogirgma provisional del periodo de sesiones queafigu
continuacion:

© © N o g M w N PF

=
©

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

PROGRAMA PROVISIONAL DEL28& PERIODO DE SESIONES DEGRUPO DEEXPERTOS
DE LAS NACIONESUNIDAS ENNOMBRESGEOGRAFICOS

Aprobacion del programa y del programa de teguagvisional.

Informe de la Presidencia.

Informe de la secretaria del Grupo de Expertos.

Informes de las divisiones.

Informe de los oficiales de enlace y las organines internacionales.

Actividades relacionadas con el Equipo de Teebaipre Africa.

Aplicacion de las resoluciones y actividadexciehadas con el Grupo de Trabajo sobre evalugeiplicacion.
Actividades relacionadas con el Grupo de Tradiatjoe cursos de capacitacién en toponimia.
Actividades relacionadas con el Grupo de Tradmtjoe documentos de datos toponimicos y nomergsdato
Actividades relacionadas con el Grupo de Teediztjre terminologia toponimica.

Actividades relacionadas con el Grupo de Teedmztre sistemas de romanizacion.

Actividades relacionadas con el Grupo de Toedmtpre nombres de paises.

Actividades relacionadas con el Grupo de Teedatpre publicidad y financiacion.

Actividades relacionadas con el Grupo de Toedsstpre exdnimos.

Actividades relacionadas con el Grupo de Teediatpre pronunciacion.

Actividades relacionadas con el Grupo de Teedgatyre los nombres geogréficos como patrimontarel
Directrices toponimicas para editores de map#ss editores destinadas a uso internacional.

Otras cuestiones toponimicas.

Preparacién de la 112 Conferencia de las Negldnidas sobre la Normalizacion de los Nombres
Geograficos.

Programa provisional del 29° periodo de sesideleGrupo de Expertos de las Naciones Unida®etbiés
Geograficos.

Aprobacion del informe.

2012/261. Lugary fechas de celebracion de la Déeir@onferencia Cartografica Regional de las Naciones

Unidas para América

En su 522 reunion plenaria, celebrada el 26 deemtwe de 2012, eConsejo Economico y Social,

recordando su decision 2010/241, de 21 de jul®0d®, en la que tomd nota, entre otras cosasfdatie de la
Novena Conferencia Cartografica Regional de lasoNas Unidas para Amérf‘adecidié celebrar la Décima
Conferencia Cartografica Regional de las Naciornagdd para América en Nueva York, del 19 al 23gtesta
de 2013.

57 E/CONF.99/3.
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2012/262. Informe de la Décima Conferencia de lasblones Unidas sobre la Normalizacion de los Nomlsre
Geograficos

En su 532 sesion plenaria, celebrada el 20 denatice de 2012, el Consejo Econémico y Social tovtedatel
informe de la Décima Conferencia de las Nacionadddrsobre la Normalizacion de los Nombres Ge(mglﬁ?i

2012/263. Tema del debate tematico del periodo @sisnes sustantivo de 2013 del Consejo EcondmicBogial

En su 542 sesion plenaria, celebrada el 28 de eiee?013, el Consejo Econdmico y Social decidi eju
tema del debate tematico de la serie de sesionaltodavel de su periodo de sesiones sustanti20di8 seria
“Contribucion del Consejo Econdmico y Social aléderacion de la agenda para el desarrollo desigL2815 en
su calidad de principal 6rgano encargado del exategmoliticas, el didlogo sobre politicas y la folamion de
recomendaciones sobre cuestiones de desarrolléramany social, asi como del seguimiento de lo&ds de
Desarrollo del Milenio”.

%8 E/CONF.101/144.



